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Zusammenfassung

MEBEDO ELEKTROmanager ist eine Software
zur Datenerfassung und Datenverwaltung, sowie
zur Steuerung von Priifablaufen fiir die auf Ef-
fektivitat, technische Kompetenz und juristische
Sicherheit achtende Elektrofachkraft.

Erstmals kénnen Anderungen von Grenzwerten
oder Priifabldufen in den Normen sofort vom
Priifer eingearbeitet und angewendet werden.
Es konnen aufserdem eigene Priifablaufe mit
angepassten Grenzwerten erstellt werden.

Alle géingigen Messgerdte der marktfiihrenden
Hersteller lassen sich mit MEBEDO ELEK-
TROmanager auslesen und zum Teil sogar
ansteuern.

Eine einheitliche Benutzeroberfliche zur Steue-
rung verschiedenster Messgeridte erspart Kosten
und Zeit fiir Schulungen und Einarbeitungszeit.
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1. Allgemeines

1.1. Einleitung

MEBEDO ELEKTROmanager dient der Datenerfassung und Datenverwaltung,
sowie der Steuerung von Priifablaufen fiir die auf Effektivitit, technische Kompe-
tenz und juristische Sicherheit achtende Elektrofachkraft.

Alle géngigen Priifmittel der marktfiihrenden Hersteller lassen sich mit ME-
BEDO ELEKTROmanager auslesen und zum Teil sogar ansteuern. Durch die
Verwendung der AddIn-Technologie konnen beliebige Priifmittel in MEBEDO
ELEKTROmanager in kiirzester Zeit eingebunden werden, vorausgesetzt die
Arbeitsmittel verfiigen {iber eine Schnittstelle.

Die Bedienung von MEBEDO ELEKTROmanager entspricht den iiblichen
Windows-Standards und ist daher leicht erlernbar.

Anderungen von Grenzwerten oder Priifabliufen in den Normen koénnen sofort
eingearbeitet und angewendet werden. Die Erstellung von eigenen Priifabliufen
mit angepassten Grenzwerten ist mit MEBEDO ELEKTROmanager ebenfalls kein
Geheimnis mehr.

Durch Verwendung eines modernen Datenbankmanagementsystems (DBMS)
kénnen mehrere Mitarbeiter iiber Netzwerk auf eine gemeinsame Datenbank
zugreifen und gleichzeitig priifen. Weiterhin ist es moglich, mit verteilten Daten-
banken ohne Netzwerk zu arbeiten.

Umfangreiche und flexible Schnittstellen ermdéglichen den Datenaustausch zu ver-
schiedenen Facility Management-Systemen.






2. Installation

2.1. Systemvoraussetzungen

MEBEDO ELEKTROmanager ist ein 32-Bit Windows-Programm und benétigt
mindestens folgende Ausstattung:

e Microsoft Windows 7, 8.1 oder 10 (jeweils mit aktuellem SP)
o 1-GHz-Prozessor oder hoher mit 32-Bit (x86) oder 64-Bit (x64)

mindestens 4 GB RAM

1 GB verfiigharer Festplattenspeicher fiir die Anwendung

zusitzlicher Speicherplatz fiir die Datenbank bei Betrieb von MEBEDO
ELEKTROmanager und Datenbank auf dem gleichen System

e Bildschirmauflosung mindestens 1280 x 1024 Pixel

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Sie zur Installation der Software iiber die
notwendigen Administrator-Rechte verfiigen!

MEBEDO ELEKTROmanager lisst sich mit entsprechenden Parametern auch als
"Silent"-Installation® ausfiihren.

2.2. Installation der Anwendung

Vor der Installation von MEBEDO ELEKTROmanager sollte eine eventuell vor-
handene é&ltere Version zuerst vollstédndig deinstalliert werden (s. Abschnitte 2.5
auf Seite 5 und 2.6 auf Seite 8).

1. Laden Sie MEBEDO ELEKTROmanager mit Hilfe der Thnen zur Verfiigung
gestellten Kundendaten von Mein MEBEDO herunter und starten Sie die
Installation.

2. Wéhlen Sie die Art der Lizenzierung aus (mehr dazu in Kapitel 2.7 auf
Seite 9)

3. Folgen Sie den Anweisungen der Installations-Routine.

'Bei Fragen kontaktieren Sie support@mebedo.de


http://lizenz9.mebedo.de
mailto:support@mebedo.de

2. Installation Handbuch

Im Start-Menii von Windows finden Sie im Ordner Programme —Einstellungen
—Systemsteuerung das Programm Firebird 2.5.5 Server Manager. Mit diesem
Programm lasst sich Firebird manuell starten und anhalten.

Stellen Sie sicher, dass der Status auf "The Firebird service is currently running"
steht. Ist der Status "stopped", driicken Sie den Button .

2.3. Installation im Netzwerk

Soll MEBEDO ELEKTROmanager im Netzwerk betrieben werden, das heifst,
Sie wollen von mehreren Arbeitsplitzen aus auf einer gemeinsamen Datenbank
arbeiten, muss zuerst Firebird auf dem Server installiert werden. Die Setup-Datei
von Firebird finden Sie unter dem Installationspfad der Anwendung:
C:\Programme (x86) \MEBEDO\ELEKTROmanager10\Bin
\Firebird-2.5.5.26952_0_Win32.exe.

Gehen Sie nun zum ersten Arbeitsplatzrechner und stellen Sie sicher, dass das
Netzwerkprotokoll TCP /TP verfiigbar ist und der Server vom Arbeitsplatzrechner
tiber TCP/IP erreichbar ist. Installieren Sie MEBEDO ELEKTROmanager, wie in
Abschnitt 2.2 auf der vorherigen Seite beschrieben.

Anmerkung: Fiir die Online-Aktivierung Threr Lizenz am Arbeitsplatz wird Fire-
bird weiterhin lokal benotigt.

Kopieren Sie eine Datenbankdatei Datenbank.FDB und die Administrationsda-
tenbankdatei ADMIN_DB.FDB von MEBEDO ELEKTROmanager in ein beliebiges
Verzeichnis auf dem Server. Es miissen keine offentlichen Zugriffsrechte auf
diesem Verzeichnis liegen, da auf die Datenbankdatei nur iiber den Firebird-Server
zugegriffen wird.

Starten Sie nun MEBEDO ELEKTROmanager auf dem Arbeitsplatzrechner. Nach-
einander Offnen sich die Login-Dialoge fiir die Administrationsdatenbankdatei
und die Datenbankdatei. Wéhlen Sie das Netzwerkprotokoll TCP/IP aus und
geben Sie die Pfade und Namen der Datenbankdateien nach folgendem Muster ein:

<Server-Name>:<Pfad auf dem Server>\<Dateiname>
Beispiel: fileserver:D:\DB\Datenbank.FDB

Achtung: Der Pfad zu den Datenbankdateien auf dem Server ist der absolute
Pfad aus Sicht des Servers. Geben Sie fiir den Laufwerksbuchstaben
keine Netzwerklaufwerke oder dhnliches an, sondern den Laufwerks-
buchstaben und den Pfad, wie sie auf dem Server sind!
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2.4. Installation von Addins

AddIns sind kleine, in sich geschlossene Programmkomponenten (DLLs), die das
Bindeglied zwischen beliebigen ansteuerbaren oder auslesbaren Messgerdten und
der Software darstellen.

Ein AddIn funktioniert im Prinzip wie ein Druckertreiber: So wie jedem neuen
Drucker ein passender Treiber beiliegt, gibt es fiir unsere Software passende
AddIns fiir unterschiedliche Priifgerite.

Einige Basis-AddIns werden automatisch bei der Installation von MEBEDO
ELEKTROmanager installiert.
Sollten Sie zuséitzliche AddIns aus dem Internet von der Homepage der MEBEDO
GmbH® herunter geladen, muss die Archiv-Datei entpackt werden. Es wird ein
Unterverzeichnis mit der Kurzbezeichnung des AddIns im selben Ordner erzeugt.
Darin sind die eigentlichen Dateien des AddIns enthalten. Dieser Ordner ist dann
vollstindig in das Unterverzeichnis des Priifmittelherstellers unter AddIns zu
kopieren.
Das Verzeichnis AddIns finden Sie im Installationspfad von MEBEDO ELEK-
TROmanager. Haben Sie wihrend der Installation vom MEBEDO ELEK-
TROmanager die Angaben zum Pfad nicht verdndert, wurde MEBEDO ELEK-
TROmanager in C:\Programme unter MEBEDO installiert.

Anmerkung: Sollten Sie den AddIn-Ordner nicht finden, schauen Sie im MEBEDO
ELEKTROmanager unter '? —Support-Info —Pfad zu den Addins’.
Dort kommen Sie iiber das gelbe Ordnersymbol direkt in den Addin-
Ordner.

Das AddIn wird automatisch von MEBEDO ELEKTROmanager geladen, wenn es
sich im AddIn-Verzeichnis befindet. Zum Deinstallieren eines AddIns, muss es also
lediglich aus dem AddIn-Ordner entfernt werden.

2.5. Dateniibernahme aus einer alteren Version

Haben Sie das Verzeichnis Data, aus dem Datenpfad einer dlteren Version (z. B. in
Version 6 iiber den Hauptdialog der Anwendung '? —Support Info —Datenpfad der
Anwendung’ erreichbar) (s. Kap. 2.6 auf Seite 8) gesichert, konnen Sie vorhandene
Daten und Berichtsvorlagen in die neu installierte Version {ibernehmen.

Achtung: Das Einfiigen des vollstindigen Data-Ordner mit allen Unterverzeich-
nissen einer alten Installation in eine neue Installation fiihrt zu Fehlern.
Kopieren Sie die Dateien der Unterordner in die entsprechenden der
neueren Installation.

'Homepage: http://www.mebedo.de
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2.5.1. Datenbank konvertieren

Im ’Start’-Verzeichnis finden Sie unter ’'Programme —MEBEDO ELEK-
TROmanager’ den DB-Konverter zur Ubernahme der Daten aus einer Datenbank
einer dlteren Version in eine Datenbank der aktuellen Version.

Starten Sie die Anwendung DB-Konverter und folgen Sie den Anweisungen.

Anmerkung: Die  Ziel-Datenbank muss eine Datenbankdatei der ak-
tuellen  Version sein. Fertigen Sie dazu eine Kopie
der Datei Datenbank_leer.FDB an, die im Verzeichnis
C:\Users\Public\Documents\MEBEDO\ELEKTROmanager10\DB
der Installation liegt! Ausserdem sind Datenbanken nur aufwirts-
kompatibel. Das heifst, Sie konnen Thre alte Datenbank der Version
9 in 10 konvertieren, aber nicht wieder zuriick.

Der DB-Konverter 16scht alle Daten in der Ziel-Datenbank und kopiert die Daten
der Quell-Datenbank in die Ziel-Datenbank. Die Daten werden nur von der Quelle
in das angegebene Ziel kopiert und in keinster Weise veréndert.

In der konvertierten Datenbank stehen alle Daten der urspriinglichen Datenbank
zur Verfligung. Sollen Priifvorschriften der neuen Version in der konvertierten Da-
tenbank zur Verfiigung stehen, miissen sie mit Hilfe des Standard-Import/Export
(s. Kapitel 11 auf Seite 191) die Priifvorschriften aus der Datenbank der neu
installierten Version exportiert und in die konvertierte Datenbank importiert
werden.

2.5.2. Berichtsvorlagen iibernehmen

Achtung: Auf keinen Fall diirfen alle Berichtsvorlagen kopiert werden, sondern
nur die, die Sie selbst erstellt haben! Grund dafiir ist, dass in neue-
ren Versionen von MEBEDO ELEKTROmanager einige Vorlagen geméfs
neuer Bestimmungen aktualisiert werden und deshalb nicht durch al-
tere Vorlagen iiberschrieben werden sollen.

Mit der Installation einer neuen Version haben Sie auch iiberarbeitete Berichtsvor-
lagen installiert. Haben Sie in einer &dlteren Version vorhandene Berichtsvorlagen
verdndert, ist es im Allgemeinen sinnvoller, die Anderungen in der neuen Version
nachzuarbeiten, als die alte Berichtsvorlage zu verwenden.

Das Verzeichnis C:\Users\Public\Documents\MEBEDO\ELEKTROmanager10\FR

im Installationsverzeichnis der Anwendung, enthélt folgende Unterverzeichnisse
mit den Berichtsvorlagen:
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FR_0100
FR_0113
FR_AF_CustFormReport
FR_ArticleType
FR_Barcode
FR_Customer
FR_Default
FR_Device
FR_DevRepair
FR_DevType
FR_DevTask
FR_DueDate
FR_EI_Facility

FR_EI_TestReport
FR_EI_TestReportLPS
FR_EI_Tree
FR_Employee
FR_HazardAnalysis
FR_Machine
FR_MachineType
FR_TestEquipment
FR_TestReport
FR_TestSpec

Berichtsvorlagen fiir Installationspriifungen
Berichtsvorlagen fiir Maschinenpriifungen
Berichtsvorlagen fiir Formularbericht
Berichtsvorlagen fiir Artikeltypen

Vorlagen fiir den Ausdruck von Barcodes
Berichtsvorlagen fiir Kundendaten.

Mit "*" gekennzeichnete Standard-Berichtsvorlagen
Berichtsvorlagen fiir Arbeitsmittel
Berichtsvorlagen fiir Instandsetzungsberichte
Berichtsvorlagen fiir Arbeitsmitteltypen
Berichtsvorlagen fiir Tatigkeiten
Berichtsvorlagen fiir Termine

Berichtsvorlagen fiir Betriebsmittel, Objekte und Stromkreise iiber

die gesamte Historie
Berichtsvorlagen fiir Anlagen
Berichtsvorlagen fiir Blitzschutzanlagen

Berichtsvorlagen fiir Anlagenbédume in der Anlageniibersicht

Berichtsvorlagen fiir Mitarbeiter
Berichtsvorlagen fiir Gefdhrdungsbeurteilungen
Berichtsvorlagen fiir Maschinen
Berichtsvorlagen fiir Maschinentypen
Berichtsvorlagen fiir Priifmittel
Berichtsvorlagen fiir Arbeitsmittelpriifungen
Berichtsvorlagen fiir Priifvorschriften

Eine Berichtsvorlage besteht aus bis zu drei Dateien. Der Dateiname entspricht
dem Namen im Report-Design-Manager zuziiglich einer Typerweiterung. Die Da-
teinamenserweiterungen sind:

.fr3
.fre
.£d3

2.5.3. Filtereinstellungen iibernehmen

Sie kdnnen alle Filtereinstellungen aus der Sicherung in folgendes Verzeichnis ko-
pieren:
C:\Users\Public\Documents\MEBEDO\ELEKTROmanager10\Filter

2.5.4. Umbenennungen iibernehmen

Sollten Sie mit dem DB-Admin Feldbezeichnungen umbenannt haben und die Um-
benennungen in der neuen Installation weiterverwenden wollen, miissen Sie das
Unterverzeichnis MKRO im Verzeichnis Daten\DB der alten Installation in das Ver-
zeichnis Daten\DB der neuen Installation hiniiberkopieren.
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2.6. Deinstallation

Falls MEBEDO ELEKTROmanager vom Rechner entfernt werden soll, miissen
Sie zuerst MEBEDO ELEKTROmanager und anschliefend gegebenenfalls Firebird
deinstallieren. Mochten Sie MEBEDO ELEKTROmanager deinstallieren um eine
neuere Version (Update) zu installieren, ist es nicht notwendig, Firebird zu
deinstallieren.

Achtung: Denken Sie daran, Thre Datenbank-Datei(en) und Berichtsvorlagen zu
sichern, indem Sie sie vorher in ein anderes Verzeichnis kopieren!

Kopieren Sie dazu einfach folgende Unterverzeichnisse aus Datenpfad der An-
wendung an eine andere Stelle, wenn die entsprechenden Daten verdndert wurden:

DB Datenbanken der Anwendung.
FR Berichtsvorlagen.
Filter Filtereinstellungen der Dialoge.

Weitere Einzelheiten finden Sie im Kapitel 2.5 auf Seite 5.

Achtung: Beachten Sie bitte, dass Sie unter keinen Umsténden irgendwelche Da-
teien vor der Deinstallation 16schen diirfen! Die Deinstallationsrouti-
ne iibernimmt diese Aufgabe und sorgt dafiir, dass MEBEDO ELEK-
TROmanager ordnungsgeméf von Threm Computer entfernt wird. Glei-
ches gilt auch fiir die Deinstallation von Firebird.

Zur eigentlichen Deinstallation benutzen Sie bitte die Systemsteuerung. Offnen
Sie das Verzeichnis 'Systemsteuerung’ im ’Arbeitsplatz’ und offnen Sie dort den
Dialog "Software".

Im Dialog "Software" finden Sie eine Liste aller installierten Programme auf
IThrem Computer. Markieren Sie den Eintrag MEBEDO ELEKTROmanager und
klicken Sie auf den Button | Hinzufiigen/Entfernen ‘

Bevor Sie Firebird auf die gleiche Weise entfernen, stellen Sie iiber den Firebird
Manager (zu finden in der Systemsteuerung) sicher, dass der Status auf "The
Firebird Server is currently Stopped" steht. Ist der Status "Running", driicken
Sie die Taste .

Fiihren Sie zur endgiiltigen Deinstallation einen Neustart Ihres Rechners durch.

Zur vollstandigen Deinstallation von MEBEDO ELEKTROmanager miissen Sie zu
guter Letzt noch das Verzeichnis loschen, in dem MEBEDO ELEKTROmanager
installiert wurde. Dies ist insbesondere wichtig, wenn eine neue Version installiert
werden soll.

’Die Systemsteuerung finden Sie auch im ’Start’-Menii unter ’Einstellungen’.
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2.7. Lizenzierung

Es gibt mehrere Moglichkeiten MEBEDO ELEKTROmanager zu lizenzieren. In
diesem Kapitel wird auf deren Besonderheiten eingegangen. Diese Optionen gibt
es:

ﬁ_%' Setup - ELEKTROmanager

Lizenzierungsméaglichkeiten
Wahlen Sie bitte eine der aufgefiihrten Maglichkeiten zur Lizenzierung aus.

! Nutzung der Lizenz-Verwaltung: Online-Lizenzierung

Die Lizenz wird (ber eine Online-Verbindung aktiviert und kann wieder freigegeben
werden,

! Nutzung eines Lizenz-Dongles
Die Anwendung kann nur mit eingested:tem Lizenz-Dongle genutzt werden.
) Update-Installation

Bereits varhandene Lizenz wird beibehalten, eine erneute Aktivierung ist nicht
notwendig.

"I Testzeitraum aktivieren

30 Tage Testzeitraum, falls dieser noch nicht genutzt wurde,

[ < Zuriick H Weiter = ] [ Abbrechen

Abbildung 2.1.: Lizenzierungsméglichkeiten

MEBEDO ELEKTROmanager wird von der MEBEDO Vertriebs GmbH grund-
sitzlich als Vollversion per E-Mail mit einem Downloadlink ausgeliefert. Mit
Hilfe der Lizenznummer, die Sie von Ihrem Héndler oder der MEBEDO Vertriebs
GmbH erhalten, werden nur die Funktionen freigeschaltet, die Sie mit Ihrer
Lizenz erworben haben. Sie haben die Mdoglichkeit, auch zu einem spéiteren
Zeitpunkt weitere Funktionen bzw. AddIns nachzukaufen, wofiir wieder eine
neue Lizenznummer generiert wird. Bei allen Lizenzierungsverfahren, aufier
beim Dongle und Testzeitraum, verlauft der Anfang gleich. Im Rahmen Threr
Bestellung von MEBEDO ELEKTROmanager erhalten Sie die Zugangsdaten
fiir das Lizenzportal MeinMebedo per E-Mail von MEBEDO GmbH. Im Portal
haben Sie die Md6glichkeit Thre Lizenzen und deren Status einzusehen, sowie eine
Lizenzurkunde auszudrucken und MEBEDO ELEKTROmanager herunterzuladen.

Achtung: Solange MEBEDO ELEKTROmanager nicht lizenziert ist, konnen ma-
ximal zehn Kunden angelegt werden und Priifberichte haben den Auf-
druck "Muster".


http://lizenz9.mebedo.de

2. Installation Handbuch

2.7.1. Online Lizenz

Die Online Lizenz wird, wie der Name schon sagt, online aktiviert. Uber die
MEBEDO GmbH Lizenzverwaltung kann eine erworbene und freigeschaltete
Lizenz (genauer: Unterlizenz) fiir einen bestimmten Computer vom Anwender
dynamisch bezogen bzw. auch wieder freigegeben werden, z. B. um diese Lizenz
an einem anderen Computer zeitlich getrennt nutzen zu kénnen.

Wurde MEBEDO ELEKTROmanager ohne eine Lizenz installiert, konnen Sie
iiber Programme —ELEKTROmanager10 —Lizenzverwaltung ihre Lizenzdaten
eintragen (siehe Abbildung 2.2).

¥ MEBEDD Lizenz-Verwaltung EI\EI
Lizenz

Kunden-Mr.: Lizenz-hr. : Unterlizenz-r.:
Um mit der Anwendung arbeiten zu kénnen, missen Méchten Sie diese Lizenz auf einem anderen Arbeitsplatz
Sie zuerst Ihre Lizenz aus dem Internet beziehen. verwenden, missen Sie die Lizenz zuerst durch Dricken

des Buttons "Lizenz freigeben”™ zur Verfligung stellen.
ACHTUMG: Es ist zwingend eine aktive
Internetverbindung erforderlich!

Lizenz holen [ aktualisieren Lizenz freigeben

Datenbank geoffnet.

Abbildung 2.2.: Die Lizenzverwaltung

Achtung: Fiir diesen Schritt ist es notwendig, dass eine Internetverbindung mit
offenem Port 3050 besteht. Achten Sie penibel auf Grof- und Klein-
schreibung und auch auf Satzzeichen wie Leerzeichen, Kommata und
Bindestriche. Wenn sich Thre Version nicht freischalten lasst, ist hdufig
eine nicht exakt mit den Vorgaben iibereinstimmende Eingabe die Ur-
sache. Weiterhin diirfen zur Eingabe der Lizenz auch nur die AddIns
installiert sein, fiir die Sie eine Lizenz besitzen.

2.7.2. Lizenz-Dongle

Sie haben jetzt eine neue Moglichkeit ohne aktive Internetverbindung MEBEDO
ELEKTROmanager zu lizenzieren, den Lizenz-Dongle. Inhalt der Dongle-Losung
beschreiben Diese ermoglicht Thnen die Lizenz an mehreren Arbeitspliatzen zu
nutzen, ohne die Lizenz freigeben zu miissen und anschliefsend wieder an einem
anderen Arbeitsplatz zu holen.

Informationen zur Verwendung des Dongles entnehmen Sie bitte der Anleitung,
die Sie im Rahmen der Lieferung erhalten haben.

10



Handbuch 2.7. Lizenzierung

Achtung: Die Anwendung erkennt automatisch die hinterlegte Lizenz und ist
verwendbar, solange der Dongle angeschlossen ist.

2.7.3. Update-Installation

Mochten Sie eine neuere Version von MEBEDO ELEKTROmanager installieren
wihlen Sie die Option der "Update-Installation".

Anmerkung: Dies ist innerhalb einer Version mdoglich, z. B. von 10F01 auf 10F02,
jedoch nicht von 9F05 auf 10F01.

Dies ermoglicht es in den selben Ordner erneut zu installieren und Ihre Lizen-
zeigenschaften zu iibernehmen, ohne diese erneut abholen zu miissen. Berichtsvor-
lagen, die einen eigenen Namen haben werden iibernommen, ebenso verdnderte
Spaltenbezeichnungen.

2.7.4. Testzeitraum

MEBEDO GmbH ermoglicht es IThnen, MEBEDO ELEKTROmanager 30 Tage
lang zu benutzen. Wahrend dieser Zeit haben Sie die Gelegenheit, MEBEDO
ELEKTROmanager ausgiebig zu testen und anschliefend zu entscheiden, ob Sie
eine Lizenz erwerben md&chten.

Wenn Sie sich zu einem Kauf entschliefsen, brauchen Sie sich nur mit Threm

Héndler in Verbindung zu setzen und sich Ihre personlichen Lizenznummern
zusammen mit allen weiteren Angaben fiir den Lizenz-Dialog geben zu lassen.

11






3. Datensicherheit

Auch bei modernen Datenbankanwendungen wie MEBEDO ELEKTROmanager
werden Sie nicht aus der Verantwortung entlassen, selbst fiir die Sicherheit Threr
Daten zu sorgen. Sie miissen eigenhiindig dafiir Sorge tragen, dass Thre Datenbank
angemessen gesichert wird!

Achtung: MEBEDO GmbH kann keine Verantwortung fiir Schiden iibernehmen,
die durch eine mangelnde Sicherung der Daten entstanden sind!

Speichern Sie die Sicherung der Datenbank niemals auf dem selben Rechner, mit
dem Sie arbeiten! Bei einem Verlust oder Schaden des Arbeitsplatzrechners sind
unter Umsténden jahrelange Arbeit unwiederbringlich verloren.

3.1. Einfache Datensicherung

Um Thre Datenbank-Datei zu sichern, merken Sie sich den Pfad und den Namen
der Datei aus dem Login-Dialog (Hauptmenii —Extras —Datenbank). Beenden
Sie MEBEDO ELEKTROmanager und kopieren Sie die Datenbank-Datei auf einen
externen Datentriger, z. B. auf einen USB-Stick.

Achtung: Empfehlenswert ist aber nur die Erstellung einer richtigen Datenbank-
sicherung, wie es in Abschnitt 3.4 auf der nidchsten Seite beschrieben
wird!

3.2. Einzelplatzinstallation

Sind MEBEDO ELEKTROmanager und Firebird zusammen auf einem Rechner
installiert, z. B. einem Notebook, kann die Sicherung Ihrer Daten mit sehr wenig
Aufwand sichergestellt werden.

Um Thre Datenbank-Datei zu sichern, merken Sie sich den Pfad und den Namen
der Datei aus dem Login-Dialog (Hauptmenii ’Extras —Datenbank’), beenden Sie
MEBEDO ELEKTROmanager und kopieren Sie die Datenbank-Datei auf einen
externen Datentréger, z. B. einen USB-Stick.

Achtung: Empfehlenswert ist aber nur die Erstellung einer richtigen Datenbank-
sicherung, wie es in Abschnitt 3.4 auf der nidchsten Seite beschrieben
wird!
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3. Datensicherheit Handbuch

3.3. Netzwerkinstallation

Ist MEBEDO ELEKTROmanager als Netzwerkinstallation eingerichtet, das heift,
MEBEDO ELEKTROmanager ist auf dem Arbeitsplatzrechner installiert und
Firebird sowie die Datenbankdatei befinden sich auf einem anderen Rechner, ist
die Sicherung IThrer Daten mit geringfiigig mehr Aufwand verbunden.

Achtung: Bei einer Netzwerkinstallation von MEBEDO ELEKTROmanager und
Firebird niemals die Datenbankdatei einfach nur kopieren! Ist MEBEDO
ELEKTROmanager auf mehreren Rechnern im Netzwerk installiert und
die Datenbankdatei wird kopiert, solange auch nur noch ein Benutzer
mit MEBEDO ELEKTROmanager arbeitet, wird die Datenbankdatei
mit hoher Wahrscheinlichkeit beschéidigt.

Benutzen Sie zur Sicherung der Datenbank das Kommandozeilen-Tool von Firebird
gbak.exe.

3.4. Datensicherung mit DB-Backup

DB-Backup dient dazu, Wartungsarbeiten an einer Firebird-Datenbank durchzu-
fithren. Als Hauptpunkte sind das Erstellen einer Sicherung (Backup) und das
Wiederherstellen einer Datenbank aus einer Sicherung (Restore) zu nennen.

Achtung: Nur durch das Erstellen einer Sicherung und das anschliefende Wie-
derherstellen der Datenbank, kann sichergestellt werden, dass die Da-
tenbank nicht beschidigt ist. Sollte entweder die Sicherung oder die
Wiederherstellung fehlschlagen, ist davon auszugehen, das die Daten-
bank beschadigt ist.

Sie konnen DB-Backup iiber das Zusatzprogramm DB-Admin starten, das Sie im
Programm-Verzeichnis von MEBEDO ELEKTROmanager im Start-Menii von Win-
dows finden.

Datenbank auswdhlen Im Reiter "Datenbank" wird die Verbindung zur
Datenbank hergestellt.

Das Feld "Datei" enthilt den Dateinamen mit dem vollstindigen Pfad der
Datenbank in Abhéngigkeit vom Protokoll (s. 3.4 auf der nichsten Seite).

Die Datei kann mit ihrem vollstidndigen Pfad direkt eingegeben werden oder iiber
den Datei-6ffnen-Dialog ausgesucht werden, der iiber die Schaltfliche = rechts
neben dem Feld aktiviert wird. Der Meniipunkt 'Daten —Datenbank 6ffnen’ dient
dem selben Zweck.

Anmerkung: Der Datei-6ffnen-Dialog steht nur zur Verfiigung, wenn das Protokoll
auf "Lokal" eingestellt ist.
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Handbuch 3.4. Datensicherung mit DB-Backup

Befindet sich die Datenbank-Datei auf einem Server im Netzwerk, muss der Pfad
bei einem Windows-Server z. B. wie folgt angegeben werden:

) DB-Backup =8 (EEE
Daten Bearbeiten Extras 7
Datenbankl Backupl F‘.estorel 'u'erkn[]pfung|
Datei:
C:\Uzerg'Public\Documents \MEBEDQ\ELEKTROmanager 10B/DE\Datenbank_Leer FDB E]
Protokoll:
[Lnkal v] [¥] synchrones Schreiben
Benutzername: Passwort:
sysdba I
Verbinden
Verbindung zur Datenbank wurde beendet.

Abbildung 3.1.: Seite "Datenbank"

DB-Server:D:\Daten\DB\Datenbank.FDB

Ist das Protokoll auf "TCP/IP" eingestellt, ist der absolute Pfad aus Sicht
des Servers anzugeben (vgl. Abschnitt 2.3 auf Seite 4). Bei der Angabe der
Backup-Datei ( 3.5 auf Seite 17) und der Restore-Datei ( 3.6 auf Seite 19) ist nur
der absolute Pfad ohne Servername anzugeben.

Achtung: Bei Sicherung iiber das Netzwerk auf dem Server kann das Backup

auch nur auf dem Server gespeichert werden und nicht lokal auf dem
aufrufenden Arbeitsplatz!

"Protokoll" Das Auswahlfeld "Protokoll" gibt das Netzwerkprotokoll an, mit
dem auf die Datenbank zugegriffen wird.

15



3. Datensicherheit Handbuch

Ist die Datenbank-Datei auf dem selben Rechner wie die Anwendung, ist das
Protokoll "Lokal" auszusuchen. Befindet sich die Datenbank-Datei hingegen auf
einem Server im Netzwerk (LAN), muss das Protokoll "TCP/IP"! gewiihlt werden.

Anmerkung: Die Protokolle "Novell" und "NetBEUI" werden nicht unterstiitzt.

"Benutzername" Ist die Ansicht des Dialogs durch den Meniipunkt
'Extras —Erweitert’ auf die volle Ansicht eingestellt, sind die Eingabefelder
"Benutzername" und "Passwort" verfiigbar (s. Abb. 3.1 auf der vorherigen Seite).

Das Feld "Benutzername'" enthilt die Kennung des Benutzers, der als Adminis-
trator eingetragen ist.

Anmerkung: Der Standardwert ist "sysdba".

"Passwort" Das Feld "Passwort" enthélt den geheimen Schliissel des Benutzers,
der als Administrator eingetragen ist.

Anmerkung: Der Standardwert ist "masterkey".

"Synchrones Schreiben" Die Option "Synchrones Schreiben" weist das Da-
tenbanksystem an, jeden schreibenden Zugriff auf die Datenbank sofort in der
Datenbankdatei zu speichern.

Ist die Option deaktiviert, werden die Zugriffe gepuffert, was den Datenzugriff bis
um das Zehnfache beschleunigen kann. Bei einem Rechnerabsturz kénnen aber
aufgrund der Pufferung Daten verloren gehen und die Datenbank beschéidigt
werden.

Achtung: Diese Option sollte keinesfalls deaktiviert werden, wenn der Rechner
nicht hundertprozentig stabil ist!

"Verbinden/Trennen" Mit dem Button kann iiberpriift werden, ob
die Datenbank in Ordnung ist und der Datenbankserver zur Verfiigung steht.

Konnte die Datenbank getffnet werden, verwandelt sich die Beschriftung des But-

tons in und umgekehrt.

'Es wird nur TCP/IP als Netzwerkprotokoll unterstiitzt.
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3.5. Backup

Der Reiter "Backup" legt die Dateinamen und Parameter fiir die Sicherung der
lokalen Datenbank fest (s. Abb. 3.2).

] DB-Backup =GR
Daten Bearbeiten Extras 7
| e | e
| Datenbankl E‘El'j‘il-lli'l F‘.estorel 'u'erkn[]pfung|
Datei:
C:WUsers'Public\Documents \MEBEDO\ELEKTR.Omanager 10'\DE \Datenbank. bak E]

[ patum anhéngen

Backup

Abbildung 3.2.: Reiter "Backup"

"Datei": Das Feld "Datei" enthilt das Ziel, in das die aktuelle lokale Datenbank
gesichert wird.

Die Datei kann mit ihrem vollstindigen Pfad direkt eingegeben werden oder
iiber den Datei-Speichern-Dialog ausgesucht werden, der iiber die Schaltfliche
| rechts neben dem Feld aktiviert wird (vgl. 3.4 auf Seite 14). Der Meniipunkt
'Daten—Sicherung speichern’ dient dem selben Zweck.

Anmerkung: Die Pfadangabe ist immer im Bezug zum Datenbanksystem zu sehen.
Ist das Protokoll auf "TCP/IP" eingestellt, bezieht sich die Pfadan-
gabe auf den Server. Die Angabe des Servers ist im Pfad fiir die
Backup-Datei wegzulassen.
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"Datum anhdngen": Um mehrere Sicherungen von Datenbanken auf den
ersten Blick unterscheiden zu kdnnen, ist es moglich das Datum und die Uhrzeit
der Sicherung in den Namen der Sicherungsdatei einzufiigen. Aktivieren Sie
einfach das Feld "Datum anhdngen".

Anmerkung: Benutzen Sie diese Einstellung auf jeden Fall, wenn Sie Sicherungen
automatisch erstellen!

"Backup": Uber den Button wird die Datenbank aus dem Reiter
"Datenbank" (s. Abb. 3.1 auf Seite 15) in die angegebene Sicherungsdatei gesi-
chert. Dies ist auch iiber den Button B2 in der zweiten Zeile des Hauptfensters
(Symbolleiste) oder den Meniipunkt 'Daten—Backup’ méglich.

3.6. Restore

Die Seite "Restore" legt den Dateinamen fiir die Wiederherstellung der Datenbank
fest (s. Abb. 3.3).

&) DB-Backup E=8(EEE %=

Daten Bearbeiten Extras 7
==
Datenbankl Backup| Restore | yerkniipfung

Datei:
C:\Users'\Public\Documents\MEBEDQ \ELEKTR.Omanager 10'\DE\Datenbank. bak E]

Restore

Abbildung 3.3.: Seite "Restore"
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Handbuch 3.7. Verkniipfungen

"Datei": Das Feld "Restore" enthéilt den vollstandigen Pfad und Dateinamen
der Sicherungsdatei, aus der die Datenbank wieder hergestellt wird.

Die Datei kann mit ihrem vollstindigen Pfad direkt eingegeben werden (vgl. 3.5
auf Seite 17) oder iiber den Datei-6ffnen-Dialog ausgesucht werden, der iiber
den Button = rechts neben dem Feld aktiviert wird. Der Meniipunkt 'Daten
—Sicherung 6ffnen’ dient dem selben Zweck.

Anmerkung: Die Pfadangabe ist immer im Bezug zum Datenbanksystem zu sehen.
Ist das Protokoll auf "TCP/IP" eingestellt, bezieht sich die Pfadan-
gabe auf den Server. Die Angabe des Servers ist im Pfad fiir die
Restore-Datei wegzulassen.

"Restore": Durch Driicken des Buttons wird die lokale Datenbank
mit den Daten der Sicherung wieder hergestellt. Dies ist auch iiber den Button
¥ in der zweiten Zeile des Hauptfensters (Symbolleiste) oder den Meniipunkt
'Daten —Restore’ moglich.

Achtung: Damit die Datenbank mit den gesicherten Daten wieder hergestellt
werden kann, darf die Datenbank nicht gleichzeitig von einer anderen
Anwendung geoffnet sein! Sie darf auch nicht iiber den ersten Reiter
verbunden sein.

Anmerkung: Sollte das Restore in eine bestehende Datenbank nicht funktionieren,
geben Sie im ersten Reiter als Ziel einen Dateinamen einer noch nicht
existierenden Datenbank-Datei an!

3.7. Verkniipfungen

Im Reiter "Verkniipfung" (s. Abb. 3.4 auf der niichsten Seite) kénnen Dateiver-
kniipfungen erzeugt und bearbeitet werden, mit denen man automatisch eine
Datensicherung durchfiihren kann.

Der Reiter besteht aus den zwei Bereichen "Verzeichnis" und "Konfiguration der
Verkniipfung". Der linke Bereich dient der Auswahl des Zielverzeichnisses, aus
dem eine Verkniipfung bearbeitet oder in dem eine Verkniipfung angelegt werden
soll. Im rechten Bereich werden alle Angaben einer ausgewihlten Verkniipfung
angezeigt und bearbeitet.

"Verzeichnis": Wihlen Sie das Verzeichnis aus dem Auswahlfeld aus, in dem
eine neue Verkniipfung erstellt oder aus dem eine Verkniipfung veréndert werden
soll.
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3. Datensicherheit Handbuch

& DB-Backup o[ -E ]
Daten Bearbeiten Extras 7
||Ek |48
| Datenbankl Backupl Restorel 1-"EFk-I'IIJII'FLIHEI|
Verzeichnis Konfiguration der Verknipung:
|startmenu->Autostart -| Name:
Backup
Verkniipfungen:
Beschreibung:
Datenbank sicherr.,
Datenbank:

C:Wsers\Public\Documents WEBEDO \ELEKTR.Omanager 10'DE\Date E]

Sicherungsdatei:
C:Wsers'Public\Documents WMEBEDO \ELEKTR.Omanager 10'DE\Date E]

(@ Backup (") Restore Datum anh&ngen
Benutzername: Passwort:
sysdba sesasnene
Anzeige-Modus; Hotkey:

[Nnrmales Fenster v] [ &l [Cstrg [ shift

[ Verknipfung speichern l

[ Verknipfung ldschen I

Abbildung 3.4.: Reiter "Verkniipfung"

Desktop Die Verkniipfung wird auf dem Desktop angelegt.

Startmenii Die Verkniipfung wird im Startmenii angelegt.

Startmenii — Autostart Die Verkniipfung wird im ’Autostart’-Ordner angelegt
und beim Windows-Start automatisch ausgefiihrt.

Startmenii —Programme Die Verkniipfung wird im Startmenii im Unterordner
'Programme’ angelegt.

"Verkniipfungen": Unterhalb des Auswahlfelds fiir das Verzeichnis werden alle
enthaltenen Verkniipfungen angezeigt. Es werden auch Verkniipfungen angezeigt,
die nicht mit DB-Backup angelegt wurden.

Die Einstellungen einer ausgewihlten Verkniipfung werden automatisch im rechten
Bereich des Dialogs angezeigt.

"Speichern": Erst durch driicken des —Buttons werden Anderungen
in einer Verkniipfung gespeichert oder wird eine neue Verkniipfung angelegt.
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"Loéschen": Die Taste 16scht die ausgewahlte Verkniipfung.

Achtung: Die geloschte Verkniipfung wird endgiiltig geloscht und nicht in den
Papierkorb verschoben.

"Name": Das Feld "Name" enthélt den Dateinamen der Verkniipfung selbst.
Unter diesem Namen wird die Verkniipfung im ausgewéahlten Verzeichnis angelegt
und in der Liste "Verkniipfungen" aufgelistet. Die Namensgebung unterliegt den
normalen Dateinamen-Konventionen.

Anmerkung: Vermeiden Sie generell die Verwendung von Leerzeichen im Namen
einer Datei oder Verkniipfung!

"Beschreibung": Im Feld "Beschreibung" kann ein Hinweis hinterlegt werden,
der auch angezeigt wird, wenn man mit der Maus auf die Verkniipfung zeigt.

"Backup" / "Restore": Ist die Option "Backup" ausgewihlt, wird durch die
Verkniipfung eine Sicherung der Datenbank erstellt. Ist hingegen "Restore" ausge-
wahlt, wird aus der angegebenen Sicherung die Datenbank wieder hergestellt.

"Datum anhdngen": Um mehrere Sicherungen von Datenbanken auf den
ersten Blick unterscheiden zu kdénnen, ist es moglich das Datum und die Uhrzeit
der Sicherung in den Namen der Sicherungsdatei einzufiigen. Aktivieren Sie
einfach das Feld "Datum anhdngen".

Anmerkung: Benutzen Sie diese Einstellung auf jeden Fall, wenn Sie Sicherungen
automatisch erstellen!

Wird kein Datum an den Dateinamen angehéngt, wird bei mehrmaligem Aufruf
der Sicherung immer die vorangegangene Sicherung iiberschrieben. Ist einmal eine
Sicherung defekt, steht anschliefsend keine &ltere Sicherung zur Verfiigung und die
Daten sind verloren.

"Benutzername" und "Passwort": Ist im Menii ’Extras’ die ’Erweiterte
Ansicht’ aktiviert, werden die Felder "Benutzername" und "Passwort" angezeigt.

Verdndern Sie die Werte nur, wenn Sie die Standard-Vorgaben "sysdba" und
"masterkey" fiir die Datenbank geéndert haben.

Achtung: Das Passwort ist in der angelegten Verkniipfung im Klartext zu lesen.

"Anzeige-Modus": Der "Anzeige-Modus" bestimmt, wie DB-Backup angezeigt
werden soll, wenn die Verkniipfung aufgerufen wird : in einem Standardfenster,
als Vollbild (maximiert) oder als Schaltfliche auf der Taskleiste (minimiert).
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"Hotkey": Waiéhlen Sie die entsprechende Tastenkombination aus, mit der Sie
die Verkniipfung per Tastatureingabe aufrufen mdéchten.

3.8. Kommandozeile

Die Anwendung DB-Backup kann auch iiber Kommando-Ubergabe beim Aufruf
gesteuert werden. Folgende Parameter stehen zur Verfiigung:

"-DB" Datenbankdatei mit vollstindigem Pfad (siehe 3.4 auf Seite 14).
"-Username" Benutzername des Administrators (siehe 3.4 auf Seite 16).

"-Password"  Passwort des Administrators (siehe 3.4 auf Seite 16).

"-Backup " Sicherung von der lokalen Datenbank erstellen (siehe 3.5 auf Sei-
te 18).

"-Restore" Wiederherstellung der lokalen Datenbank aus einem Backup (sie-
he 3.6 auf Seite 19).

"-Datum" An den Dateinamen der Sicherungsdatei einen Zeitstempel
anhéngen.

"-Shortcut"  Im Autostart-Ordner eine Dateiverkniipfung anlegen, die mit DB-

Backup eine Sicherung der Standarddatenbank erzeugt (siehe Ka-
pitel 3.7 auf Seite 19).

Beispiele:

-DB "D:\DB\Datenbank.fb" -Username "sysdba" -Password "masterkey" -Backup
-DB "D:\DB\Datenbank.fb" -Backup "D:\DB\Sicherung.bak"

-DB "D:\DB\Datenbank.fb" -Restore "D:\DB\Sicherung.bak"
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4. Das Datenmodell

Wichtig fiir das Verstindnis im Umgang mit MEBEDO ELEKTROmanager ist
die Kenntnis dariiber, wie die Daten in der Datenbank strukturiert sind. Alle
Informationen werden in der Datenbank gespeichert, die ein effektives Arbeiten
erlaubt und Redundanz vermeidet.

Redundanz bedeutet, dass eine bestimmte Information mehrfach an verschiedenen
Stellen in der Datenbank gespeichert wird. Um Redundanz zu vermeiden, ist
die Gesamtheit aller Informationen auf verschiedene Tabellen aufgeteilt, die
miteinander in Beziehung stehen. Dementsprechend gibt es in MEBEDO ELEK-
TROmanager u.a. eine Tabelle aller "Kunden", eine Tabelle aller "Arbeitsmittel"
und eine Tabelle aller "Arbeitsmitteltypen".

Eine einzelne Zeile in einer Tabelle wird als Datensatz bezeichnet. Wird zum
Beispiel von einem Kundendatensatz gesprochen, sind damit alle Informatio-
nen zu einem Kunden, wie Adresse, Ansprechpartner, Telefonnummer usw.
gemeint. Die Kundentabelle enthélt keine Arbeitsmitteldaten. Diese sind in der
Arbeitsmitteltabelle gespeichert. Durch die Verkniipfung der beiden Tabellen
tiber Schliisselfelder (ID) ist festgelegt, welche Arbeitsmittel zu welchem Kunden
gehoren.

Die Abbildung 4 auf der nichsten Seite zeigt einen Teil der Struktur der Da-
tenbank von MEBEDO ELEKTROmanager. Jede Tabelle in der Datenbank wird
durch ein Kéastchen reprisentiert. Die Verbindungslinien stellen die Beziehungen
zwischen den Tabellen dar. Die Symbole an den Enden der Verbindungslinien
geben Auskunft iiber die Art der Beziehung. Ihre Bedeutung ist folgende:

* beliebig viele
1 genau eins

n genau n

n

1..n mindestens eins, hochstens n

Die Grafik lesen Sie folgendermafen: Verfolgen Sie eine Verbindungslinie von ei-
nem Kiéstchen ausgehend bis zu deren Ende. Dort finden Sie ein Symbol und ein
Késtchen mit dem Namen der Zieltabelle, die mit der Ausgangstabelle verkniipft
ist. Das Symbol am Ende der Verbindungslinie gibt an, wie viele Datensitze der
Zieltabelle mit einem Datensatz der Ausgangstabelle verkniipft sein konnen. Zur
Verdeutlichung: Ein "Kunde" hat *(beliebig viele) Arbeitsmittel.

Um einen besseren Uberblick zu verschaffen wurden alle Elemente nach den
Priifvorschriften ausgeblendet. In Abbildung 4.2 auf der nichsten Seite ist die
Fortsetzung der Datenstruktur.
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1 [ Arbeitsmittel |1 [ Arbeitsmittel-
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| Kostenstelle I '
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| Instandsetzung : !
R teistieieisiee it eletleteletet el L . 1.8
' Arbeitsmitteltyp [Gefanrdungsbeurteilungd | Prfmittel |
5 1 1
| Hersteller | Prifmitteltyp

| Arbeitsmittelart |

Aus Griinden der Lesbarkeit wurden einige Elemente
ausgeblendet

Abbildung 4.1.: Vereinfachtes Datenbankmodell fiir "Arbeitsmittel", nur bis Ar-

beitsmitteltyp und Tatigkeit

Aus Grlnden der Lesbarkeit wurden einige Elemente
ausgeblendet

1 e
Prifvorschrift I

—

|_.

1
1 1
Prifschritt Prafschritt Prufschritt Prifschritt
Sichtpriifung Elektr. Sicherheit Funktionsprifung Benutzerdefiniert
i i i H|
Arbeitsschritt 11 Arbeitsschritt Elektr. |1 Arbeitsschritt il Arbeitsschritt
Sichtprifung Sicherheit Funktionsprifung Benutzerdefiniert
1 1 1 1
Funktion Funktion Funktion o Funktion
Sichtprifung Elektr. Sicherheit Funktionsprifung Benutzerdefiniert
Bewertung 11| Bewertung 1 Bewertung 1] Bewertung
Sichtprifung Elektr. Sicherheit Funktionsprifung Benutzerdefiniert
I I
[
Gerateparameter

Abbildung 4.2.: Vereinfachtes Datenbankmodell fiir Priifvorschriften
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4.1. Datenmodell, Teil 'Arbeitsmittel’

Im Mittelpunkt der Betrachtung stehen die Arbeitsmittel. Dieser Aspekt beein-
flusst in besonderer Weise die Arbeitsweise mit MEBEDO ELEKTROmanager.

Anmerkung: Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sehr sorgfiltig durch! Das Verstind-
nis der Datenstruktur ist eine wichtige Voraussetzung fiir einen er-
folgreichen und effektiven Umgang mit MEBEDO ELEKTROmanager.

Kunde

Y

Kostenstelle

Arbeitsmittelart

Arbeitsmittel Arbeitsmitteltyp

Hersteller

Abbildung 4.3.: Die Struktur der Arbeitsmitteldaten

In Abbildung 4.3 ist der Zusammenhang zwischen Arbeitsmittel, Kunde, Kosten-
stelle, Arbeitsmitteltyp, Arbeitsmittelart und Hersteller schematisch dargestellt.
Jeder Begriff in den Kistchen steht fiir eine Tabelle in der Datenbank, die die
Datensétze enthilt. Vom Arbeitsmittel zeigt je ein Pfeil zu einem Kunden, einer
Kostenstelle und zu einem Arbeitsmitteltyp. Vom Arbeitsmitteltyp zeigt ein Pfeil
zu einer Arbeitsmittelart und ein anderer zu einem Hersteller. Die Pfeile haben
folgende Bedeutung:

e Ein Arbeitsmittel gehort genau einem Kunden. Das heifst, ein bestimmtes
Arbeitsmittel ist eindeutig nur einem ganz bestimmten Kunden zugeordnet.
Ein Kunde kann natiirlich mehrere Arbeitsmittel besitzen, aber ein Arbeits-
mittel kann nicht gleichzeitig mehreren Kunden gehoren.

e Ein Arbeitsmittel ist genau einer Kostenstelle zugeordnet. Natiirlich konnen
einer einzelnen Kostenstelle viele Arbeitsmittel zugeordnet sein. Fin einzel-
nes Arbeitsmittel kann nicht zu mehreren Kostenstellen gleichzeitig gehoren.

e Ein Arbeitsmittel ist genau nur von einem ganz bestimmten Arbeitsmittel-
typ zugeordnet. Fin Arbeitsmittel hat schlieflich nur eine eindeutige Ty-
penbezeichnung, die vom Hersteller vergeben wurde.

e Ein Arbeitsmitteltyp hat immer einen einzigen Hersteller. Selbstverstind-
lich kann ein Hersteller viele verschiedene Arbeitsmitteltypen anbieten. Ein
Arbeitsmitteltyp ist immer nur im Zusammenhang mit seinem Hersteller ein-
deutig. Es kann schliefslich sein, dass verschiedene Hersteller dieselbe Typ-
bezeichnung fiir verschiedene Arbeitsmittel haben.
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e Ebenso lasst sich ein bestimmter Arbeitsmitteltyp genau einer Arbeitsmit-
telart zuordnen. Von der Arbeitsmittelart "Monitor" zum Beispiel gibt es
die unterschiedlichsten Typen, die von verschiedenen Herstellern angeboten
werden. Ein bestimmter Arbeitsmitteltyp ist jedoch immer eindeutig einer
Arbeitsmittelart zugeordnet.

Achtung: Bitte achten Sie besonders auf den Unterschied zwischen Arbeits-
mittelart und Arbeitsmitteltyp! Die Arbeitsmittelart ist eine sehr
allgemeine Bezeichnung wie beispielsweise "Monitor" oder "Drucker".
Die Bezeichnung "Drucker" sagt aber gar nichts iiber einen konkre-
ten Hersteller oder iiber einen bestimmten Arbeitsmitteltyp aus. Ein
Arbeitsmitteltyp beschreibt alle Arbeitsmittel dieses Typs viel genau-
er. Informationen wie zum Beispiel die Typenbezeichnung, die Schutz-
klasse usw. sind stets im Arbeitsmitteltyp gespeichert und beschreiben
seine technischen Daten genauer.

Beispiel: Eine typische Arbeitsmittelart ist zum Beispiel ein Monitor. Die Be-
zeichnung "Monitor" ist im Sinne des MEBEDO ELEKTROmanager ein
Oberbegriff fiir alle moglichen Monitore. Ein Arbeitsmitteltyp stellt
dagegen eine genaue Bezeichnung eines ganz bestimmten Typs eines
Arbeitsmittels von einem bestimmten Hersteller dar.

Ein Arbeitsmittel ist das konkrete Produkt, das Sie gewissermafen anfassen
konnen. Alle Arbeitsmittel des selben Typs unterscheiden sich nur in ihren Seri-
ennummern. Die Einteilung aller Arbeitsmittelinformationen in drei verschiedene
Ebenen hat folgenden Sinn: Auf diese Weise wird verhindert, dass in der Daten-
bank gleiche Informationen mehrfach gespeichert werden (Redundanz). Auferdem
konnen Sie einmal erfasste Informationen beliebig oft wiederverwenden. Der Vor-
teil dieser Datenstruktur kommt besonders bei der Erfassung neuer Arbeitsmittel
zur Geltung (siche Abschnitt 5.4 auf Seite 43).

4.2. Datenmodell, Teil "Termine und Tatigkeiten’

In einem zu priifenden Arbeitsmittel werden Termine festgelegt an dem bestimmte
Tatigkeiten durchgefiihrt werden sollen. Die Liste der moglichen Tétigkeiten zu
einem Arbeitsmittel sollte im zugehorigen Arbeitsmitteltyp hinterlegt werden.
Diese konnen aber auch jedem Arbeitsmittel individuell hinterlegt werden.

Tétigkeiten fassen Priifvorschriften zusammen und bestimmen Priifintervalle zur
Fortschreibung eines festgelegten Termins im Arbeitsmittel. Auf diese Weise kon-
nen zu einem Arbeitsmittel beliebig viele verschiedene Termine fiir unterschiedli-
che Tétigkeiten hinterlegt werden. Neben den Priifvorschriften definiert eine Té-
tigkeit auch die Priifintervalle der verschiedenen Geféhrdungsklassen (s. Abb. 9.2
auf Seite 143).

Die Gefiahrdungsklasse "Normale Beanspruchung/Gefahrdung" reprisentiert dabei
die Standardeinstufung eines Arbeitsmittels. Das bedeutet, das Arbeitsmittel un-
terliegt der zu erwartenden Beanspruchung fiir die dieser Arbeitsmitteltyp konzi-
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r ~
Tatigkeit 5
Tatigkeit| Prifintervalle | Memo | Extras|
Gefahrdungsklasse: Priifintervall: Automatische Fortschreibung:
0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt: 0 Monat(e) - Ab Prufung E]
1: AuBergewshnlich hohe Beanspruchung/Geféhrdung: 1 Monat(e) - MNein
2: Hohe Beanspruchung/Gefdhrdung: 3  Monat(g
s pruchung g © T abFaligksit
3: Erhéhte Beanspruchung,Gefahrdung: 6 Monat(e) -
4: Normale Beanspruchung/Geféhrdung: 12 Monat(e) -
5: Verringerte Beanspruchung/Gefahrdung: 24 Monat(e) -
6: Niederige Beanspruchung/Gefahrdung: 43 Monat(e) -
7: AuBergewshnlich niederige Beanspruchung/Geféhrduna: &80 Monat(e) -
[ =
| 0K l ’ Abbrechen ] ’ Hilfe
LI: ——

Abbildung 4.4.: Priifintervalle einer Téatigkeit

piert wurde. Wird ein Arbeitsmittel stirker beansprucht, als der Hersteller vorge-
sehen hat, muss im Arbeitsmittel eine hohere Gefahrdungsklasse angegeben wer-
den um das Priifintervall zu reduzieren. Dies kann zur Folge haben, dass ein Ar-
beitsmittel seltener gepriift werden muss. *

Eine Tétigkeit besteht also aus mindestens einer Priifvorschrift und der Festlegung
der Priifintervalle zu den verschiedenen Gefihrdungsklassen. Es konnen dadurch
verschiedene Arbeitsmittel des selben Typs in Abhéngigkeit von ihrer Gefdhr-
dungsklasse in unterschiedlichen Intervallen nach denselben Tétigkeiten gepriift
werden. Die Grundeinstellung der Priifintervalle fiir neue Tétigkeiten kann in den
Optionen 14 auf Seite 203 angepasst werden.

4.3. Datenmodell, Teil 'Priifvorschriften’

Priifvorschriften legen genau fest, welche Priifschritte an den Arbeitsmitteln
durchgefiihrt werden miissen und wie die jeweiligen Messergebnisse zu bewerten
sind. Priifvorschriften sind Listen mit Priifschritten, die wiahrend der Priifung
nacheinander abgearbeitet werden.

Priifvorschriften sind kein unmittelbarer Bestandteil der Arbeitsmitteldaten, son-
dern in einer separaten Struktur untergebracht. Die Verbindung zwischen beiden
Strukturen ist auf zwei Arten moglich. Einem Arbeitsmitteltyp konnen eine oder
mehrere Tétigkeiten zugewiesen werden, nach denen alle Arbeitsmittel dieses Typs

!Neu angelegte Arbeitsmittel werden immer mit der Gefihrdungsklasse "0: Keine Gefdhrdungs-
klasse gesetzt" angelegt.
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gepriift werden sollen. Alternativ konnen Tétigkeiten auch direkt einem Arbeits-
mittel zugeordnet werden, was allerdings nur in Ausnahmefillen genutzt werden
sollte. Tatigkeiten fassen Priifvorschriften zu Priifungen zusammen. Die Mo6glich-
keit, Priifvorschriften separat behandeln zu konnen, bietet [hnen mehrere Vorteile:

e Die selbe Priifvorschrift kann fiir verschiedene Téatigkeiten benutzt werden.

e Sie kdnnen absolut sicher sein, dass alle Arbeitsmittel des selben Typs immer
in gleicher Weise gepriift werden.

e Wenn Sie ein neues Arbeitsmittel erfassen, von dessen Typ Sie frither schon
einige Exemplare erfasst haben, dann sind die passenden Priifvorschriften
sind bereits vorhanden.

e Wenn Sie in einer Priifvorschrift eine Anderung vornehmen, dann wirkt sich
das sofort auf alle Arbeitsmitteltypen aus, die mit dieser Priifvorschrift iiber
die Tatigkeiten verbunden sind.

Prafvorschrift Bewertungsvorschrift

M 0.1

*

Prifschritt

Stop-Marke

Manuelle-Eingabe-Marke

<€
1 Y

Arbeitsschritt Bewertung
Arbeitsschrittbezeichnung Grenzwerte
Parameter spezif. Bedingung

Arbeitsanweisung (Memo) 1

f

Funktion Gerateparameter

A

Messmittel

Abbildung 4.5.: Darstellung der Priifvorschriften-Struktur

Eine Priifvorschrift besteht aus mehreren Priifschritten (vgl. Abb. 4.5). Die
Priifschritte werden automatisch der Reihe nach abgearbeitet, wobei Sie jeden
Priifschritt mit einer Stoppmarke versehen kénnen, um den automatischen
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Priifablauf anzuhalten.

Jeder Priifschritt besteht aus einem Arbeitsschritt und einer Bewertung. Ein
Arbeitsschritt ist mit einer Funktion und diese mit dem Messmittel verkniipft.

Die Bewertung enthélt Grenzwerte, die entweder explizit aus einer Bewertungs-
vorschrift stammen oder implizit in ihr enthalten sind. Eine Bewertung legt aufser-
dem auch die spezifische Bedingung fest, unter der ein Priifschritt zur Anwendung
kommt. Die dazu notwendigen Informationen stammen aus den Arbeitsmittelda-
ten. Diese etwas abstrakte Beschreibung einer Priifvorschrift soll im Folgenden
genauer erklart werden.

4.3.1. Funktionen

Die Funktionen stellen die Verbindung zwischen MEBEDO ELEKTROmanager
und Priifmitteln her, welche direkt angesteuert werden kdénnen. So steuern
zum Beispiel Funktionen der elektrischen Sicherheit Priifmittel an, mit denen
beispielsweise der Schutzleiterwiderstand gemessen werden kann. Der Anwender
ist gewissermafsen auch ein ansteuerbares Priifmittel, da Funktionen der Sichtprii-
fung vom Anwender eine Antwort darauf erwarten, wie der beobachtete Zustand
eines Arbeitsmittels ist.

Viele Funktionen sind in der Datenbank bereits vorhanden. Dies trifft
insbesondere auf die Funktionen "elektrischer Sicherheitspriifung" und
"Arbeitsmittelfunktionspriifung" zu, weil diese iiber die jeweiligen AddlIns
wahrend des Programmstarts in die Datenbank eingefiigt werden. Funktionen der
elektrischen Sicherheitspriifung und Arbeitsmittelfunktionspriifung kénnen Sie
deshalb nicht bearbeiten. Sie konnen sich nur, falls vorhanden, den Memo-Text
und das Schaltbild des Messaufbaus ansehen.

Priifmittel werden unmittelbar iiber Funktionen angesteuert. Wenn kein Priif-
mittel angeschlossen ist, dann erscheint ein Dialog, in dessen Eingabefelder Sie
per Tastatur die entsprechenden Messwerte eintragen kénnen. Dadurch ist es
moglich, zur Durchfiihrung einer Priifung auch solche Priifmittel zu verwenden,
die nicht {iber eine Schnittstelle zum Computer verfiigen.

Wenn eine Funktion aufgerufen wird, fiihrt sie eine entsprechende Aktion durch
und liefert ein Ergebnis zuriick. Eine Funktion kann nicht direkt mit einem Priif-
schritt verkniipft werden, sondern nur iiber einen Arbeitsschritt. Die Funktionen
bilden die Grundlage, auf der alle Arbeitsschritte aufbauen, die ihrerseits auf
die Priifungsbedingungen der unterschiedlichsten Arbeitsmitteltypen oder sogar
einzelne Arbeitsmittel zugeschnitten sind.
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Beispiel: Ein kleines Beispiel soll den Sinn deutlich machen: Angenommen,

es existiert eine Funktion "F", die ein Priifmittel so ansteuert,
dass es die Netzspannung misst. Das Priifmittel weiff nichts iiber
Priifbedingungen und Grenzwerte, es liefert bei entsprechender
Ansteuerung nur den Messwert. Sie konnen nun von "F" einen
Arbeitsschritt "A1" ableiten (indem Sie "F" mit "A1" verkniipfen),
der besagt, dass die Netzspannung bei Volllast gemessen werden
soll und bestimmte Grenzwerte festlegen, innerhalb derer das Mes-
sergebnis liegen muss. Ein zweiter Arbeitsschritt "A2", der auch
von "F'" abgeleitet wird, besagt, dass ebenfalls die Netzspannung
zu messen ist, aber diesmal ohne Last. Auch fiir "A2" legen Sie
bestimmte Grenzwerte fest, die nicht unbedingt mit denen von "A1"
identisch sein miissen. Aus der Sicht des Priifmittels wird in beiden
Féallen die Netzspannung gemessen. Unter welchen Bedingungen dies
geschieht und wie die jeweiligen Messergebnisse zu bewerten sind,
ist in den Arbeitsschritten "A1" und "A2", aber nicht in "F" festgelegt.

Folgende Funktionsarten stehen zur Verfiigung:

Sichtpriifung: Eine Sichtpriifung bezeichnet die visuelle Uberpriifung eines Priif-

lings. Bei der Priifung werden Fragen wie zum Beispiel "Ist die Schutzabde-
ckung vorhanden?" gestellt, die Sie mit "Ja", "Nein" oder "Entfallt" beantwor-
tet werden konnen. Im Memo zu dieser Sichtpriifung konnen Sie nachlesen,
was genau mit der Schutzabdeckung gemeint ist.

Elektrische Sicherheitspriifung: Bei dieser Priifung werden die elektrischen Ei-

genschaften des zu priifenden Arbeitsmittels gemessen. Dazu werden in der
Regel hochwertige Priifmittel verwendet, die den besonderen Anforderun-
gen an Verldsslichkeit und Genauigkeit geniigen. Diese Priifmittel fiihren,
durch entsprechende Funktionen gesteuert, Messungen durch und liefern die
jeweiligen Messwerte zuriick.

Arbeitsmittelfunktionspriifung: Neben den Priifmitteln, mit denen die elektri-

schen Eigenschaften von Arbeitsmitteln iiberpriift werden, gibt es auch sol-
che, mit denen andere physikalische Eigenschaften, wie zum Beispiel Druck,
Temperatur oder Drehzahl erfasst werden konnen. Spezielle Arbeitsmit-
telfunktionspriifungen werden hauptséchlich fiir medizinische Arbeitsmittel
verwendet.

Benutzerdefinierte Priifung: MEBEDO ELEKTROmanager bietet Thnen die
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Moglichkeit, selbst Funktionen zu definieren, die durch Arbeitsschritte ver-
kniipft, als Priifschritte verwendet werden kénnen. Diese Funktionen fiir be-
nutzerdefinierte Priifungen benotigen kein AddIn, weil sie keine externen
Priifmittel iiber eine Schnittstelle ansteuern. Stattdessen erscheinen Dialo-
ge, in deren Eingabefelder Sie die Daten manuell eintragen konnen. Auf
diese Weise kénnen Sie alles einbinden, was Messergebnisse liefert, jedoch
keine Schnittstelle besitzt. Sie konnen zum Beispiel einen Messschieber als
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Priifmittel in MEBEDO ELEKTROmanager einbinden. Wenn in einer Priif-
vorschrift eine Lingenangabe verlangt wird, steht Thnen ein Priifmittel zur
Verfiigung. Das Messergebnis ist in diesem Fall eine Lingenangabe, z. B. in
cm, die Sie manuell eingeben miissen.

4.3.2. Arbeitsschritte

Arbeitsschritte werden mit Funktionen verkniipft und erhalten zusitzlich Para-
meter, falls diese erforderlich sind. Ein Arbeitsschritt kann deshalb als Funktion
mit Parametern aufgefasst werden.

Ein typischer Parameter ist zum Beispiel die Messdauer. Ob und welche Para-
meter notwendig sind, entscheiden die AddIns. AddIns sorgen auch dafiir, dass
in den Dialogen der Arbeitsschritte die entsprechenden Eingabefelder fiir die
Parameter vorhanden sind.

Wenn ein Arbeitsschritt mit einer Funktion verkniipft wird, dann kopiert ME-
BEDO ELEKTROmanager den Memo-Text der Funktion in den Memo-Text des
Arbeitsschritts, den Sie dort &ndern oder ergéinzen kénnen.

Die Unterscheidung zwischen Funktion und Arbeitsschritt hat folgenden Vorteil:
MEBEDO ELEKTROmanager muss nicht von vornherein wissen, welche Funktio-
nalitdt ein Priifmittel bietet. Das heifst, MEBEDO ELEKTROmanager weift nicht,
welche Messungen mit einem bestimmten Priifmittel durchgefiihrt werden konnen
und wie dies zu bewerkstelligen ist. Diese Informationen stecken im AddIn des
betreffenden Priifmittels. Im AddIn ist auch die Information dariiber enthalten,
ob weitere Parameter erforderlich sind oder nicht. Alle diese Informationen stehen
im Arbeitsschritt zur Verfiigung.

Diese Technik erlaubt es, vollig verschiedene Priifmittel in MEBEDO ELEK-
TROmanager zu integrieren, wobei die individuellen Eigenschaften jedes einzelnen
Priifmittels optimal unterstiitzt werden. Ihr Vorteil ist, dass Sie die Priifmittel®
nach den technischen Leistungsdaten aussuchen kénnen.

4.3.3. Prufschritte

Priifschritte sind die Bausteine, aus denen eine Priifvorschrift aufgebaut ist.
Jeder Priifschritt enthélt einem Arbeitsschritt, der die Messwerte liefert. Diese
Messwerte werden mit den entsprechenden Grenzwerten verglichen. Das Ergebnis
dieses Vergleichs entscheidet dariiber, ob der Priifschritt positiv im Sinne von "In
Ordnung" ausgefallen ist oder nicht.

Die Priifschritte werden normalerweise automatisch der Reihe nach abgearbeitet,
sofern das moglich ist. Manchmal kann es erforderlich sein, den automatischen

2Es muss natiirlich ein AddIn fiir das Priifmittel existieren. Fragen Sie den Priifmittelhersteller
danach.
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Priifablauf an einer bestimmten Stelle anzuhalten, wenn zum Beispiel am
Priifling Einstellungen vorgenommen werden miissen. Zu diesem Zweck kann die
Stoppmarke /Hinweismarke (S/H) des betreffenden Priifschritts gesetzt werden.

Auferdem steht Thnen noch die "Manuelle-Eingabe-Marke" zur Verfiigung. Wenn
Sie diese Marke setzen, 6ffnet MEBEDO ELEKTROmanager einen Dialog zur manu-
ellen Eingabe der Messwerte. Dies geschieht unabhéngig davon, ob ein Priifmittel
angeschlossen ist oder nicht.

4.4. Zusammenfassung
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e Die Gesamtheit aller Arbeitsmittelinformationen lasst sich in drei Ebenen

einteilen.

Die oberste Ebene ist die Arbeitsmittelart zur allgemeinen Kategorisierung
der Arbeitsmittel.

Die mittlere Ebene ist der Arbeitsmitteltyp. Im Arbeitsmitteltyp sind die
Angaben enthalten, die fiir alle Arbeitsmittel des gleichen Typs zutref-
fen. Dazu gehoren zum Beispiel die Typbezeichnung oder der Isolationstyp.
Ebenfalls dazu gehoren die Tétigkeiten, die Priifvorschriften und Priifinter-
valle.

Die unterste Ebene, das konkrete Arbeitsmittel, enthélt Informationen iiber
den Standort, die Kostenstelle, die Seriennummer, den Grad der Gefihrdung,
die konkreten Priiftermine und natiirlich die Priifberichte.

Tatigkeiten gruppieren Priifvorschriften zu Priifabldufen und definieren Prii-
fintervalle.

Priifvorschriften sind eigenstdndige Daten, die unabhéngig von den Arbeits-
mitteldaten erstellt und bearbeitet werden konnen.

MEBEDO ELEKTROmanager kommuniziert iiber Funktionen mit Priifmit-
teln. Uber AddIns werden Priifmittel angesteuert und die Messwerte auto-
matisch iibernommen. Gegebenenfalls konnen Eingaben manuell erfolgen.

Arbeitsschritte sind mit Funktionen verkniipft und enthalten je nach Bedarf
einen oder mehrere Parameter (z. B. Messdauer). Die Gesamtheit aller Ar-
beitsschritte ist die Grundlage, aus der Priifschritte erstellt werden kénnen.

Jeder Priifschritt ist mit einem Arbeitsschritt verkniipft, der Messergebnisse
liefert. Die Messergebnisse werden mit Grenzwerten verglichen, die aus einer
Bewertung stammen. Die Bedingung liefert die Information dariiber, ob der
betreffende Priifschritt iiberhaupt ausgefiihrt werden muss oder nicht. Die
Bedingung dafiir, dass ein Priifschritt zur Anwendung kommt, hingt von
den Daten des zu priifenden Arbeitsmittels ab.
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e Jede Priifvorschrift besteht aus einer Liste mit Priifschritten, die einzeln
abgearbeitet werden. Die Abarbeitung erfolgt automatisch, kann aber durch
Setzen von Stoppmarken angehalten werden, oder manuell erfolgen.

e In den Priifvorschriften sind alle Informationen dariiber enthalten, welche
Sichtpriifungen, Messungen und Erprobungen im einzelnen an einem Ar-
beitsmittel durchzufiihren sind, welche Grenzwerte gelten und wie die jewei-
ligen Messergebnisse bewertet werden miissen.

e Sie konnen einem Arbeitsmitteltyp beliebig viele Tétigkeiten und Priifvor-
schriften zuordnen.
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5. Grundlagen der Bedienung

In diesem Kapitel werden Sie den Aufbau von MEBEDO ELEKTROmanager ken-
nenlernen. Dazu gehoren die grundlegenden Tabellen, Funktionen und Eigenschaf-
ten die Thnen zur Verfiigung gestellt Werden.

5.1. Programmstart
Wihlen Sie im Windows Start-Menii den Befehl:
Programme —MEBEDO ELEKTROmanager—+MEBEDO ELEKTROmanager.

Nachdem Sie MEBEDO ELEKTROmanager gestartet haben, lduft die automa-
tische Priifmittelerkennung. Wahrend der Priifmittelerkennung priift MEBEDO
ELEKTROmanager , ob und welche Priifmittel an den Schnittstellen Ihres
Computers angeschlossen sind.

Anmerkung: Die automatische Priifmittelerkennung dient ausschlieflich der Er-
kennung von ansteuerbaren Priifmitteln. Ist durch das AddIn nur
das Auslesen von Messwerten vorgesehen, wird das Priifmittel fiir ge-

wohnlich nicht von der automatischen Priifmittelerkennung erkannt
(s. Abschnitt 6.6 auf Seite 72).

Alle Priifmittel, die MEBEDO ELEKTROmanager wiahrend der Priifmittelerken-
nung findet, werden in die Liste der Priifmittel aufgenommen.

Wenn die Priifmittelerkennung abgeschlossen ist, klicken Sie auf den Button |OK].
Sie sehen den Hauptdialog (vgl. Abb. 5.1). Von hier aus steuern Sie MEBEDO
ELEKTROmanager.

¥ ELEKTROmanager E'@

Daten Arbeitsmittel Installationen  Formulare  Multimeter  Extras 7

Arbeitsmittel Installationen Formulare

Abbildung 5.1.: Der Hauptdialog
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Priifmittel - o
| Profmittel-AddIns| Prifmittel

Modul Metzart Version an Port

MEBEDO EME SerMr.: MEMBOD20, Firmware: 1.2,15 USE

[ Schliefien J ’ Prifmittelerkennung l [ Multimeter l [ thionen l [ @ AddIn-Hilfe l [ Hilfe l |

Abbildung 5.2.: Der Dialog "Priifmittel" zur Priifmittelerkennung

5.2. Parameter zum Programmaufruf

Beim Aufruf der Anwendung iiber Kommandozeile oder Dateiverkniipfung,
konnen Parameter iibergeben werden, durch die Funktionen der Anwendung und
verschiedener AddIns gesteuert werden.

Dem Programmaufruf in der Kommandozeile werden folgende Parameter
angefiigt - wichtig ist, dass die Pfadangabe der Datenbank am Schluss steht,
Parameter nach dem Pfad werden nicht mehr beachtet.

Beispielaufruf:

C:\Programme\MEBEDO\ELEKTROmanager\Bin\ELEKTROmanager . exe
-ForcedWrites 1 -Protocol 2 -Database
"192.168.1.133:D:\Datenbank_Firma.FDB"

Offnet MEBEDO ELEKTROmanager mit der Einstellung Schreibvorgéinge sofort
auszufiihren, zur Ubertragung das Protokoll TCP\IP nutzen und die Datenbank
"Datenbank Firma.FDB" auf dem Laufwerk des Rechners mit der IP-Nummer
192.168.1.133 zu 6ffnen. Dies ist die Datei in dem Verzeichnis aus Sicht des Servers
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5.2. Parameter zum Programmaufruf

und nicht ein freigegebenes Verzeichnis im Netzwerk.

Tabelle 5.1.: Parameter der Anwendung

Es wird immer nur eine Instanz der Anwendung
gestartet, egal wie oft die Anwendung aufgeru-
fen wird. Das spart den langwierigen Programm-
start, wenn die Anwendung mehrmals mit unter-
schiedlichen Parametern zum Aufruf von AddlIn-
Funktionen gestartet wird.

-Username'"<Benutzername>"

Benutzername des Anwenders zur Anmeldung an
die Datenbank.

-Password"<Passwort>"

Passwort des Anwenders zur Anmeldung an die
Datenbank.

-Protocol'"<Zahl>"

Netzwerkprotokoll zum Zugriff auf die Datenbank.
0: "Local", 1: "Net BEUI", 2: "Nein"

-ForcedWrites''<Zah1>"

Ungepufferter Zugriff auf die Datenbank. 0: "-",
1: "Ja", 2: "Nein"

-SQL _UserName'"<Benutzername>"

Benutzerkennung zum Zugriff auf die Datenbank.
Standardwert: "SYSDBA"

-SQL Passwort"<Passwort>"

Passwort zum Zugriff auf die Datenbank. Stan-
dartwert: "masterkey"

-SQL _Role"<Rolle>"

Anwenderrolle zum Zugriff auf die Datenbank.

-Database"<Pfad+Datenbank>"

Start der  Anwendung mit  einer  be-

stimmten Datenbankdatei. Beispiel:
"D:\DB\Datenbank.FDB"

-BranchNo'"<Filialnummer>"

Hiermit kénnen Sie die Filialnummer iibergeben,
mit der die Datenbank gestartet werden soll (be-
trifft Replikation). Beispiel:
C:\Programme\MEBEDO\ELEKTROmanager10
\Bin\ELEKTROmanager.exe

-Database "D:\DB\DB_ Zentrale. FDB-
BranchNo"0"

Neben den Parametern zur Steuerung der Anwendung aus Tabelle 5.1 bieten auch
einige AddIns die Moglichkeit ihre Funktionen iiber den Kommandozeilenaufruf
der Anwendung aufzurufen. Beachten Sie dazu bitte die Handbiicher zu den Add-
Ins ExecSQL, Kommandozeile, ASClI-Import und ASCII-Export.

MEBEDO ELEKTROmanager bietet lhnen zwei Moglichkeiten, sich Daten
anzeigen zu lassen. Das sind zum einen Tabellen, die Ihnen eine Gesamtiibersicht
ermoglichen und zum anderen Dialoge, in denen einzelne Datensatze sowohl
detailliert dargestellt als auch bearbeitet werden konnen.

Die Gesamtheit aller Datenséitze einer Art wird immer in Tabellen angezeigt. Die
Tabelle "Arbeitsmittel" (s. Abb. 5.3 auf der nichsten Seite) zeigt zum Beispiel
alle Arbeitsmittel, die Tabelle "Priifvorschriften" zeigt simtliche Priifvorschriften.
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5.3. Aufbau einer Tabelle

Die Tabellen dienen in erster Linie dazu, Datensidtze anzuzeigen. Bearbeitet
werden sie im Allgemeinen jedoch nicht in den Tabellen. Dazu stehen Thnen
Dialoge zur Verfiigung, die Thnen jeweils einen Datensatz detailliert anzeigen (s.
Abschnitt 5.11 auf Seite 56).

3 Arbeitsmittel / Gerate [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Zichnerstr, 8] A = | B 2

[ Daten Tabellen Prafen Datensatz Spalten Filtem Sortieren Suchen Extrg Fll?.e_‘a-u-| Titelleiste P Tabellenausschnitt nach " i

- - + = & ¢ dp V¥ Y .\ 2l zZ] & & - oben verschieben
Seriendir.  Typ Art Jles e, c }g\.
o tendoen| Navigationsleiste Schiosserei/EG ‘ Vertikale Bildlaufleiste
ooo{ Spaltenbezeichnung Wandségesystem Hiltl Schiosserei/EG Schlosserel EG \
00312267 DC SE20 Handgefihries Elektrowerkzeuc Hilti SchlossereiEG Tabellenausschnitt nach
BOH-000651 iR Advance C72801 Farb-Multifunktionssystem  Canon Nebengebaude/1. unten verschieben [
Unbekannt P-48C Aktenvernichter Fellowes Neb gef 1.4 3 ]
Unbe e e Untertischgerat (EEaE + e/l .
unb| Tabellenausschnitt nach Gerateanschiussle Hauptgebsude EG Tabellenausschnitt nach L

P Unb links verschieben Priffmittel Horizontal Bildlaufleiste ‘ rechts verschieben i

\ r

Abbildung 5.3.: Die Tabelle "Arbeitsmittel"

In den folgenden Abschnitten werden die Bedienelemente der Tabellen erldutert,
die in Abbildung 5.3 benannt wurden.

5.3.1. Die Titelleiste

Die Titelleiste zeigt den Namen der Tabelle an. Wenn ein Filter (s. 5.9 auf
Seite 47) aktiv ist, dann erscheint zusétzlich rechts neben dem Tabellenname
der Hinweis "[Filter an]". Damit wird darauf hingewiesen, dass in der Tabelle
nicht alle Datensitze angezeigt werden, sondern nur die Datensitze, die die
Filterbedingung erfiillen. Speziell in der Tabelle "Arbeitsmittel" steht auferdem
noch der Name und die Anschrift des Kunden, dessen Arbeitsmittel Sie gerade in
der Tabelle sehen in der Titelleiste.

[ } Arbeitsmittel / Geréite [Filter an] [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr, 8] [=n E=h 1

Abbildung 5.4.: Die Titelleise

5.3.2. Die Meniileiste

Die Mentiileiste enthilt alle Befehle, mit denen Sie die Darstellung der Datensétze
in der Tabelle steuern bzw. einen Datensatz aus der Tabelle auswahlen konnen.
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Daten Tabellen Prifen Datensatz Spalten Filtern Sortieren  Suchen Extras  Filterausdricke GEPI 7

Abbildung 5.5.: Die Meniileiste

Die wichtigsten Meniipunkte sind ’Sortieren’ und ’Filtern’. Damit kénnen Sie fest-
legen, welche Datensiitze in der Tabelle angezeigt werden. Uber den Meniipunkt
'Suchen’ starten Sie eine Volltextsuche in der gesamten Tabelle. Welche Men-
iibefehle unter dem Meniipunkt ’Daten’ aufgelistet werden, héngt einerseits von
der Tabelle und andererseits davon ab, ob Sie die Tabelle direkt oder im Aus-
wahlmodus geoffnet haben (s. Abschnitt 5.5 auf Seite 43).

5.3.3. Die Navigationsleiste

Die Navigationsleiste verwenden Sie, wenn Sie den MEBEDO ELEKTROmanager
hauptsichlich mit der Maus bedienen. Mit Hilfe des Buttons, den Sie in der
Navigationsleiste finden, kénnen Sie den Datensatzzeiger in der Tabelle auf-
und abwirts bewegen und damit einen Datensatz markieren. Aufserdem stehen
Ihnen Buttons zur Verfiigung, mit denen Sie Datensitze einfiigen, l6schen und
bearbeiten konnen.

H-il-H'P—‘("dUp?'?'*?_?c%l‘ilﬂﬁ T 5

Abbildung 5.6.: Die Navigationsleiste

M Erster Datensatz Der Datensatzzeiger wird auf den ersten Da-
tensatz in der Tabelle platziert.
% Vorheriger Datensatz Wenn der Datensatzzeiger nicht schon auf

den ersten Datensatz zeigt, so bewirkt ein
Anklicken dieses Buttons ein Verschieben des
Datensatzzeigers um eine Position nach oben.

* Niéchster Datensatz Wenn der Datensatzzeiger nicht schon auf
den letzten Datensatz zeigt, so bewirkt ein
Anklicken dieses Buttons ein Verschieben des
Datensatzzeigers um eine Position nach un-
ten.

® . Letster Datensatz Der Datensatzzeiger wird auf den letzten Da-
tensatz in der Tabelle platziert.
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* Einfiigen Es wird ein neuer Datensatz unmittelbar
iiber der Position eingefiigt, auf die der Da-
tensatzzeiger gerade zeigt. Zur Eingabe der
Daten o6ffnet sich ein Dialog. Es spielt al-
lerdings keine Rolle, an welcher Stelle Sie
den neuen Datensatz einfiigen, weil MEBE-
DO ELEKTROmanager das Einfiigen neuer
Daten ohnehin optimiert. Deshalb sei dieses
Verhalten hier nur der Vollstandigkeit halber
erwahnt.

= Loschen Der Datensatz, auf den der Datensatzzeiger
gerade zeigt, wird geldscht. Bevor der Daten-
satz tatsdchlich aus der Datenbank entfernt
wird, erscheint ein Dialog, in dem Sie den
Loschvorgang bestéitigen miissen. Bedenken
Sie bitte, dass ein Datensatz unwiederbring-
lich weg ist, wenn Sie den Loschvorgang be-
statigt haben.

4« Bearbeiten Wenn Sie auf diesen Button klicken, erscheint
der Dialog des Datensatzes, auf den der Da-
tensatzzeiger zeigt.

¢ Aktualisieren Die Anzeige der Datensitze in der Tabelle
wird auf den neuesten Stand gebracht.
4 Duplizieren MEBEDO ELEKTROmanager erzeugt eine

Kopie von dem Datensatz, auf den der Daten-
satzzeiger gerade zeigt und 6ffnet den Dialog.
Diese Funktion ist besonders hilfreich, wenn
Sie zum Beispiel fiinf Bohrmaschinen des glei-
chen Typs erfassen mochten. In diesem Fall
tragen Sie die Arbeitsmitteldaten der ersten
Bohrmaschine ein. Der Datensatzzeiger zeigt
auf den neuen Datensatz. Wenn Sie anschlie-
fsend auf den Button ,Duplizieren“ klicken,
wird eine Kopie des Datensatzes erzeugt, und
Sie brauchen nur noch die richtige Serien-
nummer einzutragen. So fahren Sie fort, bis
alle fiinf Bohrmaschinen erfasst sind.

W Filtern Der Dialog "Filtern" wird gedffnet, und die
Tabelle wird auf die Datensétze reduziert, die
zu den angegebenen Filterbedingungen pas-
sen (s. Abschnitt 5.9 auf Seite 47).

M Aktuelles Feld filtern Es werden nur noch die Datensétze angezeigt,
die im gleichen Feld den selben Wert haben
wie das aktuelle Feld.
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S Letzten Filter aufheben Die zuletzt erzeugte Filterbedingung wird
aufgehoben. Alle anderen Filterbedingungen
bleiben aber erhalten.

% Alle Filter aufheben Alle angewandten Filterbedingungen werden
aufgehoben.
#%  Suchen Der Dialog "Suchen" wird geoffnet und die

gesamte Tabelle wird nach einem Wert durch-
sucht, der im Dialog angegeben wurde (s. Ab-
schnitt 5.10 auf Seite 55).

88 Suche wiederholen Die letzte Suche wird wiederholt und die Ta-
belle weiter durchsucht.

2l Aufsteigend sortieren Die Tabelle wird nach der Spalte, in der sich
das aktive Feld befindet, alphabetisch sortiert
(s. Abschnitt 5.8 auf Seite 46).

il Absteigend sortieren Die Tabelle wird nach der Spalte, in der sich
das aktive Feld befindet, umgekehrt alphabe-
tisch sortiert.

¥ Priifung starten Es wird die Priifung des ausgewéhlten Ar-
beitsmittels gestartet.

Anmerkung: Abhéngig von der Tabelle in der Sie sich befinden, kann die Anzahl
der Buttons variieren.

5.3.4. Die Kopfzeile der Tabellenflache

Kunden-Mr. Inventarir.  Typ Art Herzteller Status Letzter Termin

Abbildung 5.7.: Die Kopfzeile der Tabellen (z. B. Tabelle "Arbeitsmittel")

Die Kopfzeile enthilt die Spaltenbezeichnungsfelder. Diese Felder dienen nicht nur
dazu, Thnen die Bezeichnung einer Spalte anzuzeigen, sondern sie besitzen eine
besonders interessante Eigenschaft: Wenn Sie ndmlich einen Doppelklick auf den
Spaltenbezeichner ausfithren, werden die Datensétze entsprechend dieser Spalte in
aufsteigender Reihenfolge sortiert. Jeder weitere Doppelklick bewirkt eine Sortie-
rung in der jeweils umgekehrten Richtung.

Sie konnen auferdem die Spaltenbreite und -positionen verdndern. Gehen Sie dazu
folgendermafen vor:

Anderung der Spaltenbreite:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger (Pfeil) genau auf die Trennungslinie zwischen
zwei Spaltenbezeichnungsfelder. Das Aussehen des Mauszeigers édndert sich
vom Pfeil in zwei senkrechte Linien mit je einem kleinen Pfeil links und
rechts davon.
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2. Driicken Sie die linke Maustaste und halten Sie die Taste gedriickt, wihrend
Sie die Maus nach links oder rechts bewegen. Sie sehen, wie die linke Spalte
schmaler oder breiter wird.

3. Wenn Sie die Spalte auf die gewiinschte Breite eingestellt haben, konnen Sie
die linke Maustaste wieder loslassen.

Anderung der Spaltenposition:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger (Pfeil) mitten auf den Bezeichner der Spalte,
deren Position Sie verdndern mdochten.

2. Driicken Sie die linke Maustaste und halten Sie sie gedriickt. Sie sehen, dass
der linke Rand der Spalte, die Sie verschieben mochten, in einer dicken,
schwarzen Linie dargestellt wird.

3. Bewegen Sie die Maus nach links oder rechts, wihrend Sie die linke Maustas-
te gedriickt halten. Sie sehen, wie die schwarze Linie der Richtung der Maus-
bewegung folgend, von einer méglichen Position zur néchsten springt.

4. Wenn Sie die linke Maustaste loslassen, wird die ausgewéhlte Spalte an die
Position der schwarzen Linie verschoben.

Wenn Sie MEBEDO ELEKTROmanager beenden, werden diese Informationen ge-
speichert und beim néchsten Programmstart wieder hergestellt (s. Abschnitt 14.1
auf Seite 203).

5.3.5. Die Tabellenflache mit den Datenfeldern

Die Tabellenfliche zeigt Ihnen die Datensitze an. Jede Zeile entspricht dabei
einem kompletten Datensatz. Um einen Datensatz zu markieren, miissen Sie nur
den Datensatzzeiger auf die entsprechende Zeile bewegen, zum Beispiel mit Hilfe
der Cursortasten Ihrer Tastatur oder einfach auf ein beliebiges Datenfeld des
gewiinschten Datensatzes mit der Maus klicken.

Anmerkung: Es ist nicht vorgesehen mehrere Tabellenzeilen mit der Maus zu mar-
kieren. Zur Auswahl mehrerer Datensitze dient der Filter (s. Ab-
schnitt 5.9 auf Seite 47).

5.3.6. Die Bildlaufleisten

Bildlaufleisten dienen dazu, nicht sichtbare Zeilen und Spalten in den sichtbaren
Bereich zu verschieben. In einer Tabelle kann nur ein bestimmter Ausschnitt der
Datenséitze in der zur Verfiigung stehenden Fliche angezeigt werden. Deshalb
brauchen Sie vertikale Bildlaufleisten, um die weiter unten befindlichen Datensétze
nach oben bzw. die weiter oben befindlichen Datensidtze nach unten zu rollen.
Analog werden die horizontalen Bildlaufleisten bendtigt, um die weiter rechts oder
links befindlichen Spalten in den sichtbaren Bereich der Tabelle zu bringen.
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5.4. Neue Datensdtze anlegen

Die Erfassung neuer Daten ist sehr einfach: 6ffnen Sie zunéchst die Tabelle, in
die Sie einen neuen Datensatz einfiigen mdchten. Driicken Sie anschlieftend die
Taste oder klicken Sie auf das Symbol #* in der Navigationsleiste der Tabelle.

Daraufhin erscheint ein Dialog mit leeren Feldern in den Reitern. Wenn Sie sicher
sind, dass alle Eingaben richtig sind, klicken Sie auf oder betitigen Sie die
Eingabe-Taste. Alle Daten werden in die Datenbank eingetragen und der Dialog
geschlossen.

Wenn Sie auf | Abbrechen | klicken oder die Taste betétigen, wird der Dialog

ebenfalls geschlossen, aber Thre Eingaben werden nicht in die Datenbank einge-
tragen.

Dieser Mechanismus funktioniert durchgingig mit allen Tabellen:

e Offnen der Tabelle, in die ein neuer Datensatz eingefiigt werden soll.

e Driicken der Einfiigetaste oder anklicken des Einfiigesymbols in der Naviga-
tionsleiste.

e Eintragen der Daten in die Reiter des gedffneten Dialoges.

e Schliefen des Dialoges entweder mit bzw. Eingabe-Taste oder mit

Abbrechen | bzw. der Taste [Esc], je nachdem ob die Daten in die Datenbank

iibernommen werden sollen oder nicht.

Anmerkung: Sollen Datenséitze mit identischem Inhalt, erzeugt werden, konnen Sie
auch ein "Duplikat" des Datensatzes erstellen. Hier werden aufier der
Inventarnummer alle Angaben zum Arbeitsmittel wie z. B. Raum,
Kostenstelle, Arbeitsmitteltyp, Eintrdge in den Extrafeldern, usw.
vom im Vorfeld markierten Datensatz in den Neuen iibernommen.
Diese Option bietet sich dann an, wenn Sie in einem gleich Raum ein
identisches Arbeitsmittel finden.

5.5. Tabellen im Auswahlmodus

Der Auswahlmodus dient dazu, Thnen die Auswahl eines Datensatzes zu er-
moglichen, wihrend Sie gerade einen anderen Datensatz bearbeiten. Wenn Sie
zum Beispiel ein neues Arbeitsmittel anlegen, miissen Sie diesem Arbeitsmittel
natiirlich den passenden Arbeitsmitteltyp zuordnen. Alle Arbeitsmitteltypen
sind in einer eigenen Tabelle untergebracht. Wihrend Sie also gerade einen
Arbeitsmittel-Datensatz bearbeiten und im Dialog "Arbeitsmittel" den Button

Arbeitsmitteltyp | anklicken, offnet sich die Tabelle mit den Arbeitsmitteltyp-
Datenséatzen, aus der Sie nun den passenden Arbeitsmitteltyp auswéihlen kénnen.
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Wird eine Tabelle iiber einem Button in einem Dialog geoffnet, befindet
sie sich automatisch im Auswahlmodus. In der Titelzeile der Tabelle steht
"[Auswahlmodus]" und im Hauptmenii der Tabelle befinden sich im Meniipunkt
'Daten’, anstelle des FEintrags ’SchlieBen’, die Meniibefehle ’Auswahlen’ und
"Auswahl abbrechen’.

Wihlen Sie den gewiinschten Datensatz in der Tabelle aus und wéhlen Sie den
Meniipunkt ’Daten —Auswédhlen’ oder driicken Sie einfach die Eingabe-Taste.
Die Tabelle "Arbeitsmitteltypen" schliefst sich und Sie sehen wieder den Dialog
"Arbeitsmittel" mit dem ausgewéhlten Arbeitsmitteltyp.

Falls in der Tabelle "Arbeitsmitteltypen" der gewiinschte Arbeitsmitteltyp nicht
vorhanden ist, konnen Sie zun#chst einen neuen Arbeitsmitteltyp anlegen und
ihn anschlieffend auswihlen.

5.6. Bearbeitung existierender Datensatze

Manchmal ist es notwendig, an einem bereits vorhandenen Datensatz nachtriglich
Anderungen vorzunehmen. Dies kann zum Beispiel erforderlich werden, wenn sich
der Standort eines Arbeitsmittels gedndert hat.

Wenn Sie einen bestehenden Datensatz dndern mochten, dann miissen Sie
zunéchst die entsprechende Tabelle 6ffnen. Suchen (s. Abschnitt 5.10 auf Seite 55)
Sie den gewiinschten Datensatz und positionieren Sie den Datensatzzeiger darauf.

Driicken Sie die Taste auf der Tastatur, klicken Sie auf das Bearbeitungs-
symbol 4 in der Navigationsleiste oder fiihren Sie einen Doppelklick auf den
selektierten Datensatz aus, wenn sich die Tabelle nicht im Auswahlmodus befindet.

Im Anschluss daran sehen Sie den Dialog, in dem Sie nun die notwendigen
Anderungen vornehmen konnen. Driicken Sie die Eingabe-Taste oder klicken Sie
auf [OK|, wenn Sie die Anderungen iibernehmen méochten, anderenfalls driicken

Sie die Taste oder klicken Sie auf | Abbrechen |

Anmerkung: In vielen Dialogen (z. B. bei Anlegen von Nutzern in DB-Admin)
wird Thnen der "Commit"-Haken begegnen. Achten Sie darauf, vor
bestétigen Threr Eingaben zu committen und erst anschlieffend den

Button zu driicken.

5.7. Datensatze loschen

In MEBEDO ELEKTROmanager sind die Datensétze auf vielfdltige Weise un-
tereinander verkniipft. So ist beispielsweise ein Arbeitsmitteldatensatz mit dem
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Arbeitsmittel / Gerat [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] (23]
| Arbeitsrnitbel| TE”‘“""E| GEPL I Prufvorsd'nrifbeanormularel Pruﬂ:erichhel Memol Extrasl Insmndsetzungl Ereignisse | Dokumente Gerébebaum|
- M o - @X [} ﬁ' [x} Meue Prifung

| Ubersicht| Detail | Memo | Extras|
Arbeitsmitteltyp-Tatigkeit (Die Tatigkeit Wgd aus dem Arbeitsmitteltyp ermittelt)

Tatigkeitsart:

Status: Benutzerstatus: Letzter Termin: Nachster Termin:

- 23,12,2015 -

Erst "Commit”, dann
"OK" driicken.

’ Kunde zuordnen ] [ OK ” Abbrechen ” Hilfe

Abbildung 5.8.: Der "Commit"-Befehl

Datensatz eines Arbeitsmitteltyps und dieser wiederum mit einem Herstel-
lerdatensatz verkniipft. Diese Tatsache miissen Sie beriicksichtigen, wenn Sie
Datensitze aus der Datenbank loschen mochten. Das bedeutet ndmlich, dass Sie
nur die Datensétze l6schen konnen, die mit keinen anderen Datensitzen mehr
verkniipft sind.

Stellen Sie sich vor, der Arbeitsmitteltyp X ist mit Hersteller A verkniipft, dessen
Datensatz Sie loschen mochten. Sie werden sicherlich einsehen, dass das nicht
erlaubt sein kann, weil sonst dem Arbeitsmitteltyp X plotzlich keinem Hersteller
mehr zugeordnet ist. Beachten Sie bitte, dass es nicht darauf ankommt, ob im
Datensatz des Arbeitsmitteltyps eine Herstellerangabe vorhanden ist oder nicht.
Immerhin kénnen sie einen Arbeitsmitteltyp auch ohne Angabe eines bestimmten
Herstellers anlegen und diesen spéater nachtragen. Entscheidend ist die Tatsache,
dass der Arbeitsmitteltyp X bereits mit dem Hersteller A verkniipft ist und diese
Verkniipfung durch das Loschen von Hersteller A zerstort wiirde. Genau das ist
nicht erlaubt, weil sonst die referenzielle Integritiit ! der Datenbank verletzt wird.

Wenn Sie trotzdem versuchen einen Datensatz zu loschen, der noch mit einem
anderen Datensatz verkniipft ist, erhalten Sie die Fehlermeldung "Der Datensatz,

den Sie [6schen wollen, wird von mindestens einem anderen Datensatz verwendet.".

Klicken Sie auf [OK], um den Dialog zu schliefen und léschen Sie dann von Hand

Ireferenzielle Integritiit bedeutet: Ubergeordnete Datensiitze kénnen nicht geldscht werden,
wenn sich noch andere Datensétze darauf beziehen.
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alle Datensétze, die mit dem Datensatz verkniipft sind, den Sie urspriinglich 16-
schen wollten. Sie kénnen sicher sein, dass auf Grund der referenziellen Integritét
bestehende Verkniipfungen nicht versehentlich zerstért werden kénnen.

Wenn Sie den Datensatzzeiger auf den zu loschenden Datensatz gesetzt haben,
driicken Sie die Tastenkombination + oder klicken Sie auf das Losch-
symbol = in der Navigationsleiste.

Im Anschluss daran sehen Sie einen Dialog, in dem Sie den Ld&schvorgang
bestitigen miissen. Driicken Sie die Eingabe-Taste oder klicken Sie auf ,
wenn Sie mochten, dass der Datensatz wirklich aus der Datenbank entfernt wird,

anderenfalls driicken Sie die Taste oder klicken Sie auf | Abbrechen |.

Achtung: Bedenken Sie bitte, dass Sie wenn Sie den Meniipunkt ’Alle Daten-
satze l6schen’” betétigen jeweils den Inhalt der entsprechenden Tabel-
le 16schen, welcher in der gerade gedffneten Tabelle angezeigt wird.
Kontrollieren Sie vor dem Léschvorgang bitte stets den zu l6schenden
Umfang iiber das Summensymbol oder iiber den Meniipunkt: 'Daten
—Alle Datensdtze zahlen’.

5.8. Sortieren von Datensatzen

Die Datensitze werden in den Tabellen zunéchst in der Reihenfolge des daten-
bankinternen Schliissels angezeigt. Gewohnlich ist das die Reihenfolge, in der die
Datensétze in der Datenbank erzeugt wurden. So ist es relativ ungiinstig, einen
bestimmten Datensatz oder eine bestimmte Gruppe von Datensétzen zu finden.
Einfacher ist es, wenn zum Beispiel die Tabelle "Hersteller" alphabetisch nach
dem Namen des Herstellers sortiert wird. Deshalb besitzen die Tabellen eine
Sortierfunktion, mit deren Hilfe Sie die Datensétze geordnet darstellen kénnen.

Wenn Sie in der Meniileiste der Tabelle den Meniipunkt ’Sortieren’ anklicken,
dann erscheint ein Dropdown-Menii mit Spaltennamen der Tabelle. Klicken Sie
auf den Namen der Spalte, nach dessen Inhalt die Tabelle sortiert werden soll.
Falls die Sortierung in der umgekehrten Reihenfolge erfolgen soll, wihlen Sie den
gleichen Meniibefehl ein zweites Mal aus.

Alternativ dazu koénnen Sie auch einen Doppelklick auf den entsprechenden
Spaltenbezeichner ausfithren. Der Spaltenbezeichner, nach dessen Spalteninhalt
eine Tabelle sortiert wurde, ist unterstrichen.

Achtung: Beachten Sie, dass es Datenfelder gibt, die eine Ziffernfolge enthalten,
aber in der Datenbank trotzdem nicht als Zahl im mathematischen
Sinne gespeichert werden, sondern als Text! Das heifst, die Ziffern wer-
den wie einzelne Buchstaben behandelt. Dem entsprechend verhélt sich
auch der Filter. Die Zeichenfolge "310" ist demnach kleiner als "35"!
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Das liegt daran, dass die Sortierfunktion die jeweils ersten Zeichen der beiden
Ziffernfolgen miteinander vergleicht und dabei feststellt, dass beide Zeichen gleich
sind. Daraufhin vergleicht sie die nichsten beiden Zeichen und stellt fest, dass
die Ziffer "1" in der Reihenfolge vor der Ziffer "5" steht und deshalb kleiner
ist. Damit steht das Ergebnis des Vergleichs fest und es werden keine weiteren
Zeichen mehr verglichen. Die Zeichenfolge "310" steht alphabetisch gesehen vor
der Zeichenfolge "35".

Bei Texten wird die alphabetische Reihenfolge als Ordnung zu Grunde gelegt.
Ziffern, die als Text gespeichert sind, werden wie einzelne Buchstaben behandelt.
Die Reihenfolge alphanumerischer Zeichen ist wie folgt:

43 @ 49 “ 143 “ “ (43 “
770 ? 77]‘ y ”9 ) 77A ? 77B >t 77Z Y 77a ? 77b ) 77Z *

Anmerkung: Wenn Sie die Sortierfunktion dazu bringen moéchten, dass sie die
in Textform gespeicherten Ziffernfolgen so behandelt, als seien es
Zahlen im mathematischen Sinne, dann fiigen Sie filhrende Nullen
ein.

Anstatt der Ziffernfolge "310" tragen Sie zum Beispiel "00310" und
statt "35" tragen Sie "00035" ein. Nun bestehen beide Ziffernfolgen
aus gleich vielen Zeichen, wobei von links beginnend die nicht be-
nutzten Stellen mit Nullen aufgefiillt sind. Der Algorithmus liefert
nun das Ergebnis: "00035" ist kleiner als "00310".

5.9. Filtern von Datensatzen

Der Filter erlaubt es Thnen, aus einer grofen Menge von Datensétzen eine be-

stimmte Teilmenge auszuwihlen. In der Tabelle werden bei aktivem Filter nur

diejenigen Datensitze angezeigt, welche die von Thnen vorgegebenen Bedingungen

erfiillen.

Achtung: Alle Operationen (Listen drucken, Status dndern, usw.) wirken sich
nur auf die Datensétze aus, die auch in der Tabelle angezeigt werden.
Alle anderen, ausgeblendeten Datensétze bleiben unberiihrt. Diese Ei-
genschaft von MEBEDO ELEKTROmanager erlaubt es Thnen, auch bei
sehr grofen Datenmengen die Ubersicht zu behalten und ganze Grup-
pen von Datensitzen zu bearbeiten.

Unter dem Meniipunkt ’Filtern’ (s. Abb. 5.9 auf der nichsten Seite) sehen Sie die
verschiedenen Moglichkeiten, die Tabelle zu filtern. Die einzelnen Punkte werden
im Folgenden erlautert.

'Filtern’:  Offnet den Filterdialog (s. Abb. 5.10 auf der niichsten Seite). Als Be-
dingung ist bereits der Spaltenname und der Inhalt des aktiven Felds von dem
Datensatz eingetragen, auf den der Datensatzzeiger gerade zeigt. Eine Filterbe-
dingung besteht im einfachsten Fall aus der Angabe eines Spaltennamens, einer
Vergleichsfunktion und einem Wert.
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S Filterassistent...

SF Filtern... Strg+1

S, Aktuelles Feld filtern (UMD-Verknipfung) Strg+A

S Aktuellen Datensatz herausfiltern Strg+E

& Letzten Feldfilter entfernen Strg+L

S Filter aufheben Umsch+5trg+L
Filterauswahl L

Filter speichern
Filter speichern unter...

Filterrnanager...

Kundenauswahl...
Kundenauswahl global... Strg+K
Kundenibergreifende Auswahl Strg+ U

Abbildung 5.9.: Der Meniipunkt 'Filtern’

¥ Fitter (=]l = ]

[Inuenmr-Nr. v”= v] [Wert v] 0013 und -
[Art des elek. Anschlusse: - ] [ = v] [Auswahl v] Metzkabel lose mit Netzstecker |Z|
I Bedingung Hinzufligen ] IBedingung Entfernen I [ Laschen I | Ok | [ Abbrechen I I Hilfe ]

Abbildung 5.10.: Der Dialog "Filter"

Dem Eingabefeld "Spaltenname" ist eine Dropdown-Liste hinterlegt, in der alle
Spaltennamen alphabetisch aufgelistet sind, die in der Tabelle vorkommen.
Sie konnen diese Liste offnen, in dem Sie auf den Abwértspfeil rechts, unmit-
telbar neben dem Eingabefeld klicken und eine Spalte durch Anklicken auswihlen.

Nach dem Spaltennamen ist eine Vergleichsfunktion (s. Tabelle 5.11 auf der néchs-
ten Seite) auszuwihlen. Auch dem Eingabefeld fiir die Vergleichsfunktion ist eine
Dropdown-Liste hinterlegt, die alle moglichen Funktionen enthalt.

Der Vergleichsoperator "?" funktioniert prinzipiell genauso, wie der "="-
Operator. Der Unterschied besteht darin, dass Sie hier Platzhalter-Zeichen "%"
verwenden konnen.

Das Stellvertreterzeichen "%" kann beim Vergleich verwendet werden, um eine
unbekannte Zahl von Zeichen zu représentieren. Das Ersetzungszeichen fiir ein
einzelnes Zeichen " " kann beim Vergleich verwendet werden, um ein einzelnes
Zeichen zu reprasentieren. Ein Datensatz wird angezeigt, wenn der Wert des
Felds mit dem Feldwert der Bedingung iibereinstimmt, wobei die Stellen, fiir die
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= gleich

<> ungleich

> grofser als

< kleiner als
>=grofer oder gleich
<= kleiner oder gleich
? ahnlich wie

! nicht dhnlich wie

Abbildung 5.11.: Vergleichsfunktionen

ein "%" steht, ignoriert werden.

Der Vergleichsoperator "!" ist das Gegenstiick zum "?"-Operator. Es werden
nur die Datensitze angezeigt, deren Datenfeld-Werte nicht mit dem Feldwert
der Bedingung iibereinstimmen. Die Platzhalter-Zeichen "%" und " " dienen
auch hier dazu, die Stellen in der Zeichenfolge zu markieren, die beim Vergleich
ignoriert werden sollen.

Die Vergleichsoperatoren "?" und "!" bieten Ihnen die Moglichkeit, mit Hilfe des
Platzhalters "%" den Vergleich der Zeichenfolgen an Stellen zu ignorieren. Damit
ersparen Sie sich viel Arbeit bei der Konstruktion komplexer Bedingungen fiir den
Filter. Sehen Sie dazu bitte das Beispiel 5.9.4 auf Seite 53 und das Beispiel 5.9.5
auf Seite 53.

Neben der Vergleichsfunktion gibt es das Feld "Vergleichsart", die vom Typ des
ausgewdhlten Felds abhingt:

"Leer" Der Vergleichswert ist "Null", das heifst, es kann gepriift wer-
den, ob ein Feld leer ist.
"Wert" Tragen Sie im nichsten Feld ganz normal einen Vergleichswert

ein (Standardvorgabe).

"Ohne G&K" Vergleich ohne Beachtung der Grof- und Kleinschreibung
durchfiihren.

"Auswahl" Sie konnen im Eingabefeld "Feldwert" einen Wert aus einer
Liste auswihlen, sofern vorhanden.

Mit dem Button ’ Bedingung Hinzufiigen ‘ kénnen weitere Bedingungen iiber
eine logische Und-Verkniipfung oder eine logische Oder-Verkniipfung an die
Vorhergehende angehingt werden. Die Taste ’ Bedingung Entfernen | 16scht die
jeweils letzte Bedingung.

Wenn Sie auf den Button klicken, wird der Filter aktiviert. Das bedeutet, dass
ein Datensatz in der Tabelle nur dann angezeigt wird, wenn er alle Bedingungen
erfiillt, die Sie im Filterdialog definiert haben. In der Titelleiste der Tabelle er-
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scheint der Hinweis "[Filter an]", damit Sie wissen, dass nur ein Teil der Datensétze
angezeigt wird.

'Aktuelles Feld filtern’: Dies ist die einfachste Art, wie Sie einen Filter
anwenden konnen. Die Funktion ist genau die gleiche, wie im vorhergehenden
Absatz beschrieben, nur mit dem Unterschied, dass der Filterdialog nicht getffnet,
sondern sofort der Filter gesetzt wird. Wie Sie sich erinnern, trigt MEBEDO
ELEKTROmanager automatisch den Spaltennamen und den Inhalt des aktiven
Felds in die entsprechenden Eingabefelder des Dialogs "Filter" ein, und zwar
genau von dem Datensatz, auf den der Datensatzzeiger gerade zeigte.

Der Meniibefehl 'Aktuelles Feld filtern’ ist fett gedruckt. Das heifst, er ist iiber
eine Abkiirzung erreichbar, ndmlich per Doppelklick auf den Meniipunkt ’Filtern’
in der Meniileiste der Tabelle. Jedes Mal, wenn Sie diesen Meniibefehl aufrufen,
wird automatisch eine weitere Bedingung an die bereits Vorhandenen iiber eine
Und-Verkniipfung angehingt. Das bewirkt, dass die Datensétze in der Tabelle
immer mehr Bedingungen erfiillen miissen, um noch angezeigt zu werden. Diese
Eigenschaft ldsst sich hervorragend mit der Sortierfunktion kombinieren. Wenn
Sie den Filterdialog 6ffnen, kénnen Sie die aufgelisteten Bedingungen sehen und
bearbeiten.

'Letzten Feldfilter entfernen’: Mit diesem Meniibefehl konnen Sie die jeweils
letzte Bedingung des Filters entfernen. Wenden Sie diesen Meniibefehl mehrmals
an, um weitere Filterbedingungen der Reihe nach von unten nach oben zu 16schen.

'Filter aufheben’: Mit Hilfe dieses Meniibefehls 1oschen Sie den kompletten Fil-
ter, so dass wieder alle Datensatze in der Tabelle angezeigt werden.

'Filterauswahl’: Hinter diesem Meniipunkt verbirgt sich ein Untermenii mit ei-
ner Liste der bisher gespeicherten Filter. Ein ausgewahlter Filter wird direkt an-
gewendet und in diesem Untermenii mit einem Héakchen markiert.

'Filter speichern’: Um umfangreiche Filterbedingungen nicht immer wieder neu
eingeben zu miissen, konnen Sie einen Filter unter einem Namen speichern. Der
Name wird dem Untermenii "Filterauswahl’ hinzugefiigt.

'Filter speichern unter’: Wurde ein Filter verdndert und soll unter einem an-
deren Namen gespeichert werden, wahlen Sie diesen Meniipunkt.

'Filtermanager’: Mit dem Filtermanager konnen Sie alle bisher gespeicherten
Filter verwalten. Uber die Tasten im Filtermanager konnen Sie die Filter
bearbeiten, umbenennen, kopieren, 16schen oder anwenden.
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Wird ein Filter im Filtermanager iiber die Taste aktiviert, wird die
Tabelle direkt aktualisiert. Dadurch konnen Sie bequem verschiedene Filter nach-
einander anwenden und wieder aufheben.

"Kundenauswahl’:  Dieser Meniibefehl ist nur in den Tabellen "Arbeitsmittel",
"Maschinen" und "Installationsberichte" vorhanden. Wenn Sie ihn ausfiihren, wird
die Tabelle "Kunden" im Auswahlmodus (s. 5.5 auf Seite 43) gedffnet, aus der
Sie dann den Kunden auswihlen konnen, dessen Arbeitsmittel , Maschinen oder
Installationsberichteie in der Tabelle sehen mochten.

"Kundeniibergreifende Auswahl’: Auch dieser Meniibefehl existiert nur in den
Tabellen "Arbeitsmittel", "Maschinen" und "Installationsberichte" und bewirkt,
dass Sie zum Beispiel alle Arbeitsmittel von allen Kunden in der Tabelle
"Arbeitsmittel" sehen.

5.9.1. Beispiel "gleich"

Sie mochten sich alle Arbeitsmittel anzeigen lassen, deren Standort "Werkstatt 1"
lautet. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel".

2. Klicken Sie in der Tabelle "Arbeitsmittel" auf den Meniipunkt ’Filtern’ und
wihlen Sie aus dem Dropdown-Menii den Meniibefehl "Filtern’, um den Dia-
log "Filter" zu offnen.

3. Wihlen Sie aus der Dropdown-Liste der Spaltennamen "Standort" aus.
4. Als Vergleichsoperator wahlen Sie "=".

5. Dem Eingabefeld "Feldwert" ist in diesem Fall eine Dropdown-Liste mit al-
len erfassten Standorten hinterlegt, aus der Sie den Standort "Werkstatt 1"
auswéhlen.

6. Klicken Sie auf den Button [OK], um den Filter zu aktivieren.

Der Filterdialog wird geschlossen, und in der Tabelle "Arbeitsmittel" sehen Sie alle
Arbeitsmittel, deren Standortbezeichnung exakt mit der Zeichenfolge "Werkstatt
1" {ibereinstimmt. Das ist in diesem Fall auch kein Problem, weil dem Feldwert
eine Dropdown-Liste hinterlegt ist, deren Elemente MEBEDO ELEKTROmanager
selbst dort eingetragen hat. Die Schreibweise der jeweiligen Elemente stimmt
deshalb immer mit den entsprechenden Werten in den Datensitzen iiberein.

Achtung: Achten Sie immer auf die richtige Schreibweise, wenn Sie in dem Ein-
gabefeld "Feldwert" manuell einen Text eintragen!
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5.9.2. Beispiel "ungleich"

Sie mochten in der Tabelle "Arbeitsmittel" alle Arbeitsmittel sehen, die nicht dem
Standort "Konferenzraum III" zugeordnet sind.

1. &ffnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel".

2. offnen Sie den Filterdialog.

3. Wihlen Sie aus der Dropdown-Liste den Spaltenname "Standort" aus.
4. Als Vergleichsoperator wahlen Sie "<>".

5. Aus der Dropdown-Liste des Eingabefelds "Feldwert" wihlen Sie
"Konferenzraum III" aus.

6. Klicken Sie auf den Button [OK]

In der Tabelle "Arbeitsmittel" sehen Sie nun alle Arbeitsmittel, deren Standort
nicht der Konferenzraum III ist.

5.9.3. Beispiel "groBer"

Sie mochten in der Tabelle "Arbeitsmittel" alle Arbeitsmittel sehen, deren
Inventarnummer grofer als "00015" ist.

1. offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel".

2. offnen Sie anschliefend den Filterdialog.

3. Als Vergleichsoperator wihlen Sie ">".

4. Wihlen Sie aus der Dropdown-Liste den Spaltenname "Inventar Nr." aus.

5. Das Eingabefeld "Feldwert" besitzt keine Dropdown-Liste, so dass Sie die
Inventar Nr. "00015" manuell eintragen miissen.

6. Klicken Sie auf den Button [OK]

In der Tabelle "Arbeitsmittel" sehen Sie nun alle Arbeitsmittel, deren Inventar Nr.
grofer als "00015" ist. Das Arbeitsmittel mit der Inventar Nr. "00015" sehen Sie
nicht! Wenn Sie anstelle des ">"-Operators den ">="-Operator gewiahlt hitten,
dann wiirde auch das Arbeitsmittel mit der Inventar Nr. "00015" in der Tabelle
erscheinen.
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5.9.4. Beispiel "ahnlich wie"

Angenommen, Sie miissen alle Arbeitsmittel priifen, die sich in insgesamt vier
verschiedenen Werkshallen befinden. Die Hallen sind mit "Werkshalle 1A" bis
"Werkshalle 4A" bezeichnet. Héitten Sie den 7-Operator nicht, dann miissten Sie
fiir jede Werkshalle je eine Filterbedingung definieren und Sie miissten diese vier
Bedingungen iiber "oder" miteinander verkniipfen. Gehen Sie folgendermafen vor:

1. offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel".

2. offnen Sie anschliefend den Filterdialog.

3. Als Vergleichsoperator wihlen Sie "7".

4. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste den Spaltenname "Standort" aus.

5. Tragen Sie in das Eingabefeld "Feldwert" den Text "Werkshalle A" ein. Be-
achten Sie das " _"-Zeichen an der Stelle, an der die Nummer der Werkshalle
steht. Diese Stelle wird beim Vergleich nicht beriicksichtigt, so dass es egal
ist, welches Zeichen sich dort befindet.

6. Klicken Sie auf den Button [OK].

In der Tabelle sehen Sie nun alle Arbeitsmittel, deren Standort die "Werkshalle
7A" ist, wobei Sie sich fiir "?" eine Ziffer 1 bis 4 eingesetzt denken kénnen.

5.9.5. Beispiel "anders als"

Sie mochten sich alle Arbeitsmittel anzeigen lassen, die sich nicht in irgendwelchen
Biiros befinden. Die Biiros sind mit "Biiro 100", "Biirogebdude 1" usw. bezeichnet.
Fiir diese Aufgabe eignet sich der "!"-Operator.

1. offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel".

2. offnen Sie anschliefend den Filterdialog.

nn

3. Als Vergleichsoperator wihlen Sie
4. Wihlen Sie aus der Dropdown-Liste den Spaltenname "Standort" aus.

5. Tragen Sie in das Eingabefeld "Feldwert" den Text "Biiro%" ein. Beachten
Sie das %-Zeichen am Textende. Das bewirkt, dass alle Arbeitsmittel an-
gezeigt werden, deren Standortbezeichnung nicht mit "Biiro" anfingt. Das
%-Zeichen am Ende bewirkt, dass ab dieser Stelle alle weiteren Buchstaben
und Ziffern ignoriert werden sollen.

6. Klicken Sie auf den Button [OK].

23



5. Grundlagen der Bedienung Handbuch

5.9.6. Beispiel "Zeitraum" / "Zu priifende Arbeitsmittel"

Sie mochten alle Arbeitsmittel sehen, die in der Zeit vom 01.09.2015 bis 30.09.2015
gepriift werden miissen. Das heifst, Sie miissen zwei Bedingungen festlegen. Die ers-
te Bedingung lautet: Im Datenfeld "N&chster Termin" muss ein Datum stehen, das
grofer oder gleich dem 01.09.2015 ist. Die zweite Bedingung lautet: Im Datenfeld
"Nachster Termin" muss ein Datum stehen, das kleiner oder gleich dem 30.09.2015
ist. Beide Bedingungen miissen zutreffen, deshalb werden sie mit "und" verkniipft.
Fiir die Filterfunktion ergibt sich daraus folgende Anweisung: Zeige in der Tabelle
alle Datensitze an, deren néchster Termin in der Zeit vom 01.09.2015 (einschlief-
lich) und dem 30.09.2015 (einschlieflich) liegt.

1. offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel" direkt vom Hauptmenii aus.

2. Klicken Sie auf den Meniipunkt ’Filtern’ in der Meniileiste der Tabelle und
wéhlen Sie den Meniipunkt 'Filtern’. Daraufhin 6ffnet sich der Filterdialog.

3. Wéhlen Sie im Eingabefeld fiir den Spaltenname "N&chster Termin" aus.
Als Vergleichsoperator wihlen Sie ">=" aus und tragen Sie als Feldwert
"01.09.2015" ein.

4. Klicken Sie auf den Button ’ Bedingung hinzufiigen | Es wird darauthin eine
zweite Zeile fiir eine zusdtzliche Bedingung angefiigt. Beide Bedingungen
miissen mit "und" verkniipft sein.

5. Wéhlen Sie auch in dieser Bedingung "Nachster Termin" als Spaltennamen
und tragen Sie "30.09.2015" als Feldwert ein. Als Vergleichsoperator wihlen
Sie diesmal "<=".

6. Klicken Sie auf den Button [OK], um den Filter zu aktivieren.

Die Tabelle zeigt nur die Arbeitsmittel an, deren "N&chster Termin" zwischen
dem 01.09.2015 und dem 30.09.2015 liegen.

Anmerkung: Da der Zeitraum genau einen Monat umfasst, hitte die Filterbedin-
gung auch so aussehen konnen: "Nachster Termin = %.09.2015" (s.
Bsp. 5.9.5 auf der vorherigen Seite).

Setzen Sie jetzt den Status dieser Arbeitsmittel auf "Priifen" und 16schen Sie den
Filter. Die Tabelle zeigt wieder alle Arbeitsmittel an. Wenn Sie spédter mit der
Durchfiihrung der Priifung beginnen mochten, brauchen Sie als Filterbedingung
nur noch "Status = Priifen" zu wéhlen, um sich alle zu priifenden Arbeitsmittel
anzeigen zu lassen.

Nachdem ein Arbeitsmittel gepriift ist, setzt MEBEDO ELEKTROmanager den
Status automatisch auf "Gepriift". In der Tabelle wird dieses Arbeitsmittel
dann nicht mehr angezeigt, weil ja nur die Arbeitsmittel angezeigt werden,
deren Status "Priifen" lautet. Sie sehen also, wie im Laufe der Zeit die Liste der
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zu priifenden Arbeitsmittel immer kiirzer wird, bis alle Arbeitsmittel gepriift sind.

Eine gingige Methode zum Sortieren von Spalten ist das auf- bzw. absteigende

A 4
alphabetische Sortieren per Mausklick auf die Buttons 2y & .

5.10. Suchen von Datensitzen

Mit dem Meniibefehl ’Suchen’ aus dem Dropdown-Menii des gleichnamigen
Meniipunktes in jeder Tabelle, 6ffnen Sie einen Dialog, in dessen Eingabefeld Sie
einen Suchbegriff eintragen kénnen. Uber die Einstellungsmoglichkeiten kénnen
Sie die Suche erheblich beschleunigen.

Suchen

Suchen nach: | Suchen

[ Als wort N
[C] GroB-fKleinschreibung G i
Hilfe

[¥] Nur in aktueller Spalte suchen
[V Filtern statt Suchen

[¥] vor dem Filtern, zuerst die letzte Filtereinstellung autheben,

Abbildung 5.12.: Der Dialog "Suchen"
Folgende Einstellungsmoglichkeiten legen die Suche fest:

"Als Wort": Aktivieren Sie diese Einstellung, wenn nur nach vollstandigen Wor-
tern gesucht werden soll. Das heifst, der Suchbegriff ist nicht Teil eines groferen
Wortes, sondern steht fiir sich allein.

"GroR-/Kleinschreibung": Bei der Suche werden Buchstaben in Grof- und
Kleinschreibung unterschieden.

"Suchrichtung": MEBEDO ELEKTROmanager sucht in der Tabelle ab der mo-
mentanen Position des Datensatzzeigers nach der Zeichenfolge des Suchbegriffs
nach oben bis zum Anfang oder nach unten bis zum Ende.

"Nur in aktueller Spalte suchen": Es wird nur in der aktiven Spalte (ein be-
liebiges Feld in der Spalte anklicken) anstatt in allen Spalten der Tabelle gesucht.

"Filtern statt Suchen": Der Datensatzzeiger wird nicht nur auf den ersten
Datensatz mit dem gesuchten Wert positioniert, sondern die Tabelle wird auch
auf den Wert in der aktuellen Spalte gefiltert.

Konnte ein passender Datensatz gefunden werden, so wird der Datensatzzeiger auf
die entsprechende Position gesetzt und das dazugehorige Datenfeld blau markiert.
Mit der Funktionstaste veranlassen Sie MEBEDO ELEKTROmanager, nach
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5. Grundlagen der Bedienung Handbuch

weiteren Vorkommen zu suchen.

Konnte kein Datensatz gefunden werden, dann kann das daran liegen, dass
entweder kein passender Datensatz vorhanden ist, oder er befindet sich an einer
Position vor dem Datensatzzeiger. Sie kénnen dann die Suchrichtung umkehren
und eine erneute Suche starten.

Anmerkung: Denken Sie daran, dass nur die Datensitze durchsucht werden, die
in der Tabelle angezeigt werden! Wenn noch ein Filter aktiv ist, sind
moglicherweise einige Datensdtze in der Tabelle nicht sichtbar und
werden deshalb bei der Suche auch nicht beriicksichtigt. Sie sollten
aber dennoch die Datenmenge moglichst weit durch Filter reduzieren,
was die Durchfiihrung von Suchen oder anderen Funktionen erheblich
beschleunigt! Eine Suche an sich stellt einen Filter dar.

Beispiel: Suchen des Arbeitsmittels mit der Seriennummer "10670"

1. offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel" direkt vom Hauptmenii aus.
2. Klicken Sie auf den Meniibefehl 'Suchen’.

3. Klicken Sie in diesem Menii auf 'Suchen...”. Daraufthin erscheint der Suchen-
Dialog. In diesem Dialog kénnen Sie den Begriff eintragen, nach dem gesucht
werden soll. Sie konnen in diesem Dialog festlegen, ob nur nach vollsténdigen
Wortern gesucht werden und ob bei der Suche auf Grof- und Kleinschreibung
geachtet werden soll.

4. Klicken Sie anschliefend auf den Button . Wenn der Begriff in der
Tabelle vorkommt, setzt MEBEDO ELEKTROmanager den Datensatzzeiger
auf die entsprechende Zeile und markiert das Datenfeld, das den Begriff
enthélt.

5. Mit der Funktionstaste |F3| konnen Sie die Suche fortsetzen.

5.11. Aufbau eines Dialogs

Dialoge dienen dazu, alle Daten eines Datensatzes mdglichst iibersichtlich
darzustellen und zu bearbeiten.

Ein Dialog ist aufgebaut wie ein Karteikasten, in dem mehr oder weniger viele
Reiter (s. Abb. 5.13 auf der nichsten Seite) enthalten sind. Sie konnen den Inhalt
eines Reiters sehen, wenn Sie auf die Bezeichnung des jeweiligen klicken oder das
entsprechende Tastenkiirzel verwenden (z. B. fiir .

Jeder Reiter enthilt unterschiedliche Eingabemdglichkeiten, die nach Zusammen-
gehorigkeit auf den Reitern gruppiert sind.

Achtung: Fett gedruckte Felder sind Pflichtfelder. Die Informationen dieser Fel-
der sind zwingend zur Identifikation oder Priifung erforderlich.
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Arbeitsmittel / Gerat [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8]
AFbEi‘Emith”TermineI GEPI I Pr[]f\rorsdvifteanormulareI Pr[]f'berid1te| Memol Exh’asl Instandsetzung | Ereignisse Dokumentel Gerétebaum)|
Inventar Nr: Kostenstelle:

MBD-00200 = T
Serien Nr: Kostenstellen-r:
33
Arbeitsmitteltyp: Standort:
BL2400  ...|[E 0| Hauptgebiude v . X
Arbeitsmittelart: Abteilung:
Monitor Support - L XEo
Hersteller: Lieferant:
BenQ BenQ MEard=ls
Baujahr: Anschaffungsdatum: Ausmusterungsdatum:
2015 08.06.2015 10.06.2020 *
Status: Benutzerstatus:
45 il i = Letzter Termin: Nachster Termin:
Erfasst X
ics T 10.06.2015 + 10.06.2017C » Termine aktualisieren
Metzgkabel:
2,0 m Gerat ohne Netzkabel [ Netzkabel abnehmbar
Hardwarerevision: HW-Revisionsdatum:
Benannte Person:
-
Herr Dipl. Ing. (FH) Detlev Misschen > . XEo
Softwarerevision: SW-Revisionsdatum:
Gefahrdungsklasse: <
&: Niedrige Beanspruchung/Gefahrdung -
’ Kunde zuordnen ‘ [ Ok l ’ Abbrechen ] [ Hilfe ]

Abbildung 5.13.: Der Dialog "Arbeitsmittel", Anfangsreiter eines Dialogs

5.11.1. Anfangsreiter eines Dialogs

Der Anfangsreiter eines Dialogs enthilt die Felder zu einem Datensatz, die der
eindeutigen Identifikation dienen. Er ist meist nach der jeweiligen Tabelle, in der
Sie sich befinden benannt, was innerhalb der Kopfzeile des Dialogs erkennbar ist.
Im Fall eines Arbeitsmittels gehoren zur eindeutigen Bestimmung eines konkreten
Arbeitsmittels die Seriennummer, Inventarnummer, Arbeitsmitteltypbezeichnung
und die Zuordnung zu einem Kunden (s. Abb. 5.13).

5.11.2. Reiter "Memo"

Der Reiter "Memo" enthélt ein freies Textfeld, in dem Sie Informationen im Fliefs-
text eintragen kénnen, die durch die vorgegebenen Felder nicht abgedeckt werden.

5.11.3. Reiter "Extras"

Im Reiter "Extras" befinden sich einige Felder mit den Bezeichnungen "Unbekannt
0" bis "Unbekannt 19". Diese Felder stehen dem Anwender zur freien Verfiigung
und er kann in diesen Feldern speichern, was er selbst fiir notwendig erachtet.
Der Reiter "Extras" steht nicht allen Dialogen zur Verfiigung.

Anmerkung: Speichern Sie in den zusétzlichen Feldern keine Informationen, die

durch andere Felder bereits abgedeckt sind und verwenden Sie ein
Feld immer fiir die gleiche Information!
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5. Grundlagen der Bedienung Handbuch

Die Bezeichnungen der einzelnen Felder im Reiter "Extras" in den Dialogen, kon-
nen Sie mit dem Tool DB-Admin oder per Rechtsklick | Feldbezeichnung dndern...

bzw. ’ Spaltenbezeichnung dndern... ‘ dndern. Sie finden DB-Admin im Programme-
Ordner von MEBEDO ELEKTROmanager.

Feldbezeichnung ist die Bezeichnung im  Arbeitsmitteldialog unter
dem Reiter "Extras" selbst. Die Spaltenbezeichnung ist die Uberschrift
des Extrafeldes Unbekannt 0-19 aus der Arbeitsmitteltabelle. Die An-
derungen der Uberschriften werden im Datenpfad der Anwendung:
C:\Users\Documents\MEBEDO\ELEKTROmanager10\DB\MKRO\CustDBDef\Tables
in der jeweiligen ini-Datei gespeichert und sind Teil der Datenbank. Bei Neu-
installation innerhalb der gleichen Version von MEBEDO ELEKTROmanager
konnen Sie die ini-Dateien wiederverwenden.

5.11.4. Reiter "Dokumente"

Einige Dialoge enthalten den Reiter "Dokumente". In diesem Reiter lassen sich
Dateien mit dem aktuellen Datensatz verkniipfen und Zusatzinformationen
zum jeweiligen Dokument verwalten. Auf diese Weise lassen sich z. B. Fotos,
Bedienungsanleitungen, Rechnungen oder Schaltpline direkt mit dem jeweiligen
Arbeitsmittel verbinden und sind direkt aus MEBEDO ELEKTROmanager
verfiigbar.

Achtung: Die verkniipften Dokumente werden nicht in der Datenbank ab-
gespeichert, sondern nur der Name und das Verzeichnis sowie die
Zusatzinformationen. Wird die verkniipfte Datei auf der Festplatte ver-
schoben, stimmt die gespeicherte Verkniipfung nicht mehr. Wird die
Datei geloscht, ist sie auch nicht mehr in MEBEDO ELEKTROmanager
verfiigbar.

Der Reiter "Dokumente" besteht aus den beiden Unterreitern "Detail" und
"Ubersicht".

"Ubersicht" Alle bisher erstellten Dateiverkniipfungen. Die Dateien lassen sich
mit der jeweiligen Windows-Standardanwendung iiber einen Doppelklick auf den
Eintrag in der Tabelle 6ffnen.

Anmerkung: Verkniipfungen zu Dateien konnen per Drag&Drop aus dem Explorer

in die Dokumententabelle eingefiigt werden.

"Detail" Alle Angaben zur Datei, die in der Ubersicht ausgewihlt wurden.
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5.12. Der Hilfe - Dialog

Die meisten Dialoge, die Sie im MEBEDO ELEKTROmanager verwenden werden,
haben eine kontextbezogene Hilfe, die Sie iiber die F1-Taste oder iiber *? —Hilfe’
erreichen kénnen.

29






6. Allgemeine Daten

In diesem Kapitel wird auf die Dialoge hinter den Tabellen, die Sie im Hauptdialog
unter dem Punkt ’Daten’ finden.

¥ ELEKTROmanager

Kunden...
Hersteller...
Abteilung...
Kostenstellen...

=] Standorte...

Personal...

Prifmittel...

Prifmittettypen...

Beenden

Umsch+5trg+M

Arbeitsmittel Installationen Formulare  Multimeter  Extras  ?

Strg+K
Strg+H  brmulare
Strg+A

Strg+ O

(= EoR =

Strg+5
Strg+i

Strg+M

Abbildung 6.1.: Das Dropdown-Menii 'Daten’

Dazu gehoren folgende Tabellen:

e Kunden

e Hersteller
e Abteilung
o Kostenstellen

e Standorte

e Personal

e Priifmittel

e Priifmitteltypen

Wie in Kapitel 5 auf Seite 35 und 6.1.1 auf Seite 64 beschrieben kénnen einzelne
Datensétze zu den Tabellen hinzugefiigt, bearbeitet oder entfernt werden. Im Fol-
genden wird auf die Dialoge eingegangen, die beim Hinzufiigen von Datensitzen
in diesen Tabellen erscheinen.
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6. Allgemeine Daten Handbuch

6.1. Daten eines Kunden

Beim Hinzufiigen eines neuen Kunden in der Tabelle "Kunden" erwartet Sie
folgender Dialog;:

Kunde @
Adresse Knni_aktl Nr—GeneratorenI Memol Extrasl Dokumente|

Kiirzel: Mebedo GmbH Kunden-Nr: 0000001

Mame 1: | Mame 2:

Anrede: Herr - Titel: Dipl. Ing. (FH) -

Vorname:  Detlef Machname: Mosschen

Postfach: 56070 Strafe Zlrcherstr, &

PLZ: 56070 land: D [+] ot Koblenz

Status: Erfasst IE‘

ok || Abbrechen || Hife

Abbildung 6.2.: Der Dialog "Kunde", Reiter "Adresse"
Der Dialog "Kunde" (s. Abb. 6.2) wird iiber die Tabelle "Kunden" geéffnet.

"Adresse": Der Reiter "Adresse" enthilt alle Angaben zur Anschrift des Kun-
den.

"Kiirzel": Tragen Sie in das Wert "Kiirzel" eine moglichst aussagekriftige und
eindeutige Abkiirzung fiir den Namen des Kunden ein.

"Kunden-Nr.": Der Wert im Wert "Kunden-Nr." wird automatisch generiert. Sie
konnen diesen Eintrag wie er ist iibernehmen oder ihn dndern. Die Kundennummer
muss jedoch eindeutig sein, das heift, Sie diirfen die gleiche Kundennummer nicht
mehrfach vergeben. Fiir dieses Eingabefeld gilt, dass es nicht leer sein darf. Die
Kundennummer ist unbedingt anzugeben.

"Name 1/2": Die Felder mit den Bezeichnungen "Name 1" und "Name 2" kon-
nen Sie benutzen, um darin den vollstindigen Namen Ihres Kunden mit der Fir-
menbezeichnung einzutragen.

"Anrede", "Titel", "Vorname" und "Nachname'": Diese Felder sollten Sie
moglichst zur Speicherung der Hauptkontaktperson verwenden. MEBEDO ELEK-
TROmanager stellt beziiglich der Eintragungen in diese Felder keine besonderen
Anforderungen. Die Felder konnten Sie auch leer lassen.
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Handbuch 6.1. Daten eines Kunden

Abbildung 6.3.: Der Dialog "Kunde, Generator"

Den Feldern "Anrede" und "Titel" ist jeweils eine Dropdown-Liste hinterlegt. Sie
miissen aber nicht unbedingt einen Eintrag aus diesen Listen auswéhlen, sondern
konnen auch eigene Bezeichnungen verwenden.

"Postfach", "StraBe", "PLZ", "Land" und "Ort": Diese Eingabefelder
speichern die Adresse Ihres Kunden.

Das Wert "Land" besitzt eine Dropdown-Liste mit den internationalen Linderab-
kiirzungen, die Sie verwenden konnen. Sie konnen in das Eingabefeld allerdings
nur eine Linderabkiirzung aus der Dropdown-Liste oder nichts eintragen. Andere
Eingaben sind nicht mdoglich.

"Kontakt": Klicken Sie auf den Reiter "Kontakt". Darin konnen Sie die Telefon-
und Fax-Nr. sowie die E-Mail-Adresse und, falls verfiighar, auch die Adresse der
Internet-Homepage Thres Kunden eintragen. Aufserdem finden Sie in diesem Reiter
das Wert "Ansprechpartner", in das Sie den Namen der zustédndigen Person bei dem
Kunden eintragen konnen.

"Nr.-Generatoren": MEBEDO ELEKTROmanager kann automatisch Inven-
tarnummern, Priifberichtsnummern und Auftragsnummern erzeugen. Wenn Sie
diese Nummern so, wie sie generiert werden, in den entsprechenden Feldern
verwenden, ist die Eindeutigkeit der Nummerierung sichergestellt. Im Reiter
"Nr.-Generatoren" konnen Sie, im Gegensatz zur allgemeinen Festlegung der
Nummerngeneratoren (s. Abschnitt 14.5 auf Seite 209), fiir jeden Kunden eigene
Nummerngeneratoren definieren.

Die Formate fiir die Nummerngeneratoren eines Kunden (s. Abb. 6.3) werden
auf die gleiche Art und Weise definiert wie die allgemeinen Nummerngeneratoren.
Zusétzlich gibt es aber noch fiir die Definition des Formats einer Priifberichts-
nummer den Stern "*" als Variable. An der Stelle, an der "*" steht, wird die
Inventarnummer des Arbeitsmittels eingesetzt. Dadurch erreichen Sie, dass auf
jedem Priifbericht, aufer der Priifberichtsnummer, noch die Inventarnummer des
dazugehorenden Arbeitsmittels erscheint.

"Memo": Im Memo-Wert kénnen Sie Notizen zu dem betreffenden Kunden
eintragen. Dieses Wert ist besonders gut geeignet, um zum Beispiel mehrere
Ansprechpartner und deren Durchwahlnummern zu notieren.
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6. Allgemeine Daten Handbuch

"Extras": In den Extrafeldern kénnen Sie beliebige Vermerke fiir die jeweilige
Tabelle hinterlegen. Ein Rechtsklick auf den Titel

[ Kunde @1

| ﬁ\dressel Komaktl Nr-GeneratorenI Memol Eth'aﬂlDokumentel

Unbek-——=t-2- 1 Unbekannt 1:
Feldbezeichnung dndemn...

Llnl:uek% Spaltenbezeichnung dndern... Unbekannt 3:

Unbekannt 4: Unbekannt 5:

Unbekannt &: Unbekannt 7:

Unbekannt 8: Unbekannt 2:

| ok || bbrechen || Hife

Abbildung 6.4.: "Extra"-Felder

"Dokumente": Hier konnen Sie iiber ein Auswahlfenster Dokumente mit Kun-
den verkniipfen. Diese Option werden Sie in vielen Tabellen wiederfinden.

6.1.1. Beispiel: Einen neuen Kunden erfassen

Die Fa. Hellmeyer aus Koblenz mochte gerne alle ihre Arbeitsmittel in den
Biiros von Thnen regelméfig priifen lassen. Sie wissen zur Zeit noch nicht, welche
Arbeitsmittel Sie dort vorfinden werden. Deshalb erfassen Sie mit MEBEDO
ELEKTROmanager zunéchst den Namen und die Adresse Ihres neuen Kunden.
Spéter, wenn Sie die Fa. Hellmeyer besuchen, konnen Sie die Arbeitsmittel
erfassen, die Sie kiinftig priifen sollen.

Die Kundendaten lauten:

Name des Kunden: Hellmeyer GmbH

Kiirzel: Hellmeyer
Strafe: Tannenweg 30
Ort: 56070 Koblenz
Postfach: 123456

Gehen Sie bei der Erfassung der Kundendaten folgendermafsen vor:
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1. Klicken Sie auf den Meniipunkt 'Daten’ im Hauptmenii und wihlen Sie im
Dropdown Menii den Meniibefehl 'Kunden...’. Damit 6ffnen Sie die Tabelle
"Kunden", in der Sie alle bisher erfassten Kunden sehen.

2. Klicken Sie auf das Einfiigesymbol * in der Navigationsleiste der Tabelle
"Kunden" oder betétigen Sie den Button um einen neuen Kundenda-
tensatz zu erzeugen und den Dialog "Kunde" zu 6ffnen.

3. Im Wert "Kunden-Nr." ist bereits ein Eintrag vorhanden, der automatisch
generiert wurde. Sie konnen diesen Eintrag iibernehmen wie er ist oder ihn
andern. Die Kundennummer muss jedoch eindeutig sein, das heifst, Sie diir-
fen die gleiche Kundennummer nicht mehrfach vergeben. Fiir dieses Einga-
befeld gilt, dass es nicht leer sein darf. Die Kundennummer ist unbedingt
anzugeben.

4. Die Felder mit den Bezeichnungen "Name 1" und "Name 2" konnen Sie
benutzen, um darin den vollstindigen Namen Ihres Kunden mit der Fir-
menbezeichnung einzutragen.

5. Die Felder "Anrede", "Titel", "Vorname" und "Nachname" sollten Sie
moglichst zur Speicherung der Hauptkontaktperson verwenden. MEBEDO
ELEKTROmanager stellt beziiglich der Eintragungen in diese Felder keine
besonderen Anforderungen. Die Felder kdnnten Sie auch leer lassen.

Den Feldern "Anrede" und "Titel" ist je eine Dropdown-Liste hinterlegt.
Sie miissen aber nicht unbedingt einen Eintrag aus diesen Listen auswihlen
sondern konnen auch eigene Bezeichnungen verwenden.

6. In die restlichen Eingabefelder tragen Sie die Adresse lhres Kunden ein.
Das Wert "Land" besitzt eine Dropdown-Liste mit den internationalen Lén-
derabkiirzungen, die Sie verwenden konnen. Sie konnen in das Eingabefeld
allerdings nur eine Landerabkiirzung aus der Dropdown-Liste oder nichts
eintragen. Andere Eingaben sind nicht maglich.

7. Klicken Sie auf das Register "Kontakt". Darin konnen Sie die Telefon- und
Fax-Nr. sowie die E-Mail-Adresse und falls verfiigbar, auch die Adresse der
Internet-Homepage Thres Kunden eintragen. Auferdem finden Sie in diesem
Reiter das Wert "Ansprechpartner", in das Sie den Namen der zustindigen
Person bei dem Kunden eintragen konnen.

8. Nachdem Sie alle Kundendaten erfasst haben, schlieffen Sie den Dialog, in-
dem Sie auf den Button klicken oder die Eingabetaste betéitigen. Alle
Angaben werden in der Datenbank gespeichert. Wenn Sie den Dialog ohne
Speicherung schliefsen méchten, klicken Sie auf den Button oder

driicken Sie [Esc|

"Abteilung": Beim Hinzufiigen von Abteilungen haben Sie nur ein Feld zu be-
fiillen, welches den Namen enthalten soll.
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6. Allgemeine Daten Handbuch

"Kostenstelle": Beim Hinzufiigen von Kostenstellen haben Sie nur ein Feld zu
befiillen, welches den Namen enthalten soll.

"Standort": Beim Standort haben Sie die Option den Standort, Gebaude, Ge-
schoss und Raum zu vermerken. In der Praxis werden fiir "Standort" héufig die
Informationen zusammengefiigt verwendet, siche Abbildung 6.5.

Standort
Standort:
Gebiude:
Hauptoebdude
Geschoss (Stockwerk [ Etage):
EG
Raum:
012 (Teekiiche)
| ok || abbrechen || nife

Abbildung 6.5.: Der Dialog "Standort"
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6.2. Der Dialog Person

Das Priifen ist von befdhigten Personen durchzufiihren. Anders formuliert heift

das, dass nur die Personen priifen diirfen, die ein entsprechendes Wissen durch
ihre Ausbildung und Schulungen nachweisen kénnen. Die Dokumentation dieser
Befédhigungen wird in MEBEDO ELEKTROmanager durch die Verwaltung von
Personen umgesetzt.

Die Personenverwaltung kann aber nicht nur der Erfassung der Priifer dienen,
sondern auch der Erfassung aller Personen, die zu priifende Arbeitsmittel
benutzen.

Person [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] |
EdFESSE| Ausbildung | Weiterbildung Enweisungl Befahigt ﬁjrl Eunkﬁonl Iéﬁgkeitl Formulare I Mema | Exfras I Dokumente
Personal-Nr: 00001 Extermer
[ anwender

Anrede: Herr b Priifer

5 Befshigte Person
; Dipl. Ing. (FH
Titel d.Ing. (1) = [Clew
Vorname: Detlev [Clerkser
= EFK

Nachname: Miisschen VEFK

StraBe Ziichnerstr, & [ sicherheitsfachkraft
[ sachverstandiger

Postfach: Benannte-Person [ Anlagenverantwortlicher

pLZ: 55070 [T tnstrukteur
[T Ersthelfer

Ort: Koblenz [ sicherheitsbeaufiragter

Tel.: +49 261 988338-100 |:| Brandschutzbeauftragter
Gabelstaplerfahrer

Handy: |:| Kranfilhrer

E-Mail: info @mebeda. de [ ‘quele:

[ urheber Ray eye/Wikipedia

[C] versffentiicht unter CC 2.0
[
O

ok [ abbrechen | [ mife

Abbildung 6.6.: Der Dialog "Person", Reiter "Adresse"

6.2.1. "Adresse":

Der Reiter "Adresse" dient der Eingabe aller Kontaktinformationen einer Person
(s. Abb. 6.6). Neben den iiblichen Eingabefeldern der Adresse und Telefonnum-
mern, befinden sich in der rechten Hilfte des Dialogs Felder zur Klassifizierung
der Person hinsichtlich des Priifens.

"Externer": Geben Sie an, ob es sich um einen Mitarbeiter einer anderen Firma
oder einen Firmenangehdrigen handelt.
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6. Allgemeine Daten Handbuch

"Anwender": Anhaken, wenn die Person ein Anwender von zu priifenden Ar-
beitsmitteln ist.

"Priifer": Hat die Person die erforderlichen Fahigkeiten zum Priifen, setzen Sie
bitte hier den Haken. Ist eine Person ein Priifer miissen in den folgenden vier
Reitern auch die Nachweise hinterlegt sein.

"Befdhigte Person": Gibt an, ob die Person durch Ihre Ausbildung und zeit-
nahe berufliche Tétigkeit iiber die erforderlichen Fachkenntnisse zur Priifung der
Arbeitsmittel besitzt.

"EuP": TIst die Person Elektrotechnisch unterwiesen?

"EFKfFT": Ist die Person Elektrofachkraft fiir festgelegte Tatigkeiten?

"EFK": Ist die Person eine Elektrotechnische Fachkraft?

"VEFK": Handelt es sich bei der Person um eine verantwortliche Elektrotechni-
sche Fachkraft?

"Sicherheitsfachkraft": Gibt an, ob die Person Sicherheitsfachkraft ist.

"Sachverstandiger": Gibt an, ob die Person ein Sachverstindiger ist.

"Benannte-Person / Anlagenverantwortlicher": Wurde die Person benannt
oder ist Anlagenverantwortlicher?

"Instrukteur": Ist die Person Instrukteur?

"Ersthelfer": Gibt an, ob die Person Ersthelfer ist.

"Sicherheitsbeauftrager": Ist die Person Sicherheitsbeauftragter?

"Brandschutzbeauftragter": Ist die Person Brandschutzbeauftragter?

"Gabelstaplerfahrer": Gibt an, ob die Person einen Gabelstaplerfiithrerschein
besitzt.

68



Handbuch 6.3. Priifmittel

"Kranfiihrer": Gibt an, ob die Person einen Kran fiithren darf.

Unterhalb dieser Auswahlmdéglichkeiten finden Sie fiinf von Thnen frei definier-

bare Felder.

Anmerkung: Die Kriterien sind voneinander unabhingig. Es kann also ein Anwen-
der auch gleichzeitig ein Priifer sein.

6.2.2. "Ausbildung"

Stellen Sie auf diesem Reiter eine oder mehrere Dokumentenverkniipfungen (vgl.
Abschnitt 5.11.4 auf Seite 58) zu Dateien auf Threr Festplatte mit dem Nachweis
der Ausbildung dieser Person her.

6.2.3. "Weiterbildung"

Analog zum Reiter "Ausbildung" konnen hier die Nachweise von Weiterbildungs-
maknahmen mit dieser Person verbunden werden.

6.2.4. "Einweisungen"

Hier konnen Sie vermerken, welche Einweisungen die Person bereits erhalten hat.

6.2.5. "Befshigt fiir"

Liste der Féahigkeiten dieser Person mit Angabe der zugehdrigen Dokumente.

6.2.6. "Funktion"

Liste der Funktionen, die diese Person im Betrieb erfiillt.

6.2.7. "Tatigkeit"

Liste der Tétigkeiten, die diese Person im Betrieb ausiibt.

Die restlichen Reiter (Formulare, Memo, Extras und Dokumente) verhalten sich
analog zu denen, die Sie in den iibrigen Dialogen von MEBEDO ELEKTROmanager
finden.

6.3. Priifmittel

6.3.1. Tabelle der Prufmittel

Priifmittel die bei der Priifmittelerkennung erkannt werden, erscheinen automa-
tisch in dieser Tabelle. Fiir den Fall, dass Thr Priifmittel nicht ferngesteuert wer-
den kann, kdnnen Sie es hier anlegen. Dies hat den Vorteil, dass Sie Priifergebnisse
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6. Allgemeine Daten Handbuch

Prafmittel |
Pl":lfmitbﬂl Memo I Extras I Dokumente
Priifmitteltyp:
MEBEDO EMB =] )
Hersteller: Status:
MEBEDO T
Beschreibung: Benutzerstatus:
Seriennummer: Machste Kalibrierung: Letzte Kalibrierung:
MEMBOOD2 - 25.06.2014
ID-Mr.: M&chste Prifung: Letzte Priifung:
| A -
Standort:
v XK
kostenstelle: Kostenstellen-Mr:
Benutzer
Personal-Nr:
> X2
Vorname: Nachname:
| ok || Abbrechen || Hife

Abbildung 6.7.: Der Dialog "Priifmittel"

héndisch eintragen konnen und ein Priifmittel auswéhlen diirfen, welches auf dem
Priifbericht erwéhnt wird.

6.4. Priifmitteltypen

In dieser Tabelle werden die Typbezeichnung, Hersteller und ggfs. eine Kurzbe-
schreibung des Priifmitteltyps erfasst. Zusétzlich gibt es ein Memo-Feld.
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6.5. Liste der verfiigbaren Priifmittel

Zur Durchfiihrung einer Priifung (s. Kapitel 7.6 auf Seite 119) wird normalerweise
ein Priifmittel, wie zum Beispiel ein Messgerit verwendet. Priifmittel werden
durch AddlIns in die Anwendung eingebunden, um angesteuert und/oder ausgele-
sen zu werden. Ergénzend konnen Angaben zu Hard- und Softwarerevision, sowie
zum jeweiligen Revisionsdatum erfasst werden. Alle Module und Modultypen
werden in separaten Tabellen in MEBEDO ELEKTROmanager gespeichert.

' ™
Priifrmittel S
P — e

Pruﬁﬂitbel—.ﬁ.ddlns| Pr[]f'mitte||
Addin Version Madul Copyright [ Hersteller
:MEBEDO - MEBEDO EMB Version 1.3.1 MEBEDO EMB © MEBEDO, 2013—2[115:
MEBEDO - MEBEDO GTS Version 1.3.4.1 MEBEDO GTS © MEBEDO, 2015
™= b

I [ Schliefien ] [ Priifmittelerkennung Multimeter [ Optionen ] ’ @ AddIn-Hilfe ] [ Hilfe ] ‘

Abbildung 6.8.: Dialog "Priifmittel", Reiter "Priifmittel-AddIns"

Im Dialog ’Priifmittel” werden im ersten Reiter (s. Abb. 6.9 auf Seite 73) alle
installierten AddlIns fiir Priifmittel angezeigt, die zur Einbindung eines Funktions-
testers oder Sicherheitstesters dienen. Die Tabelle besteht aus folgenden Spalten:

AddIn Name des AddIns. Zumeist Name des Herstellers und Typ-
bezeichnung des Priifmittels.

Version Versionsnummer es AddIns.

Modul Art des AddIns: Funktionstesters oder Sicherheitstester.

Copyright /Hersteller Hersteller des AddIns.

Am Fufs des Dialogs sind die Buttons | Priifmittelerkennung |, ’Optionen

Y

’ Multimeter‘ und ] AddIn-Hilfe ‘ zu sehen. Auf die Buttons ’ Prifmittelerkennung ‘

und wird im néchsten Abschnitt eingegangen (s. Abschnitt 6.6 im
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Prafmittel ==
Prifmittel-addIns | priifmittel
Addin Version Madul Copyright / Hersteller
:!\"IEBEDO - MEEEDO EMEB Version 1.3.1 MEBEDO EME © MEBEDO, 2013-20 15:
O™ 3
SchlieBen ] l Priifmittelerkennung ] Multimeter ’ B4 Optionen l l & AddIn-Hilfe ] [ Hilfe

Abbildung 6.9.: Dialog "Priifmittel"

Anschluss).

Mit Hilfe des Buttons kann der Dialog mit den spezifischen Einstellun-
gen des ausgewihlten AddIns gedffnet werden. Einige AddIns verfiigen iiber keine
Einstellungsmoglichkeiten und bieten daher diese Option nicht. In den meisten
Fillen kann zumindest der Anschluss ausgewahlt werden, an dem das Priifmittel
am Computer angeschlossen ist.

Sofern vorhanden, kann iiber den Button | AddIn-Hilfe | ein Informationsdatei oder
eine Online-Hilfe zum AddIn geoffnet werden.

6.6. Priifmittelerkennung

Bevor ein ansteuerbares Priifmittel benutzt werden kann, muss sichergestellt sein,
ob es korrekt angeschlossen ist und die Kommunikation fehlerfrei funktioniert.
Dies geschieht durch die Priifmittelerkennung, welche iiber das Menii ’Extras

—Priifmittelerkennung’, oder die Tastenkombination | Strg + F10 | gestartet wird.
Durch den Button ’ Priifmittelerkennung ‘ (s. Abb 6.9) kann die Identifikation
angeschlossener Priifmittel erneut gestartet werden. Dieser Button ist auch im
ersten Reiter mit der Ubersicht aller installierten Priifmittel (vgl. 6.5 auf der
vorherigen Seite) verfiigbar.
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Der zweite Reiter des Dialogs 'Prifmittel’ (s. Abb. 6.9 auf der néchsten Seite)
zeigt alle Priifmittel an, die nach Durchfiihrung der Priifmittelerkennung am
Computer erkannt wurden.

Achtung: Bitte beachten Sie, dass in der Tabelle 'Priifmittel’ nur die Messgerite
aufgelistet werden, die iiber die PC-Schnittstelle (RS232 bzw. USB)
angesteuert werden konnen! Diejenigen Priifmittel, die iiber einen in-
ternen Speicher verfiigen und aus denen die Messdaten lediglich aus-
gelesen werden kénnen, die also nicht fernsteuerbar sind, werden nicht
erkannt und deshalb auch nicht in die Tabelle eingetragen! Diese Mess-
gerite werden erst dann an der PC-Schnittstelle gesucht, wenn ein Da-
tenimport aus dem entsprechenden Messgerit ausgefiihrt werden soll.

Nach erfolgreicher Erkennung erscheinen in der Tabelle die Informationen zu
einem oder mehreren angeschlossenen Priifmitteln. Die Tabelle der erkannten
Priifmittel besteht aus den folgenden Spalten:

Modul Kurzform der Typbezeichnung des Priifmittels.

Netzart Die Art des Versorgungsnetztes in dem das Priifmittel arbeitet,
sofern verfiigbar oder relevant

Version Versionsnummer des angeschlossenen Priifmittels, sofern verfiig-
bar.

an Port Anschluss, an dem das Priifmittel durch das AddIn am Computer

gefunden wurde.

Ein erkanntes Priifmittel kann nun verwendet werden. Durch den Button

kann nun die Multimeterfunktion gestartet werden (s. Abschnitt 6.7).

6.7. Multimeterfunktion

Mit der Multimeterfunktion konnen Priifmittel iiber den Computer gesteuert
werden, sofern das Priifmittel und das AddIn diese Funktion unterstiitzt. Mit
Hilfe des Dialogs 'Multimeter’ konnen Sie "auf die Schnelle" gezielt Messungen
durchfithren ohne eine komplette Sequenz fiir einen Priifling in Form einer
Priifvorschrift ( 7.3 auf Seite 104) anzulegen.
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Funkkion Beschreibung

EME 001 Schutzleiterwiderskand Auto-Impuls (Prifsteckdose)
EME 00z achutzleiterwiderskand +200ma (Prifsteckdose)
EME 003 Schutzleiterwiderstand -200ma (Prifsteckdose)
EME 004 Schutzle @ WEBEDO EME - Optionen b
EME 005 Schutzls

Prifmittelerkennung akkiv:
ERIE 005 Sehutzls Tare bei Profmittelerkennung: [
EME 007 Schutzlg — als Schnitkstelle verwenden: =tz)
EME 008 Schutzls ®uss

(O BT-fCOM-Port: | Auto, Suche (ale
EME 009 Schutkzlg
EME 010 T=nlatio [ IMeldung vor Metz-AusiZuschalten
EME 011 I=olatio [ ]Meldung nach Metz-ausjZuschalken
EME 012 Isolatio

Ik, abbrechen HilFe
EME 013 Isolatio
EME 014 Isolationswiderstand 2504 {Sonde-Ground)
EME 015 Isolationswiderstand 5004 (LM-PE[Sonde)
EME 016 Isalationswiderstand S00Y (LM-Sonde)
Cpkionen Suchen Messen Beenden Hilfe

Abbildung 6.10.: Der Dialog "Multimeter"

Sobald ein AddIn installiert ist, das die Multimeterfunktion unterstiitzt und das
entsprechende Messgerit angeschlossen ist, ist nach der Priifmittelerkennung
der Meniipunkt 'Multimeter’ im Dialog "Priifmittel" aktiviert. Hier kann auch
iberpriift werden, welche Messfunktionen vom Priifmittel unterstiitzt werden.

Anmerkung: Bei Verwendung dieser Funktion werden keine Messergebnisse in der

Datenbank gespeichert! Diese Funktion dient nur zur Uberpriifung
einzelner Messfunktionen!
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In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie vorgehen miissen, wenn Sie neue Arbeits-
mittel von Kunden erfassen und bearbeiten mochten.

¥ ELEKTROmanager EIE
_ Arbeitsmittel  Installationen  Formulare  Multimeter  Extras 7

Kunden... Strg+K
Hersteller... Strg+H  prmulare
Abteilung... Strg+ A
Kostenstellen.., Strg+0

m Standorte... Strg+5
Perscnal... Strg+i
Prifmittel... Strg+M
Prifmitteltypen... Umsch+5trg+ M
Beenden

Abbildung 7.1.: Das Dropdown-Menii ’'Daten’

Wenn Sie im Hauptdialog den Meniipunkt ’'Daten’ anklicken, erscheint ein
Dropdown-Menii (s. Abb. 7.1). Jedem Meniibefehl ist eine Tabelle zugeordnet,
die iiber den entsprechenden Meniibefehl gedffnet wird. Sie konnen auch das
zugeordnete Tastenkiirzel verwenden.

Wenn Sie Priifungen durchfithren oder Arbeitsmitteldaten erfassen, werden Sie
bei Threr tdglichen Arbeit mit MEBEDO ELEKTROmanager normalerweise mit
den Tabellen zu tun haben, die im Dropdown-Menii 'Daten’(s. Abb. 7.1) aufge-
listet sind. Der letzte Meniibefehl ’Beenden’ schliefst MEBEDO ELEKTROmanager .
Anmerkung: Der Mentipunkt "Arbeitsmittel..." im Dropdownmenii ’Arbeitsmittel’
ist fett gedruckt. Das bedeutet, dass Sie die Tabelle "Arbeitsmittel"
direkt aus dem Hauptdialog heraus 6ffnen kénnen, indem Sie auf
den Mentipunkt ’Arbeitsmittel’ doppelklicken. Alle fett gedruckten
Meniibefehle werden iiber einen Doppelklick auf den iibergeordneten
Meniibefehl direkt aufgerufen, wie hier z. B. 'Daten’.

Nach Abb. 7.2 auf der nachsten Seite sind die Arbeitsmitteldaten in drei Ebenen
eingeteilt. Die oberste Ebene, die "Arbeitsmittelart", stellt eine sehr allgemeine
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7. Arbeitsmittel Handbuch

Beschreibung dar. Darunter liegt die Ebene "Arbeitsmitteltyp", die schon eine
genauere Beschreibung darstellt. Die unterste Ebene "Arbeitsmittel" stellt schlief-
lich ein konkretes Arbeitsmittel dar.

Art

Arbeitsmittel

Abbildung 7.2.: Zusammenhang zwischen Arbeitsmittelart, Ar-
beitsmitteltyp und Arbeitsmittel

Wenn Sie also ein konkretes Arbeitsmittel erfassen mochten, dann miissen
Sie diesem Arbeitsmittel einen passenden Arbeitsmitteltyp und dem Arbeits-
mitteltyp die richtige Arbeitsmittelart zuordnen. Erst dann kennt MEBEDO
ELEKTROmanager alle Arbeitsmittelinformationen und kann dem neuen Arbeits-
mittel Priifvorschriften zuordnen und Priifberichte verwalten.

Es stehen Thnen zwei Wege offen, die Arbeitsmitteldaten zu erfassen:

1. Sie beginnen in der obersten Ebene und erfassen zunéchst die Arbeitsmittel-
art, falls diese noch nicht existiert. In der Datenbank ist bereits eine grofe
Zahl an Arbeitsmittelarten eingetragen, so dass Sie wahrscheinlich die ge-
wiinschte Arbeitsmittelart finden werden. Anschliefsend erfassen Sie den Ar-
beitsmitteltyp, falls dieser noch nicht erfasst wurde. Zuletzt erfassen Sie die
Daten des konkreten Arbeitsmittels.

2. Sie 6ffnen die Tabelle "Arbeitsmittel" und tragen die Daten des neuen Ar-
beitsmittels in die jeweiligen Eingabefelder im Dialog ein. Dabei miissen
Sie natiirlich dem neuen Arbeitsmittel den passenden Arbeitsmitteltyp zu-
ordnen. Das ist kein Problem, wenn der Arbeitsmitteltyp schon in der Da-
tenbank vorhanden ist; Sie brauchen ihn dann nur noch auszuwéhlen. Wenn
der Arbeitsmitteltyp aber noch nicht in der Datenbank eingetragen ist, dann
miissen Sie spatestens jetzt die Arbeitsmitteltyp-Daten erfassen, damit Sie
sie dem neuen Arbeitsmittel zuordnen kdnnen.

Den ersten Weg sollten Sie wéhlen, wenn in der Datenbank noch nicht viele
Arbeitsmitteltypen vorhanden sind. In diesem Fall ist die Wahrscheinlichkeit eher
gering, dass Sie zu einem neuen Arbeitsmittel gleich den passenden Arbeitsmit-
teltyp finden. Sie miissen den entsprechenden Arbeitsmitteltyp ohnehin zuerst
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Arbeitsmittel / Gerat [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr, 8]
Arbeitsmitte! | Termine | GEPI | Priifverschriften / Formulare | Priifberichte | Memo | Extras | Instandsetzung | Ereignisse | Dokumente | Geratebaum|
Inventar Nr: Kostenstele:

MBD-00200 = v XS e
Serien Nr: Kostenstellen-Mr:
A38|
Arbeitsmitteltyp: Standort:
BL2400 v ..|[@ @| Hauptgebiude - X
Arbeitsmittelart: Abteilung:
Mornitor Support v o [ X e
Hersteller: Lieferant:
BenQ BenQ v X e
Baujahr: Anschaffungsdatum: Ausmusterungsdatum:
2015 08.06.2015 + 10.06.2020 ¥
Status: Benutzerstatus:
i e s Letzter Termin: Machster Termin:
Erfasst L
i e 10.06.2015 10.06.2017C v Termine aktualisieren
Netzkabel:
2,0 m Gerdtohne Netzkabel [ Netzkabel abnehmbar -
Hardwarerevision: HW -Revisionsdatum:
Benannte Person: =
Herr Dipl. Ing. {FH) Detlev Miisschen - | XEo
Softwarerevision: SW-Revisionsdatum:
Gefahrdungsklasse: i
6: Niedrige Beanspruchung/Geféhrdung -
[ Kunde zuordnen I [ OK. ] [ Abbrechen ] [ Hilfe

Abbildung 7.3.: Der Dialog "Arbeitsmittel"

anlegen, um ihn dann dem neuen Arbeitsmittel zuordnen zu kénnen.

Die zweite Vorgehensweise ist dann angebracht, wenn Sie bereits viele Arbeits-
mitteltypen in die Datenbank eingetragen haben. Je mehr unterschiedliche
Arbeitsmitteltypen in der Datenbank vorhanden sind, desto grofer ist die
Wahrscheinlichkeit, dass Sie zu einem neuen Arbeitsmittel den dazu passenden
Arbeitsmitteltyp finden werden. Falls der passende Arbeitsmitteltyp doch nicht
existiert, legen Sie ihn einfach an und ordnen ihn dann dem neuen Arbeitsmittel
zu.

Beide Wege sind gleichwertig und es bleibt Thren personlichen Vorlieben iiberlas-
sen, welchen Sie wihlen.

7.1. Daten eines Arbeitsmittels

7.1.1. Reiter "Arbeitsmittel"

Der Anfangsreiter enthilt alle wesentlichen Daten zur eindeutigen Identifizierung
eines Arbeitsmittels (s. Abb. 7.3).

Zur Erfassung eines konkreten Arbeitsmittels miissen auf jeden Fall die Inventar-
nummer und die Seriennummer eingegeben werden, sowie ein Arbeitsmitteltyp
zugeordnet werden. Falls Sie nur eigene Arbeitsmittel priifen, ist die Zuordnung
zu einem Kunden nicht zwingend notwendig. Diese Angaben identifizieren ein
Arbeitsmittel eindeutig. Alle weiteren Informationen dienen der komfortablen
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und umfassenden Verwaltung des Inventars.

Achtung: Bitte beachten Sie, dass in das Wert "Seriennummer" unbedingt etwas
eingetragen werden muss, auch wenn es nur ein einzelnes Zeichen wie
ein "?" ist!

Ein Arbeitsmittel muss immer mit einem Arbeitsmitteltyp verkniipft sein. Der
Sinn, der dahinter steckt ist der, dass fiir alle Arbeitsmittel des selben Typs
nur einmal die priifungsrelevanten elektrischen Eigenschaften in der Datenbank
hinterlegt werden miissen. Alle Arbeitsmittel, die mit einem bestimmten Typ
verkniipft sind, besitzen die selben Eigenschaften.

Der "Status" sagt etwas iiber den datentechnischen Zustand eines Arbeitsmittels
aus. Sie kénnen den Status hervorragend fiir die Filterfunktion benutzen, um
sich alle Arbeitsmittel eines bestimmten Status, wie zum Beispiel "Teilgepriift"
anzeigen zu lassen.

Wenn Sie ein neues Arbeitsmittel in die Datenbank aufnehmen, wird der Status
des neuen Arbeitsmittels automatisch auf "erfasst" gesetzt. Dies ist gewissermaken
der "normaleSZustand, der keine besonderen Eigenheiten ausdriickt. Sie konnen
jederzeit den Status eines Arbeitsmittels manuell dndern, indem Sie auf den Ab-
wiartspfeil rechts neben dem Eingabefeld "Status" klicken, um so die Dropdown-
Liste zu 6ffnen, aus der Sie den gewiinschten Status auswahlen. Folgende Zusténde
stehen Thnen zur Verfiigung:

- (kein Eintrag): Status unbekannt oder kein Status definiert.

Ausgedruckt: Haben Sie Arbeitsmittellisten, Priifberichte oder &hnliches erfolg-
reich gedruckt, konnen Sie den Status auf "Ausgedruckt" setzen, damit Sie
spater noch wissen, dass von diesen Arbeitsmitteln bereits Berichte gedruckt
wurden.

Ausgemustert: Die Arbeitsmittel, die zwar noch im Bestand aufgefiihrt, aber
nicht mehr benutzt werden, sollten den Status "Ausgemustert" erhalten, da-
mit Sie wissen, dass diese Arbeitsmittel nicht mehr gepriift werden miissen.

Drucken: Sie konnen diesen Status bei allen Arbeitsmitteln setzen, deren Da-
ten oder Priifberichte Sie drucken mochten. Nach dem Druckvorgang bleibt
dieser Status gesetzt, damit Sie zum Beispiel iiberpriifen kénnen, ob die
Ausdrucke in Ordnung sind.

Erfasst: Der Standardzustand, den ein neu eingegebenes Arbeitsmittel erhélt.

Erhebliche Sicherheitsmdngel: Diesen Status erhélt ein Arbeitsmittel automa-
tisch, wenn die aktuelle Priifung aufgrund erheblicher Sicherheitsméangel
nicht bestanden wurde.

Exportieren: Die Daten dieses Arbeitsmittels sollen exportiert werden. Der Sta-
tus "Exportieren" wird analog dem Status "Drucken" verwendet.

78



Handbuch 7.1. Daten eines Arbeitsmittels

Exportiert: Der Status "Exportiert" ist das Gegenstiick zu "Gedruckt". Damit zei-
gen Sie an, dass Arbeitsmitteldaten erfolgreich aus der Datenbank exportiert
wurden.

Gepriift: Die letzte Priifung wurde vollstiandig und erfolgreich durchgefiihrt.

Importiert: Es konnen auch Daten aus externen Quellen importiert werden. Die
auf diese Weise iibernommenen Datensétze erhalten den Status "Importiert".

Importiert (Arbeitsmittel gedndert): Es ist moglich zu importieren und damit
bereits existierende Datenséitze zu verdndern. Alle Arbeitsmittel, deren Da-
tensdtze durch den Importvorgang verdndert wurden, erhalten den Status
"Importiert (Arbeitsmittel gedndert)".

Inventarisiert: Diesem Arbeitsmittel ist eine Tag-Nr. zugeordnet worden.

Nicht gefunden: Priifung konnte nicht durchgefiihrt werden, weil das Arbeits-
mittel nicht auffindbar war.

Nicht vollstindig importiert: Beim Datenimport sind nicht alle Informationen
iibertragen worden. In einem solchen Fall ist zu empfehlen, dass Sie sich
die Arbeitsmitteldaten dieser Arbeitsmittel ansehen, um eventuell fehlende
Informationen nachtriglich manuell einzutragen.

Priifen: Diesen Status setzen Sie bei den Arbeitsmitteln, die Sie priifen mochten.
Mit Hilfe des Filters konnen Sie sich dann nur diese Arbeitsmittel anzeigen
lassen.

Teilgepriift: Wenn Sie die Priifung eines Arbeitsmittels vorzeitig abbrechen, wird
der Status des betreffenden Arbeitsmittels auf "Teilgepriift" gesetzt.

Wartung: Das Arbeitsmittel befindet sich zur Zeit in der Wartung.

Zur Reparatur abgegeben: Das betreffende Arbeitsmittel ist zur Reparatur ab-
gegeben worden. Spéter, wenn die Arbeitsmittel aus der Reparatur zuriick-
kommen, konnen Sie den Status wieder auf "erfasst" setzen. Wenn das
Arbeitsmittel zuvor noch gepriift werden muss, setzen Sie den Status auf
"Priifen".

Es folgen weitere Eigenschaften des Arbeitsmittels.

"Benutzerstatus": Der "Benutzerstatus" besteht aus einem einzelnen Zeichen,
das Sie frei vergeben konnen, um damit eine zusétzliche Filterbedingung fiir den
Filter zu erzeugen.

"Letzter Termin": Das Eingabefeld "Letzter Termin" enthélt das Datum, an
dem das Arbeitsmittel zuletzt gepriift wurde. Wenn Sie eine Priifung durchfiihren,
setzt MEBEDO ELEKTROmanager in dieses Eingabefeld das aktuelle Systemda-
tum des Computers ein. Sie kdnnen dieses Datum so {ibernehmen oder éndern,
falls es notwendig ist.
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"Nachster Termin": Das Eingabefeld "Nachster Termin" enthélt das Datum des
nachsten Priiftermins. Dieses Datum wird anhand aller offenen Termine berechnet.

"Netzkabel": Normalerweise ist die Art und die Linge des Netzkabels im Ar-
beitsmitteltyp definiert. Es kann aber durchaus sein, dass das Netzkabel ausge-
tauscht wurde und nun nicht mehr dem Originalkabel entspricht. Der Unterschied
kann so bedeutend sein, dass er sich auf die Priifung auswirkt. In diesem Fall soll-
ten Sie in die Angaben zum Netzkabel, die neue Lange und die Art des Netzkabels,
im Arbeitsmittel eintragen.

"Gefdhrdungsklasse": Die Zuordnung von Arbeitsmitteln in Gefihrdungsklas-
sen bedingt das Priifintervall des Arbeitsmittels. Jede Tétigkeit definiert Priifinter-
valle fiir bis zu acht Gefidhrdungsklassen. Die Gefdhrdungsklasse eines konkreten
Arbeitsmittels bestimmt das anzuwendende Priifintervall zur Fortschreibung einer
Tétigkeit (s. Abschnitt 4.2 auf Seite 26).

"Kostenstelle": In manchen Betrieben sind die Arbeitsmittel verschiedenen
Kostenstellen zugeordnet. In dieses Feld konnen Sie die Bezeichnung einer Kos-
tenstelle eintragen, wenn dem Arbeitsmittel ein Kostenstelle zugeordnet ist. Falls
dies nicht der Fall ist, lassen Sie das Feld einfach leer. Die Eintragungen in den
Feldern "Kostenstelle" und "Kostenstellen Nr." kénnen Sie dazu verwenden, die
Rechnungen bei Thren Kunden an der richtigen Kostenstelle einzureichen.

"Kostenstellen-Nr.": Tragen Sie hier die Kostenstellennummer ein.

"Standort": Der Standort bezeichnet die Stelle, an dem das Arbeitsmittel ein-
gesetzt wird. Dem Eingabefeld "Standort" ist eine Auswahlliste hinterlegt, aus der
Sie einen Standort auswihlen, den Sie dem betreffenden Arbeitsmittel zuordnen
konnen. Wenn der gewiinschte Standort nicht in dieser Liste enthalten ist, miissen
Sie ihn zuerst in die Tabelle "Standorte" eintragen. Danach kénnen Sie ihn einem
Arbeitsmittel zuordnen. Klicken Sie dazu auf den Button [ um die Standortta-
belle im Auswahlmodus zu 6ffnen.

"Abteilung": Uber die Abteilung lassen sich die genauen Abteilungen festhal-
ten, in denen die Arbeitsmittel vorliegen. Beachten Sie das eine Abteilung mdogli-
cherweise mehrere Kostenstellen haben kann.

"Lieferant": Waihlen Sie die Bezugsquelle aus der Liste der Hersteller oder Lie-
feranten aus.

"Baujahr": Tragen Sie hier, soweit bekannt, das Jahr der Herstellung des Ar-
beitsmittels vierstellig ein.
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"Anschaffungsdatum": Tragen Sie in dieses Eingabefeld das Datum ein, an
dem das Arbeitsmittel angeschafft worden ist. Diese Information ist unter Um-
stinden fiir Verwaltungsprogramme wichtig, die die Arbeitsmitteldaten von der
Anwendung verwenden. Wenn das Anschaffungsdatum unbekannt ist, dann lassen
Sie dieses Feld leer.

"Ausmusterungsdatum": In dieses Eingabefeld kénnen Sie das Datum eintra-
gen, an dem das betreffende Arbeitsmittel ausgemustert worden ist oder ausge-
mustert werden soll. Ausgemusterte Arbeitsmittel werden fiir gewohnlich nicht
mehr einer sicherheitstechnischen Kontrolle unterzogen. Trotzdem kann es wich-
tig sein, auch diese Arbeitsmittel zumindest fiir einige Zeit in der Datenbank zu
halten, insbesondere dann, wenn Daten zwischen der Anwendung und einem Ver-
waltungsprogramm ausgetauscht werden sollen.

"Ausmustern": Dieser Button mustert das verkniipfte Arbeitsmittel sofort aus.
D.h. der Status des Arbeitsmittels wird auf ausgemustert gesetzt, der "Nachste
Termin" wird geloscht, ebenso die "N&dchste Standardpriifung". Alle zu diesem Ar-
beitsmittel zugehdrigen Termine werden aus der Tabelle Termine geloscht und
das Ausmusterungsdatum auf das aktuelle gesetzt. Das Arbeitsmittel erscheint
nun grau in der Arbeitsmitteltabelle.

"Letzter Termin": In diesem Feld ist das Datum der letzten Priifung einge-
tragen. Die Anwendung triagt automatisch das Datum des Tages ein, an dem Sie
eine Priifung durchfiihren. Sie kdnnen diesen Eintrag aber auch nachtréglich selbst
dndern.

"Nadchster Termin": In diesem Feld sehen Sie den Termin, an dem die néchste
Priifung durchgefiihrt werden soll. MEBEDO ELEKTROmanager zeigt hier den
jeweils nadchsten Priiftermin aus der Liste der Tétigkeiten des Gerdtetyps. Jede
Tatigkeit, z. B. Fehlerstromschutzschalterpriifung, hat ein eigenes Intervall, so
das ein Arbeitsmittel mit verschiedenen Intervallen gepriift werden kann. Sind
keine Tétigkeiten hinterlegt, dann wird der Termin aus der Gefdhrdungsklasse
des Typs errechnet. Im Arbeitsmitteltyp stehen die verschiedenen Intervalle fiir
die Gefdhrdungsklassen. Haben Sie auch hier keine Angaben gemacht wird der
Standardintervall verwendet. Selbstverstindlich kénnen Sie den Termin auch frei
eingeben.

"Termine aktualisieren": Wurde eine neue Tétigkeit eingefiigt oder die Gefahr-
dungsklasse gedndert wird durch diesen Button Ihr neuer Termin berechnet.
Fiir die Felder

e Hardwarerevision
o HW-Revisionsdatum

e Softwarerevision
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e SW-Revisionsdatum

konnen Sie eine Bezeichnung und ein Datum hinterlegen. Mit der Revision ist
in der Regel ein bestimmter Versionsstand der Hard- und/oder Software gemeint.

7.1.2. Reiter "Termine"

In diesem Reiter legen Sie die Termine von Tétigkeiten fest, nach denen das
Arbeitsmittel gepriift werden soll. Diese Termine sind tétigkeitsgebundene
Zeitvorgaben, die zu einem bestimmten Datum auszufiihren sind.

Arbeitsmittel / Gerat [Detlev Nisschen, 56070 Koblenz Zichnerstr, 8] =

‘ Arbeiismittel| Term\ne| GEFI I Pr[]fvorsdﬂr\FteanormulareI Pr[]ﬂ)erid1te| Memol Exh’asl Instandsetzung | Ereignisse | Dokumente Gerétebaum|

+ v X o g 43 MNeue Priifung
| Obersicht| Detail | Memo | Extras|
Arbeitsmitteltyp-Tatigkeit (Die Tatigkeit wird aus dem Arbeitsmitteltyp ermittelt)

Tatigkeitsart:

Kalibrierung - E]
Status: Benutzerstatus: Letzter Termin: Néchster Termin:
Augfithren - 31.10.1014| - 02.11.2015 -

[ Kunde zuordnen ] [ OK H Abbrechen ] [ Hilfe ]

Abbildung 7.4.: Der Dialog "Arbeitsmittel", Reiter "Termine","Detail"

MEBEDO ELEKTROmanager verfiigt iiber eine umfangreiche Terminverfol-
gung. Jedem Arbeitsmittel kénnen beliebig viele Termine mit unterschiedlichen
Intervallen zugeordnet werden. Uber den Button ’ Termine aktualisieren ‘ priift
MEBEDO ELEKTROmanager alle vergangenen und zukiinftigen Termine auf
ihre letzte Durchfiihrung und néchste Falligkeit. Im Anschluss werden die
Inhalte der Felder "Letzter Termin" und "N&chster Termin" aktualisiert. Im Feld
"Letzter Termin" wird der letzte Termin der aktuellen Priifung angezeigt. Im Feld
"Néchster Termin"wird das Datum der néichsten falligen Tatigkeit eingetragen.

"Arbeitsmitteltyp-Tatigkeit": Ist diese Einstellung aktiviert, das Hékchen ist
gesetzt, muss nur noch die gewiinschte Tatigkeitsart ausgewéhlt werden.
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Wird "Arbeitsmitteltyp-Tatigkeit" deaktiviert, ist zu dem Termin direkt die

Tétigkeit iiber den dann angezeigten Button auszuwéhlen.

Anmerkung: Entweder wird die Téatigkeitsart ausgewéhlt, um die richtige Tatig-
keit in Abhéngigkeit vom Arbeitsmitteltyp durchzufiihren, oder es
wird unmittelbar eine Téatigkeit ausgewihlt, die dann auch nur fiir
dieses Arbeitsmittel an diesem Termin durchgefiihrt wird. Verwenden
Sie die zweite Moglichkeit nur in Ausnahmeféllen!

"Tatigkeitsart": Die ausgewihlte Tatigkeitsart bestimmt die Tétigkeiten aus
dem Arbeitsmitteltyp, die an diesem Termin ausgefiihrt werden sollen (s. Ab-

schnitt 7.2.7 auf Seite 102). MEBEDO ELEKTROmanager wihlt automatisch die
passende Tétigkeit aus dem zugehorigen Arbeitsmitteltyp aus.

"Titigkeit": Uber den Button wird aus der Liste der Tatigkeiten
(s. Kapitel 9) die Tétigkeit ausgewédhlt, die an diesem Termin ausgefiihrt werden

soll. Im ersten Wert erscheint dann die Bezeichnung der Téatigkeit und das zweite,
kiirzere Wert, zeigt die Tatigkeitsart an. Es konnen also zu einem konkreten
Arbeitsmittel Téatigkeiten ausgefiihrt werden, die nur fiir dieses Arbeitsmittel
und nicht fiir alle Arbeitsmittel dieses Typs gelten.

"Status": Jeder Termin hat einen Zustand, der seine Ausfiihrung bestimmt oder
sein Ergebnis nach der Ausfiihrung anzeigt.

"Benutzerstatus": Der "Benutzerstatus" besteht aus einem einzelnen Zeichen,
das Sie frei vergeben konnen, um damit eine zusitzliche Filterbedingung fiir den
Filter zu erzeugen.

"Letzter Termin": Das Eingabefeld "Letzter Termin" enthélt das Datum, an
dem dieser Termin zuletzt ausgefiihrt wurde. Wenn Sie einen Termin durchfiihren,
setzt MEBEDO ELEKTROmanager in dieses Eingabefeld das aktuelle Systemda-
tum des Computers ein. Sie konnen dieses Datum so iibernehmen oder #ndern,
falls es notwendig ist.

"Nachster Termin": Das Eingabefeld "N&chster Termin" enthéilt das Datum
des nachsten Priiftermins. Dieses Datum wird anhand des Datums der letzten
Priifung und des Priifintervalls berechnet.

Weitere Erlauterungen zu Tétigkeiten finden Sie im Kapitel 7.2.7 auf Seite 102.

7.1.3. Reiter "GEPI"

Hier konnen Sie eine "Neue Beurteilung" fiir Thr Arbeitsmittel erstellen oder eine
bestehende Beurteilung zuordnen. Bei der Zuordnung bekommen Sie eine Liste
mit den Gefdhrdungsbeurteilungen angezeigt, die Sie bisher verfasst haben.
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Die zur Zeit giiltige Gefihrdungsbeurteilung wird mit der Taste "Aktuelle Beur-
teilung" markiert. Durch die Auswahl der "Aktuelle Beurteilung"wird die Gefahr-
dungsklasse im Arbeitsmittel auf die Gefidhrdungsklasse der ausgewéhlten Beur-
teilung gesetzt. Weitere Informationen zu Gefahrdungsbeurteilungen finden Sie im
Kapitel 8 auf Seite 133.

7.1.4. Reiter "Priifvorschriften / Formulare"

Arbeitsmittel / Gerat [Detlev Nisschen, 56070 Koblenz Ziichnerstr, 8] (3w
| Arbeitsmittel | Termine | GEPI | Priifvorschriften /Formulare | prisfberichte | Memo | Extras | Instandsetzuna | Ereignisse | Dokumente | Geratebaum|

Priifvorschriften und Formulare des Arbeitsmitteltyps

Prufvorschriften | Formulare

] VOE 0701-0702 5K II - ohne Riso (MEBEDO EME)

Status der letzten Standardpriifung: Letzte Standardpriifung: Machste Standardpriifung:

- P - i -
[ Kunde zuordnen ] [ OK J [ Abbrechen ] [ Hife ]

Abbildung 7.5.: Die Dialog "Arbeitsmittel", Seite "Priifvorschriften"

Der vierte Reiter zeigt alle Priifvorschriften an, nach denen dieses Arbeitsmittel
gepriift werden kann. Wird eine neue Priifung durchgefiihrt (s. Abschnitt 7.6),
werden alle Priifschritte der aktivierten Priifvorschriften durchgefiihrt. Wenn
Sie dem neuen Arbeitsmittel einen Arbeitsmitteltyp zugeordnet haben, dem sei-
nerseits bereits arbeitsmitteltypspezifische Priifvorschriften zugeordnet wurden,
dann stehen diese Priifvorschriften auch dem neuen Arbeitsmittel zur Verfiigung.

Anmerkung: Die Moglichkeit Priifvorschriften ohne die Gruppierung in Tatigkei-
ten zu verwenden, ist aus Griinden der Kompatibilitit zu voran-
gegangenen Programmversionen vorhanden. Nutzen Sie in Zukunft
bitte die Moglichkeiten der Termine (s. Abschnitt 7.1.2 auf Seite 82)!

"Priifvorschriften / Formulare des Arbeitsmitteltyps": Ist diese Option
eingeschaltet ¥, sehen Sie die Priifvorschriften, nach denen alle Arbeitsmittel
dieses Typs gepriift werden konnen. Auferdem sind die Buttons auf der rechten
Seite des Dialoges deaktiviert und deshalb grau dargestellt. Das bedeutet die
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Liste kann nicht verandert werden. Dazu miissen Sie die Liste der Priifvorschriften
im Dialog "Arbeitsmitteltyp" bearbeiten.

Ist die Option ausgeschaltet ™, werden alle Priifvorschriften aufgelistet, die
speziell nur fiir dieses eine Arbeitsmittel verwendet werden konnen. Die Buttons
auf der rechten Dialogseite sind nun aktiviert. Mit ihrer Hilfe konnen Sie
weitere arbeitsmittelspezifische Priifvorschriften hinzufiigen oder l6schen und die
Reihenfolge der Priifvorschriften dndern.

Jede der beiden Listen kann mehrere Priifvorschriften enthalten. Sie kdnnen aus
jeder Liste einzelne Priifvorschriften auswéhlen, je nach dem, welche Art von Prii-
fung Sie durchfiihren méchten (Sicherheitspriifung, Wartung, Instandsetzungsprii-
fung usw.).

"Bezeichnung": In diesem Wert kénnen Sie einen Namen fiir die Liste mit
den Priifvorschriften dieses Arbeitsmittels festlegen. Diese Bezeichnung wird
beim Export der Priifvorschriften in eine Datei verwendet. Dem Export von
Priifvorschriften liegt das ACTIMED®-DOS-Format zu Grunde. Dieses Format
erlaubt es, nur eine Priifvorschrift pro Arbeitsmittel zu exportieren. Deshalb
werden die Priifschritte aller eingeschalteten Priifvorschriften in der Liste zu einer
einzigen Priifvorschrift zusammengefasst und unter der Bezeichnung exportiert,
die Sie in dem Wert "Bezeichnung" eingetragen haben. Wenn Sie in dieses Ein-
gabefeld nichts eintragen, dann wird die Bezeichnung der ersten eingeschalteten
Priifvorschrift in der Liste verwendet.

Auf den Reiter "Priifberichte" wird in Kapitel 7.8 eingegangen.

7.1.5. Beispiel: Ein neues Arbeitsmittel erfassen

Sie sind zu Besuch bei einem Ihrer Kunden und moéchten die Arbeitsmittel im
"Biiro Nr. 351" priifen. Dort befindet sich u.a. eine Tischleuchte vom Typ "TL
300". Wir wollen annehmen, dass Sie diesen Arbeitsmitteltyp bereits erfasst
haben (s. Bsp. in 7.2.6 auf Seite 99), so dass die Arbeitsmitteltyp-Daten in der
Datenbank verfiigbar sind. Sie miissen also nur noch die Arbeitsmittel-Daten der
konkreten Tischlampe im Biiro Ihres Kunden erfassen.

1. Offnen Sie die Tabelle "Arbeitsmittel". Dort sehen Sie alle Arbeitsmittel
all Threr Kunden. Mittels kommen Sie nun in die Kundenaus-
wahl. Selektieren Sie den gewiinschten Kunden und iibernehmen Sie ihn mit

Strg + Q| Sie sehen jetzt alle Arbeitsmittel des soeben selektierten Kun-

den. Mit konnen Sie die Kundenauswahl wieder autheben. Falls
der gewiinschte Kunde noch nicht vorhanden sein sollte, legen Sie diesen neu
an und wéihlen ihn anschlieffend aus. Falls es sich dabei um einen Neukunden
handelt, ist die Tabelle "Arbeitsmittel" natiirlich noch leer.
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2. Klicken Sie dort auf das Einfiigesymbol #* in der Navigationsleiste. Der Dia-

log "Arbeitsmittel" 6ffnet sich und Sie sehen den Reiter "Arbeitsmittel".

Sobald Sie in den Wert "Seriennummer" die Seriennummer des Arbeitsmittels
eingetragen haben, werden die Reiter "Priifvorschriften" und "Priifberichte"
sichtbar. Wenn das Arbeitsmittel keine Seriennummer besitzt, tragen Sie ein
Fragezeichen "7" ein.

. Die Inventarnummer ordnet jedem Arbeitsmittel eine eindeutige Nummer

zu, anhand der jedes Arbeitsmittel eines Kunden sofort identifiziert wer-
den kann. Wenn Sie ein neues Arbeitsmittel anlegen, wird automatisch eine
generierte Nummer in das Eingabefeld "Inventar Nr." eingetragen.

Sie konnen diese Nummer natiirlich 16schen und stattdessen eine beliebige
andere Zeichenfolge eintragen. Sie miissen aber darauf achten, dass die
Inventarnummern aller Arbeitsmittel eines Kunden eindeutig sein miissen.
Wenn Sie die automatisch generierten Inventarnummern verwenden, ist die
Eindeutigkeit automatisch sichergestellt.

. Im Feld "Arbeitsmitteltyp" steht der Eintrag "Unbekannt" mit der

Arbeitsmittelart-Verkniipfung "Allgemein, nicht genauer spez. Gerdt" vom
Hersteller "Unbekannt".

Angenommen, Sie finden mehrere verschiedene Arbeitsmittel vor, die
keine Typbezeichnung besitzen: Infolge dessen kénnen Sie diesen Arbeits-
mitteln auch keine speziellen Arbeitsmitteltypen und damit auch keine
Arbeitsmitteltyp-Tétigkeiten zuordnen.

Anmerkung: Der Arbeitsmitteltyp "Unbekannt" ist eine Art Platzhalter.
Verdndern Sie diesen nicht. Es ist sinnvoll neue Arbeitsmittel-
typen fiir IThre Arbeitsmittel anzulegen.

e Den neu definierten Arbeitsmitteltypen, kénnen Sie wiederum Tatig-
keiten aus der Tatigkeitstabelle zuordnen.

Normalerweise besitzen zumindest Markenarbeitsmittel eine exakte Typbe-
zeichnung des Herstellers. In diesem Fall miissen Sie nur auf den Button

Arbeitsmitteltyp | klicken, um die Tabelle "Arbeitsmitteltypen" zu 6ffnen, aus
der Sie den entsprechenden Typ auswéhlen konnen.

Wenn Sie ihre Wahl getroffen haben, sehen Sie im Dialog "Arbeitsmittel",
dass im Wert "Arbeitsmittelart" automatisch die zum Arbeitsmitteltyp pas-
sende Arbeitsmittelart und im Wert "Hersteller" der Hersteller, falls bekannt,
eingetragen wurde.

. Dem Wert "Kostenstelle" ist eine Dropdown-Liste hinterlegt, in der alle zur

Verfiigung stehenden Kostenstellen aufgefiihrt sind. Klicken Sie auf den Ab-
wartspfeil am rechten Rand des Feldes, um die Liste zu 6ffnen. Wihlen
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Sie daraus die gewiinschte Kostenstelle aus. Wenn eine Kostenstellenbe-
zeichnung in der Liste fehlt, dann miissen Sie sie zuerst anlegen. Dazu kli-
cken Sie auf den Button und die Tabelle "Kostenstellen" 6ffnet
sich. Klicken Sie auf das Einfiigesymbol in der Navigationsleiste der Tabel-
le "Kostenstelle" und Sie sehen den Dialog, in dessen Eingabefeld Sie die
Bezeichnung der neuen Kostenstelle eintragen konnen.

6. Mit der Eingabe des Standorts verfahren Sie genauso, wie es mit der Ein-
gabe der Kostenstelle beschrieben wurde. Beide Eingabefelder, Kostenstelle
und Standort, verhalten sich gleich. Auch die Dialoge sind bis auf die Be-
zeichnungen gleich.

7. Ein Arbeitsmittel kann nur gepriift werden, wenn ihm durch das Anlegen ei-
nes Termins eine Tétigkeitsart zugeordnet wurde und der Arbeitsmitteltyp
eine entsprechende Tatigkeit enthilt. Grundsétzlich sollten die Zuordnun-
gen zu Tatigkeiten im Arbeitsmitteltyp gespeichert (s. Abschnitt 7.2 auf
Seite 91) werden, damit man sie nicht jedem konkreten Arbeitsmittel ein-
zeln zuweisen muss.

Sollten aber die Umstédnde eines einzelnen Arbeitsmittels vom Normalfall
abweichen, wie z. B. durch aufsergewohnliche Beanspruchung, kann es
notwendig sein, dieses Arbeitsmittel zusitzlichen oder anderen Tétigkeiten
zu unterziehen. Zu diesem Zweck kann man im Dialog "Arbeitsmittel" auf
dem Reiter "Termine" zu einem Termin nicht nur die Tétigkeitsart be-
stimmen, sondern stattdessen auch eine konkrete Tatigkeit direkt auswahlen.

8. Alternativ zur Zuordnung von Tétigkeiten, konnen einem Arbeitsmittel auch
Priifvorschriften direkt zugeordnet werden. Es sollte in Zukunft aber nur
noch das Priifen iiber Termine und Tétigkeiten erfolgen (vgl. Abschnitt 7.1.4
auf Seite 84).

7.1.6. Reiter "Instandsetzungen"

Der Reiter "Instandsetzung" ermoglicht es Thnen, die wichtigsten Informationen
iiber Reparaturvorgénge zu erfassen. Dazu gehort z. B. die detaillierte Fehlerbe-
schreibung, eine vollstindige Auflistung der durchgefiihrten Reparaturarbeiten
sowie Angaben iiber das Annahmedatum, das Reparaturdatum und das Riick-
gabedatum. Alle Reparaturen eines Arbeitsmittels werden in der Datenbank
gespeichert, so dass Sie sich jeder Zeit dariiber informieren kénnen, wie oft und
wann ein bestimmtes Arbeitsmittel repariert wurde und was repariert worden ist.

Im Reiter "Instandsetzung" sind alle dokumentierten Instandsetzungen des gewihl-

ten Arbeitsmittels hinterlegt. Hier befinden sich vier weitere Reiter mit folgenden
Informationen:

"Ubersicht": Hier finden Sie die wichtigsten Informationen aller Instandsetzun-
gen des gewihlten Arbeitsmittels tabellarisch dargestellt.
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(" Arbeitsmmittel / Gerst [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Zachnerst. 8] 1 =)
| grbeitsmithell Ierminel GEPI I Priifvaorschriften IFormuIareI Pr[]ﬂ;eridﬂhel Memol Egh'as| lnStﬂndSEfZUﬂg|Ereignisse I Dokumente I Gerahebaun'||
M 4 > M = a ¢ ¢4 & 2] 3| [nstendsetungsberichte | [ Seitenansicht (4 Drucken Designer
| Uber;icht| Detail |Extras IArﬁkererbraud1|
Auftrags Nr: Annahme: Reparatur am: Riickgabe: Ausfiihrender: Kosten:
00004 24.11.2015 26.11.2015 = 27.11.2015 Peter Miller - )( D”' (" 37,25€
Fehlerbeschreibung: Reparaturarbeiten:
Gerit lasst sich nicht mehr einschalten. . |Schmelzsicherung ersetzt und Ger'a'.t.gereinigt.
[ Kunde zuordnen ] [ oK ] ’ Abbrechen ] ’ Hilfe
! —
Abbildung 7.6.: Dialog "Arbeitsmittel", Reiter "Instandsetzung"
"Detail": Hier finden Sie die Moglichkeiten zur detaillierten Angabe einer neuen

Instandsetzung. Alternativ konnen die Details der in der Ubersicht ausgewihlten
Instandsetzung eingesehen und bearbeitet werden.

"Extras": Hier befinden sich die iiblichen Freifelder fiir weitere Angaben zu einer
Instandsetzung. Der Kunde kann die verfiigharen Felder frei nutzen und natiirlich
auch umbenennen und in Reports verwenden.

"Artikelverbrauch": Im Artikelverbrauch koénnen beliebige Teile erfasst wer-
den, die bei der Instandsetzung eines Arbeitsmittels als Verbrauch dokumentiert
werden sollen. Alle Artikel konnen mit Informationen zu Artikelnummer, Bestell-
nummer, Bezeichnung, Bemerkung und Hersteller erfasst werden. Zusétzlich gibt
es die iiblichen Freifelder.

Erfolgt am gleichen oder am néchsten Tag nach einer Instandsetzung eine Prii-
fung, so wird diese Instandsetzung automatisch mit dem neuen Priifbericht ver-
kniipft.

7.1.7. Reiter "Ereignisse"

Jedem Arbeitsmittel in der Datenbank konnen verschiedene Ereignisse hinterlegt
werden, die fiir das Produktleben relevant sind. Hier konnen verschiedene Arten
von FEreignissen, wie z. B. Stormeldungen, Wartungen durch den Hersteller,
Verleih, usw., erfasst werden. Jedes Ereignis erhélt eine eindeutige Ereignis-Nr.
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und kann exakt mit Datum und Uhrzeit fiir Beginn und Ende erfasst werden.
Alle Ereignisse werden in einer separaten Tabelle in MEBEDO ELEKTROmanager
erfasst und konnen dadurch jederzeit auf ihren Status, wie z. B. offen oder erledigt,
iiberpriift werden. Jedem Ereignis kann auferdem ein Melder, ein Ausfiihrender,
eine kurze und eine ausfiihrliche Beschreibung, sowie ggf. anfallende Kosten
hinterlegt werden.

7.1.8. Module

Der Reiter "Module" ist nur Sichtbar, wenn im Arbeitsmitteltyp unter Kategorie
die Auswahl "Hat Module" aktiviert ist. In diesem Reiter kbnnen nun verschiedene
Modultypen zum jeweiligen Arbeitsmittel erfasst werden. Zu jedem Modul muss
die Serien-Nr. und der exakte Modultyp erfasst werden. Ergénzend kénnen Anga-
ben zu Hard- und Softwarerevision, sowie zum jeweiligen Revisionsdatum erfasst
werden. Alle Module und Modultypen werden in separaten Tabellen in MEBEDO
ELEKTROmanager gespeichert.

7.1.9. Reiter "Geratebaum"

In dem Reiter "Gerdatebaum" konnen einzelne Arbeitsmittel hierarchisch zu
einem Gesamtsystem zusammengefiigt werden. Es wird immer der vollstindige
Gerdtebaum dargestellt und das aktuelle Arbeitsmittel wird im Gerdtebaum
mit fetter Schrift angezeigt. Die Elemente im Baum sind immer nach ihrer
Inventarnummer sortiert.

"Gehort zu:"  Das Arbeitsmittel wird einem iibergeordneten Arbeitsmittel zu-
geordnet und bildet so einen Teil des Gesamtsystems. Das Ubergeordnete Arbeits-
mittel taucht in der darunter liegenden Baumdarstellung als Wurzelknoten auf.

"Einfiigen": Wiéhlen Sie per Maus ein Arbeitsmittel in der Baumdarstellung
aus und ordnen Sie ihm ein Arbeitsmittel aus der Arbeitsmittelliste als unterge-
ordnetes Teil zu.

"Entfernen": Das ausgewéhlte Arbeitsmittel wird aus der Baumdarstellung ge-
16scht. Es befindet sich aber nach wie vor in der Liste aller Arbeitsmittel. Es ist
nun lediglich kein Teil mehr eines Systems.

"Offnen": Ein Doppelklick auf ein Arbeitsmittel in der Baumdarstellung
oder die Betétigung dieses Buttons wechselt zum ausgewihlten Arbeitsmittel.
Es wird zuerst das aktuelle Arbeitsmittel gesichert und dann das ausgewéhlte
Arbeitsmittel angezeigt.

Wird der Dialog "Arbeitsmittel" geschlossen, wird wieder die Liste aller Arbeits-
mittel angezeigt. Um zum vorangegangenen Arbeitsmittel zu wechseln, miissen
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Arbeitsmittel / Gerit [Detlev Nisschen, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] [
| Arbeitsrnitbell Terminel GEPIL I Prifvarschriften ;’Formularel Pruﬂ:erichbel Memol Extrasl Instandsetzung | Ereignisse | Dokumente | Geratebaum
[ Gehért zu: ] [ Gehért zu entfernen ]
----- [MBD-90000 - PSC12R-120 - Phihong| Einfiigen
Entfernen
Offnen
’ Kunde zuordnen ] [ OK ] ’ Abbrechen ] [ Hilfe

Abbildung 7.7.: Der Dialog "Arbeitsmittel", Seite "Arbeitsmittelbaum"

Sie es aus dem Arbeitsmittelbaum heraus mit einem Doppelklick, oder iiber die

den Button aufrufen.

Anmerkung: Uber den Meniipunkt ’Filterausdriicke —Alle Gerite des aktuellen Ge-
ratebaums’ kénnen Sie sich alle dem Baum zugehorigen Arbeitsmittel
anzeigen lassen.

90



Handbuch 7.2. Daten eines Arbeitsmitteltyps

7.2. Daten eines Arbeitsmitteltyps

Die Erfassung der Arbeitsmitteltyp-Informationen und der Arbeitsmitteldaten
dienen letztlich dazu, Thnen die Durchfiihrung normgerechter Priifungen zu
ermoglichen. Deshalb ist es sehr wichtig, dass Sie alle Informationen, die ME-
BEDO ELEKTROmanager benétigt, vollstindig und fehlerfrei in den richtigen
Feldern eintragen. An dieser Stelle soll Ihnen eine zusammenhingende Uber-
sicht iiber die wichtigsten Daten gegeben werden, damit Sie wissen, worauf Sie
besonders achten miissen, wenn Sie Arbeitsmitteltypen und Arbeitsmittel anlegen.

Arbeitsmitteltyp / Gerdtetyp @
Typdaben| Prufdabenl Tétigkeibenl Prifvorschriften f Formulare | Prifintervalle | Optionen I Zubehﬁrl Memo I Exh’asl Dokumente I Bild ‘
Arbeitsmitteltyp: Arbeitsmittelart:
Infud/a Infusionspumpe v .. =Zao
Hersteller: Artikel-Mr: CEr.: Schutzart:
Invakumed .=
Medizingerat
Schutzklasse: Isolationstyp:  MPG-Klasse: MPBetreiby Anlage 1 MedGV-Gruppe:  IMT-Code DIMDI-Nr:
SKI + B -| | R MPBetreibV Anlage 2 keine - &
MNennwerte EBemessungswerte
Spannung: Strom: Leistung: Sekundérspannung: Spannung: Strom: Leistung:
230,0 v 0,2 a 45,0 W - v v A W -
v A W o- v A w -
Metzkabel: Querschnitt: Energieversorgung:
20 m + mm? Gerdt ohne Netzkabel f Netzkabel abnehmbar - -
PE:
PE mit Geh&use verbunden. (SK: I) -
Beweglichkeit: Heizelemente: cos @ Anzahl der Motoren/Transformatoren:
Ortsveranderlich - Keine Heizelemente - 1
Uberspannungsableitung vorhanden,
Anwendungsteile: Priifung mit Netzspannung am Anwendungsteil
1 Mit Funktionsgruppen
[T Patientenhilfsstrom
Gerat fir intrakardiale Anwendungen zugelassen
[ ok ][ bbrechen |[ Hife

Abbildung 7.8.: Der Dialog "Arbeitsmitteltyp", Reiter "Typdaten"
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7.2.1. "Typdaten des Arbeitsmitteltyps"

"Arbeitsmitteltyp": Tragen Sie in dieses Eingabefeld die Typenbezeichnung
laut Hersteller ein. Die Bezeichnung eines Arbeitsmitteltyps muss eindeutig sein,
das heifst, die gleiche Bezeichnung darf bei einem Hersteller nicht zweimal verwen-
det werden.

"Arbeitsmittelart": Auch das Feld "Arbeitsmittelart" ist nicht zur direkten Ein-
gabe von Daten vorgesehen. Vielmehr ist eine Eingabe in dieses Feld nur iiber
die Tabelle "Arbeitsmittelarten" mdoglich, die Sie durch einen Mausklick auf den
Button ’ Arbeitsmittelart ‘ offnen konnen. Wéhlen Sie aus dieser Tabelle die zum
Arbeitsmitteltyp passende Arbeitsmittelart aus.

"Hersteller": Das Feld "Hersteller" ist kein Feld, in das Sie Eingaben direkt
vornehmen konnen. Vielmehr ist eine Eingabe in dieses Feld nur iiber die Tabelle
"Hersteller" moglich, die Sie durch einen Mausklick auf den Button off-
nen konnen. Wahlen Sie aus der Tabelle "Hersteller" den entsprechenden Hersteller
aus.

"Artikel-Nr.": In dieses Feld konnen Sie die Artikelnummer des Arbeitsmittel-
typs eintragen, wenn der Hersteller eine solche Nummer fiir seine Arbeitsmittelty-
pen angibt. Sie knnen dieses Feld auch leer lassen. Die Artikelnummer hat keinen
Einfluss auf die Priifung.

"CE-Nr.": Tragen Sie in dieses Feld die CE-Nummer ein.
"Schutzart": Wenn in den Herstellerunterlagen eine Schutzart fiir den Arbeits-
mitteltyp angegeben ist, dann konnen Sie diese Information in das Feld "Schutzart"

eintragen. Der Eintrag hat keinen Einfluss auf die Priifung und soll Thnen als In-
formation dienen.
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7.2.2. Typdaten des Arbeitsmitteltyps, Reiter "Kategorie"

Im Reiter "Kategorie" konnen Sie die angegebenen Arbeitsmittelkategorien (siehe
Abbildung 7.9) dem Arbeitsmitteltyp zuordnen.

?Eﬁemktogerét

[7] Elektrogerat

[] verlangerungsleitung / Kabel

[ Maschine

[ Baustromverteiler

[ Medizingerat

[ réntgengerat

[[Hat Module. Im Dizlog Arbeitsmittel wird die Karteikarte Module aktiviert.

[ Feuerléscher

[ Leiter oder Tritt

[] sehlauch

["Hebebithne

[] Anschlagmittel

|| Fenster, Tiir, Tor oder hnliche Anlage
[ Gerist

7| Flurférderzeug

[] persénliche Schutzausriistung (PSA)

Abbildung 7.9.: Arbeitsmittel-Kategorien

Durch Aktivieren der Checkboxen schalten Sie jeweils einen zusétzlichen
Reiter "Elektrogerate" frei. In diesen werden Daten, die fiir Arbeitsmitteltypen
der jeweiligen Kategorie notwendig sind erfasst. Informationen zu den weiteren
Moéglichkeiten kénnen Sie der Hilfe entnehmen.

Anmerkung: Nur wenn die entsprechende "Arbeitsmittelkategorie" in den Eigen-
schaften Threr Lizenz enthalten ist.

7.2.3. Typdaten des Arbeitsmitteltyps, Reiter
"Elektrogerat"

"Schutzklasse": Die Schutzklasse gibt die Schutzmafnahme gegen direktes
und indirektes Beriihren an. Insbesondere ist bei allen Arbeitsmitteltypen der
Schutzklasse I zu beachten, dass iiberpriift werden muss, ob iiber den Schutzleiter
eine niederohmige Verbindung zur Erde gewihrleistet ist. Dazu existieren in den
Priifvorschriften spezielle Priifschritte.

Achtung: Wenn Sie bei einem Arbeitsmitteltyp der Schutzklasse I im Eingabe-
feld "Schutzklasse" die falsche Schutzklasse wéhlen (zum Beispiel 1T
oder III), werden unter Umstiinden die Priifschritte zur Uberpriifung
des Schutzleiters nicht durchgefiihrt. Das kann dazu fiihren, dass ein
defekter Schutzleiter nicht erkannt wird.
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"Nennspannung": Anhand der Nennspannung werden die Grenzwerte fiir die
minimal und maximal zuldssige Spannung berechnet.

"Nennstrom": Tragen Sie den maximalen Strom, den die Arbeitsmittel dieses
Typs im Normalbetrieb aufnehmen, in das Feld "Nennstrom" ein. Der Wert des
Nennstroms steht auf dem Leistungsschild.

"Nennleistung": Bei Arbeitsmitteltypen mit festem Netzanschluss und zu-
sitzlichem Schutzleiter hingt der Grenzwert des FErsatzableitstroms von der
Nennleistung ab. Der Grenzwert wird automatisch unter Beriicksichtigung der
Arbeitsmitteltyp-Eigenschaften berechnet.

"Sekundidrspannung'": Die beim Transformator an der Sekundérspule abfallen-
de elektrische Spannung Us.

"Bemessungswerte'": Die Angaben der Bemessungswerte sind dem Typen-
schild oder der Herstellerdokumentation zu entnehmen und liefern nicht priifungs-
relevante Angaben iiber die Anschlusswerte des Arbeitsmittels.

"Bemessungsspannung": Die Bemessungsspannung ist die Spannungsgrenze,
fiir die die Sicherung konzipiert ist. Die Bemessungsspannung sollte immer grofer
oder gleich der Betriebsspannung des zu schiitzenden Gerétes gewihlt werden.

"Bemessungsstrom: Der Bemessungsstrom ist der Strom der im Dauerbetrieb
maximal flieken darf, ohne dass der Schmelzleiter den Stromkreis unterbricht.

"Bemessungsleistung': Tragen Sie hier das Produkt aus Bemessungsausgangs-
spannung und Bemessungsausgangsstrom ein.

"Netzkabel": Die Informationen zum Netzkabel werden bend6tigt, um einerseits
die Grenzwerte berechnen zu konnen, die von der Netzkabellinge abhéingig sind
und andererseits anhand der Art des Netzkabels entscheiden zu kénnen, ob be-
stimmte Priifschritte zur Anwendung kommen.

"Querschnitt": Tragen Sie hier den Querschnitt des Kabels ein.

"Netzanschluss": MEBEDO ELEKTROmanager kennt folgende Arten des Netz-
anschlusses:

e Kein Netzanschluss:

Die Arbeitsmittel dieses Typs gehoren zur Schutzklasse 111 (Schutzkleinspan-
nung).
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e Arbeitsmittel ohne Netzkabel / Netzkabel abnehmbar:
An den Arbeitsmitteln dieses Typs sind keine Netzkabel montiert. Stattdes-
sen befinden sich an den Arbeitsmitteln Netzanschlussbuchsen. Das Netzka-
bel wird einfach aufgesteckt.

e Arbeitsmittel fest angeschlossen:

Bei diesen Arbeitsmitteltypen handelt es sich meistens um grofsere Anlagen,
die iiber eine Leitung fest mit Netz verbunden sind. Das bedeutet, dass die
Netzleitung nur unter Verwendung von Werkzeug vom Netz getrennt werden
kann. Fest angeschlossene Arbeitsmittel sind zum Beispiel Durchlauferhitzer
und Elektroherde.

e Arbeitsmittel fest angeschlossen (Phasentausch mdéglich):
Prinzipiell wie oben, nur mit dem Unterschied, dass es moglich ist, den fiir
die Ableitstrommessung erforderlichen Phasentausch vornehmen zu kénnen.

e Netzkabel lose mit Netzstecker:
Dieser Arbeitsmitteltyp besitzt ein Netzkabel, welches iiber eine Zugentlas-
tung und eventuell einen Knickschutz am Gehéduse befestigt ist. Das Netz-
kabel kann nicht ohne Werkzeug vom Arbeitsmittel entfernt werden.

"Energieversorgung": Fiir Elektrogerite haben Sie die Mdoglichkeit keine oder
eine von 5 Arten der Energieversorgung auszuwihlen:

keine Auswahl

e Netzbetrieben:
Das Arbeitsmittel wird direkt per Kabel ans Netz angeschlossen.

e Drehstrom (3 Phasen):
Wird das Arbeitsmittel mit Drehstrom versorgt?

e Akkumulator:
Das Arbeitsmittel verwendet wiederaufladbare Batterien.

e Akku mit netzbetriebener Ladeeinrichtung:
Im eingesetzten Zustand werden die Akkus per Ladeeinrichtung aufgeladen.

e Batterie:
Ist das Arbeitsmittel batteriebetrieben?

"PE": Das Feld "PE"' gibt an, ob der Arbeitsmitteltyp iiber einen Schutzleiter-
anschluss verfiigt und wie dieser beschaffen ist. Folgende Auswahlmdoglichkeiten
stehen zur Verfiigung:

Phase-Erde
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e Beriihrbare, leitfihige und nicht mit PE verbundene Teile vorhan-
den. (SK: I)
Das Arbeitsmittel hat leitfahige Aufsenteile, die ungeschiitzt sind und nicht
am Schutzleiter angeschlossen sind.

e Fest angeschlossen mit Potentialausgleich. (SK: I)
Dieser Fall trifft meistens auf grofere elektrische Arbeitsmittel oder Anla-
gen zu, deren Anschlussleitung fest mit dem Netz verbunden sind. Solche
Anlagen besitzen in der Regel einen zusétzlichen Potentialausgleich.

e Kein PE. (SK: II, III, IS)
Es ist kein Schutzleiter vorhanden. Das trifft iiblicherweise auf Arbeitsmit-
teltypen der Schutzklasse II und III zu.

e PE mit Gehiuse verbunden und zweiter, zusédtzlicher PE vorhan-
den. (SK: I)
Dieser Fall trifft meistens auf grofere elektrische Arbeitsmittel oder Anla-
gen zu, deren Anschlussleitung fest mit dem Netz verbunden sind. Solche
Anlagen besitzen in der Regel einen zusétzlichen Potentialausgleich und es
ist noch ein zusétzlicher Schutzleiter vorhanden.

e PE mit Geh&iuse verbunden. (SK: I)
Dies ist der Normalfall bei allen Arbeitsmitteltypen der Schutzklasse I. Das
Metallgehduse ist leitend mit dem Schutzleiter verbunden.

e Zusatzlicher PE. Beriihrbare Metallteile nicht mit PE verbunden.
PE z.B. fiir Entstorfilter. (SK: II)

Es gibt Arbeitsmitteltypen der Schutzklasse II, die trotzdem einen Schutz-
leiteranschluss besitzen. Dieser dient jedoch nicht zum Schutz gegen direkte
und indirekte Beriihrung, sondern dient als Anschluss fiir Entstorfilter.
Zusitzlich sind berithrbare Metallteile am Gehéuse angebracht (zum
Beispiel Zierleisten). Diese sind aber nicht leitend mit dem zusétzlichen
Schutzleiter verbunden.

e Zusitzlicher PE. Vollisoliertes Gehiuse ohne beriihrbare Metall-
teile. PE zum Beispiel fiir Entstorfilter. (SK: II)

Arbeitsmitteltypen der Schutzklasse II, die einen Schutzleiteranschluss be-
sitzen. Dieser dient jedoch nicht zum Schutz gegen direkte und indirekte
Beriihrung, sondern dient als Anschluss fiir Entstorfilter.

"Beweglichkeit": Die Beweglichkeit sagt aus, ob es sich bei den Arbeitsmit-
teln dieses Typs um ortsveranderliche, ortsfeste, fahrbare oder Handarbeitsmittel
handelt.

"Heizelemente": Die Grenzwerte der Ersatzableitstrommessung sind von even-
tuell vorhandenen Heizelementen und deren Leistungsaufnahme abhéngig.
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"cos p": Das Feld cos ¢ enthélt den Leistungsfaktor zwischen Wirk- und Schein-
leistung. Der Wert ist normalerweise auf dem Leistungsschild des elektrischen Ar-
beitsmittels aufgedruckt oder aus den technischen Unterlagen ersichtlich. Tragen
Sie den Leistungsfaktor in das Eingabefeld "cos ¢" ein, wenn der Hersteller diesen
Wert angegeben hat.

"Anzahl der Motoren/Transformatoren”: Die Grenzwerte des Ersatzar-
beitsmittelableitstroms ist von der Anzahl der Motoren bzw. Transformatoren
abhéngig (Betrifft nur Medizingerite, die nach der Norm VDE 0751 gepriift
werden miissen).

Achtung: Bitte beachten Sie, dass alle Angaben in den Feldern der Reiter
"Typdaten" und "Priifdaten" wichtig sind und sich insbesondere auf
die Bewertung der Messergebnisse aus der Priifung der elektrischen
Sicherheit auswirken! Gehen Sie deshalb bitte sehr sorgfiltig bei der
Eingabe der Daten vor!

"Uberspannungsableitung vorhanden.": Falls vorhanden, hier vermerken.

"RCD-Typ": Waihlen Sie hier den Typ Thres RCDs aus:

o A

AC Dieser Typ ist in Deutschland nicht mehr zugelassen.
e B
e B+

o I

Ausl6severzogerung:
e Normal
e Selektiv

o Kurzzeitverzogert

"Bemessungsstrom": Der Bemessungsstrom Iy ist ein festgelegter Wert, der
von einem Fehlerstrom-Schutzschalter dauerhaft gefiihrt werden kann.

"Bemessungsfehlerstrom": Tragen Sie hier den Bemessungsfehlerstrom ein.

97



7. Arbeitsmittel Handbuch

Arbeitsmitteltyp / Gerdtetyp
T\ypcilaten F'FdeﬂtEI'll Tétigkeitenl Prifvorschriften [ Formulare | Prifintervalle | Optionen I Zubehﬁrl Memol ExtrasIDokurnenhe I Bild !

Verzagerungszeiten des Priflings

Einstellzeit (Setup): Ausschaltverzigerung:

sec sec

Prifinformationen fiir bestimmte Prifmittel (Datenexport zum Prifmittel)
Prifablauf:
Automatik *  [C]Kurzer Test

Morm:

Abbildung 7.10.: Der Dialog "Arbeitsmitteltyp", Reiter "Priifdaten"

7.2.4. Arbeitsmitteltyp, Reiter "Priifdaten”

"Einstellzeit (Setup)": In dieses Eingabefeld tragen Sie die Zeit in Sekunden
ein, die zwischen dem Anlegen der Betriebsspannung an ein Arbeitsmittel dieses
Typs bis zur Durchfiihrung einer Messung vergeht. Damit soll erreicht werden,
dass ein Arbeitsmittel geniigend Zeit fiir die Anlaufphase hat und gleichzeitig
wird verhindert, dass ein Arbeitsmittel zwischen zwei aufeinander folgenden
Messungen sehr kurz nacheinander ein- und ausgeschaltet wird.

"Ausschaltverzégerung': Tragen Sie hier die Zeit in Sekunden ein, nach der
der Priifling ausgeschaltet werden soll.

"Priifablauf": Ansteuerbare Priifmittel konnen in unterschiedlichen Modi be-
trieben werden. Wihlen Sie aus der hinterlegten Liste aus, nach welchem Modus
Arbeitsmittel dieses Typs gepriift werden diirfen.

o Automatik
e Teilautomatik
e Handbetrieb

e Bettenpriifung manuell

"Kurzer Test": Es gibt Priifmittel, die eine kurze und eine lange Variante des
Priifens anbieten.Geben Sie an, ob Arbeitsmittel dieses Typs mit der kurzen Va-
riante gepriift werden diirfen.

"Norm": Das Feld Norm dient dem Hinweis, ob Arbeitsmittel diese Typs nach
einer alten oder nach einer neuen Fassung einer Norm zu priifen sind.
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7.2.5. Der Reiter "Bild":

Zu jedem Arbeitsmitteltyp kann ein Bild fiir die Dokumentation hinterlegt werden.

Anmerkung: Die restlichen Reiter verhalten Sich wie bereits in vorherigen Kapi-
teln beschrieben bzw. Priifintervalle finden Sie im Kapitel 9.2 auf
Seite 142.

7.2.6. Beispiel: Einen neuen Arbeitsmitteltyp erfassen

Vor Thnen liegen die Unterlagen einer Tischleuchte, deren Typ Sie noch nicht
erfasst haben. Sie wissen aber, dass Sie spater Tischleuchten dieses Typs priifen
werden. Deshalb tragen Sie schon jetzt die Arbeitsmitteltyp-Daten in die Daten-
bank ein um Ihre Priifungen vorzubereiten.

Aus den Unterlagen des Herstellers entnehmen Sie folgende Informationen:

Hersteller: Weber GmbH
Arbeitsmittelart: Tischleuchte
Typenbezeichnung: TL 300

Schutzklasse: II
Nennspannung;: 230 V
Netzkabel: 3,5m, lose mit Netzstecker

Gehen Sie folgendermafen vor:

1. 6ffnen Sie die Tabelle "Arbeitsmitteltypen".

2. Uber das Einfiigesymbol # in der Navigationsleiste oder durch die Taste
offnet sich der Dialog "Arbeitsmitteltyp".

Der Dialog "Arbeitsmitteltyp" geht auf und Sie sehen den Reiter "Typdaten
1"(s. Abb. 7.8 auf Seite 91).

3. Tragen Sie in das Feld "Arbeitsmitteltyp" die Typbezeichnung "TL 300" ein.
Die Feldbezeichnung ist fett gedruckt, das heifst, in dieses Feld muss etwas
eingetragen werden.

4. Im Feld neben dem Button "Hersteller" steht "Unbekannt". Klicken Sie auf
den Button, um die Tabelle "Hersteller" zu 6ffnen und bewegen Sie den
Datensatzzeiger auf den Hersteller "Weber GmbH". Wenn Sie den Namen
des Herstellers nicht kennen wiirden, dann konnten Sie "Unbekannt" so ste-
hen lassen und spéter den Namen des Herstellers nachtragen. Beachten Sie
aber, dass ein Arbeitsmitteltyp immer nur mit der Herstellerangabe wirk-
lich eindeutig ist, da verschiedene Hersteller gleiche Typbezeichnungen fiir
unterschiedliche Arbeitsmitteltypen verwenden konnen.

Driicken Sie die Eingabe-Taste, um diesen Hersteller auszuwéhlen. Die Ta-
belle "Hersteller" wird geschlossen und Sie befinden sich wieder im Dialog

99



7. Arbeitsmittel Handbuch

"Arbeitsmitteltyp". Damit haben Sie den Arbeitsmitteltyp "TL 300" und den
Hersteller "Weber GmbH" miteinander verkniipft.

Anmerkung: Falls der Hersteller nicht existiert, miissen Sie die Hersteller-
daten vor der Auswahl natiirlich erst erfassen. Dies ist auch
in einer im Auswahlmodus geoffneten Tabelle moglich. Klicken
Sie dazu auf das Einfiigesymbol in der Navigationsleiste der
Tabelle "Hersteller" und tragen Sie alle Informationen in die
entsprechenden Felder des Dialogs "Hersteller" ein. Schliefen
Sie den Dialog. In der Tabelle "Hersteller" ist der neue Daten-
satz eingetragen und der Datensatzzeiger schon darauf positio-
niert. Sie brauchen nur noch die Eingabe-Taste zu driicken und
der soeben erfasste Hersteller wird im Dialog "Arbeitsmitteltyp"
eingetragen.

5. Um die Arbeitsmittelart "Tischleuchte" einzufiigen, klicken Sie auf den
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Button | Arbeitsmittelart | Die Tabelle "Arbeitsmittelarten" wird im Aus-
wahlmodus ge6ffnet und Sie kénnen "Tischleuchte" durch einen Doppelklick
auswéhlen.

. Klicken Sie auf das Register "Priifdaten"”. Sie sehen den zweiten Reiter, in

dem Sie die Art und Lénge des Netzkabels sowie die Art des Schutzlei-
ters (PE) eintragen konnen. Auferdem finden Sie hier die Eingabefelder
"Beweglichkeit" und "Heizelemente", denen jeweils eine Dropdown-Liste hin-
terlegt ist. Die Tischleuchte in diesem Beispiel soll ortsfest sein und besitzt
natiirlich keine Heizelemente. Wahlen Sie also aus den Dropdown-Listen
die entsprechenden Eintrédge aus.

Nachdem Sie alle Arbeitsmitteltyp-Daten eingegeben haben, miissen Sie
noch die Tatigkeiten festlegen, die fiir alle Arbeitsmittel dieses Typs gel-
ten sollen. Klicken Sie zu diesem Zweck auf das Register "Tatigkeiten", um
die darunter liegenden Reiter zu 6ffnen.

Einem neuen Arbeitsmitteltyp sind natiirlich noch keine Tétigkeiten zuge-
ordnet; die Liste ist deshalb leer. Klicken Sie auf den Button *. Daraufhin
erscheint die Liste der "Tatigkeiten" (s. Kapitel 9 auf Seite 141), aus der
Sie die zu dem Arbeitsmitteltyp passenden Tatigkeiten durch Doppelklick
auswahlen kénnen. Die ausgewihlte Tétigkeit wird in die Liste der arbeits-
mitteltypspezifischen Tétigkeiten eingetragen.

Die Rangfolge der ausgewéhlten Tétigkeiten kann mit der Maus verdndert
werden. Fiihren Sie dazu die Maus auf den Datensatzzeiger, halten dann die
linke Maustaste gedriickt, wihrend Sie die Maus an die gewiinschte Position
nach oben oder unten verschieben. Lassen Sie an der gewiinschten Stelle
die linke Maustaste los und die Téatigkeit erhalt die neue Position in der Liste.
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8. Driicken Sie den Button , der Dialog "Arbeitsmitteltyp" wird geschlossen
und der neue Arbeitsmitteltyp "TL 300" ist angelegt.
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7.2.7. "Tatigkeiten" des Arbeitsmitteltyps

Jedem Arbeitsmitteltyp konnen beliebig viele Tatigkeiten (siehe Kapitel 7.6 auf
Seite 119) zugeordnet werden.

Arbeitsmitteltyp / Geratetyp
Typdahenl Priifdaten TéﬁngihEﬂ| Pr[ifvorsdvifheanormulareI Priifintervalle | Optionen I Zubehérl Memo | Extras I Dokumente I Bild |

oA e e = a ¢ &=

MNr.  Bezeichnung Tatigkeitsart Automatische Fortschreibung Intervall 0 Einheit0 Interval 1 Er =
» 1 5K I Gerate RSL 200 mA, ohne Riso, ohne iB (MEBEDO EMB) i VDE 0701-0702 Ja 0 Monat{e] 1M |

2 Bsp. einer kombinierten Tatikeit mit Prifmittelunterstiitzung (GMC | EMB)  VDE 0701-0702 Ja 0 Monat{e] 1 M
I b
[ ok [ apbrechen | [ i

Abbildung 7.11.: Der Dialog "Arbeitsmitteltyp", Reiter "Tatigkeiten"

"Nr.": Bestimmt die Rangfolge der Tétigkeiten. Wird eine Priifung iiber die
Tétigkeitsart gestartet (s. Kapitel 7.5.3 auf Seite 119), dann kommt die erste
aktivierte Tatigkeit des Arbeitsmitteltyps zur Anwendung, die eine iibereinstim-
mende Téatigkeitsart hat, falls im Arbeitsmittel kein Termin mit einer passenden
Tétigkeitsart vorhanden ist (s. Abschnitt 7.1.2 auf Seite 82).

Die Reihenfolge der Tétigkeiten &dndern:

e Selektierte Tatigkeit hoch schieben
1. Linke Maustaste + schieben

2. [Alt] + Pfeil hoch
3. +
4,

Rechte Maustaste + Meniipunkt 'Datensatz nach oben schieben’ aus-
wéhlen
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o Selektierte Tétigkeit runter schieben

1. Linke Maustaste + schieben
2. -+ Pfeil runter
3. +
4.

Rechte Maustaste + Meniipunkt 'Datensatz nach unten schieben’ aus-
wéhlen.

Mehrere Tétigkeiten selektieren:

1. + rechte Maustaste

2. -+ Pfeil hoch bzw. runter

In diesem Reiter ist "Nummer" wichtig. Sie bestimmt die Rangfolge der Téatig-
keiten. Wird eine Priifung iiber die Tétigkeitsart gestartet, dann kommt die erste
Tatigkeit dieser Liste zur Anwendung, die eine iibereinstimmende Tétigkeitsart
hat, falls im Arbeitsmittel kein Termin mit einer passenden Téatigkeitsart vorhan-
den ist.
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7.3. Priifvorschriften

Fiir die grundlegende Struktur hinter Priifvorschriften, schauen Sie bitte in 4.3
auf Seite 27 nach. Das folgende Kapitel wird die Handhabe der Priifvorschriften
in MEBEDO ELEKTROmanager erklaren.

7.3.1. Prufvorschriften erstellen und bearbeiten

Es gibt grundsitzlich zwei Maoglichkeiten, wie Sie bei der Erstellung neuer
Priifvorschriften vorgehen konnen.

Sind viele der bendtigten Arbeitsschritte in der Datenbank vorhanden, empfiehlt
es sich zuerst alle Funktionen und Arbeitsschritte anzulegen. Erstellen Sie erst
anschliefsend die Priifvorschrift.

¥ Priifvorschriften [Filter an] | = ” [=] |'_93- |
Daten Tabellen Datensatz Spalten Filtern Sortieren  Suchen  Extras 7

Pk = 2 CdpT VTSI MR

Bezeichnung Beschreibung Status Schutzklasse  Arbeitsmittelart -
B VDE 0701-0702 5K II -- ohne Riso -- ohne iB -- mit Sek.spannung (MEBEDO EMB) MEBEDO EMB SKII Allgemeines, nicht genauer spezifiiertes Geri |
VDE 0701-0702 5K II -- ohne Riso -- mit Sek.spannung (MEBEDO EME) MEBEDQ EMB SKII Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Geri| =
WDE 0701-0702 5K II - ohne Riso (MEBEDO EMB) MEBEDO EMB SKII Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Geri—
VDE 0701-0702 SK II - mit Riso — mit Sek.spannung (MEBEDO EME) MEBEDO EMB SKII Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Geri
VDE 0701-0702 SK II -- mit Riso (MEBEDO EME) MEBEDO EMB SKII Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Geri »

7 = 3

Abbildung 7.12.: Die Tabelle "Priifvorschriften"

Wenn hingegen schon viele der benotigten Arbeitsschritte in der Datenbank vor-
handen sind, kénnen sofort neue Priifvorschriften erstellt werden. Falls doch noch
ein Arbeitsschritt fehlt, kann dieser wihrend der Erstellung der Priifvorschrift an-
legen. Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie eine neue Priifvorschrift erstellen méchten:

1. Klicken Sie auf den Meniipunkt ’Arbeitsmittel’ im Hauptmenii. Sie sehen
das Dropdown-Menii mit den Meniibefehlen zum 6ffnen der entsprechenden
Tabellen.

2. Wéhlen Sie den Meniibefehl ’Priifvorschriften’, um die Tabelle
"Priifvorschriften" zu 6ffnen (s. Abb. 7.12).
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¥ Pridfvorschrift EIIEI

Spezifikation | prifschritte | Memo | Dokumente |

Vorschrift:

WDE 0701-0702 5K II -- mit Riso (MEBEDQ EME) + Prifmittelunterstitzung
Beschreibung:

MEBEDC EME 4

Prifart: Status:
VDE 0701-0702 - (S

[¥] verlangt Prifmittelunterstitzung

Arbeitsmittelart:

Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Gerat. [E

Morm:

WDE 0701-0702:2008-06 -
Schutzklasse: Isolationstyp:

SKII - - -

[T] Enthalt Sichtpriifung.

Enthélt elektrische Sicherheitspriifung.
[T]Enthalt mechanische Sicherheitspriifung.
Enthalt Funktionspriifung.

[ ok | [ abbrechen | [ Hife

Abbildung 7.13.: Der Dialog "Priifvorschrift", Seite "Spezifikation"

In der Tabelle in Abbildung 7.12 auf der vorherigen Seite sehen Sie al-
le bereits angelegten Priifvorschriften. Klicken Sie auf das Einfiigesymbol
* in der Navigationsleiste der Tabelle. Es erscheint daraufhin der Dialog
"Priifvorschrift" und Sie sehen den Reiter "Spezifikation" (s. Abb. 7.13).

3. Tragen Sie in das Feld "Vorschrift" die Bezeichnung der neuen Priifvorschrift
ein. Die Bezeichnung muss eindeutig sein und sollte moglichst aussagekréf-
tig sein. Damit wissen Sie spéter noch, wofiir die Priifvorschrift verwendet
werden kann.

¥ Prifvorschrift = Ech
Prufschritte | Memo | Dokuments
MNr Funktion Arbeitsschritt [SH] [M] WB  Kriterium Bedingung
1 EME 044 Wirkleistung Mein
,2 EME 053 Spannung extern AC4DC H Mein
3 Hinweis Sek. Sekundarspannung in Ordnung Ja Wurde die Sekundarspz

Abbildung 7.14.: Der Dialog "Priifvorschrift", Seite "Priifschritte"
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4. Tragen Sie in die restlichen Eingabefelder die entsprechenden zusitzlichen

Informationen ein. Diese Eintragungen dienen nur zur Information iiber den
Zweck, fiir die die betreffende Priifvorschrift verwendet wird. Auf den Priifa-
blauf hat nur die Angabe "Verlangt PriifmittelunterstziitzungEinfluss.

Der Reiter "Priifschritte" enthélt eine Liste mit den Priifschritten, die in
dieser Priifvorschrift der Reihe nach abgearbeitet werden miissen. Wenn Sie
eine neue Priifvorschrift erstellen, ist die Liste zunéchst leer. Bauen Sie nun
Schritt fiir Schritt die Priifschrittliste auf.

Beginnen Sie also mit der Priifvorschrift fiir die Sichtpriifungen. Trennen
Sie die Priifvorschriften am Besten nach Sichtpriifungen, elektrischen Sicher-
heitspriifungen, Funktionspriifungen und benutzerdefinierten Priifungen. So
konnen Sie diese spéter optimal in Téatigkeiten (siehe dazu Kapitel 9 auf
Seite 141) zusammenfiihren. Sie brauchen nicht streng auf eine bestimmte
Reihenfolge zu achten, denn Sie konnen jederzeit einzelne Priifschritte in-
nerhalb der Liste verschieben, neue Priifschritte hinzufiigen oder bestehende
Priifschritte 16schen.

¥ Arbeitsschritte [Auswahlmodus] o] E =
Daten Tabellen Datensatz Filtern Suchen Extras 7
M4 e Mo+ = a 0dp VY, 2l il é & =
Sichtprifungen ‘ Elekirische Sicherheitspriifungen I Arbeitsmittelfunktionspriifungen I Benutzerdefinierte Priifungen
Funktion Arbeitsschritt Frage Antwort -
VDE Sichtprufur Kennzeichnung der Anwendungskategorie Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie vorhanden? Ja
VDE Sichtpriifur Leitungsfithrung und Biegeschutz Sind Leitungsfilhrung und Biegeschutz in Ordnung? Ja
VDE Sichtpriifur Leitungsfithrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen Sind Leitungsfilhrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen in Ordnung? Ja

P

VDE Sich

ifur Verschmutzung und Korrosion Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion erkennbar? Ja

Abbildung 7.15.: Die Tabelle "Arbeitsschritte" im Auswahlmodus

6. Zum Einfiigen eines neuen Priifschritts klicken Sie bitte auf . Sie
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sehen die in Abbildung 7.15 dargestellte Tabelle. Eigentlich sind es vier Ta-
bellen, die auf je einem eigenen Reiter untergebracht sind. Sie finden hier
die Arbeitsschritte fiir Sichtpriifungen, Elektrische Sicherheitspriifungen, Ar-
beitsmittelfunktionspriifungen und fiir benutzerdefinierte Priifungen.

Priifschritte konnen in der Spalte "[S/H]" mit einer Stopp- oder Hinweis-
Marke versehen werden, um dem Priifer die Méglichkeit zu geben z. B. not-
wendige Einstellungen am Priifling vorzunehmen.

Priifschritte, die in der Priifvorschrift mit der Stoppmarke "H" markiert
sind, o6ffnen automatisch einen Hinweisdialog, bevor der Priifschritt ausge-
fithrt wird. Der Hinweisdialog kann die Memodaten des Arbeitsschritts, das
verkniipfte Dokument des Arbeitsschritts oder das Bild der Funktion anzei-
gen.
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Die Stoppmarke "H" wird gesetzt, indem im Dialog "Priifvorschrift" oder im
Priifdialog in der Spalte "[S/H]" zweimal nacheinander (kein Doppelklick!)
die Maustaste betéitigt wird. Zuerst erscheint "S", dann "H". Die Tasten-
kombination | Strg + S| setzt ebenfalls in der Spalte "[S/H]" die Marke "S".
War die Marke "S" schon gesetzt, wird die Marke wieder geloscht. Dassel-
be gilt fiir die Tastenkombination fiir die Marke "H" und mit

fir die Marke "M" in der Spalte "[M]".

Die Spalte "[M]" markiert einen Priifschritt zur manuellen Eingabe des zu
ermittelnden Messwertes.

7.3.2. Priifschritt "Sichtpriifung" einfiigen

Im Reiter "Sichtpriifungen" der Tabelle "Arbeitsschritte" sehen Sie die Tabelle mit
allen zur Verfiigung stehenden Arbeitsschritten fiir die Sichtpriifung.

Wihlen Sie die gewiinschte Sichtpriifung aus. Wenn Sie die Eingabetaste driicken,
oder diese mit einem Doppelklick auswihlen, erscheint der Dialog "Bewertung"
zu der betreffenden Sichtpriifung (s. Abb. 7.16).

Bewertung @
Arbeitsschritt: Leitungsfilhrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen
Frage: Sind Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen in Ordnung?
Wird bewertet: | Ja E
Bedingungen: (Sie missen erfiillt sein, damit der Priifsschritt ausgefihrt wird.)
Keine besonderen Bedingungen E‘
sci EREERD

[ o< || abbrechen || nife |

Abbildung 7.16.: Der Dialog "Bewertung" fiir eine Sichtpriifung

Der Dialog "Bewertung" einer Sichtpriifung ermdglicht folgende Einstellungen fiir
den Priifschritt: Im Feld "Wird bewertet:" konnen Sie festlegen, ob sich das Er-
gebnis dieses Priifschritts auf das Gesamtergebnis der Priifung auswirkt. Diese
Moglichkeit wird dazu benutzt, um einen Priifschritt durchzufiihren und das Er-
gebnis nur zur Information in den Priifbericht aufzunehmen. Wenn Sie dem Ein-
gabefeld "Wird bewertet" aus der Dropdown-Liste den Wert "Ja" geben und das
zu priifende Arbeitsmittel ist beziiglich dieses Priifschritts durchgefallen, gilt die
gesamte Priifung als "Nicht bestanden". Geben Sie dem Feld hingegen den Wert
"Nein", hat das Ergebnis keinen Einfluss auf das Gesamtergebnis der Priifung. Die
Felder "Bedingungen" bieten in der oberen Auswahl Zugriff auf im Produkt defi-
nierte Standardbedingungen. Die unter Auswahl ermdoglicht die Erstellung eigener
Bedingungen durch ein entsprechendes Skript.
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7.3.3. Priifschritt "Elektrische Sicherheitspriifung" einfiigen

Wenn Sie auf den Reiter "Elektrische Sicherheitspriifungen" klicken, erscheint die
Tabelle mit allen Arbeitsschritten, die Sie zur Priifung der elektrischen Sicherheit
auswahlen kénnen.

[ Bewertung @ﬂ

[7] aus Bewertungsvarschrift

Arbeitsschritt:  Schutzleiterwiderstand +200mA (Festanschluss) (aa)
Wird bewertet: Bewertungsart: Einheit: Oberer Grenzwert: Unterer Grenzwert
la IE' Grenzbewertung IE‘ 0 0,0 0,0

Bedingungen: (Sie missen erfiillt sein, damit der Priifsschritt ausgefiihrt wird.)

Keine besonderen Bedingungen

=]
SK I EE‘@@

Berechnunasregeln: (Regeln zur Festlequng des Grenzwertes)
Standard Bewertung IE'

(=]l X) @]

ok | | abbrechen | | hife |

Abbildung 7.17.: Der Dialog "Bewertung" fiir einen "Priifschritt Elektrische Sicher-
heitspriifung"

Der Dialog "Bewertung" 6ffnet sich, in dem Sie nun die Einstellungen fiir diesen
Priifschritt festlegen konnen.
In Abbildung 7.17 sehen Sie als Beispiel den Dialog "Bewertung" fiir einen Priif-
schritt "Elektrische Sicherheitspriifung". In diesem Dialog finden Sie die folgenden
Eingabefelder:

"Arbeitsschritt": Anzeige des gewédhlten Arbeitsschrittes und Auswahlmoglich-
keiten eines anderen Arbeitsschrittes.

"Wird bewertet": In diesem Eingabefeld legen Sie fest, ob das Ergebnis die-
ses Priifschritts in das Gesamtergebnis der Priifvorschrift eingehen soll (s. Ab-
schnitt 7.9 auf Seite 126).

"Bewertungsart": In diesem Eingabefeld tragen Sie ein, auf welche Art
die Bewertung durchgefiihrt werden soll. Es stehen dazu die Bewertungsar-
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ten "Grenzbewertung", "Absolute Toleranz", und "Relative Toleranz" in einer
Dropdown-Liste zur Verfiigung.

"Oberer Grenzwert" / "Sollwert": 1In dieses Eingabefeld tragen Sie den oberen
Grenzwert ein, der bei einer Messung nicht iiberschritten werden darf oder den
Sollwert, je nachdem welche Bewertungsart Sie gewihlt haben.

"Unterer Grenzwert" / "Abweichung": 1In dieses Eingabefeld tragen Sie den
unteren Grenzwert ein, der bei einer Messung nicht unterschritten werden darf,
bzw. die absolute Abweichung oder die relative Abweichung in Prozent. Die Be-
deutung dieses Feldes héngt ebenfalls von der Bewertungsart ab, die Sie gewéhlt
haben.

"Bedingungen": In diesen Eingabefeldern stehen die Bedingungen, die erfiillt
sein miissen, damit der betreffende Priifschritt ausgefiihrt wird. Diesem Feld sind
Dropdown-Listen hinterlegt, aus der Sie eine Bedingung auswihlen kdnnen.

"Berechnungsregeln": Im Allgemeinen sind die meisten Grenzwerte von
Arbeitsmitteleigenschaften unabhingig. Es gibt aber auch Félle, in denen
bestimmte Eigenschaften, wie zum Beispiel die Netzkabellinge, beriicksichtigt
werden miissen. In solchen Féllen sind die Grenzwerte nicht konstant, sondern sie
miissen berechnet werden, bevor sie zur Bewertung einer Messung herangezogen
werden kdnnen.

Der Eintrag "Standard Bewertung" bewirkt, dass keine Grenzwerte berechnet
werden, sondern die Angaben zur Bewertung herangezogen werden, die in den
Eingabefeldern "Oberer Grenzwert" / "Sollwert" bzw. "Unterer Grenzwert" /
"Abweichung" eingetragen sind.
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7.3.4. Priifschritt "Arbeitsmittelfunktionspriifung" einfiigen

Im Reiter "Arbeitsmittelfunktionspriifung" der Tabelle "Arbeitsschritte" sehen Sie
die Tabelle mit allen zur Verfiigung stehenden Arbeitsschritten fiir Arbeitsmittel-
funktionspriifung.

Bewertung Y
[ Aus Bewertungsvorschrift
Arbeitsschritt: Patientenableitstrom SFC PE offen - RMS
Nr. Beschreibung Einheit  Wert 1 Wert 2 Bewertungsart Bewertet
1 Patientenableitstrom DA 1] 0 Grenzbewertung  Ja
L
.
Bewertungselement @
Patientenableitstrom
Wird bewertet: Bewertungsart: Einheit: Oberer Grenzwert:  Unterer Grenzwert
Ja |Z| Grenzbewertung |Z| HA 0 0
Bedingungen: (Sie miissen erfiillt sein, damit I
Keine besonderen Bedingungen I oK ‘ [ Abbrechen ] I Hilfe ‘
H
=
[ Bearbeiten l ’ OK. ] [ Abbrechen ] [ Hilfe ]

Abbildung 7.18.: Die Dialoge "Bewertung" und "Bewertungselement" fiir eine
Arbeitsmittelfunktionspriifung

Die in Abbildung 7.18 dargestellten Dialoge unterscheiden sich von den bisher
besprochenen Dialogen. Sie kénnen hier keine Grenzwerte direkt eintragen, da
die Anzahl der Messwerte pro Arbeitsschritt von dem Messgerédt abhingt, das Sie
verwenden. Daher ist eine Liste notwendig, aus der Sie nacheinander die Messun-
gen auswahlen und iiber die Taste der Dialog "Bewertungselement"
(s. Abb. 7.18) gedftnet wird, iiber den die entsprechenden Grenzwerte eingetragen
werden.

Der Dialog "Bewertungselement" enthélt die Eingabefelder "Wird bewer-
tet", "Bewertungsart", "Oberer Grenzwert"/"Sollwert" und "Unterer Grenz-
wert" /"Abweichung", die Sie bereits aus dem Dialog "Bewertung" der elektrischen
Sicherheit kennen (s. Abschnitt 7.3.3 auf Seite 108).

7.3.5. Priifschritt "Benutzerdefinierte Priifung" einfiigen

Benutzerdefinierte Priifungen sind Arbeitsmittelfunktionspriifungen sehr dhnlich,
nur mit dem Unterschied, dass die zugrunde liegende benutzerdefinierte Priifung
keine Messwerte iiber ein AddIn von einem angeschlossenen Messgerit liefert,
sondern immer nach einer manuellen Eingabe verlangt. Aufgrund dessen ist die
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Vorgehensweise zum Einfiigen einer benutzerdefinierten Priifung dieselbe, wie im
Abschnitt 7.3.4 auf der vorherigen Seite beschrieben wurde.

7 5
Bewertung M
[~ Aus Bewertungsvorschrift
Arbeitsschritt: Sekundérspannung (Schutzkleinspannung)
Nr. Beschreibung Einheit  Wert 1 Wert 2 Bewertungsart Bewertet
1 Sekundarspannung v({oc) o 0 Grenzbewertung  Ja
2 Sekundérspannung V{aC) 0 ] Grenzbewertung  Ja
Bedingungen: (Sie missen erfiillt sein, damit der Prifsschritt ausgefithrt wird.)
Keine besonderen Bedingungen Iz‘
=] X &[]
’ Bearbeiten ] | oK | I Abbrechen ] I Hilfe ]
[

Abbildung 7.19.: Der Dialog "Bewertung"

7.4. Arbeitsschritte erstellen und bearbeiten

Im vorangegangenen Abschnitt haben Sie erfahren, wie Sie Priifvorschriften
anlegen und bearbeiten konnen. Dabei sind wir davon ausgegangen, dass alle
benotigten Arbeitsschritte bereits in der Datenbank vorhanden sind. In diesem
Abschnitt werden Sie nun erfahren, wie Sie vorgehen miissen, um neue Arbeits-
schritte anzulegen.

¥ Arbeitsschritte (= e
Daten Tabellen Datensatz Filtern Suchen Extras 7
M4 - a0 Y T, slzlaé g =
i n| Elektrische Sidﬂerheiisprufungenl Arbeiismitbe\fgnktonsprufungenl Benutzerdefinierte Prifungen

Funktion Arbeitsschritt Frage Antwort -
} BetrSichV A1 Ergonomie Befehlseinrichtung Ergonomie Befehlseinrichtungi.O. Ja

BetrSichV A1 Unerwarteter Wiederaniauf Unerwarteter Wiederanlauf i.0. Ja

BetrSichV A1 Stopp-Befehlseinrichtung Stopp-Befehlseinrichtung i.0. Ja

Abbildung 7.20.: Die Tabelle "Arbeitsschritte"

Offnen Sie im Hauptmenii das Dropdown-Menii ’Arbeitsmittel’ und klicken Sie
dort auf den Punkt "Arbeitsschritte". Die Tabelle mit den Arbeitsschritten (s.
Abb. 7.20) wird geofinet.
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Klicken Sie auf den entsprechenden Reiter, je nachdem welche Art von Arbeits-
schritten Sie einfiigen mdchten, und anschliefend auf das Einfiigesymbol #* in der
Navigationsleiste. Darauthin wird die Tabelle mit allen zur Verfiigung stehenden
Funktionen ge6ffnet, aus denen Sie nun eine auswihlen konnen, mit der Sie den
neuen Arbeitsschritt definieren mochten.

7.4.1. Arbeitsschritt "Sichtpriifung" einfiigen

Klicken Sie auf den Reiter "Sichtpriifungen" und anschliefsend auf das Einfiige-
symbol in der Navigationsleiste. Die Tabelle "Funktionen: Sichtpriifungen" wird
im Auswahlmodus geoffnet.

Wiéhlen Sie aus der Tabelle "Funktionen: Sichtpriifungen" die gewiinschte Funktion
aus, die Sie mit dem neuen Arbeitsschritt verkniipfen mochten und klicken Sie
anschliefend auf den Mentibefehl ’Auswahlen’, den Sie im Dropdown-Menii ’Daten’
finden. Alternativ kénnen Sie auch einen Doppelklick auf den ausgewéhlten Ar-
beitsschritt machen oder einfach nur die Eingabe-Taste driicken.

Arbeitsschritt: Sichtprifung @
Arbeitsschritt | Memo I Dokument |
Funktion: Masch.Sicht 08
Frage: Funktion der mechanischen Betdtigungselemente i.0.?
Antwort: Ja

Beschreibung:  Funktion der mech. Betétigungselemente i.0.

Arbeitsschritt: Funktion der mech. Betatigungselemente i.0.

[ ok || Abbrechen | [ Hilfe

Abbildung 7.21.: Der Dialog "Arbeitsschritt Sichtpriifung"

Die Tabelle "Funktionen: Sichtpriifungen" wird geschlossen und der Dialog
"Arbeitsschritt: Sichtpriifung" erscheint (s. Abb. 7.21). In diesem Dialog kann
nur das Eingabefeld "Arbeitsschritt" bearbeitet werden. In dem Feld ist bereits
die Beschreibung der ausgewéhlten Funktion eingetragen. Dieser Text dient zur
Bezeichnung des Arbeitsschritts. Sie diirfen diesen Text dndern oder stattdessen
einen vollig anderen Text eintragen. Sie miissen nur darauf achten, dass Sie auf
jeden Fall eine moglichst aussagekréftige Bezeichnung des Arbeitsschritts in das
Feld eintragen.

112



Handbuch 7.4. Arbeitsschritte erstellen und bearbeiten

Anmerkung: Es ist erlaubt, mehreren Arbeitsschritten die gleiche Bezeichnung zu
geben. Voraussetzung dafiir ist aber, dass die in gleicher Weise be-
zeichneten Arbeitsschritte mit verschiedenen Funktionen verkniipft
sind. Bedenken Sie aber, dass es sehr leicht zur Verwirrung fiithren
kann, wenn Sie vielen Arbeitsschritten die gleiche Bezeichnung ge-
ben. Besser ist es, wenn Sie jeden Arbeitsschritt eindeutig mit einer
moglichst aussagekriftigen Bezeichnung versehen, aus der hervor-
geht, was genau der Arbeitsschritt macht.

7.4.2. Arbeitsschritt "Elektrische Sicherheitspriifung"
einfiigen

Zum Einfiigen eines Arbeitsschritts zur Uberpriifung der elektrischen Sicherheit
klicken Sie auf das Register "Elektrische Sicherheitspriifungen" und danach auf das

Einfligesymbol in der Navigationsleiste oder die Taste .

Sie konnen nun aus der Tabelle "Funktionen: Elektrische Sicherheitspriifungen" die
gewiinschte Funktion auswihlen, die Sie mit dem neuen Arbeitsschritt verkniipfen
mochten. Im Anschluss daran sehen Sie den in Abb. 7.22 dargestellten Dialog
"Arbeitsschritt: Elektrische Sicherheitspriifung".

Sie sehen in dem Dialog zwei Eingabefelder. Das Eingabefeld "Arbeitsschritt" hat
die gleiche Bedeutung, wie das entsprechende Feld im Dialog eines Sichtpriifungs-
Arbeitsschritts. Es dient zur Bezeichnung des Arbeitsschritts. In das zweite
Eingabefeld mit der Bezeichnung "Messdauer" tragen Sie die Messzeit ein. Mit
diesem Parameter legen Sie fest, wie lange die Funktion ausgefiihrt werden soll,
die mit dem Arbeitsschritt verkniipft ist.

Arbeitsschritt: Elektrische Sicherheitspriifung @

Arbeitsschritt Memol Dokument|

Funktion: EME 002

Einheit: 0]
Beschreibung: Schutzleiterwiderstand +200maA (Prifsteckdose)

Arbeitsschritt: Schutzleiterwiderstand +200maA (Drehstromgerate)

Messdauer: -1 Sekunden

Abbildung 7.22.: Der Dialog "Arbeitsschritt Elektrische Sichtpriifung"

Diese Eigenschaft konnen Sie zum Beispiel bei der Messung des Schutzleiterwi-
derstands nutzen, um einen eventuell vorhandenen Wackelkontakt im Schutzleiter
festzustellen. Bewegen Sie dazu wihrend der Messdauer das Kabel. Tritt wihrend-
dessen eine Unterbrechung auf, ist das Kabel fehlerhaft und muss ausgetauscht
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oder repariert werden.

7.4.3. Arbeitsschritt "Arbeitsmittelfunktionspriifung"
einfiigen

Das Einfiigen eines Arbeitsschritts Arbeitsmittelfunktionspriifung geht prinzipiell
genauso, wie im vorherigen Kapitel beschrieben. Klicken Sie einfach auf das Re-
gister "Arbeitsmittelfunktionspriifungen" und anschliefend auf das Einfiigesymbol
in der Navigationsleiste.

Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionsprifung @
Arbeitsschritt | Ergebnisse | Memo | Dokument|

Funktion: SEST RPE

Beschreibung: Schutzleiterwiderstand

Arbeitsschritt: Schutzleiterwiderstand

Messart: Priifdose = ]

Priifstrom: 0,058 [0,05:0,25] A
Priffrequenz: 43 [40:200] Hz

[ Mehrfachmessung

Messdauer: 5 [2:30] s

Mullpunkt: i} [0,0:1000000,0] Oh

| ok | [ abbrechen | | nife |

Abbildung 7.23.: Der Dialog "Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionspriifung"

Wiéhlen Sie nun aus der Tabelle "Funktionen: Arbeitsmittelfunktionspriifungen" die
Funktion aus, die Sie mit dem neuen Arbeitsschritt verkniipfen mochten.

Der Dialog "Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionspriifung" enthilt das Eingabe-
feld "Arbeitsschritt", in das Sie die Bezeichnung des neuen Arbeitsschritts ein-
tragen konnen. Im Gegensatz zum Dialog zur Uberpriifung der elektrischen Si-
cherheit kann der Dialog "Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionspriifung" zusétzliche
Parameter-Eingabefelder enthalten (s.Abb. 7.24 auf der néchsten Seite). Ob und
wie viele Parameter héngt von dem Funktionstester ab, den Sie verwenden und
von dem dazu gehorenden AddIn. MEBEDO ELEKTROmanager verwaltet diesen
Dialog dynamisch, so dass Sie immer die richtigen Parameter zu den jeweiligen
Funktionstestern sehen. Die Bedeutung der Parameter hangt ausschlieflich vom
Funktionstester ab, weshalb an dieser Stelle keine genauere Beschreibung méoglich
ist. Schauen Sie deshalb in die Bedienungsanleitung des Funktionstesters.
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Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionsprifung @
Arbeitsschritt| Ergebnisse | Memo | Dokument |
Beschreibung Einheit
P wWiderstand Ohm
1 r
[ ok | [ vbrechen | | nife |
Abbildung 7.24.: "Arbeitsschritt: Arbeitsmittelfunktionspriifung", Reiter
"Ergebnisse"

In diesem Dialog gibt es auferdem einen Reiter mit der Bezeichnung "Ergebnisse"
(s. Abb. 7.24). In diesem sehen Sie tabellarisch aufgelistet, welche Messergebnisse
der betreffende Arbeitsschritt liefert. Die Eintragungen in der Tabelle sollen Thnen
lediglich zur Information dienen, damit Sie beim Erstellen einer Priifvorschrift
iiberpriifen konnen, ob der ausgewihlte Arbeitsschritt die gewiinschten Ergebnisse
liefert. Die Tabelle ist nicht editierbar.

7.4.4. Arbeitsschritt "Benutzerdefinierte Priifung" einfiigen

Zum Einfiigen eines Arbeitsschritts fiir benutzerdefinierte Priifungen gehen Sie
folgendermaken vor: Klicken Sie auf das Register "Benutzerdefinierte Priifungen"
und anschliefend auf das Einfiigesymbol in der Navigationsleiste.

Wihlen Sie nun aus der Tabelle "Funktionen: Benutzerdefinierte Priifungen" die
Funktion aus, die Sie mit dem neuen Arbeitsschritt verkniipfen mochten.

Sie sehen den Dialog "Arbeitsschritt: Benutzerdefinierte Priifung". Tragen Sie in
das Eingabefeld "Arbeitsschritt" eine eindeutige und moglichst aussagekriftige
Bezeichnung des neuen Arbeitsschritts ein. Eingabefelder fiir Parameter gibt es in
diesem Dialog nicht. Denn iiber die Funktionen, die mit diesen Arbeitsschritten
verkniipft sind, werden keine Messgerite angesteuert. Damit sind auch keine
Parameter, wie zum Beispiel Messdauer, erforderlich.

Genau wie im Dialog fiir Funktionspriifungen (s. Abschnitt 7.4.3 auf Seite 114)
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ist auch in diesem Dialog ein Reiter mit der Bezeichnung "Ergebnisse" vorhanden,
der den gleichen Zweck erfiillt. In ihr sehen Sie eine Tabelle mit den Ergebnissen,
die der betreffende Arbeitsschritt liefert. Die Tabelle konnen Sie nicht editieren.
Die Eintragungen dienen nur zur Information.

7.5. Funktionen erstellen

Funktionen zur Priifung der elektrischen Sicherheit und zur Funktionspriifung
werden automatisch von den AddIns der jeweiligen Messgerite in die Datenbank
eingetragen, so dass Sie diese Funktionen nicht bearbeiten und auch keine zusétz-
lichen Funktionen einfiigen konnen (s. Abschnitt 4.3.1 auf Seite 29). Sie konnen
also nur Funktionen zu Sichtpriifungen und zu benutzerdefinierten Priifungen
einfiigen und bearbeiten. Im Hauptmenii unter ’Arbeitsmittel —Funktionen’ finden
Sie die vier Funktionstabellen.

Aus diesem Dropdown-Menii konnen Sie zwar auch die Funktionen zur Priifung
der elektrischen Sicherheit und die Funktionspriifungen auswéhlen, Sie konnen die
Datensitze aber nur ansehen und nicht bearbeiten.

7.5.1. Funktion "Sichtpriifung" einfiigen

Waihlen Sie aus dem Menii ’Arbeitsmittel —Funktionen” den Befehl 'Sichtpriifungen’
aus, um die Tabelle "Funktionen: Sichtpriifungen" zu 6ffnen.

Funktion: Sichtprifung IEI

Funktion | Memao

HName: VDE 0544-4 SICHT

Beschreibung: Sichtprifung Brenner/Elektrodenhalter und der Schweilistrom-Riddeitungsklemme

Frage: Sind die Anschlisse in Ordnung?

Antwort: Ja (=]

[ sia | [ ok | [Abbrechen | [ Hike

Abbildung 7.25.: Der Dialog "Funktion: Sichtpriifung"

Driicken Sie nun die Taste |Einfg| oder klicken Sie auf das Einfiigesymbol in
der Navigationsleiste. Es 6ffnet sich der Dialog "Funktion Sichtpriifung" mit den
folgenden Feldern:

Name: In dieses Eingabefeld miissen Sie die Bezeichnung der Sichtpriifung ein-
tragen. Uber diesen Namen wird die Verbindung zwischen Funktion und Arbeits-
schritt hergestellt. Deshalb miissen Sie unbedingt darauf achten, dass die Namen
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der Funktionen der Sichtpriifung eindeutig sind, das heifst, Sie diirfen den glei-
chen Namen nicht mehrfach vergeben. Die einfachste und sicherste Mdoglichkeit
besteht darin, fortlaufende Nummern zu verwenden. Sie kénnen die Sichtpriifun-
gen zum Beispiel wie folgt benennen: "SICHT 001", "SICHT 002" usw. Die Zahlen
dienen nur zur eindeutigen Identifizierung jeder Funktion, eine bestimmte Reihen-
folge driicken sie nicht aus. Wenn Sie einer neuen Sichtpriifung versehentlich doch
einen Namen geben, der schon existiert, erhalten Sie eine Fehlermeldung. Bestéti-
gen Sie einfach die Fehlermeldung und wihlen Sie einen Namen fiir die Funktion,
der noch nicht verwendet wird.

Beschreibung: Hier tragen Sie die kurze Beschreibung iiber den Verwendungs-
zweck der Sichtpriifungsfunktion ein. Im Memofeld ist geniigend Platz fiir eine
ausfiihrliche Beschreibung vorgesehen.

Frage: Formulieren Sie eine Frage danach, was an einem Arbeitsmittel in Au-
genschein genommen werden soll. Die Frage sollte moglichst einfach und unmiss-
verstandlich formuliert und klar mit "Ja" oder "Nein" zu beantworten sein. Sie
konnen sich in der Frage auch auf den Memo-Text beziehen, der den Sachverhalt
genauer beschreibt.

Antwort: Sie miissen festlegen, welche Antwort Sie auf die oben gestellte Frage
geben werden, wenn Sie ein positives Ergebnis im Sinne von "bestanden" meinen.
Lautet zum Beispiel die Frage ,Ist die Netzanschlussleitung in Ordnung?“, dann
wire die Antwort, die zu einem positivem Ergebnis fiihrt "Ja", und Sie miissten
im Eingabefeld "Ja" auswéhlen.

Die Frage konnte aber auch anders formuliert sein. Sie kdnnte zum Beispiel folgen-
dermafien lauten: ,Sind an der Netzanschlussleitung Beschidigungen vorhanden?*.
In diesem Fall bedeutet "Nein" eine positive Antwort. Im Eingabefeld miissen Sie
dann "Nein" auswihlen.

7.5.2. Funktion "Benutzerdefinierte Priifung" einfiigen

Wihlen Sie aus dem Menii Vorschrift —Funktionen’ den Befehl 'Benutzerdefinierte
Priifungen’ aus, um die Tabelle "Funktionen: Benutzerdefinierte Priifungen" zu
Offnen.

Betitigen Sie die Taste oder klicken Sie auf das Einfiigesymbol in der Na-
vigationsleiste. Es 6ffnet sich der in Abb. 7.26 auf der nichsten Seite dargestellte

Dialog und Sie sehen den Reiter "Funktion".

Hier finden Sie die beiden Eingabefelder "Name" und "Beschreibung". Die
Bedeutung dieser Felder ist die gleiche wie bereits in Abschnitt 7.5.1 beschrieben.

Neben den Reitern "Funktion" und "Memo" gibt es einen zusétzlichen Reiter mit
der Bezeichnung "Ergebnisse". Dieser ist notwendig, weil Sie definieren miissen,
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Funktion: Benutzerdefinierte Prifung @

Funktion | Ergebnisse | Memo

Name: Funktionsprifung

Beschreibung: Mit Multimeter Ausgangsspannung messen

[ sia || oc || abbrechen || nife

Abbildung 7.26.: Der Dialog "Benutzerdefinierte Priifung"

Funktion: Benutzerdefinierte Prifung (=N
Ergebnisse | Memo
Nr Beschreibung Einheit Werttyp
1 Ausgangsspannung v Zahl
Funktionselement
Ergebnis: Einheit: Werttyp:
Ausgangsspannung v Zahl |Z|
[ ok | [ abrechen | | nife |

Abbildung 7.27.: Der Reiter "Ergebnisse"

welche Messergebnisse Thre selbst definierte Funktion liefert. Wie Sie bereits aus
dem Abschnitt 4.3.1 auf Seite 30 wissen, sind die benutzerdefinierten Funktionen
eine Besonderheit, denn sie erlauben Ihnen gerade solche Messgerite einzubinden,
die nicht iiber eine PC-Schnittstelle verfiigen. Aufer einem holzernen Zollstock,
der nur ein Messergebnis liefert, nadmlich eine Linge, konnten Sie zum Beispiel
auch eine Wetterstation einbinden, die mehrere Messergebnisse wie Temperatur,
Luftdruck, relative Feuchtigkeit, Niederschlagsmenge usw. liefert. [hrer Phantasie
sind kaum Grenzen gesetzt. Das Einzige, was Sie definieren miissen, ist ein Name
fiir Thre Funktion, den Verwendungszweck und eine Liste mit den Messergebnissen,
die Thre Funktion liefert. Um die letztgenannte Forderung erfiillen zu kénnen, steht
Thnen der Reiter "Ergebnisse" zur Verfiigung (s. Abb. 7.27). In diesem Reiter sind
alle Messergebnisse und die jeweiligen Mafeinheiten tabellarisch aufgelistet.

7.5.3. Prufvorschriften

Jedem Arbeitsmitteltyp konnen direkt Priifvorschriften zugeordnet werden, die
fiir alle Arbeitsmittel dieses Typs gelten .
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Anmerkung: Die Moglichkeit Priifvorschriften ohne die Gruppierung in Tétigkei-
ten zu verwenden, ist aus Griinden der Kompatibilitit zu voran-
gegangenen Programmversionen vorhanden. Nutzen Sie in Zukunft
bitte die Moglichkeiten der Tatigkeiten (s. Abschnitt 7.2.7 auf Sei-
te 102)!

7.6. Priifen mit Tatigkeiten

Mit MEBEDO ELEKTROmanager eine Priifung durchzufiihren ist sehr einfach:
Sie wahlen das zu priifende Arbeitsmittel aus der Liste der "Arbeitsmittel" aus,
stellen im Meniipunkt 'Priifen’ die gewiinschte Tétigkeitsart ein und starten die
Priifung bzw. Tétigkeit iiber den Meniipunkt 'Priifen —Neue Priifung’ oder den

Button £

Alle Tatigkeitsarten in der Auswahlliste werden rot markiert, wenn keine passende
Tatigkeit im aktuellen Arbeitsmittel bzw. Arbeitsmitteltyp gefunden werden kann.

Grundsétzlich lasst sich ein Arbeitsmittel nur dann priifen, wenn ein Termin mit
einer passenden Tétigkeitsart vorliegt oder der Arbeitsmitteltyp des Arbeitsmit-
tels eine Tatigkeit mit der ausgewédhlten Tatigkeitsart enthélt.

MEBEDO ELEKTROmanager schaut nun in der Tabelle der Termine nach einem
filligen Termin mit der passenden Tétigkeitsart und fiihrt diesen aus. Ist kein
passender Termin vorhanden, wird im Arbeitsmitteltyp nach einer passenden
Tétigkeit gesucht, ein Termin angelegt und dieser ausgefiihrt.

Ist weder ein félliger Termin, noch eine Téatigkeit mit der gewéhlten Tatigkeitsart
im Arbeitsmitteltyp vorhanden, erscheint eine Benutzerabfrage mit der Auffor-
derung aus der Liste der Tatigkeiten die gewiinschte Auswahl zu treffen. Die
ausgewihlte Tétigkeit wird dann dem Arbeitsmitteltyp zugeordnet und wie oben
beschrieben gestartet.

Anmerkung: Durch die Auswahl der Tétigkeitsart "*Standard*" wird nicht der
oben beschriebene Mechanismus mit Tétigkeiten verwendet, sondern
auf die bisherige Art und Weise direkt mit den Priifvorschriften des
Arbeitsmittels und Arbeitsmitteltyps gepriift, wie sie in den jeweili-
gen Reitern "Priifvorschriften" aufgelistet sind (s. Abschnitt 7.7 auf
der néchsten Seite.

Alternativ kénnen Sie auch den Dialog "Arbeitsmittel" durch einen Doppelklick
auf das ausgewidhlte Arbeitsmittel 6ffnen und eine Titigkeit iiber den Reiter
"Termine" oder den Reiter "Priifberichte" starten.

Wihlen Sie im Reiter "Termine" im Unterpunkt "Ubersicht" einen filligen Termin
aus und betétigen den Button Z.
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Arbeitsmittel / Gerat [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Zichnerstr. 8] (===
| Arbeiismitbell Terminel GEPI I Priifvorschriften I|fFormL.||are! Prl]f‘berid1te| Memol Extrasl Insiandseizungl Ereignisse | Dokumente I Gerétebaum|

*Standard® + 4 Neue Priifung (F9) Aktuelle 5TK Letzte STK Erste 5TK I« 4 » B = a Q

[‘Smndard‘ v] @li&ih&nansicht Qrucken Designer % ﬁ %l El

Schutzstatus Priifberichtsnummer Tatigkeit/PV Priifer Priifsitzung Prifdatum  Machstes PriEndergebnis Gesamturteil Art der Priifung
» _'2 MED-00200-000 SK I Gerate ohne RSL, Detlev Nisschen 24.08,2015 24.08.2015 Keine Mangel 0,0 VDE 0701-0702

[ Kunde zuordnen ] [ OK ] ’ Abbrechen ” Hilfe

Abbildung 7.28.: Der Dialog "Arbeitsmittel", Reiter "Priifberichte"

Die dritte Moglichkeit bietet der Reiter "Priifberichte" (s. Abb. 7.28. Dazu ist
im ersten Auswahlfeld oben links die Tétigkeitsart auszuwéhlen und die Priifung

iber den Button ¥ zu starten.

Wurde eine passende Tétigkeit gefunden, 6ffnet sich der Dialog "Priifbericht" mit
dem Reiter "Priifergebnisse" und die eigentliche Priifung kann, wie in Abschnitt 7.9
auf Seite 124 beschrieben, durchgefiihrt werden.

7.7. Priifen mit Prifvorschriften

Mit MEBEDO ELEKTROmanager konnen auch Priifungen ohne das Anlegen eines
Termins durchgefiihrt werden. Die Gruppierung von Priifvorschriften zu Tétig-
keiten ist nicht zwingend, wird aber aufgrund der verbesserten Funktionalitit
empfohlen.

Wihlen Sie das zu priifende Arbeitsmittel aus der Tabelle "Arbeitsmittel" aus,
offnen den Dialog "Arbeitsmittel" durch einen Doppelklick auf das ausgewéhlte
Arbeitsmittel und klicken auf den Reiter "Priifberichte" (s. Abb. 7.28 ).

Wiéhlen Sie im ersten Auswahlfeld oben links die Tatigkeitsart "*Standard*" aus
und die Priifung kann anhand der Priifvorschriften ausgefiihrt werden, wie sie im
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Reiter "Prifvorschriften" aufgelistet sind. Die Priifung wird dann ebenfalls einfach
iiber den Button ¥ gestartet.

Folgende Moglichkeiten gibt es, um einem Arbeitsmittel Priifvorschriften zuzu-
ordnen:

1. Sie 6ffnen den Dialog des betreffenden Arbeitsmitteltyps und tragen dort im
Reiter "Priifvorschriften" alle Priifvorschriften ein, die fiir eine Uberpriifung
dieser Arbeitsmitteltypen bendtigt werden (s. Abschnitt 7.5.3).

2. Wenn das zu priifende Arbeitsmittel keine Typbezeichnung besitzt und es
die Standard-Vorgabe "Allgemeines, nicht genauer spezifiziertes Arbeitsmittel"
als Arbeitsmitteltyp erhalten hat, dann sind natiirlich keine arbeitsmittel-
typspezifischen Priifvorschriften vorhanden. Sie miissen deshalb speziell fiir
dieses Arbeitsmittel die Priifvorschriften erstellen, die Sie bendtigen, um
eine normgerechte Priifung durchfiihren zu konnen. Diese arbeitsmittels-
pezifischen Priifvorschriften tragen Sie im Dialog "Arbeitsmittel" im Reiter
"Priifvorschriften" ein (s. Abschnitt 7.1.4 auf Seite 84).

Anmerkung: Es wird empfohlen die Arbeitsmittelpriifung mit Hilfe der Terminver-
waltung von Téatigkeiten zu verwenden, um die Fortschreibung von
Priifterminen zu gewihrleisten.

7.8. Daten eines Priifberichts

Uber den Button ’ Neue Priifung‘ wird eine neue Priifung der ausgewihlten
Tétigkeitsart aktiviert und der Dialog "Priifbericht" gedffnet (sieche Abbildung
7.29).

7.8.1. "Bericht"

Der in Abbildung 7.29 dargestellte Reiter "Bericht" zeigt Thnen unter anderem
eine Statistik iiber die Priifschritte und deren Ergebnisse. In diesem Reiter sind
Eingabefelder enthalten, deren Bedeutung nun genauer erklart wird:

"Priifberichts-Nr.": Die Priifberichts-Nr. dient zur eindeutigen Identifizierung
eines Priifberichts. Diese Nummer wird automatisch vergeben. Sie konnen im Dia-
log "Kunde" iiber den Reiter "Nr-Generator" das Format der Priifberichts-Nr. vor-
geben. Wenn Sie die automatisch generierte Nummer nicht verwenden mdochten,
dann iiberschreiben Sie einfach die Eintragung in diesem Feld. Achten Sie aber
darauf, dass die Priifberichtsnummer eindeutig ist!
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¥ Prifbericht [Netzspannung an Prafsteckdose wird ausgeschaltet] [MEBEDO 000000] [ = |z
BEFiCht| Pr[]fergebnissel Verwendete Prifmittel Ergebniskommenmrl Extrasl Bild I Dienstieistar | Info |
Priifberichts-Nr: Art der Prifung: Instandsetzungsauftrags-Mr:
00007-000 VDE 0701-0702 - | - )(
Priifdatum: Machster Priftermin: Prifsitzung:
14122015  » 14122015 M[ES]
[¥] Das aktuelle Priifdatum und den néchsten Priiftermin nach Abschluss der Priifung immer neu bestimmen,
[ Name des Priifers: ] Endergebnis der Priiffung: Gesamturteil: Kosten:
Dipl. Ing. (FH) Detlev Misschen Keine Mangel - X 0,0
Anzahl der Pridfschritte: 3 Megative Ergebnisse: 0 Micht bewertete Ergebnisse: 0
Gepriifte Prifschritte: 0 Positive Ergebnisse: 0

[] Arbeitsmittelbaumpriifung: Prifdatum und Status an untergeordnete Arbeitemittel durchreichen.
[ als geschiitzten Priifbericht speichern.
[ bie Momentaufnahme der aktuellen Arbeitsmitteldaten speichern,

[ oc || abbrechen || Hife

Abbildung 7.29.: Der Dialog "Priifbericht", Reiter "Bericht".

"Priifdatum": Wurde eine Priifung durchgefiihrt, wird in das Feld "Priifdatum"
automatisch das aktuelle Systemdatum des Computers eingetragen. Achten Sie
darauf, dass das Systemdatum IThres Computers richtig eingestellt ist. Sie kon-
nen das Datum in diesem Eingabefeld iiberschreiben, falls Sie ein anderes Datum
eintragen mochten.

"Nachste P.": Nach einer Priifung enthélt das Feld "N&chste P." automatisch
das aktuelle Systemdatum des Computers plus dem Priifintervall und gibt das
Datum der néchsten Priifung an.

"Art der Priifung": In diesem Eingabefeld, dem eine Dropdown-Liste hinterlegt
ist, sehen Sie, um welche Priifung es sich bei dem aktuellen Priifbericht handelt.
In der Dropdown-Liste steht Ihnen eine Auswahl zur Verfiigung. Trifft keine M&g-
lichkeit zu, wahlen Sie den Wert "-".

"Instandsetzungsauftrags-Nr.": In diesem Feld konnen Sie hinterlegen, welche
Instandsetzung nach Threr Priifung durchgefiihrt werden soll. Sie miissen dazu
einen Instandsetzungsauftrag angelegt haben, nur dann steht [hnen in diesem Feld
etwas zur Auswahl. Ist eine Instandsetzung zu diesem Arbeitsmittel hinterlegt und
wurde die darin dokumentierte Reparatur am Vortag oder am Tag der Priifung
durchgefiihrt, so erfolgt im Priifbericht automatisch eine Verkniipfung zu dieser
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Instandsetzung. Die Verkniipfung kann nur iiber den Button geloscht werden.

"Name des Priifers": Als Vorgabe wird der Name verwendet, der im Dia-
log "Optionen" im Reiter "Prifen" als "Priifer" eingetragen wurde. Den Dialog
"Optionen" finden Sie im Hauptmenii unter dem Meniipunkt ’Extras’ (s. Ab-
schnitt 14.2 auf Seite 206). Dadurch wird verhindert, dass ein Priifer nach jeder
Priifung seinen Namen immer wieder aufs Neue eingeben muss.

Tragen Sie in dieses Eingabefeld Thren Namen ein, wenn Sie fiir die Priifung
verantwortlich sind und Thr Name nicht automatisch in dem Eingabefeld erscheint.

"Endergebnis der Priifung": In das Feld "Endergebnis der Priifung"wird das
Gesamtergebnis der Priifung eingetragen. Das Ergebnis "Keine Mangel" erscheint,
wenn alle Priifschritte, die bewertet werden sollen, ein positives Ergebnis geliefert
haben. Das heifst, dass alle gemessenen Werte innerhalb der Grenzwerte liegen und
dass alle Sichtpriifungen "In Ordnung" sind. Wenn auch nur ein einziger Priifschritt
ein negatives Ergebnis liefert, dann wird "Reparatur erforderlich" eingetragen. Es
liegt nun in Threr Verantwortung, zu entscheiden, ob der negative Befund gefdhrli-
che Auswirkungen auf den Anwender des Arbeitsmittels hat. Falls die festgestell-
ten Méngel (zum Beispiel zerkratzte, aber noch ablesbare Skala) nicht geféhrlich
sind, dann kénnen Sie aus der Dropdown-Liste den Eintrag "Leichte Mangel" aus-
wahlen. Wenn Sie die Priifung aus irgendwelchen Griinden abbrechen mussten,
wird automatisch "Priifung unvollstindig" eingetragen.

"Gesamturteil": In diesem Feld konnen Sie eine Note eintragen, mit der Sie
Thren personlichen Gesamteindruck vom Zustand des Arbeitsmittels zum Aus-
druck bringen konnen. Denkbar wire eine Art Kodierung der festgestellten Mén-
gel. Wenn Sie es nicht bendtigen, tragen Sie entweder "0.0" ein oder lassen es
leer.

"Kosten": Der Wert dieses Feldes taucht oben rechts im Standardpriifbericht
auf, wenn Sie eine Zahl eingetragen haben. Sonst bleibt dieser Posten im Bericht
ausgeblendet.

"Verwendete Priifmittel": Tragen Sie in diese Eingabefelder die genaue Be-
zeichnung der Priifmittel ein, die Sie zur Durchfiihrung der Priifung bendtigen.

Uber den Button | Priifmittel X | konnen Sie Priifmittel aus der Tabelle "Priifmittel"

aussuchen.

"Arbeitsmittelbaumpriifung”: Bei der Priifung einem Arbeitsmittelbaum
iibergeordneten Arbeitsmittels wird nach erfolgter Priifung das Priifdatum
und der Arbeitsmittelstatus bei allen untergeordneten Arbeitsmitteln ebenfalls
gesetzt. Dieses Feld ist automatisch aktiviert wenn Sie das iibergeordnete
Arbeitsmittel priifen - wenn Sie das Arbeitsmittel nicht im Verbund, also allein
priifen mochten, dann entfernen Sie bitte den Haken. Vermeiden Sie es bitte
auch unterschiedliche Gefahrdungsklassen in einem Gerdteverbund zu setzten,
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fiir das durchgereichte Priifungsergebnis und den Priifintervall ist lediglich das
iibergeordnete Arbeitsmittel relevant.

"Als geschiitzten Priifbericht speichern": Wenn diese Einstellung aktiviert
ist, kann der Priifbericht nach dem Schliefsen nicht mehr verdndert werden.

"Momentaufnahme der aktuellen Arbeitsmitteldaten speichern": Alle im
Priifbericht verkniipften Daten, die zum Zeitpunkt der Priifung aufgenommen
wurden, werden festgehalten und dauerhaft gespeichert. Somit kénnen, unab-
hiingig von spéteren Anderungen wie beispielsweise einem Standortwechsel des
gepriiften Arbeitsmittels, jederzeit die Priifberichte mit den Stammdaten zum
Zeitpunkt der Priifung erstellt werden.

Wird die Momentaufnahme nicht aktiviert, werden die betreffenden verkniipften
Daten des Priifberichts nicht mit im Priifbericht gespeichert. Zum Zeitpunkt der
Erstellung eines Berichts werden dann die aktuellen verkniipften Daten verwendet
und nicht die, die zum Zeitpunkt der Priifung angegeben waren.

Diese Einstellungen zur Momentaufnahme konnen im Priifbericht selbst oder iiber
die Benutzerverwaltung vorgenommen werden. Die Momentaufnahme kann iiber
die Priifberichtstabelle auch in einem Schritt fiir mehrere Priifberichte gesetzt
werden.

Wenn alle Eingabefelder im Reiter "Bericht" vollstdndig ausgefiillt sind, konnen
Sie zu der Priifung noch einen Kommentar abgeben, falls dies erforderlich ist.
Dazu dient Thnen der Reiter "Ergebniskommentar".

7.9. Priifergebnisse

Der Reiter "Priifergebnisse" enthélt die Liste mit den Priifschritten, die der Reihe
nach durchgefiihrt werden (s. Abb. 7.30 auf der néchsten Seite). Diese Priifschritte
stammen aus den Priifvorschriften, die mit dem zu priifenden Arbeitsmittel iiber
die Tétigkeiten verkniipft sind.

Wenn Sie auf den Button klicken, beginnt die Priifung. Alle Priifschritte,
die iiber einen entsprechenden Arbeitsschritt ein Priifmittel ansteuern konnen,
werden automatisch durchgefiihrt. Das heift, MEBEDO ELEKTROmanager ruft
im Priifmittel die entsprechende Funktion auf und liest nach erfolgter Messung das
Messergebnis iiber die PC-Schnittstelle ein. In allen anderen Fillen, in denen kein
fernsteuerbares Priifmittel zur Verfiigung steht, sehen Sie einen Dialog, dessen
Eingabefelder Sie manuell ausfiillen miissen. Dies trifft insbesondere auf die Ar-
beitsschritte der Sichtpriifung und die benutzerdefinierten Funktionspriifungen zu.

In der, in Abbildung 7.30 auf der niachsten Seite dargestellten, Tabelle sehen Sie
eine mit [S] und eine mit [M| bezeichnete Spalte. Der automatische Priifablauf
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¥ Prifbericht [Wetzspannung an Pridfsteckdose wird ausgeschaltet] [MEBEDO 000000] EI
Bericht| Prifergebnisse | verwendete Priifmittel | Ergebriskommentar | Extras [ Bid | Dienstieister | 1nfo |
Nr Funktionsname Arbeitsschrittbeschreibung [S/H] [M] Kriterium Ergebnis{se) OK Letzte(s) Ergebnis(se] Erste(s) Ergebnis(se]
‘1 EME 015 Isolationswiderstand 500V {LN-PE/Sonde) H ==2,0M0 0,0MO ;
2 EMBO026 Beriihrungsstrom (Direkt) L-M — SK IT H <=0,5mA  0,0mA
3 EMBO027 Beriihrungsstrom (Direkt) N1 — SK IT <=0,5mA  0,0mA

1| +
Priifmittel PE suchen g Start Metz an/faus Memo Eild Dokument Graph Bewertu

[ ok || abbrechen || nife |

Abbildung 7.30.: Priifergebnisse

stoppt bei jedem Priifschritt, dessen Stop-Marke "[S]" gesetzt ist. Damit haben
Sie die Moglichkeit, den Priifablauf zu unterbrechen, um zum Beispiel am Priifling
Einstellungen vornehmen zu kénnen und danach den automatischen Priifablauf
wieder fortzusetzen, indem Sie erneut auf den [StartButton klicken.

Wenn die Manuelle-Eingabe-Marke "[M]" gesetzt ist, 6ffnet MEBEDO ELEK-
TROmanager einen dem Priifschritt entsprechenden Dialog, in dessen Einga-
befelder Sie die Messergebnisse manuell eintragen konnen. Dies geschieht auch
dann, wenn ein fernsteuerbares Priifmittel angeschlossen ist, welches die dem
Priifschritt entsprechende Messung durchfithren und ein Messergebnis liefern
konnte. Mit der Manuellen-Eingabe-Marke schalten Sie die Fernsteuerung eines
Priifmittels aus.

Im Fuf des Reiters "Priifergebnisse" sind eine Reihe von Buttons mit folgender
Bedeutung:

"Prifmittel": Dieser Button o6ffnet den Dialog "Priifmittel". Dieser Dialog
enthélt eine Tabelle mit allen Priifmitteln, die MEBEDO ELEKTROmanager
wiahrend der Priifmittelerkennung erkannt hat. Sie koénnen jedes Priifmittel
in dieser Tabelle im Multimeterbetrieb (s. Kap. 6.7 auf Seite 73) verwenden,
um damit zusétzliche Messungen unabhingig vom vorgegebenen Priifablauf
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durchzufiihren.

"PE suchen": Uber den Button kann in Abhéngigkeit vom Priif-
mittel der Schutzleiter am Priifling gesucht werden.

"Start": Wenn Sie auf diesen Button klicken, wird der automatische Priifablauf
ausgelost. Die Beschriftung des Buttons dndert sich in . Wenn Sie nun diesen
Button anklicken, wird der automatische Priifablauf angehalten, wobei die gera-
de laufende Messung zuerst abgeschlossen wird. Die Beschriftung wechselt dann

wieder auf [Start].

"Netz an/aus": Es gibt Priifmittel, deren Befehlssatz das ferngesteuerte Ein-
und Ausschalten der Netzspannung an der Priifsteckdose erlauben, an welcher
das zu priifende Arbeitsmittel angeschlossen ist. Wenn Sie ein Priifmittel mit
dieser Eigenschaft verwenden, ist der Button | Netz an/aus | aktiv und Sie kdnnen
durch Anklicken des Buttons die Netzspannung an der Priifsteckdose ein- und
ausschalten.

"Memo": Wenn zu dem Arbeitsschritt oder zu der damit verkniipften Funktion
ein Memo-Text hinterlegt ist, dann ist dieser Button aktiv. Klicken Sie auf den
Button , um sich den Memo-Text anzeigen zu lassen.

"Bild": Falls ein Bild zu einem Arbeitsschritt oder der damit verkniipften Funk-

tion in der Datenbank hinterlegt ist, konnen Sie sich dieses Bild ansehen. Der
Button ist in diesem Fall aktiv.

"Dokument": Falls ein Dokument zu einem Arbeitsschritt oder der damit ver-
kniipften Funktion in der Datenbank hinterlegt ist, konnen Sie sich dieses Doku-

ment ansehen. Der Button ist in diesem Fall aktiv.

"Graph": Wenn Sie ein Priifmittel verwenden, das eine Dauermessung wihrend
eines Zeitintervalls durchfiihren kann, zum Beispiel einen Temperaturverlauf auf-
zeichnen, dann wird wéihrend des Messvorgangs eine Grafik angezeigt. Wenn die
Messung abgeschlossen ist, legt MEBEDO ELEKTROmanager die Grafik in der
Datenbank ab. Sie konnen sich jederzeit diese Grafik anzeigen lassen, wenn Sie
den betreffenden Priifschritt markieren (einfach anklicken, kein Doppelklick) und
anschliefsend auf den Button Schaltfliche klicken.

"Bewertung": Jeder Priifschritt besteht aus einem Arbeitsschritt, der besagt
was gemessen werden soll und einer Bewertung, die die Grenzwerte festlegt.
MEBEDO ELEKTROmanager bietet Thnen die Moglichkeit, die Grenzwerte nach
Ihren Erfordernissen abzuéndern. Klicken Sie auf um den Dialog
"Bewertung" zu dem entsprechenden Arbeitsschritt zu 6ffnen. Nehmen Sie die
gewiinschten Anderungen der Grenzwerte vor. Diese Anderungen wirken sich nur
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auf die gerade laufenden Priifung aus. Wenn Sie das selbe Arbeitsmittel spéter er-
neut priifen, sind wieder die alten Grenzwerte vorhanden. Der Button
ist nur dazu gedacht, in besonderen Fillen einen Grenzwert ausnahmsweise zu
andern.

Nachdem alle Priifschritte der Priifvorschrift abgearbeitet sind, wird der Reiter
"Bericht" geoffnet (s. Abb. 7.29 auf Seite 122).

Wenn Sie mit dem Priifergebnis einverstanden sind, klicken Sie auf den But-
ton [OK| Wenn Sie den Priifbericht nicht speichern méochten, klicken Sie auf

| Abbrechen |

7.10. Der Schutzstatus

Der Schutzstatus dient zur Anzeige der Dokumentationssicherheit der erstellten
Priifberichte. Durch Optionen wie "geschiitzter Priifbericht" oder die Anmeldung
des Priifers mit Benutzernamen und Passwort beim Starten von MEBEDO ELEK-
TROmanager (Benutzerrechte-Verwaltung des DB-Admin) wird nun grafisch die
Sicherheit, und somit auch die Verdnderbarkeit, des Priifberichts visualisiert
und dokumentiert. Der Status wird als Zahl und Schloss-Symbol in der Priifbe-
richtsiibersicht dargestellt und erscheint auch auf jedem unserer mitgelieferten
Standard-Priifberichte.

Geschiitzt Elektronisch unterschrieben Momentaufnahme Status Ikon
nein nein nein 0 4
nein ja nein 1 £
nein nein ja 2 L
nein ja ja 3 £

ja nein nein 4 -
ja ja nein 5 8
ja nein ja 6 )
ja ja ja 7 )

Abbildung 7.31.: Der Schutzstatus

7.11. Nachtraglich Sichtpriifungen hinzufiigen
Es besteht die Moglichkeit, nachtriaglich in einen bereits vorhandenen Priifbericht

Sichtpriifungen einer Priifvorschrift einzufiigen. Dies geht aber nur, wenn der
Priifbericht nicht als "geschiitzter Priifbericht" gespeichert wurde.
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Die Sichtpriifung einer Priifvorschrift kann wie folgt eingefiigt werden:

1. Tabelle "Arbeitsmittel" 6fflnen und das Arbeitsmittel auswéihlen, von dessen
Priifberichten, einer nachtréglich um Sichtpriifungen ergdnzt werden soll.

2. In der Tabelle "Arbeitsmittel" unter dem Meniipunkt 'Extras’ den Meniibefehl
"VDE 0701-0702 Sichtpriifung/Erprobung" auswihlen. Der gleichnamige Dia-
log 6ffnet sich. In der Titelleiste des Dialogs ist, in eckige Klammern ein-
geschlossen, die Adresse des Kunden zu sehen, dem das ausgewéhlte Ar-
beitsmittel gehort und in der Tabelle des Dialoges sind die Priifberichte zu
dem ausgewihlten Arbeitsmittel aufgelistet. Sind keine Priifberichte vorhan-
den, ist die Schaltfliche deaktiviert (die Beschriftung erscheint

grau).

3. Einen Priifbericht auswihlen, in den eine Sichtpriifung eingefiigt werden
soll. Dazu kann die Navigationsleiste rechts neben dem Button | Sichtpriifung

benutzt werden.

4. Aus der Auswabhlliste links neben dem Button die Priifvor-
schrift auswéhlen, deren Sichtpriifungen eingefiigt werden sollen und an-
schlieffend auf den Button klicken. Der Dialog "Prifbericht"
wird angezeigt und enthélt im Reiter "Sichtpriifung" die Arbeitsschritte der
Sichtpriifung der ausgewéhlten Priifvorschrift.

5. Die Sichtpriifung wird nun durch einen Mausklick auf den —Button ge-
startet. Wenn der Anwender weifs, dass das Arbeitsmittel alle Priifschritte
beziiglich der ausgewéhlten Sichtpriifung bestanden hat, kann er sich die
Arbeit sparen, jeden Priifschritt einzeln mit "OK" zu bestétigen und statt-

dessen gleich auf klicken.

6. Falls der Anwender es wiinscht, kann er noch einen Ergebniskommentar un-
ter dem gleichnamigen Reiter hinterlegen.

7. Durch einen Mausklick auf den —Button wird die Sichtpriifung endgiiltig
eingefiigt.

Die Anzahl der Priifvorschriften zur Sichtpriifung, die der Anwender nachtréglich
einfiigen kann, ist nicht auf die beiden standardméifig in der Auswahlliste ent-
haltenen Priifvorschriften beschrinkt. Der Anwender kann Sichtpriifungen jeder
beliebigen Priifvorschrift aus der Tabelle "Priifvorschriften" einfiigen, wenn die
Auswabhlliste erweitert wird. Dazu muss die Ini-Datei RE_German.ini im Ordner
C:\Program Files (x86)\MEBEDO\ELEKTROmanager10\ProgramData\Ini.

Die Datei sieht wie folgt aus (Auszug):
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; Sichtpriifungen / Erprobungen

Y

; Liste der Normen
; Diese Normen stehen zur Verfiigung und die
; Werte erscheinen in der Auswahlliste.

; [STANDARDS]

VDE 0701 0702=“VDE 0701-0702¢

VDE 0701 0702 V=“VDE 0701-0702 Verldngerungen“
VDE 0701 0702 H-—“VDE 0701-0702 (Hinweise)*
Zusaetzlich 1="Beispiel 1¢

Zusaetzlich  2—“Anderes Beispiel“

; Liste der Priifvorschriften

; Alle Schliissel miissen mit den Schliisseln in der

; Sektion [STANDARDS] iibereinstimmen.

; Der Wert ist der Name der Priifvorschrift in der Datenbank.
; Die Priifvorschrift muss existieren.

; [TEST _SPEC_NAMES]

VDE 0701 0702=“Sichtpriifung allgemein®

VDE 0701 0702 V=“Sichtpriifung Verldngerungen*

VDE 0701 0702 H=“Hinweise fiir den Auftraggeber / Betreiber*
Zusaetzlich 1="“Name der Priifvorschrift"

Zusaetzlich 2=“Name einer anderen Priifvorschrift”

Die kursiv dargestellten Textstellen sind ein Beispiel dafiir, wie der Anwender
in diesem Falle zwei weitere Priifvorschriften in die Auswahlliste einfiigen kann.
Die Ini-Datei RE_German.ini muss mit einem Texteditor gedffnet und nach der
Anderung wieder gespeichert werden. MEBEDO ELEKTROmanager muss zuvor
beendet worden sein.

Die folgenden Dinge sind zu beachten: Der Begriff Zusétzlich 1 ist der Name
der internen Variable, die auf diese Weise vom Anwender definiert wird. Der
Name kann aus Buchstaben, Unterstrichen und Ziffern bestehen. Er darf aber
keine Leerzeichen enthalten. Welchen Namen der Anwender wihlt, ist vollig frei,
wichtig ist nur, dass derselbe Name nicht mehrfach vergeben wird. Hinter dem
Variablenname folgt das Zuordnungszeichen "=". Danach muss ein Text zwischen
Anfiihrungszeichen folgen, der in der Auswahlliste angezeigt werden soll.

Der Text in der Sektion [TEST _SPEC _NAMES] bezeichnet die Priifvorschrift
aus der Tabelle der Priifvorschriften, die durchgefiihrt werden soll, wenn der An-
wender spéter das entsprechende Listenelement auswéhlt.
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7.12. Eine Priifung wiederholen

Wenn Priifberichte zu einem Arbeitsmittel bereits vorhanden sind, so erscheinen
sie im Dialog "Arbeitsmittel" im Reiter "Priifberichte" in chronologischer Reihen-
folge. Damit haben Sie jederzeit die Moglichkeit, die Ergebnisse alter Priifberichte
anzusehen oder alte Priifberichte auszudrucken. MEBEDO ELEKTROmanager
gestattet [hnen auferdem, jeden Priifbericht nachtriglich zu bearbeiten und
sogar eine Priifung nochmals komplett durchzufiihren.

Achtung: Beachten Sie, dass MEBEDO ELEKTROmanager eine nachtréigliche An-
derung der Priifberichte grundsétzlich nicht verhindert. Damit ist es
Ihnen als fachkundigem Priifer moglich, in besonderen Ausnahmen und
unter Beriicksichtigung Threr besonderen Verantwortung in einem Priif-
bericht Anderungen vorzunehmen!

Wenn Sie eine Priifung erneut durchfiihren mochten, dann gehen Sie folgender-
maken vor:

1. Wéhlen Sie aus der Liste der Priifberichte denjenigen aus, den Sie nachtrig-
lich &ndern mdéchten und 6ffnen Sie ihn durch einen Doppelklick. Sie konnen
auch in der Navigationsleiste auf das Symbol = driicken oder |F2| verwenden.

2. Es erscheint der Dialog "Priifbericht". Offnen Sie den Reiter "Priifergebnisse"
und klicken Sie auf den [Start}Button, falls Sie die Priifung komplett neu
durchfithren mochten. Sie konnen stattdessen auch einzelne Priifschritte
nochmals ausfiihren. Doppelklicken Sie dazu auf den gewiinschten Priif-
schritt. MEBEDO ELEKTROmanager fiithrt den Priifschritt aus und iiber-
schreibt das alte Ergebnis.

Im Reiter "Ergebniskommentar" konnen Sie zum Beispiel einen Vermerk eintragen,
aus dem hervorgeht, warum Sie diese Priifung wiederholt haben. Klicken Sie auf
den |[OK}Button, wenn Sie die Priifung speichern mochten, anderenfalls klicken Sie

auf den Button | Abbrechen |.

7.13. Prufberichte drucken

MEBEDO ELEKTROmanager bietet Thnen zwei Mdoglichkeiten an, Priifberichte zu
drucken:

Sie offnen die Tabelle "Arbeitsmittel" und wéahlen dort ein Arbeitsmittel aus,
dessen Priifberichte gedruckt werden sollen. Klicken Sie anschliefend auf das
Bearbeitungssymbol in der Navigationsleiste, um den Dialog "Arbeitsmittel" zu
offnen. Klicken Sie dann auf den Reiter "Priifberichte". Sie sehen den gleichna-
migen Reiter, in der alle zu diesem Arbeitsmittel existierenden Priifberichte in
chronologischer Reihenfolge aufgelistet sind. Der dlteste Bericht befindet sich in
der ersten Zeile.
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Links neben dem Button ’ [& Seitenansicht ‘ ist in der Navigationsleiste ein
Dropdown-Menii. Aus diesem Menii konnen Sie verschiedene Formate auswahlen,
in denen die Priifberichte gedruckt werden sollen. Sie konnen mit Hilfe des
Report-Design-Managers (s. Abschnitt 12 auf Seite 197) eigene Reports erstellen,
in denen zum Beispiel Thr Firmen-Logo enthalten ist.

Klicken Sie in der Navigationsleiste auf den Button ’ [& Seitenansicht |, wenn Sie
sich die Priifberichte auf dem Monitor ansehen, aber noch nicht drucken mochten.

Sollen die Priifberichte sofort ausgedruckt werden, dann klicken Sie auf .

Eine andere Moglichkeit Priifberichte zu drucken, besteht darin, die Tabelle
"Arbeitsmittel" zu 6ffnen und sich dort alle Arbeitsmittel anzeigen zu lassen, deren
Priifberichte gedruckt werden sollen. Verwenden Sie die Filterfunktion, um die
Arbeitsmittel auszuwéhlen, die in der Tabelle angezeigt werden sollen. W&hlen
Sie anschliefend unter dem Meniipunkt 'Daten’ den Meniibefehl ’Priifbericht
drucken’ aus.

Sie sehen anschliefend den Dialog "Priifberichtsauswahl". In diesem Dialog kénnen
Sie festlegen, welche Priifberichte gedruckt werden sollen.

Prifberichtzauswahl @

() Alle Priifberichte drucken.

@ Aktuelle Prifberichte drucken.
(7 Vorherige Priifberichte drucken.
(7 Erste Priifberichte drucken.

Report: ["’Standard‘ 'I IF‘.EDOrt—DESiQn—ManagEr I

I Drucken ] ISeitenansidﬁt] I Exportieren ] [ Schliefien ] I Hilfe ]

Abbildung 7.32.: Der Dialog "Priifberichtsauswahl"

"Alle Priifberichte drucken": MEBEDO ELEKTROmanager druckt von jedem
in der Tabelle dargestellten Arbeitsmittel siémtliche Priifberichte aus, die zu
dem jeweiligen Arbeitsmittel existieren.

"Aktuelle Priifberichte drucken": MEBEDO ELEKTROmanager druckt nur die
zuletzt erstellten Priifberichte der Arbeitsmittel aus, die Sie in der Tabelle
sehen.

"Vorherige Priifberichte drucken": MEBEDO ELEKTROmanager druckt die
Priifberichte von den in der Tabelle dargestellten Arbeitsmitteln aus, die
vor den aktuellen Priifberichten angelegt worden sind. Damit konnen Sie
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sehr leicht feststellen, ob sich die Arbeitsmitteldaten seit der letzten Prii-
fung signifikant verdndert haben.

"Erste Priifberichte drucken": MEBEDO ELEKTROmanager druckt von jedem
in der Tabelle dargestellten Arbeitsmittel den jeweils ersten Priifbericht aus.
Dies ist der so genannte Referenz-Priifbericht.

Nachdem Sie sich fiir einen der Priifberichte entschieden haben, klicken Sie
entweder auf den Button | Drucken || um den Druckvorgang sofort zu starten, oder
klicken Sie auf den Button | Seitenansicht || wenn Sie sich vorher das Layout des

Priifberichts auf dem Monitor ansehen mochten.

Mit der integrierten Software Fast Report Designer kénnen Sie das Layout
der Priifberichte Ihren Anforderungen entsprechend gestalten. Insbesondere
kénnen Sie Ihr eigenes Firmen-Logo in den Priifbericht einbinden. Die genaue
Vorgehensweise entnehmen Sie bitte der Online-Hilfe im Fast-Report-Designer.

7.14. Maschinen

Achtung: Der Bereich Maschinen ist seit Version 7 in die Arbeitsmittel iiberfiihrt.
Verwenden Sie den alten Bereich nur noch um Ihre Bestandsdaten
einzusehen.
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"GEPI" steht fiir Gefdahrdungsbeurteilung zur Ermittlung von Priifintervallen und
dient der rechtssicheren Ermittlung von Priiffristen. GEPI ist ein AddIn fiir den
MEBEDO ELEKTROmanager. Mit Hilfe dieses AddIns konnen Gefihrdungsbeur-
teilungen einfach durchgefiihrt und dokumentiert werden. Im Folgenden werden
die einzelnen Funktionen beschrieben.

8.1. GEPI Grundlagen

Fiir die Erstellung einer Gefihrdungsbeurteilung sollte der Katalog von GEPI
auf die eigenen Gegebenheiten abgestimmt werden. Nicht jede Gefdhrdung ist in
jedem Unternehmen gleich zu bewerten. Zum Bearbeiten des Kataloges ruft man
in der Tabelle Arbeitsmittel "GEPl —Katalog’ auf.

¥ Arbeitsmittel / Gerte [Bilfinger GreyLogix GmbH, 24941 Flensburg Conrad-Rantgen-5Strafel]
Daten Tabellen Prifen Datensatz Spalten Filtern Sortieren  Suchen Extras  Filterausdricke | GEPI| 7

M o4 M F = s @dp VY, 2l 2l 4 & z & [ Gefihrdungsbeurteilung erstellen...
Kunden-Nr. InventarNr.  Typ Art Hersteller Gefahrdungsbeurteilung zuordnen...
1 MBD-00012 Senseo HD 7310 Kaffeemaschine Philips | MNachstes Prifdatum aktualisieren
1 MBD-00011  WK7222 Wasserkocher INOTEC Prifdatum fortschreiben
L MBD-00010  HP Smart Netzteil Netzbetriebenes elektronisches HP
1 MBD-00009 PSC12R-120 Steckernetzteil Phihang Arbeitsmittel OHNE Gefahrdungsbeurteilung filtern
1 MBD-00008 Mehrfachsteckerleiste verlangerungsleitung Bachmann Arbeitsmittel MIT Gefdhrdungsbeurteilung filtern
1 MBD-00007 Mehrfachsteckerleiste Verlangerungsleitung Bachmann
1 MED-00006 Kaltgerateleitung Gerdteanschlussleitung Unbekannt | Katalog... ‘__
1 MBD-00005 Farblaserdrucker EDV Ger&t Kyocera
Assistent
1 MRM-NNNN4 Kaltneratelsitiinn Gerdteanarhlissleitinn lInhelkannt

Abbildung 8.1.: Meniipunkt GEPI

Das GEPI-Addin hat den Vorteil, dass der Tag der néchsten Priifung in der
Tabelle der Arbeitsmittel und Priifberichte nach Zuordnung einer Gefdhrdungs-
beurteilung, welche eine gewisse Gefdhrdungsklasse beinhaltet, in beiden Tabellen
neu berechnet wird. Dies verlduft entsprechend der Bedingungen im Kapitel 9.2
auf Seite 142.

8.2. Der GEPI Assistent

Der in Abbildung 8.2 auf der nichsten Seite zu sehende Dialog ist der "GEPI-
Assistent". Diesen konnen Sie iiber "GEP| —Assistent’ einblenden und bietet einen
schnelleren Zugriff auf die Funktionen rund um die Gefidhrdungsbeurteilung. Die
gleichen Optionen stehen Thnen auch in der Meniileiste unter dem Punkt GEPI’
zur Verfiigung.
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GEPI [E]

[ Gefahrdungsbeurteilung erstellen ]

[ Gefahrdungsbeurteilung zuordnen ]

[ Liste der Geféhrdungsbeurteilungen I

I Machstes Prifdatum aktualisieren I

[ Arbeitsmittel OHME Gefdhrdungsbeurteilung ]

[ Arbeitsmittel MIT Geféhrdungsbeurteilung ]

Abbildung 8.2.: Der GEPI-Assistent

"Gefihrdungsbeurteilung erstellen": Uber diesen Button kénnen Sie Gefihi-
dungsbeurteilungen nach Thren Vorgaben erstellen. Siehe Abbildung 8.2.

"Gefdhrdungsbeurteilung zuordnen": Weist der aktuell gefilterten Tabelle
der Arbeitsmittel eine Gefidhrdungsbeurteilung zu, die Sie nach dem Klick
auswahlen konnen.

Anmerkung: Diese wird allen gefilterten Arbeitsmitteln zugewiesen! Alternativ
konnen Sie Gefahrdungsbeurteilungen innerhalb eines Arbeitsmittels
iiber den dortigen Reiter "GEPI" zuordnen.

"Liste der Gefihrdungsbeurteilungen": Offnet die Tabelle der Gefihrdungs-
beurteilungsberichte und zeigt alle von Thnen bisher erstellten Gefihrdungsbeur-
teilungen an.

"Nachstes Priifdatum aktualisieren": Mit diesem Button kénnen Sie beim
nachtriglichen Zuweisen von Gefihrdungsbeurteilungen das jeweilige Datum ak-
tualisieren. Haben Sie z. B. Ihre Arbeitsmitteltabelle gefiltert und Gefahrdungsbe-
urteilungen zugewiesen, wird das Datum noch nicht automatisch fortgeschrieben.
Erst nach Ausfithren von | Nichstes Priifdatum aktualisieren | werden die Termine
fortgeschrieben.

"Arbeitsmittel OHNE Gefdhrdungsbeurteilung": Wendet einen Filter auf die
bisher gefilterten oder ungefilterten Arbeitsmittel an, der nur noch diejenigen oh-
ne zugeordnete Gefdhrdungsbeurteilung anzeigt.

"Arbeitsmittel MIT Gefdhrdungsbeurteilung": Wendet einen Filter auf die
bisher gefilterten oder ungefilterten Arbeitsmittel an, der nur noch diejenigen
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mit zugeordneter Gefdhrdungsbeurteilung anzeigt.

8.3. GEPI Katalog

Der Katalog besteht aus den Ebenen Objektklasse, Frage, Antwort und Sicher-
heitshinweis (siche Abbildung 8.3). Da die Ebenen untereinander verkniipft sind
wirken sich Verdnderungen an z. B. Fragen auf alle verkniipften Objektklassen
aus. Dadurch ist eine schnelle und einfache Bearbeitung und Erweiterung des
Kataloges moglich.

' Gefshrdungsbeurteilung - Kataleg E@

Daten Tabellen Bearbeiten 7

+ - By C 3
@ArbaﬁsmltﬁelPruf‘fr\sbenermltﬂungaIIgemem Obiektklasse - Antwort}

?
. ’ Bestehen Geféhrdungen durch Klimaverhalinisse? e

Besteht die Gefshrdung durch chemische Einwirkungen?
|Das Arbeitsmittel wird regelmafig und vollstandig im Rahmen des festgelegten Prafumfangs geprift,

? Besteht die Geféhrdung durch den Funktionsverlust von sicherheitsrelevan|
» 9 Inwelcher Umgebung wird das Arbeitsmittel vorwiegend eingesetzt?
?
?

Wertigkeit: Gewichtung:
? Ist das Arbeitsmittel fir die Einsatzbedingungen geeignet? 'Ig g 10
»-'? Liegen Herstellerangaben zu dem Arbeitsmittel vor? |norma j | L
.2 Liegen mechanische Gefshrdungen vor, die das Arbeitsmittel schadigen ker| 5| o
?
Frage das Arbelmmltbel in einem sauberen und ordentlichen Zustand vor? |5: Verringerte Beanspruchung/Gafahrdung j

die Anwy ng mit dem Arbeitsmittel geschult?
4 9 Welchen Prut das Arbeitsmittel?
i Das Arbeitsmitte] wird nicht oder nur sporadisch gepriift.
@D\e Arbeitemittel missen einer Prifung unterzogen werden!
' Das| SICheI’heItShaneIS ind vollsténdig im Rahmen des festgd |
»-9 Wer bel=
‘) Wie werden Smrungen das »'-\rbensrmthels beseitigt?
‘? Wie wird das Arbeitsmittel instandgehalten? -
4| n 3

[ ok | [ aborechen || Hire

Abbildung 8.3.: Die GEPI Ebenen

Eine Objektklasse beinhaltet eine iibersichtliche Teilmenge aller Fragen, welche
wiederum Antworten enthalten. Diese konnen ggfs. Sicherheitshinweise beinhalten.
Bestitigt werden Antworten iiber einen Doppelklick. Durch beantworten mehrerer
Fragen wird in der Kopfzeile des Fensters die aktuell errechnete Gefahrdungsklasse
angezeigt. Die folgende Aufzdhlung erklirt die Elemente auf der rechten Seite des
Kataloges.

"Antwort": Hier wird eine moglichst eindeutige Antwort formuliert. Diese wird
spater auch in den Dokumenten von MEBEDO ELEKTROmanager iibernommen.
Es ist sinnvoll hier direkten Bezug zur Frage zu nehmen.

"Wertigkeit": Hier kann einer Antwort eine spezielle Beriicksichtigung hin-
terlegt werden. Antworten mit der Wertigkeit hoch werden als KO-Kriterien
behandelt. Dadurch kann die ermittelte Gesamtgefdhrdungsklasse nie hoher
werden als die in dieser Antwort hinterlegte. Bei der Wertigkeit normal wird die
Antwort in der Berechnung ohne spezielle Beriicksichtigung einbezogen.
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"Gewichtung": In die Berechnung der Gefihrdungsklasse bringt jede Antwort
einmal Thren Wert ein. Wenn ein und dieselbe Antwort mehrfach einfliefsen
soll, kann dies iiber die Gewichtung eingestellt werden. Verédndern Sie dort den
Vorgabewert von 1,0 auf z. B. 3,0.

"Gefdhrdungsklasse": Die Gefiahrdungsklasse stellt die eigentliche Bewertung
einer Antwort dar. Aus der Summe der Gefihrdungsklassen, unter Beriicksichti-
gung der Gewichtung und Wertigkeit, wird die Gesamtgefahrdungsklasse ermittelt.

"Memo": Hier kann noch eine Notiz zur Antwort hinterlegt werden. Dies
erleichtert die Arbeit mit dem Katalog.

Anmerkung: Objektklassen und Fragen dienen lediglich der Gliederung von Ge-
fahrdungsbeschreibungen und sind nach Erstellung kein Teil eines
konkreten Gefahrdungsbeurteilungsberichts.

Die Erstellung einer Gefdhrdungsbeurteilung erfolgt direkt im MEBEDO
ELEKTROmanager. Dadurch werden alle Antworten direkt in der Datenbank
gespeichert und die Dokumentation kann jederzeit in beliebiger Form (Papier,
PDF, etc.) erzeugt werden.

Gefahrdungsbeurteilungbericht [0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt]
Daten Gefﬁhrdungenl Memo I Dokumente|

Nr. Datum:
8 28.01.2018
Beschreibung:

[ Name des Priifers:
Nusschen, Detlev

Gefahrdungsklasse:
0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt E‘

Prifumfang
[ sichtpriifung
[] Elektrische Sicherheitspriifung
[ Mechanische Sicherheitspriifung
[7] Funktionsprifung

[ ok | [ Abbrechen | | i

Abbildung 8.4.: Gefdhrdungsbeurteilungsbericht erstellen

Mit MEBEDO ELEKTROmanager muss nicht jedes Arbeitsmittel einzeln beur-
teilt werden, es macht Sinn, diese in Gruppen dhnlicher Gefihrdungen zusammen
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zu fassen. Manche Arbeitsmittel sollten auch nach dem jeweiligen Typ und
Standortbedingungen beurteilt werden, da hier spezielle Punkte beriicksichtigt
werden miissen. Daher sollte man sich vorher Gedanken {iber die einzelnen
Gruppen machen und wie man diese sinnvoll zusammenfassen kann. Mit Hilfe
des Filters sind dem Anwender alle Moglichkeiten gegeben.

Hat man den Filter im MEBEDO ELEKTROmanager entsprechend seiner Kri-
terien gesetzt, kann GEPI iiber den Meniipunkt 'GEPl —Gefdhrdungsbeurteilung
erstellen’ aufgerufen werden.

Im ersten Schritt sollte eine Beschreibung zur Beurteilung eingegeben und der
Umfang der Priifung hinterlegt werden. Das erleichtert das spéitere zuordnen
bereits bestehender Beurteilungen fiir die Priifer.

Gefahrdungsbeurteilungbericht [0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt] Iﬁl
Gefahrdungen | Memo | Dokumente
+ o ¢ &

Ubersicht ‘_-_'_‘-

Geféhrdung Geféhrdungsklasse

b

4| 3

[ ok | [ abbrechen | | Hife

Abbildung 8.5.: Gefdhrdungsbeurteilung erstellen

Im Reiter "Gefdhrdungen" konnen Sie jetzt einzelne, oder direkt mehrfache
Gefdhrdungen erfassen. Im Katalog 6ffnet man dann die gewiinschte Objektklasse,
z. B. Arbeitsmittel im Biirobereich, und arbeitet sich dann durch die enthaltenen
Fragen. Durch einen Doppelklick werden zutreffende Antworten mit einem
Héakchen markiert und zu den Gefihrdungen der Beurteilung hinzugefiigt. Dabei
wird immer die aktuell ermittelte Gesamtgefahrdungsklasse in der Titelleiste

des Dialogs angezeigt. Sind alle Fragen beantwortet kann man iiber den Button
SchlieBen | die Daten in die aktuelle Gefihrdungsbeurteilung iibernehmen.

In der Ubersicht der Gefihrdungen kann noch einmal ein Blick zur Kontrolle auf
alle gewdhlten Gefihrdungen geworfen werden, bevor die Gefahrdungsbeurteilung
den gefilterten Datensitzen mit dem Button zugewiesen wird.
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Die ermittelte Gesamtgefihrdungsklasse wird dann in allen Arbeitsmitteln in
der Liste aktualisiert. Uber den Meniipunkt ’N&chstes Priifdatum aktualisieren’
wird das Datum der nédchsten Priifung, unter Beriicksichtigung der aktuellen
Gesamtgefihrdungsklasse neu berechnet.

Man kann den Arbeitsmitteln auch dltere Gefdhrdungsbeurteilungen zuordnen.
Dies macht vor allem Sinn, wenn ein Arbeitsmittel z. B. einen anderen Einsatzort
erhélt, oder weitere Arbeitsmittel einer bereits beurteilten Gruppe nachtriglich
zugefiigt werden sollen. Uber den Meniipunkt 'GEPI —Gefihrdungsbeurteilung
zuordnen’ kann man aus den bereits durchgefiihrten Beurteilungen eine neue
Auswahl treffen. Der néchste Termin wird dabei automatisch aktualisiert.

Anmerkung: Eine Gefdhrdungsbeurteilung sollte in regelméfigen Abstédnden iiber-
priift und gegebenenfalls angepasst, oder neu durchgefiihrt werden.

Nach der Gefihrdungsbeurteilung wird jedem Arbeitsmittel ein entsprechendes
Dokument zur Nachweisfithrung hinterlegt. Diese Dokumente konnen jeder-
zeit aus MEBEDO ELEKTROmanager erzeugt werden und auf dem Drucker,
PDF-Datei o0.4. ausgegeben werden. Es stehen mehrere Berichte fiir GEPI zur
Verfiigung. Uber den Meniipunkt ’Daten —Seitenansicht —GEPI’ kinnen die
Berichte eingesehen werden.

8.4. Berechnung der Gefahrdungsklasse

Die Berechnung der Gesamtgefahrdungsklasse erfolgt iiber eine spezielle Formel
und beriicksichtigt dabei die Einstellungen in jeder Antwort.

_ DKW
K = e

K : Gefahrdungsklasse der Gefiahrdungsbeurteilung
K;: Gefdhrdungsklasse der i-ten ausgewéhlten Antwort
W;: Gewichtung der i-ten ausgewéhlten Antwort

Abbildung 8.6.: Berechnung der Gefahrdungsklasse

Das qualitative Ergebnis einer Gefdhrdungsbeurteilung, die Gefahrdungsklasse
der Gefdhrdungsbeurteilung, wird aus der Gesamtheit der Gefdhrdungsklassen
der ausgewahlten Antworten berechnet. Sowohl die Wertigkeit einer Antwort als
auch die Gewichtung wird bei der Berechnung beriicksichtigt.
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Bei einer Frage, wie z. B.: "Bestehen Gefdhrdungen durch Klimaverhiltnisse?",
kann die Antwort "Es besteht keine Gefdhrdung durch Klimaverhiltnisse" die Ge-
fihrdungsklasse 4 erhalten, wohingegen die Antwort "Es besteht eine Gefdhrdung
durch..." somit zur Erh6hung der Gesamtgefahrdungsklasse beitragt.

Durch Auswahl bestimmter Antworten konnen Sie Einfluss auf die Gesamtge-
fahrdungsklasse (K) nehmen. Aufgrund der Gewichtung der einzelnen Klassen
empfiehlt es sich daher nur Antworten eines bestimmten Wertes z. B. 4 zu neh-
men, wenn man ein Ergebnis von 4 haben will. Jede Gefahrdungsklasse niedriger
als 4 wiirde das Ergebnis durch Rundung auf die nichste Klasse abgedndert.

Anmerkung: Beim Berechnen der Gesamtgefidhrdungsklasse werden Nachkommas-
tellen gestrichen, es findet keine Rundung statt!
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Mehrere Priifvorschriften (s. Kapitel 7.3 auf Seite 104) kénnen zu einer Tétigkeit
zusammengefasst werden, die iiber einen Termin (s. Abschnitt 7.1.2 auf Seite 82)
ausgefiihrt wird. Termine konnen {iber verschiedene festgelegte Intervalle in Ab-
héngigkeit der Gefahrdungsklasse eines konkreten Arbeitsmittels fortgeschrieben
werden.

9.1. Der Dialog Tatigkeit

Das Zusammenfassen von verschiedenen Priifvorschriften zu einer Tatigkeit
ermoglicht das Erstellen von umfassenden spezialisierten Priifungsablaufen fiir
verschiedene Arbeitsmitteltypen oder sogar verschiedene Arbeitsmittel eines
Arbeitsmitteltyps.

9.1.1. Exkurs Priifvorschriften

"Bezeichnung": Eine moglichst aussagekriftige und exakte Benennung einer
Tatigkeit erleichtert die Verwaltung der Priifvorschriftsgruppen.

Anmerkung: Eine Téatigkeit wird meist in Hinsicht auf einen bestimmten Arbeits-
mitteltyp oder eine Arbeitsmittelart angelegt, was sich nach Mog-
lichkeit in der Bezeichnung widerspiegeln sollte.

"Tatigkeitsart": Die Klassifizierung einer Téatigkeit durch die Tatigkeitsart ist
wesentlich fiir den automatisierten Aufruf der Tétigkeit. Durch die Auswahl der
Tatigkeitsart im Meniipunkt ’Priifen’ der Liste der Arbeitsmittel, wird die zuge-
horige Tatigkeit durch Aktivieren des Meniipunktes 'Neue Priifung’ gestartet.

"Liste der Priifvorschriften": Die Liste der Priifvorschriften ldsst sich iiber
die Buttons am rechten Rand erweitern, kiirzen oder in der Reihenfolge umstellen.

Einzelne Priifvorschriften lassen sich iiber das vorangestellte Auswahlkistchen ak-
tivieren oder deaktivieren. Deaktivierte (kein Hakchen im Késtchen) Priifvorschrif-
ten bleiben nach wie vor in der Liste, kommen aber beim Start der Téatigkeit nicht
zur Ausfithrung.
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Tatigkeit ==

Tatigkeit Pr[]ﬁnteruallel Memol Extrasl

Bezeichnung: Kosten:
SK1 230 V Verldngerungen etc, (MEBEDO EME)|

Tatigkeitsart:

VDE 0701-0702 [

Priifvorschriften | Formulare

il fung Verlg gen

[¥] WDE 0701-0702 5K I -- 230 V Verldngerungen etc, (MEBEDO EME)
[¥] Durchgangstest

[¥] Spannungspriifung {1-Phasig) Léschen
"] Hinweise fiir den Aufiraggeber [ Betreiber

Einfiigen

| ok || Abbrechen || Hife

Abbildung 9.1.: Der Dialog "Tatigkeit", Reiter "Priifvorschriften"

9.2. Priifintervalle

In jeder Tatigkeit werden Priifintervalle fiir die Gefihrdungsklassen 0 bis 7
definiert. Diese bestehen aus einem nummerischen Intervall und einer Einheit.
Die Berechnung eines Folgetermins zur Durchfiihrung bei einem Arbeitsmittel
wird in Abhé#ngigkeit der automatischen Fortschreibung und der hinterlegten
Gefihrdungsklasse (Tabelle Arbeitsmittel) durchgefiihrt. Es kénnen Intervalle in
den Einheiten Tage, Wochen, Monate und Jahre festgelegt werden.

Erfolgt keine Auswahl, oder die Auswahl "-" bei den Einheiten, so wird bei der
Terminberechnung die nédchst geringere Gefihrdungsklasse gewihlt, bei der eine
giiltige Einheit hinterlegt ist. Wurde keiner Gefidhrdungsklasse eine giiltige Einheit
hinterlegt, so kann die Terminfortschreibung bei Durchfiihrung einer Téatigkeit
durch manuelle Eintragung eines néchsten Priiftermins erfolgen.

In einer Titigkeit werden zu den Gefihrdungsklassen (s. Abschnitt 4.2 auf
Seite 26) Priifintervalle definiert, die der Fortschreibung von Terminen dienen.

"Automatische Fortschreibung": Hier kann festgelegt werden, ob nach
erfolgreicher Durchfiihrung einer Tétigkeit ein Folgetermin dafiir angelegt werden
soll. Soll ein Termin automatisch fortgeschrieben werden, so gibt es zwei Mog-
lichkeiten. Bei der Auswahl "Ab Priifung" (Standardeinstellung) wird der neue
Termin ab dem Tag der Durchfiihrung berechnet. Bei der Auswahl "Ab Falligkeit"
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I ™

Tatigkeit Pr[]ﬁntervalle| Mernol E'Ktrag|
Gefahrdungsklasse: Prifintervall: Automatische Fortschreibung:
0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt: 0 Monat(e) - Ab Prufung B
1: AuBergewshnlich hohe Beanspruchung/Gefahrdung: . 1 Monaf{e}“ - Nein
2: Hohe Beanspruchung/Gefahrdung: 3 Monat(g =
s spruchung /G g |5 Bmalie) T abFaligksit
3: Erhéhte Beanspruchung,Gefahrdung: 6 Monat(e) -
4: Normale Beanspruchung/Geféhrdung: . 12 Monaf{e}“ -
5: Verringerte Beanspruchung/Gefahrdung: . 24 i'"'lonat.{e]" -
6: Niederige Beanspruchung/Gefahrdung: . 48 i'"'lonall:vte}“ -
7: AuBergewshnlich niederige Beanspruchung/Geféhrduna: . 60 Monaf{e}“ -
ok || Abbrechen || Hilfe

Abbildung 9.2.: Dialog "Tatigkeit", Reiter "Priifintervalle"

wird der neue Termin ab letzter Félligkeit berechnet, falls das urspriingliche
Filligkeitsdatum bereits iiberschritten ist.

"Gefdhrdungsklasse / Priifintervall": Eine Titigkeit kann je nach Gefihr-
dungsklasse ein anderes Priifintervall zur Fortschreibung eines Termins haben.
Besitzt ein Arbeitsmittel eine Gefihrdungsklasse fiir welche die eine Intervallein-
heit "-" hinterlegt ist, so wird der Intervall der néchst kleineren Gefahrdungsklasse
verwendet.

Besitzt ein Arbeitsmittel eine hohe Gefahrdungsklasse und fiir diese Gefahrdungs-

klasse wurde kein Intervallwert ungleich 0 eingefiigt, dann wird der Intervallwert
der néchsten giiltigen Gefdhrdungsklasse verwendet.
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10. Anlagen

10.1. Anlagen

Im Bereich "Anlagen" haben Sie die Mdoglichkeit, "elektrische Installationen” zu
erfassen und deren Priifungen zu dokumentieren. Mit Anlage oder (elektrische)
Installation ist alles das gemeint, was sich zwischen dem Ubergabepunkt des
Verteilnetzbetreibers (z. B. Hausanschlusskasten) und den angeschlossenen
Betriebsmitteln (z. B. Steckdosen) befindet. Arbeitsmittel wie elektrische Gerite
oder Maschinen befinden sich hinter den Betriebsmitteln und werden deshalb im
Bereich Arbeitsmittel abgebildet. Zusétzlich ist die Erfassung und Priifung von
"Blitzschutzsystemen" iiber den Bereich Anlagen moglich, wenn "Anlagenpriifung
Multi" (Elektro-Inst.baum) in den Eigenschaften Threr Lizenz enthalten ist.

Ausgangspunkt fiir die Ansicht oder Bearbeitung von Anlagendaten ist die
Tabelle der Anlagen, die Sie im Hauptdialog entweder iiber die Meniileiste

'Installationen —Installationen’, |Strg + N |, oder durch Klick auf den Button

’ Installationen ‘erreichen.

‘% ELEKTROmanager =IAE X

Daten  Arbeitsmittel Installationen  Formulare  Multimeter  Extras

Arbeitsmittel Installationen Formulare

Abbildung 10.1.: Hauptdialog

Anmerkung: Die FEigenschaft der "Anlagenprifung" ("Anlagenprifung Multi
(Elektro-Inst.baum)" oder "Kleiner Elektro-Installationsbaum") muss in
Ihrer Lizenz enthalten sein, andernfalls ist lediglich das Arbeiten mit
den Installationsberichten 10.23 auf Seite 177(vgl. 10.6 auf Seite 153

In der Tabelle der Anlagen konnen Sie, wie in allen relevanten Tabellen innerhalb
der Anwendung, verschiedenste Dokumente ausdrucken oder auch digital erzeu-
gen. Dies ist iiber den enthaltenen Berichtsdesigner 12 auf Seite 197 mdoglich.
Wir liefern in der Tabelle der Anlagen einige hilfreiche Berichtsvorlagen mit wie
beispielsweise Barcodevorlagen, Terminlisten oder auch Verteileriibersichten.
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Anmerkung: Der Umfang der Funktionalitdt des Berichtsdesigners kann iiber die
Lizenzeigenschaften eingeschrinkt sein. Das Drucken von Priifberich-
ten ist natiirlich ebenfalls {iber den Berichtsdesigner mdoglich, Priif-
berichte finden Sie im Unterreiter "Priifbericht einer Anlage".

Wenn Sie neue Datensitze anlegen, ist es grundsitzlich ratsam, vorher zu
priifen, ob diese bereits in der Datenbank vorhanden sind. Dies optimiert die
Arbeitsabldufe und vermeidet Duplikate und gleiche Daten mit unterschiedlicher
Schreibweise, in denen z. B. Leerzeichen enthalten sind. Uber das Menii 'Tabellen’
konnen Sie die gewiinschte Tabelle im Bereich ’Anlagen’ 6ffnen, es sind zahlreiche
Tabellen in diesem Bereich vorhanden.

¥ Anlagen [MEBEDC GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8]
Daten | Tabellen | Datensatz Spalten Filtern Sortieren  Suchen  Extras 7

. Termine... '%l. El 4 ﬁ' =
Anlage Prafberichte... Stralie Adressenzeile 2 PLZ
b Beispid Blitzschutzberichte... Ziichnerstr, £ 55070
Eieispifl Installaticnsberichte... Zichnerstr, £ 56070
Eieispié SIS Mahestralie tFlurstrabe 5 55411
[ Ereignisse...
Beizpig Flurstrale 5 55411
Beizpi¢ Tatigkeiten... Hotelstr., 123 12345
Prafworschriften...
Arbeitsschritte...
Mangelliste...

Anlagenarten...

Standortarten...
Betriehsmittelarten...
Verteilerarten...

Stromkreisarten...
Potenzialausgleichschienenarten...
Potenzialausgleichsleiterarten...
Leitungsarten...
Uberstromschutzeinrichtungsarten...
RCD-Arten...
Verbrauchszihlerarten...
Metstromgquellenart...

Blitzschutzsysternobjektarten...

Abbildung 10.2.: Ubersicht der Tabellen im Bereich Anlagen
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Art Bezeichnung Weitere Detailinformationen

Anlagenart Gebaude
Anlagenart Wohnung

Betriebsmittelart Steckdose

Betriebsmittelart Taster / Schalter
RCD_Art RCD 40/0,03 A | RCD-Typ: A, Ausloseverzogerung: normal
Leitungsart NYM-J 3x2,5 mm?

Verbrauchszihlerart Stromzahler

Tabelle 10.1.: Beispiele fiir Bezeichnungen verschiedener (Objekt-) Arten

Innerhalb  einer Anlage konnen Sie die enthaltenen Objekte in
einer Baumstruktur, dem Anlagenbaum, abbilden. Anmerkung:
Jedes konkrete Objekt innerhalb der Anlage besitzt eine (Objekt-)

Art, die genauere Informationen des Objekts, z. B. die Bezeichnung

oder weitere Detailinformationen, enthalt.

Die "Art" im Bereich ’Anlagen’ entspricht logisch dem Arbeitsmitteltyp im Bereich
Arbeitsmittel. Wir haben im Bereich der Anlagen bewusst den allgemeineren Be-
griff der Art verwendet.

Den konkreten Objekten im Anlagenbaum wird bei der Bearbeitung des An-
lagenbaums die jeweilige Art aus der entsprechenden Untertabelle zugeordnet.
Damit werden beim konkreten Objekt auch alle in der Art enthaltenen Informa-
tionen hinterlegt. Sie konnen Arten vorher in den Tabellen oder auch wihrend der
Bearbeitung direkt im Anlagenbaum anlegen oder bestehende Arten bearbeiten.

10.2. Eine Anlage anlegen und bearbeiten

Werden mehrere Kunden in der Datenbank verwaltet, empfiehlt es sich vor dem
Anlegen neuer Anlagen den zu bearbeitenden Kunden fest auszuwéhlen. Dazu
klickt man im Menii auf den Eintrag ’Filtern’ und wéhlt anschliefsend einen
Kunden mit Doppelklick aus der Kundentabelle aus. Jetzt werden nur noch die
Anlagen des gewihlten Kunden in der Liste angezeigt.

Uber Duplizieren kann eine Kopie des selektierten Datensatzes erstellt werden.
Alle relevanten Angaben, beispielsweise auch der enthaltene Anlagenbaum,
werden in die neu angelegte Anlage {ibernommen.

10.3. Daten einer Anlage

Der Reiter "Anlage" enthélt alle wesentlichen Daten zur eindeutigen Identifi-
zierung einer Anlage. Die Angabe grundlegender Daten zu dieser Anlage ist
moglich, wie beispielsweise die Bezeichnung, Anlagenart, Adressangaben u. a..
Alle Pflichtfelder in Dialogen sind von der Formatierung fett dargestellt. Fiir
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5 =
Anlage [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] [
J Anlage | Termine | Pritfberichte | Blitzschutzberichte | Installationsberichte | Memo | Extras | Ereignisse | Historie | Bild | Dokumente | Nr.-Generatoren

Anlagen-Nr.: Bezeichnung:
00001
Anlagenart:
Unbekannt -
Gefahrdungsklasse: Kostenstelle: Kostenstellenr. :
0: Keine Gefihrdungsklasse gesetzt - - 'EE
Strafie: Adressenzeile 2: PLZ: Ort:
Gebaude: Geschoss (Stodowerk [ Etage): Baujahr: Inbetriebnahme:
-

Bemerkung
Status: Benutzerstatus: Letzter Termin:  Nachster Termin:
Erfasst - lz‘ - -
Benannte Person:

- (X Kunde zuordnen

Anlagenbaum dffnen | Blitzschutzsystem &ffnen | [ 0K l [ Abbrechen ‘ ’ Hilfe

Abbildung 10.3.: Dialoge einer Anlage

Anlagen muss die Anlagen-Nr. pro Kunde eindeutig sein, es konnen also nicht
mehrere Anlagen mit selber Anlagen-Nr. fiir einen Kunden angelegt werden,
wohl aber fiir verschiedene Kunden. Wird eine neue Anlage angelegt, so wird die
Anlagen-Nr. anhand des Nummerngenerators des Kunden vorgegeben (s. Kapitel
14.5).

Es konnen verschiedene grundlegende Daten zur Anlage angegeben werden.
Uber die Angabe der "Gefihrdungsklasse" wird indirekt das Priifintervall fiir die
(gesamte) Anlage hinterlegt. In jeder Tétigkeit sind die konkreten Priifintervalle
je Gefahrdungsklasse definiert. Relevant ist das in der ausgefiihrten Tatigkeit
hinterlegte Priifintervall zur in der Anlage angegebenen Gefihrdungsklasse. Mehr
zum Thema Tétigkeiten finden Sie in Kapitel 10.17 auf Seite 171.

"Letzter Termin": Das Feld enthélt das Datum, an dem die Anlage zuletzt
gepriift wurde. Wenn eine Priifung durchgefiihrt wird, setzt die Anwendung das
aktuelle Systemdatum des Computers in das Feld. Dieses Datum kann manuell
verdndert werden, falls es notwendig ist.

"Nachster Termin": Das Feld enthilt das Datum des néchsten Priiftermins.
Dieses Datum wird anhand des Datums der letzten Priifung und des Priifintervalls
berechnet, kann jedoch auch manuell verdndert werden.

Informationen zum Anlegen und Bearbeiten des Anlagenbaums finden Sie in
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Kapitel 10.5 auf der néchsten Seite.

10.4. Weitere Anlagendaten

Reiter "Termine": Termine sind Tétigkeiten, die bereits ausgefiihrt wurden
bzw. zu einem bestimmten Datum das néchste Mal auszufiihren sind. Mehr zu
Tatigkeiten innerhalb der Anlagen finden Sie in Kapitel 10.17 auf Seite 171.

Reiter "Memo": Der Reiter "Memo" bietet Platz fiir umfangreiche Anmerkun-
gen und Notizen zur Anlage. Hinterlegen Sie Informationen, die nicht durch andere
Eingabefelder abgedeckt werden.

Reiter "Extras": Der Reiter "Extras" enthélt mehrere Felder, die der Anwender
nach eigenem Ermessen zur Speicherung strukturierter Informationen verwenden
kann.

Reiter "Ereignisse": Uber den Reiter "Ereignisse" konnen beliebige Ereignisse
mit Detailinformationen zur Anlage erfasst werden. Die Erfassung von Ereignissen
kann zur vollstindigen Dokumentation einer Anlage beitragen. Als Ereignis kann
beispielsweise eine Stormeldung erfasst werden.

Reiter "Historie": Der Reiter "Historie" beschreibt die Anderungen im
Anlagenbaum der Anlage, die mit der Zeit vorgenommen worden sind. Als
Anlagenbaum wird hier grundsétzlich der Anlagenbaum der elektrischen In-
stallation oder alternativ das Blitzschutzsystem bezeichnet. Blitzschutzsysteme
kénnen nur dann angelegt oder bearbeitet werden, wenn "Anlagenpriifung Multi
(Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften Threr Lizenz enthalten ist Die Tabelle
kann Anlagenbdume mit unterschiedlichem Giiltigkeitsdatum enthalten. Ein
Anlagenbaum gibt den Zustand, die Struktur, der Anlage zu einem bestimmten
Zeitpunkt wieder. Informationen zum Anlegen und Bearbeiten des Anlagen-
baums finden Sie im Kapitel 10.5 auf der nichsten Seite. Sind an der Anlage
wesentliche Anderungen zur vorhandenen Struktur zu dokumentieren, kénnen Sie
den aktuellen Anlagenbaum duplizieren und im neuen Datensatz die Anderung
durchfiihren.

Bei der Neuanlage ist zunéchst ein leerer Anlagenbaum enthalten mit aktuellem
Datum. Dieser ist automatisch der aktuelle Anlagenbaum dieser Anlage. Der
aktuelle Anlagenbaum wird in der Tabelle stets blau dargestellt. Wenn Sie
einen weiteren Datensatz beispielsweise durch Duplizieren eines bestehenden
Anlagenbaums anlegen, wird der neue Anlagenbaum automatisch als "Aktueller
Anlagenbaum" blau dargestellt und dieser wird durch Klicken auf den Button

Anlagenbaum &ffnen ‘ innerhalb der Anlage geoffnet. Sie kénnen auch manuell
vorgeben, welcher Anlagenbaum aktuell ist, fiir den markiertem Datensatz iiber
dem Button ’ Aktueller Anlagenbaum
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- .
Anlage [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr, 123] [

Anlage | Termine | Prisfberichte | Blitzschutzberichte | Installationsberichte | Memo | Extras E[eignisse|ﬂistorie|Bild Dokumente | Nr.-Generatoren

oMo+ = a @ dup B] %] M & Aktueller Anlagenbaum Aktuelles Blitzschutzsystem

l\u‘erteiler - Ubersicht (Details) VI @ Seitenansicht Drucken Designer

Nr Blitzschutzsystem Bezeichnung Bemerkung CAD Dokument Datum Inbetriebnahme Unbekannt 0 Unbekannt 1 Unbekannt 2 Unbekannt :
P 1234-001  Mein 18.12.2013

Anlagenbaum dffnen | | [ 0K l [ Abbrechen ‘ ’ Hilfe

Abbildung 10.4.: Reiter "Historie" in einer Anlage

Reiter "Bild": Im Reiter "Bild" kénnen Sie ein Bild zur Anlage in die Datenbank
einfiigen. Weitere Bilder konnen Sie als Dokumentenverkniipfung beispielsweise
im Reiter "Dokumente" hinterlegen. Des Weiteren ist im Anlagenbaum zu jedem
Objekt das Hinterlegen eines Bilds mdglich.

Reiter "Dokumente": Es konnen beliebige Dokumentenverkniipfung mit
Bezug zur Anlage hinterlegt werden. ES lassen sich beispielsweise Bilder, CAD-
Zeichnungen, Pline, Rechnungen, Bedienungsanleitungen usw. mit der Anlage
verkniipfen.

Reiter "Nr.-Generatoren": Im Reiter "Nr.-Generatoren" konnen die Formate
der verwendeten Nummern angegeben werden, die beim Anlegen neuer Objekte
innerhalb dieser Anlage verwendet werden. Sie kdnnen fiir die Nr. jedes anzulegen-
den Objekts den aktuellen Generatorwert (1. Spalte) und das Generatorformat (2.
Spalte) vorgeben. Im Feld fiir das Generatorformat konnen Sie auch verschiedene
Variablen verwenden, beispielsweise fiir den aktuellen Verteiler. Eine Auflistung
aller Variablen und deren Bedeutung finden Sie im Kapitel 14.5 auf Seite 209.

10.5. Anlagenbaum

Klicken Sie auf den Button ’ Anlagenbaum &ffnen ‘ um den aktuellen Anlagenbaum

der Anlage zu 6ffnen, analog verhélt sich der Button ’ Blitzschutzsystem &ffnen
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fiir das aktuelle Blitzschutzsystem (nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-
Inst.baum)" in den Eigenschaften Threr Lizenz enthalten ist). Dies funktioniert
aus jedem Reiter innerhalb der Anlage. Im Anlagenbaum konnen alle Objekte
der Anlage in einer Baumstruktur angeordnet werden. Ein Anlagenbaum gibt
den Zustand, die Struktur, der Anlage zu einem bestimmten Zeitpunkt wieder.
Der Umfang der Moglichkeiten ist gegebenenfalls iiber Lizenzeigenschaften
eingeschrankt.

Der Dialog Anlagenbaum besteht wiederum aus mehreren Reitern, der Reiter
"Daten" enthilt alle notwendigen Daten zur eindeutigen Identifizierung einer
Zustandsbeschreibung des Anlagenbaums. Sind am aktuellen Anlagenbaum
Anderungen durchzufiihren, welche sich von der vorhandenen Struktur wesentlich
unterscheiden, kann es Sinn machen, iiber die Historie der Anlage einen neuen,
zusitzlichen Anlagenbaum mit den entsprechenden Anpassungen und Erweite-
rungen zu erstellen bzw. duplizieren (s. Kapitel 10.4 auf Seite 149).

¥ Anlagenbaum [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] |

Bearbeiten Einfiigen Spalten Filter Suchen Memory Extras

Daten | Arlagenobjekte | Extras | Memo | Bid
Nr.: Bezeichnung:

1234001
Bemerkung

Gultigkeitsdatum:
18.12.2013 ~ Als geschiltzten Baum speichern.
Inbetriebnahme:

ok | [ bbrechen | [ mife

Abbildung 10.5.: Der Dialog "Anlagenbaum"

Anmerkung: Die Checkbox "Als geschiitzten Baum speichern" sollten Sie nur dann
aktivieren, wenn keine Anderungen an diesem Anlagenbaum mehr
vorgenommen werden sollen. Anschlieffend kann dieser Anlagenbaum
namlich nur noch eingesehen, nicht mehr bearbeitet werden.

Der Reiter "Anlagenobjekte" enthilt die Beschreibung des Aufbaus der Anlage.
Hier wird der Zustand der Anlage in verschiedenen Sichten, jeweils in einem
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eigenen Reiter, detailliert dokumentiert. Die Daten in einem Anlagenbaum stellen
den aktuellen Stand dieser elektrischen Anlage zum angegebenen Zeitpunkt dar.

} Anlagenbaum [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123]

|5 [ |

Bearbeiten Einfiigen Spalten Filter Suchen Memory Extras
dEBE X gV AT H [
Daten | Anlagenobjekiz | Extras | Memo | gild

Details zum aktuell

Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Ubersicht | Tabellen

markierten Objekt
Standort | Verteiler | RCD /FI ‘Stmmkrews

] m

N, Bezeichnung  Bemerkung  Tag-hr.  Art Erledig
B i1 A002 i Unterver... Standscha. .. A e Derenng
& ReDs¥E] sicht El == =
RCD 2 F& Niveau 2 Neozed Si... |8
: At
RCD 2% F6 Schutzsc... Neozed Si...
RCD 3 F3 Schutzec... L5-Schalte... LSSchialter e 103/ S, NS LA - [ Ele]
RCO 31 F36 Niveau 2 Neozed Si... Gefahrdungsklasse:
RCO 32 F38 Niveau 2 Neozed Si... 0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt -
- [Stromlreise] Bemerkung
B 320 F8 Licht L5-Schalte. . Licht
Siitere Memo: Bi: Erstelungsdatum: Anderungsdatum: - Anderung:
) [Betishsmitte] Aktuell markiertes Objekt = M - [srws - = =
@ w3201 Wechselsc...
Status: Benutzerstatus:
@ Wv13£20.2 Wechselsc... S
@ wi3220.3 Kreuzscha... i = s
§ wi3sne Kontroll-A... RCD: RCD-Anschluss-Nr.:
@ w1307 Einbau-Do... 2 ,
g EZE2S E‘”EE‘“D“" Uberstromechutzeinrichtungsar: Uberstromschutzsinrichtungs-ir.:
Uv13220.9 Einbau-Do...
@ uvis#0.10 Einbau-Do... [ [X[He]
@ uvizsn.at Einbau-Do... LShigents Léinge [m]:
@ wvizsn.17 Einbau-Do... pT] Sl [ IX=e] 30,86
@ Wi3£20.18 Einbau-Do...
@ Wv13£20.19 Wandausl...
@ Uv1.3£20.126 Ventilator
e 2 121 F1 Zuleitung. .. HS-Autom...
[Verteier]
[Betriebsmittel]
B (% 2121 F2.1 Licht, Ra... L5-Schalte. .
[Verteiler]
[Betriebsmittel]
=] m 2.2¥2.2 F2.2 Steckdos... LS-Schalte...
[Verteier]
[Betriebsmittel]
S = [ . 52

ok | [ Abbrechen | [ wife

Abbildung 10.6.: Der "Anlagenbaum"

Der Reiter "Anlagenobjekte" ist in zwei Bereiche aufgeteilt. Im linken Bereich
befinden sich die Baumansichten in jeweils einem Unterreiter. Im rechten Bereich
befinden sich Reiter, welche die Detaildaten des aktuell markierten Objekts (Kno-
ten) anzeigen. Zusitzlich finden Sie auf der rechten Seite weitere Reiter mit den
Details der mit dem aktuell markierten Objekt verkniipften Objekte. In beiden
Bereichen konnen die Daten bearbeitet werden. Wir empfehlen die Bearbeitung
der Daten in den Details auf der rechten Seite.
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10.6. Objekte im Anlagenbaum anlegen und

bearbeiten

Um ein Objekt an einer bestimmten Position im Baum anzulegen, miissen Sie
zundchst die entsprechende Position im Baum, am einfachsten durch Mausklick,

auswahlen.

¥ Anlagenbaum [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] | o5 S
Bearbeiten Einfiigen Spalten Filter Suchen Memory Extras
I SILY AR N [
Daten | An bjekte | Extras | Memo | Bild
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Ubersicht | Tabellen Standort [ Vertaler |
Nr. Bezeichnung  Bemerkung  Tag-r. Art Erledig
It: m ADO2 vy Unterver... Standscha... He: Bezeichnung:
= m ADO7 w2 UV Blro Standscha... A007 vz
- [RCDs/FIs]
Art:
& [Stomkreise]
Motstromkreise] Standschaltschrank P54 H/B/T=1800/1200/400 +100 Sockel (Sarel) v
Gefahrdungskiasse:
0: Keine Gefihrdungskissse gesetzt -
Bemerkung
UV Blro
Memo: Bid: Erstellungsdatum: Anderungsdatum: Anderung:
- =] | [18.12.2013 = - -
Status: Benutzerstatus:
- = Erledigt
Netzform: Standort:
¥ e -]
?| schutzkiasse: Schutzart:
MES
Verbindung PE-N | Zuleitung | Notstromquelle
Verbindung PE-N vorhanden
Verbindung PE-M getrennt:
Verbindung PE-M hergestelit:
< i, 3
o | [ Abbrechen | [ iR

Abbildung 10.7.: Anlagenobjekte

Anmerkung: Je nach Position im Baum stehen Thnen verschiedene Objekte zur
Verfiigung, die an dieser Position angelegt werden konnen. Die An-
gabe in eckigen Klammern gibt an, welche Objekte sich unter dieser
Position befinden konnen, in diesem Beispiel Stromkreise. An dieser
Position konnen also auch nur Stromkreise angelegt werden.

Die Objekte und deren Symbole, die im Anlagenbaum zur Verfiigung stehen:
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Standort

Verteiler

RCD (Fehlerstromschutzschalter)
Stromkreis

Notstromkreis

Betriebsmittel
Potentialausgleichsschiene®
Potentialausgleichsleiter*
Verbrauchszahler™
Motstromguelle™

= H

=
(v
=

BEIR B2

Abbildung 10.8.: Piktogramme im Anlagenbereich

e * Nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften
Ihrer Lizenz enthalten ist.

e ** Nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaf-
ten Threr Lizenz enthalten ist; in Reiter "Tabellen" verwendbar.

Sie haben verschiedene Moglichkeiten, ein neues Objekt an der aktuell markier-
ten Position im Anlagenbaum anzulegen:

e Driicken der Taste der Tastatur.

Das entsprechende Symbol in der Navigationsleiste mit der Maus anklicken
(Symbole siehe oben).

Uber den Meniipunkt ’Einfiigen —Objekt einfiigen’.

Mit der rechten Maustaste auf die Position klicken und im geéffneten Un-
termenii iiber den Meniipunkt 'Objekt einfiigen’.

Sobald Sie ein neues Objekt im Anlagenbaum angelegt haben, konnen Sie
die Details des neuen Objekts auf der rechten Seite bearbeiten.

Jedem Objekt innerhalb des Anlagenbaums muss zwingend eine eindeutige
Nummer (innerhalb der Objektkategorie, z. B. Stromkreise) und eine Art
zugewiesen werden, die genauere Informationen des Objekts, beispielsweise die
Bezeichnung oder weitere niitzliche Informationen, enthélt. Falls die benétigte
Art in der Auswahlliste noch nicht vorhanden ist, kann iiber den Button
die entsprechende (Objekt-) Art-Tabelle geoffnet und neue Datensétze angelegt
werden.

Achtung: Bestitigen Sie unbedingt alle Eingaben bzw. Anderungen in den De-
tails mit dem Button ¥ .

In der Baumstruktur auf der linken Seite sieht man, wie die Objekte untereinander

verkniipft sind. Zuséatzlich sind auf der rechten Seite die Details zu den verkniipf-

ten Objekten direkt einseh- und auch verdnderbar. Einzig die RCDs (Fehlerstrom-

schutzschalter) stellen einen Sonderfall dar. Die Verkniipfung vom Stromkreis zum

154



Handbuch 10.7. Die einzelnen Sichten auf den Anlagenbaum

vorgeschalteten RCD ist im Baum auf der linken Seite nicht direkt iiber die Struk-
tur ersichtlich. Man kann den Stromkreis im Anlagenbaum nicht direkt unter dem
RCD anlegen, sondern legt diesen in gleicher Ebene neben dem RCD im Verteiler
ab. Im Stromkreis kann schlieflich angegeben werden, ob und wenn ja, welcher
RCD dieses Verteilers vorgeschaltet ist.

§ Anlagenbaum [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] =2y X
Bearbeiten Einfugen Spalten Filter Suchen Memory Extras
dBaE X &V AT H 0 §ED
Daten | Anlagenobiekte | Extras | Memo | Bild Uber die Reiter kdnnen auch
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Obersicht | Tabellen Standort | Verteller |RCD /FI [Stromives | i_ dle__\;‘rerlinupftgn Objekte direkt
N, Bezeichnung  Bemerkung  Tagdir. Art Erlediq bl Sl 2l
- iy A002 w1 Unterver... Standscha... = Dt

[Notstromreise] 1

1#1 F1
& [RCDsfFIs] =
RED 2 3 Niveau 2 Neozed Si o
HS-Automat 3. 25kA, IN=25A [E v
F1 Zuleitung. . HS-Autom... Gefahrdungsklasse:

B (73 10534 teckdose L5-Schalte... 0: Keine Gefahrdungskiasse gesetzt -

- 03 11235 RCD "2" und icht Bemerkung

B (3 12436 Stromkreis "1#1" in teckdose ¥ | | Fueitung 2 uvs

T3 e selber Ebene unter - fene tSSchalte.. =7 e Bi: Erstelungsdatum: finderungsdatum:  Anderung:

w3 1e38 dem Verteiler "AD02"  teckdose L5-Schalte... = B = saass = =

@ 73 15239 T icht LS-Schalte...

: Status: Benutzerstatus:

w3 16540 F21 Steckdose Ls-Schalte... o

B 3 17241 F22 Licht L5-Schalte... B ke )

B (3 18542 F23 Steckdose L5-Schalte... RCD: RCD-Anschlugs Nr.:

B (3 19543 F24 Licht L5-5chalte... > -

; g ; 1;2‘2110 Z :0 SR s Uberstromschutzeinrichtungsart: Uberstramschutzeinrichtungs-r.:

o 10%2, ; g ggan

= 5 S i Im Stromkreis "1#1" ist SLS[E 25 ~[. X=]e]

g [;.'_ SR ) der vorgeschaltete RCD Leitungsart: Lange [m]:

w03 21242, oy

B [ 22422 F22 2" angegeben 9IS, Tonc L) MBI 36,12

=8 “Paterta TRBERaT

=3 F2.4 Licht, Ra... L5-Schalte...

B 3 2.582.5 F2.5 Steckdos... L5-5chalte...

@[3 26526 Potential... Unbekannt

B2 2.782.7 F2.7 Licht, Ra... L5-Schalte...

@ 2.8£2.8 F2.8 Steckdos... L5-Schalte...

& 73 29529 Potentil... Unbekannt

& 3 20244 F25 Steckdose Ls-Schalte...

- (% 21245 F26 Licht LsSchalte...

- (7% 2249 F27 Steckdose Ls-Schalte...

& (o‘} 23#47 F28 Licht LS-Schalte...

B 73 24548 F29 Steckdose L5-Schalte...

1% measn con Lt Lo eiin 32
< T L3

ok | [ Abbrechen | [ mire

Abbildung 10.9.: Beispiel eines verkniipften RCDs

Dieses Konzept hat Vorteile, die der Ubersichtlichkeit im Anlagenbaum dienen,
wenn viele Objekte angelegt sind: Alle Stromkreise eines Verteilers sind unter-
einander aufgefiihrt. Es muss also nicht an verschiedenen Positionen im Anlagen-
baum, also sowohl unter Verteilern als auch unter den RCDs nach den Stromkrei-
sen gesucht werden. Auferdem sind jeweils alle im Verteiler befindlichen Schutz-
organe in einer Ebene unter dem Verteiler im Anlagenbaum aufgefiihrt. Dies gilt
sowohl fiir die RCDs als auch die (Sicherungsautomaten der) Stromkreise.

10.7. Die einzelnen Sichten auf den Anlagenbaum

Grundsétzlich stehen drei verschiedene Sichten auf die Anlage im Anlagenbaum
zur Verfiigung:

1. Stromkreisbaum: Der Stromkreisbaum beschreibt die Struktur der Anlage
aus Sicht der Stromkreise und Verteiler. Folgende Objekte konnen im Stromkreis-
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baum zur Beschreibung der Anlage verwendet werden: Verteiler, RCDs, Strom-
kreise, Notstromkreise und Betriebsmittel.

2. Potentialausgleichsbaum: Nur wenn "Anlagenpriiffung Multi (Elektro-
Inst.baum)" in den Eigenschaften Threr Lizenz enthalten ist. Der Potenzialaus-
gleichsbaum beschreibt die Struktur der Anlage aus Potenzialausgleichsicht. Er
beschreibt den Zusammenhang der Potenzialausgleichsschienen und Potenzialaus-
gleichsleiter. Folgende Objekte konnen im Potenzialausgleichsbaum zur Beschrei-
bung der Anlage verwendet werden: Potenzialausgleichsschienen, Potenzialaus-
gleichsleiter und Betriebsmittel.

3. Standortbaum: Der Standortbaum beschreibt die Struktur der Anlage aus
der Standortsicht. Folgende Objekte konnen im Standortbaum zur Beschreibung
der Anlage verwendet werden: Standorte, Verteiler, Potenzialausgleichsschienen
und Betriebsmittel.

Fiir die verschiedenen Sichten gilt, dass die Objekte untereinander nicht
beliebig verkniipft (angelegt) werden kénnen. Es sind lediglich praktisch sinnvolle
Kombinationen moglich. So kann zum Beispiel an einem Verteiler nicht direkt ein
Unterverteiler verkniipft sein.

Der Unterverteiler muss in diesem Beispiel iiber einen Stromkreis mit dem
Verteiler verkniipft sein. Ob ein Objekt an einer bestimmten Position eingefiigt
werden kann, sehen Sie unter anderem daran, dass dieses Objekt fiir die entspre-
chende Auswahl in der Navigationsleiste zur Verfiigung steht.

Nachfolgend sehen Sie fiir jede Sicht eine tabellarische Ubersicht, welche Objekte
in welchen Kombinationen miteinander verkniipft werden konnen. Die Tabellen
sind folgendermafsen zu lesen:

Die linke erste Spalte symbolisiert das aktuell ausgewihlte Objekt innerhalb des
Anlagenbaums. Diesem ausgewihlten Objekt soll ein weiteres Objekt eingefiigt
werden. Schauen Sie in der entsprechenden Zeile nach, welche Objekte unter dem
aktuell ausgewdhlten Objekt angelegt werden koénnen. Diese Spalten sind mit
einer "1" gekennzeichnet. Die an dieser Position nicht anlegbaren Objekte sind
mit einer "0" gekennzeichnet.
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Beispiel: Unter einem Verteiler konnen RCDs, Stromkreise und Notstromkreise*
angelegt werden, nicht jedoch Verteiler oder Betriebsmittel.

Stromkreisbaum

Verteiler RCD Stromkreis | Notstromkreis™ | Betriebsmittel
Verteiler 0 1 1 1 0
RCD 0 1 i 3oz 0
Stromkreis | 0 1 0 1
Notstromkreis™ 1 0 0 1 1
Betriebsmittel 0 0 0 0 0

Abbildung 10.10.: Kombinationsmoglichkeiten von Objekten im Stromkreisbaum

e * Nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften

Threr Lizenz enthalten ist.

e ** Besonderheiten fiir RCDs in Kapitel 10.6 auf Seite 153 beachten.
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Potentialausgleichsbaum™

Potenzialausgleichsschiene: PAS
Potenzialausgleichsleiter: PAL

PAS PAL Betriebsmittel
PAS 0 1 0
PAL 1 0 1
Betriebsmittel 0 0 0
Abbildung 10.11.: Kombinationsmoglichkeiten von Objekten im

Potentialausgleichsbaum

e * Nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften
Threr Lizenz enthalten ist.

Standortbaum

Potenzialausgleichsschiene: PAS

Standort Verteiler PAS* Betriebsmittel
Standort 1 1 1 1
Verteiler 0 0 0 0
PAS® 0 0 0 0
Betriebsmittel 0 0 0 0

Abbildung 10.12.: Kombinationsmoglichkeiten von Objekten im Standortbaum

e * Nur wenn "Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften
Threr Lizenz enthalten ist.

Dieselben Objekte kdnnen in mehreren Sichten vorkommen, beispielsweise ein
Betriebsmittel im Stromkreis- und im Standortbaum der Anlage.

10.8. Ubersicht und Tabellen innerhalb des
Anlagenbaums
Neben den einzelnen Sichten werden im Reiter "Ubersicht" die drei Sichten

"Stromkreisbaum"", "Potenzialausgleichsbaum" und "Standortbaum" nebenein-
ander dargestellt. Innerhalb der Sichten kénnen sowohl verschiedene als auch
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dieselben Objekte verwendet werden.

= — 5
¥ Anlagenbaum [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] o oSl S|
Bearbeiten Einfiigen Spalten Filter Suchen Memory Extras
& BX g T 2EAY Em
Daten | Anlagenobjekte | Extras | Memo | gild
Stromkreisbaum | Potenzielausgleichsbaum | Standortbaum [ Ubersicht | Tabellen Standort [ Verteler |
Stromkreisbaum Standortbaum
nr. Be[ | Nr. Bezeichnung  Bemerkung  Tagdir. Art Er | He: Bezeichnung:
- B G Stockwerk la002 uvi
- [Verteiler] fox
[Pm”:a'a“sg'e'd“s“”‘ Standschaltschrank IP54 H/B/T=1800/1200/400 +1 v
3} tr tel
- e el Gefahrdungskasse:
= [Stromkreise] = Raum_047 Raum 0: Keine Gefahrdungsk trt
B i 181 2 Derteier] : Keine GefshrdungsKiasse gese N
-2 10234 ifi Aoo2 wi Unterver... Standscha... Bemerlang
w7 11235 [Potenzialausgleich... Unterverteiung 1
w3 1243 [Betriebsmittel] Memo: Bid: Erstellungsdatum: Anderu
i 13237 - o v | 18122013 -
w073 14538 Status: Benutz!
m %3 15233 f - -
B 03 18540 Dasselbe Objekt Netzform: Standort:
f: E :;V: Verteiler "A002" im ~[%] Raum 047 X
& 2
& [; e Stromkreis- und | schutzkasse: Schutzart:
B3 19w Standortbaum
2 21221 X
m 2 2.10%2.10 1EE|
s Lf Verbindung PE-N | Zuleitung | Notstromquelle
&7 2112211
L% 21202.12 Verbindung PE-N vorhanden
® (3 22022 Verbindung PE-N getrennt:
GOl s erbindung PE-N getrennt:
@ 2 2.4#2.4 e S =
H i 2.542.5 Verbindung PE-N hergestelt:
m 2 2.6#2.6 s hd
@ 2 2.7#2.7
& 3 2.8228
m i 29529
B (73 20244
@ 73 21#45
m %3 22248
@ 32 23%47 =
PR | 3 Pl T n vl [<G n, = »
ok | [ Abbrechen | [ mire

Abbildung 10.13.: Verschiedene Sichten auf dasselbe Objekt

Es kénnen Knoten zwischen den verschiedenen Sichten zum Beispiel einfach per
Drag & Drop verschoben werden. Eine andere Méglichkeit, ein bestehendes Objekt
an einer anderen Stelle zu verkniipfen, ist zunéchst das entsprechende Objekt zu
markieren, im Menii auf den Eintrag 'Memory —Knoten merken’ klicken oder mit
der rechten Maustaste das Untermenii zum Objekt 6ffnen und ’Knoten merken’
anklicken.

Anschliefend markieren Sie die Position im Baum, an der das Objekt neu
verkniipft oder verschoben werden soll und klicken Sie im Menii auf den Eintrag
"Memory —Gemerkte Knoten verschieben oder verkniipfen’. Oder Sie 6ffnen mit der
rechten Maustaste das Untermenii zur Position und klicken auf ’Gemerkte Knoten
verschieben oder verkniipfen’. Je nach Situation wird das Objekt verschoben,
ndmlich innerhalb einer Sicht. An einer anderen Position verkniipft wird das
Objekt, wenn sich die neue Position des Objekts in einer anderen Sicht befindet.

Anmerkung: Sie konnen auch mehrere Objekte gleichzeitig merken bzw. auch Ob-
jekte nachtréiglich dazumerken und diese an einer anderen Position
verkniipfen oder verschieben. Dies erreichen Sie wieder iiber das Me-
nii 'Memory’ oder das Untermenii mit Hilfe der rechten Maustaste.

Der Reiter "Tabellen" enthélt Auflistungen der Verbrauchszéhler und Not-
stromquellen der Anlage. Diese konnen jeweils mit einem Standort und die
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Verbrauchszihler zusétzlich mit einem Stromkreis verkniipft werden. Der Reiter
"Tabellen" mit Verbrauchszihlern und Notstromquellen ist verfiighar, wenn
"Anlagenpriifung Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften Ihrer Lizenz
enthalten ist.

10.9. Tipps zum Anlagenbaum

Nachfolgend sind verschiedene Tipps und Tricks aufgefiihrt, die Thnen die Arbeit
innerhalb des Anlagenbaums erleichtern kénnen:
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e Um ein Objekt im Anlagenbaum schnell zu finden, empfiehlt sich die Suche.

Diese starten Sie in einer Sicht mit der Tastenkombination <| Strg + F |, dem
entsprechenden Symbol in der Navigationsleiste oder iiber den Meniieintrag
"Suchen —Suchen’.

Zum Editieren und zur Bestitigung von Felddnderungen in der Tabelle im
Anlagenbaum kénnen Sie die Taste verwenden. Die Taste sollte
nicht verwendet werden. Diese bezieht sich, wie nachfolgend beschrieben,
meist auf den gesamten Dialog Anlagenbaum.

Verwenden Sie die Tasten |Enter| und |[Esc/ immer mit Vorsicht. Diese
beziehen sich meist auf den gesamten Dialog Anlagenbaum und schliefen
diesen!

Sie konnen alle untergeordneten Knoten eines Objekts 6ffnen bzw. schliefen
iiber den Meniieintrag ’Bearbeiten —Alle untergeordneten Knoten &ffnen’
bzw. den Meniieintrag ’Bearbeiten —Alle untergeordneten Knoten schlielen’.
Gleiches erreichen Sie auch iiber die gleichnamigen Meniipunkte im Unter-
menii, das Sie mit Hilfe der rechten Maustaste auf das entsprechende Objekt
offnen konnen. Fiir das Offnen aller untergeordneten Knoten eines Objekts
kénnen Sie auch die Taste , fiir das Schlieken die Taste |/| verwenden.

Daneben bedeutet die Taste [+ das Offnen des markierten Knotens bzw. die
Taste [ das Schliefen dieses Knotens.

Um die Ubersicht im linken Bereich des Anlagenbaums zu erhéhen, kénnen
Sie alle Spalten bis auf die erste ausblenden. Dies erreichen Sie iiber den
Meniipunkt ’Spalten —Bis auf die Erste alle Spalten unsichtbar machen’. Alle
Spalten konnen Sie wieder einblenden iiber den Meniipunkt 'Spalten —Alle
Spalten sichtbar machen’. Diese Anderungen beziehen sich auf die aktuelle
Sicht.
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e Neben dem Ausblenden von Spalten kénnen Sie die Ubersicht im Anlagen-
baum auch erhéhen iiber den Knotenfilter. Diesen erreichen Sie iiber das
Menii ’Filter’. Im Knotenfilter konnen Sie grundsétzlich auswéhlen, welche
Objekte angezeigt werden sollen. Neben dieser grundsétzlichen Einstellung
konnen Sie iiber das Menii ’Filter’ auch einzelne Knoten oder Unterknoten
aus- und wieder einblenden.

10.10. Anlagen Priifen

Es werden mehrere verschiedene Wege zur Dokumentation von Priifdaten
innerhalb der Anlagen unterstiitzt. Grundsitzlich kénnen Sie in einem Anlagen
Priifbericht fiir jedes Objekt Sichtpriifungen, Messungen, Erprobungen und
Maéngel dokumentieren.

Eine Moglichkeit ist die manuelle Eingabe von Priifdaten, zum Beispiel Mess-
werten. Hier gibt der Priifer, wihrend der Priifung, die ermittelten Messwerte
manuell ein. Dies kommt auch zur Anwendung, wenn Messgerédte ohne Schnitt-
stellen, wie beispielsweise Stromzangen oder Thermometer eingesetzt werden.
Sichtpriifungen und Erprobungen konnen ebenfalls manuell eingegeben werden.
Eine andere Mdoglichkeit zur Dokumentation ist das Auslesen von Messwerten
aus dem Datenspeicher eines Priifgeréts. Hierfiir wird ein entsprechendes AddIn
fiir das zu verwendende Gerdt bendtigt. Der Import von Messwerten aus einem
Gerétespeicher wird vom entsprechenden AddIn realisiert. Je nach Gerdt und
dessen Funktionsumfang werden verschiedene Funktionalititen vom jeweiligen
AddIn unterstiitzt. Genauere Informationen finden Sie in den Hinweisen oder in
der Anleitung des entsprechenden AddIns oder des Gerits.

Die verschiedenen Vorgehensweisen konnen in einem Priifbericht auch kombi-
niert verwendet werden, beispielsweise der Import von Messdaten aus einem
Gerétespeicher und das manuelle Eingeben von Sichtpriifungen oder Erprobungen.

10.11. Eine Priifung starten

Im Folgenden wird die grundsitzliche Vorgehensweise fiir die Priifung von
elektrischen Installationen beschrieben. Die Vorgehensweise fiir die Priifung von
Blitzschutzsystemen ist vergleichbar und iiber den Reiter "Blitzschutzberichte"
vorzunehmen. Voraussetzung fiir den Blitzschutzbereich ist, dass "Anlagenpriifung
Multi (Elektro-Inst.baum)" in den Eigenschaften Ihrer Lizenz enthalten ist. Es
besteht aufferdem die Moglichkeit, iiber den Reiter "Installationsberichte" die
elektrische Anlage ohne Baumstruktur in einen Bericht {ibernehmen zu koénnen.
Bei der Neuanlage eines Installationsberichts konnen bestimmte Daten aus der
Anlage automatisch iibernommen werden. Weitere Informationen zum Thema
Installationsberichte finden Sie im Kapitel 10.21 auf Seite 177.
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Zum Durchfiihren einer Priifung o6ffnen Sie im Anlagendialog den Reiter

"Priifberichte". In der Liste sind alle bisherigen Priifungen dieser Anlage zur
Ubersicht aufgelistet.
Die Grundlage eines Priifberichts ist stets der zum Zeitpunkt des Starts der
Priifung aktuelle Anlagenbaum der Anlage. Eine neue Priifung starten Sie mit
dem Button ’ Neue Priifung ‘ Links neben dem Button | Neue Priifung ‘ ist die
Tatigkeitsart auszuwihlen, nach der die Priifung durchgefiihrt werden soll.
Weitere Informationen zum Thema Tétigkeiten finden Sie im Kapitel 10.17 auf
Seite 171. Sie konnen auch eine bestehende Priifung "duplizieren" iiber den Button
dup|l Duplizeren in diesem Zusammenhang heifst, dass ein neuer Priifbericht
angelegt wird, in dem (ausschlieklich) die allgemeinen Angaben aus dem Reiter
"Allgemeine Priifung" iibernommen werden aus dem bestehenden Priifbericht,
keine Priifdaten aus dem Anlagenbaum.

Sobald ein Priifbericht angelegt ist, wird dieser der aktuelle Priifbericht dieser
Anlage. Der aktuelle Priifbericht wird in der Liste stets blau dargestellt. Wenn
eine weitere Priifung gestartet wird, so wird dieser neue Priifbericht automatisch
als "Aktueller Priifbericht" markiert und blau dargestellt. Sie konnen auch manuell
vorgeben, welche Priifung aktuell ist iiber den Button | Aktueller Priifbericht |.
Wenn Sie eine neue Priifung anlegen oder eine vorhandene Priifung bearbeiten,
offnet sich der Dialog "Anlagenbaum —Priifbericht".
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10.12. Reiter Prufbericht

¥ Anlagenbaum [Prifbericht] [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] o oSl S|

Bearbeiten Einfugen Prafung Import Spalten Filter Suchen Memory Extras

priifbericht | Daten | Anjagenobjekte | Extras | Memo | Bild

.

e Tatigkeitsart: Status der Anlagenprifung:

Beispic] 4-00001 Mebeda Anlage wird geprift -
Beginn der Prifung:  Ende der Prifung: Nachster Termin: Ergebris der Anlagenpriifung:

18.12.2015 ~| [1B.12.2015 ~| [8.12.201 -] - -
Verantwortlicher Priifer: Memo:

I |[:| = Als geschiitzten Prisfbericht speichern.

Allgemeine Priifung | Allgemeine Mangel | verwendete Prufittel / Messqeréite nach IEC | Extras | Diensteister
Allgemein | Allgemeine Besichtiqgungen | Allgemeine Erprobungen | Allgemeine Messungen

Grundlagen der Priffung
Gesetziche Grundlagen: -

Technische Regeln, Normen: -

Priifbericht
Anlass der Priffing: =

Prufplakette in Verteier cingeklebt: :]

Die Anlage entspricht den anerkannten Regeln der Elektratechnik: =

ok | [ Abbrechen | [ mire

Abbildung 10.14.: Dialog eines Priifberichts einer Anlage

Im Reiter "Priifbericht" konnen Sie im oberen Bereich allgemeine Daten zur
Priifung angeben wie etwa den Namen des Priifers (falls nicht iiber die Benutzer-
verwaltung gesteuert) oder den Zeitraum der Priifung. Im unteren Bereich sind
verschiedene weitere allgemeine Angaben zur Priifung moglich. Im Unterreiter
"Allgemeine Priifung" sind allgemeine Priifungsfragen, die die gesamte Anlage
betreffen, aufgefiihrt. Es konnen, wie in diesem Beispiel, verschiedene Unterreiter
zur Gruppierung der Fragen vorhanden sein.

Der Umfang der allgemeinen Priifungsfragen zur Anlage ist in der Téatigkeit
(mit der entsprechenden Tétigkeitsart) angegeben, die der Anlagenart hinterlegt
ist. Ndhere Informationen zu den Anlagen Tétigkeiten finden Sie im Kapitel 10.17
auf Seite 171.

Im Unterreiter "Allgemeine Mangel" konnen Sie Mingel einfiigen, die in der
Anlage vorhanden sind und nicht einzelnen Objekten zugeordnet werden. Klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf die Tabelle und im gedffneten Untermenii auf
den Meniipunkt ’Allgemeiner Mangel einfligen...’, um die Tabelle "Mangelliste"
zu Offnen und einen Mangel auszuwidhlen. Die Méngelliste konnen Sie auch
mit der offnen. Natiirlich konnen Sie in der Tabelle "Mangelliste" auch
weitere Mangel aufnehmen und einfiigen, die bisher noch nicht erfasst worden
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sind. Méangel konnen auch als behoben gekennzeichnet werden mit Datum. Des
weiteren kann ein Memo (Bemerkungstext) hinterlegt werden.

Im Unterreiter ’Verwendete Priifmittel —Messgerdte nach IEC’ konnen Sie
die Mess- und Priifgerite einfiigen, die zur Priifung verwendet werden. Die
Vorgehensweise ist vergleichbar mit der zum Einfiigen allgemeiner Méngel.

10.13. Reiter Daten

Der Reiter "Daten" zeigt die Angaben des Reiters "Daten des Anlagenbaums"
der Anlage an. Der Anlagenbaum bildet die Grundlage fiir diesen Priifbericht.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 10.5 auf Seite 150.
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10.14. Reiter Anlagenobjekte

Im Reiter "Anlagenobjekte" ist der Anlagenbaum der Anlage abgebildet. Infor-
mationen zum Bearbeiten des Anlagenbaums erhalten Sie in Kapitel 10.5 auf
Seite 150. Sie kénnen auch wihrend der Priifung Anderungen am Anlagenbaum
durchfiihren, diese &ndern automatisch auch den Anlagenbaum.

Zusatzlich zu den Informationen des Anlagenbaums sind im Priifbericht auf der
linken Seite bei jedem Objekt der Unterpunkt "Priifung" mit den Unterpunkten
"Sichtpriifungen’, ’Messungen’, 'Erprobungen’ und ’Mangel’ aufgefiihrt. Sie konnen
bei jedem Objekt der Anlage Messungen, Sichtpriifungen, Erprobungen und
Mangel einfiigen.

Zusitzlich ist im rechten Bereich der Reiter "Priifung" vorhanden, in der alle
vorhandenen Messwerte in Tabellenform dargestellt werden. Einzelne Messwerte
konnen aus dieser Tabelle auch nachtriglich den betreffenden Objekten im
Anlagenbaum zum Beispiel per Drag & Drop zugeordnet werden.

¥ Anlagenbaum [Prifbericht] [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] o S S|
Bearbeiten Einfiigen Profung Import Spalten Filter Suchen Memory Extras
$BRE X sV HE T Em pE O ¥
Priifbericht | Daten | Anlagenobjekte | Extras | Memo | Bild
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Dbersicht | Tabellen ( Prufurhar\dnrt Verteiler
Nr. Bezeichnung  Bemerkung  Tag-Nr. Art Erledigt  Status Eenuﬂeﬁ?f
w1 Unterver... Standscha... - e e
grena] [a002 vt
[ [Sichtprufungen] Wert Enheit  Alte Werte  Krite... WB oK
f z Art:
- Messungen] Wert Enheit  Alte Werte  Krite... WB oK
[Erprobungen] Wert Binheit  Alte Werte  Krite... W8 oK Standschaltschrank IP54 H/B{T=1800/1200/400 +100 Socks (Sarel) [ =e]
Mangel Méngelcode  Beho... Datum Praf... Gefahrdungskliasse:
& 0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt -
G- [Stromkreise] Bemerkung
[Notstromkreise] Unterverteilung 1
& fii A007 uvz UV Biro Standscha... Memo: Bild: Erstelungsdatum: Anderungsdatum:  Anderung:
- =] - | [18.12.2013 - -
Status: Benutzerstatus:
- - Erledigt
Netzform: Standort:
- Raum_047 '
?| schutzkiasse: Schutzart:
ME
Verbindung PE-N | Zuleitung | Notstromquelie
Verbindung PE-N vorhanden
Verbindung PE-M getrennt:
Verbindung PE-N hergestellt:
‘ i »
[ ox ][ bbrechen |[ iR

Abbildung 10.15.: Der Reiter "Stromkreisbaum" im Priifbericht
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10.15. Datenimport von Messdaten

Der Import von Messwerten aus einem Priifgerdt wird iiber das entsprechende
Geridte AddIn realisiert, das installiert und iiber die Lizenzeigenschaften freige-
schaltet sein muss.

Die konkrete Funktionalitit des Imports ist abhingig vom verwendeten
Priifgerdt. Genauere Informationen zu den Moglichkeiten des Imports und der
Art und Weise, wie Messwerte den Objekten zugeordnet werden, finden Sie in
den Hinweisen oder der Anleitung bzw. Handbuch des entsprechenden AddIns
oder des Gerits.

Je nach Informationen, die im Priifgerit zu einer Messung gespeichert sind,
werden die Daten den entsprechenden Objekten im Anlagenbaum zugeordnet.

Der Import kann beispielsweise iiber das Menii ’Import’ im Priifbericht realisiert
sein. Im Meniipunkt 'Priifmittel” wihlen Sie das Gerét aus, dessen Speicher ausge-
lesen werden soll. Die Auswahl des Priifmittels ist abhéingig von den installierten
AddIns. Im Meniipunkt 'Optionen —Schnittstelle. ..’ kénnen die Einstellungen
des unter Priifmittel ausgewéhlten AddIns bearbeitet werden. Wenn Sie den
Meniipunkt 'Messungen anhdngen’ aktivieren, werden neu eingelesene Priifdaten
zu den bereits bestehenden Priifdaten eingefiigt. Ist dieser Meniipunkt deakti-
viert, dann werden bereits bestehende Priifdaten mit jedem Import iiberschrieben.

Anmerkung: Achten Sie also darauf, dass der Meniipunkt 'Messungen anhangen’
aktiviert ist, wenn keine bestehenden Priifdaten der Priifung iiber-
schrieben werden sollen.

Uber den Meniipunkt ’Import’, die Tastenkombination oder den
entsprechen Button starten Sie den Import aus dem ausgewihlten Gerét.
Informationen zur weiteren Vorgehensweise finden Sie in den Hinweisen oder der
Anleitung bzw. Handbuch des entsprechenden AddIns oder des Gerits.

} Anlagenbaum [Prifbericht] [Gemeinschaft Bingen, 55411 Bingen SandstraBe 31e]
Bearbeiten Einfigen Profung |Import | Spalten  Filter  Suchen Memory Extras

& B X5 g Priffmittel » ¥
Priifoericht | Daten | Anlagencbiekte Optionen / Schnittstelle...
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichs ¥ Messungen anhangen len
=
Nr. pe % [Import Strg+l Erledigt Ststus  Berutzerst.. Netz Schutzdasse  Schutzart PENv... PEN
+ vl Unterver... Standscha... - -
[ m ADODT vz UV Blro Standscha...

Abbildung 10.16.: Importoptionen

Ist der Import aus dem Priifgerdt erfolgreich durchgefiihrt worden, so werden
im rechten Bereich im Reiter "Priifung" die einzelnen Messwerte in der Tabelle
dargestellt. Wenn der Meniipunkt ’'Messungen anhdngen’ zum Zeitpunkt des
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Imports aktiviert war, dann sind unter Umstinden noch vorherige Messdaten
vorhanden neben den bei diesem Import eingelesenen Messwerten.

- - - - - -

Priitbericht | Daten | Anlzgenobjekte | Ewtras | Memo | Bild

Stromkreishaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Ubersicht | Tabellen Prijfung | Verteiler | Stromkeeis | Betriebsmittel

N Bezsichnu... | Bemerkung | TagMr | At Eredigt | Status| | [issomerte]
~ i o Untervertei.. i N Gr.. + | ObjektNr, Bezsichrng wen Eirheit
[Notstromkreise] E 00014 Isslationswiderstand 99,300 MORm
» [Priffung] - N o4 I30.-5pantiung 500,000 v
JREH] IE - aams Isalationswiderstand 53900 MOhm
w [Stiomkieise] - B 00015 Iso.-Spanrung 500000V
(R Unbekannt - E FFTLET/EITZI  NetzSpannung 230000 v
- [3 & Unbekannt I FILET/EITZ3  NetzFrequenz 50,000 Hz
- [Betrichsmittel] - E FILET/E3N23  Schleifenwiderstand 5700 Ohm
> 9 ¥ Steckdose - O E SFI1.ET/E3123  Kurzschlussstrom (Schleffenimped... 40,000 A
¥ [Friifung] - O E 2FI1E1/E3123  Durchgingigksit, Schutzlsiter/Pot.. 0,070 Ohm
[Epoburgen]  Guppsn.  MessHi  Obisk. Ziebhiekt  Beasi. Worl | [y JFIE1/EI123  lsolationswiderstand 99,900 WMk
[Mangel] 2 0olco R Rk anosl I 2FI1EN/E3123  Isa.Spannung s0000 v
~  [Meggungen] Gruppiene.  MessNi  Objek. Zilobjeht  Beeei. ‘Wert ] 4 RCD-Ausliseverzigeing N
4 F213 - RCD-.. N 2 4 RCD-Bemessungsdiferenzsiom 300000 md
4 03 - RCD- 3'3'1E“> 3 3 Messsparnung [Phase-Erde] 1.900 v
4 213 - Mess.. 1,300 iy 1 o213 13000 me
4 F213 - AuslE. 213001 g 4 213 Im Anlagenbaum nicht Boroog  mh
4 L Mess.. | 201" "¢ 4 213 zugeordnete Messdaten 30000 v
/ 4 F213 - Metz-.. 230,00 7 s o213 koo Hz
4 213 - Netz: 4. 30000 ] 4 2213 Durchgangigket, SchutzleterPat. 0,050 Ohm
4 213 -
Eingelssens : el L] 4 : Erdwiderstand 5,500 Ohm
Mo an 4 Berihnungsspannungarenze 50,000 Y
g 4 213 - 4 Isolationswiderstand 53,500 MO
P Ob]ekt zolations widerstar 2 il
4 213 - 4 |
50.-Gpannung 500000 v
2F21.3 4 213 -
MNetz-Spannung 230,000 W
[Sifforiungen]  Gruppiens.  MessMi  Objek.. Ziclobiekt e 50,000 Hz
¥ [Friifung] 5 1234567 Schleifenwiderstand 1590 Ohm
[Veiteiler] Im Anlagenbaum ER 1234567 Kurzschlussstiom (Schisiferimped... 144,000 A
erfolgreich zugeordnete
Messdaten
< ¥ €

(% ]~

Abbildung 10.17.: Messdaten der Anlagenobjekte

Die weif hinterlegten Zeilen sind beim Import erfolgreich einem Objekt
im Anlagenbaum zugeordnet worden, die rot hinterlegten Messwerte konnten
hingegen mit keinem vorhandenen Objekt verkniipft werden. Sehr wahrscheinlich
deshalb, weil zum Zeitpunkt des Imports kein Objekt mit dieser Objekt-Nr. im
Anlagenbaum vorhanden war.

Die rot hinterlegten Messwerte kénnen Sie natiirlich nachtriglich mit den
entsprechend zugehdrigen Objekten im Anlagenbaum verkniipfen. Markieren Sie
dafiir die gewiinschten Messwerte mit der linken Maustaste in Kombination mit
den Tasten beziehungsweise . Ziehen Sie diese anschliefend (per Drag

& Drop) an die Position "Messungen" des gewiinschten Objekts.

Anmerkung: Messwerte konnen nur an die Position "Messungen" verschoben wer-
den.

10.16. Priifdaten manuell einfiigen

Zur manuellen Eingabe von Priifdaten sind mehrere Vorgehensweisen moglich.
Zunéchst selektieren Sie bei dem zu priifenden Objekt im Anlagenbaum den
entsprechenden Unterpunkt unter ’Priifungen’, beispielsweise ’Sichtpriifungen’.
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AnschlieRend konnen Sie iiber den Button % in diesem Beispiel die in der
Tatigkeit hinterlegten Sichtpriifungen durchfiihren und dokumentieren.

——

’ Anlagenbaum [Priifbericht] [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123]

Bearbeiten  Einfigen Prifung Import Spalten  Filter Suchen Memoery Extras
4 BB XY v||5 2 ¢ [|m ¢ @@ ¢
Priifbericht | Daten | Anlagenobjekte | Extras | Memo | Bild
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Ubersicht | Tabellen Priifung | Standort | Verteiler
Mr. Bezeichnung Bemerkung  Tag-Mr. Art Erledigt Status Benutzel
=] [h ADD;J ] w1 Unterver... Untervert... T Hes e aa e
=t LT
3 [Sidft:prl.'lfungen] Wert Einheit  Alte Werte Krite... WB oK o2 il
[Messungen] Wert Enheit  Alte Werte  Kite... WB oK Ak
[Erprobungen] Wert Einheit  Alte Werte Krite... WB oK Unterverteller
[Mangel] Mangel Méngelcode  Beho... Datum Priif... Gefahrdungsklasse:
B [RCDs/FIE] 0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt
- [Stromkreise] Bemerkung
[Motstromkreise] Unterverteilung 1
= m ADO7 w2 UV Blre Standscha... Mema: Bild: Erstellungsdatum: Anderu
- =] - | [18.12.2013 -
Status: Benuta

Abbildung 10.18.: Priifen eines Verteilers

In diesem Beispiel werden die Sichtpriifungen angezeigt, die in der Tétigkeit mit
der eingestellten Tatigkeitsart enthalten sind, die bei der Art des markierten
Objekts, hier also bei der Verteilerart 'Unterverteiler’ hinterlegt sind. Mehr
Informationen zu den Tétigkeiten finden Sie im 10.17 auf Seite 171.

s =
, Prifung — — =Ny X
Priifung
Mr Arbeitsschritt Einheit Kriterium WB  Ergebnis Alte Ergebnisse  Priifergebnis -
» 1 Ist die Schutzart eingehalten Ja Ja  Ja Nicht bewertet |
2 Schutz gegen direktes Beriihren ist gegeben Ja Ja Ja Micht bewertet
3 Dokumentation und Schaltpléne sind vorhanden und Gbereinstim Ja Ja Nicht bewertet
4 Isteine CE-Kennzeichen vorhanden Ja Ja Ja Micht bewertet =l
5 Istdie Leitungsverlegung i.Q. und werden die Spannungsebener Ja Ja Ja Micht bewertet
6 Istdie Selektivitit gegeben Ja Ja Ja Micht bewertet
7 Passhilsen bzw. Passschrauben vorhanden Ja Ja Ja Micht bewertet L
8 Schaugldser der Diazed bzw. Neazed Sicherungen i.O. Ja Ja Ja Nicht bewertet
9 Leiterverbindungen in Ordnung Ja Ja Ja Micht bewertet
10 Keine Doppelbelegung von Klemmen,. wenn doch dann Herstelle Ja Ja Ja Nicht bewertet
11 Beschriftung der Klemmleisten in Ordnung Ja Ja Ja Nicht bewertet
12 Sind M- und PE-Leiter vertauscht Mein Ja Mein Micht bewertet
13 Sind der N- und PE-Leiter richtig gekennzeichnet Ja Ja Ja Nicht bewertet
14 Ist Zuganglichkeit gegeben Ja Ja Ja Micht bewertet
O 3
Abbrechen Hilfe
[

Abbildung 10.19.: Sichtpriifung eines Verteilers

Mit Driicken des Buttons koénnen Sie die Schritte der Reihe nach
beantworten. Jede Frage der Sichtpriifung kann grundsétzlich mit "Ja", "Nein"
oder "Entfallt" beantwortet werden.
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10.16. Priifdaten manuell einfiigen

r

Prifschritt

S

J Priifung |

Frage:

Schutz gegen direktes Berlhren ist gegeben
Kriterium:

Ja

Alte Werte:

Antwort:

Priifergebnis:
In Ordnung -
| Bemerkung:

| Wird bewertet

oK | Abbrechen l

Hilfe:

Abbildung 10.20.: Priifschritte einer Anlage

Trifft eine Frage bei einem Objekt nicht zu, ist die Antwort "Entfallt" auszu-
wihlen. Entfallene Priifschritte werden bei der Ermittlung des Endergebnisses

der Anlagenpriifung nicht beriicksichtigt.

Eine andere Moglichkeit, Priifdaten einzeln manuell einzufiigen, ist die Fol-
gende: Zunéchst ist bei dem zu priifenden Objekt im Anlagenbaum wieder der
entsprechende Unterpunkt unter "Priifungen", beispielsweise "Sichtpriifungen",
auszuwahlen. Anschlieffend konnen Sie iiber die rechte Maustaste das Untermenti
des Knotens 6ffnen und den Punkt ’Sichtpriifung einfiigen’ anklicken. Gleiches

erreichen Sie iiber die Taste .

" Anlagenbaum [Prufbericht] [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123]

Bearbeiten  Einfligen Priifung Import  Spalten  Filter  Suchen

Memaory  Extras

d BB Xk s V| EE Y| H FeED|F 3
Priifbericht | Daten | Anlagenobjekte |Extras | Mema |Bild
Stromkreisbaum | Potenzialaug Ausschneiden Prifung | Standort | Verteiler
| Nr. E Kopieren digt Status Benutzel
G m An?iu i Einflgen B Nr.: Bezeichnung:
& [Prifund 002 Vi
| @~ [Schiprifungen] Laschen E.. wB oK
Art:
[Messungen] Verbindung trennen e.. WB OK et
[Erprobungen] E... WB OK VT IENCT
[Mangel] Prifung einfigen... .. Gefshrdungsklasse:
@ [RCDs/FIs] Sichtprafung einfugen Einfg 0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt
[Stromkreise] Messwert einfiigen Bemerkung
[Notstromkreise] e Unterverteiung 1
i Erprobung einfiigen
ADO7 . Memo: Bild: Erstellungsdatum
Mangel einfigen... .
- M~ |22~
Standort einfiigen Status:
Betriebsmittel einfigen -
Verteiler einfigen Netzform: Standart:
RCD/F einfiigen g ' Raum_047
5 A Pl caniatdacca- it

Abbildung 10.21.: Sichtpriifung manuell einfiigen
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3 Anlagenbaum [Prafbericht] [DDS, 12345 Hotelort Hotelstr. 123] o s
Bearbeiten Einfiigen Prafung Import Spalten Filter Suchen Memory Extras
dBRBXY ALY HIUY T §EE|F sl 9
Priifbericht | Daten [ Anlagenobiekte | Extras | Memo | 8id
Stromkreisbaum | Potenzialausgleichsbaum | Standortbaum | Ubersicht | Tabellen Priifung | Standort | Verteiler [ Sichtpritfung
N, Bezeichnung Bemerk..  Art  Erledgt Sta.. Benutzerst,
S ffi A0D2 (51 Unterv... un... 5 T e
& [Pritfuna] 16| Ist die Selektivitit gegeben
5 [Sichtpriifung... Wert Alt.. Kite.. W8 0K
1 Ist die Schutzart singehalten Ia Ia Ia + (o=t
2 Schutz gegen direktes Berdihreni...  Ja = B+ 1a
3 Dokumentation und Schaltplane s...  Ja Ja Ja + Alte Werte:
4 Ist eine CE-Kennzeichen varhanden  Ja B a4+
5 Ist die Leitungsverlequng .0, un...  Ja B a4+
6 Ist die Selektivitit gegeben = = B o+ IR
7 Passhilsen bzw, Passschrauben ... Ja Ia Ja + fai 22
] Schaugléser der Diazed bzw. Nea... Ja a n o+
: Prufergebnis:
9 Leiterverbindungen in Ordnung a a n o+
10 Keine Doppelbeleaung von Klemm... 13 1 B+ i Dhnxic [ o vrd bevertet
1 Beschriftung der Kemmieistenin ...  Ja 1 T & Bemerkung:
2 Sind N- und PE-Leiter vertauscht  Nein Nen  Ja  +
13 Sind der N- und PE-Leiter richtig ... Ja B a4+
1 Ist Zuganglichkeit gegeben = = B o+ > Prufemame:
15 Ist ein Typenschild vorhanden B a4+ -[-[X=e]
BEENEETN st die elektvitat gegeben - - a o+
[Messungen] Wert Alt.. Kite.. W8 0K
[Erprobungen] Wert Alt.. Kite.. W8 0K
[Mangel) Mangel Méngel...  Da.. Priifi.
- [RCDs/FIs]
[ [Stromkreise]
[Notstromkreise]
@ iy A007 w2 UBire St
< . b
[ o ][ sbbrechen | [ iR

Abbildung 10.22.: Ubersicht iiber die eingefiigten Sichtpriifungen

Es offnet sich die Tabelle "Arbeitsschritte" und Sie kénnen unter dem Reiter
'Sichtpriifungen —Erprobungen’ eine Sichtpriifung zum aktuellen Objekt einfiigen.
Natiirlich konnen Sie in der Tabelle "Arbeitsschritte" auch weitere Datensétze ein-
fiigen, die bisher noch nicht erfasst worden sind. Jeder eingefiigte Priifschritt stellt
im Anlagenbaum ein eigenes Objekt dar und dessen Details konnen, wie bei je-
dem anderen Objekt auch, iiber den entsprechenden Reiter im rechten Bereich des
Anlagenbaums eingesehen und bearbeitet werden.
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10.17. Anlagen Tatigkeiten und Priifvorschriften

Tatigkeiten und Priifvorschriften sind Voraussetzungen der softwaregestiitzten
Priifung. Ohne die Angabe einer Téatigkeit kennt MEBEDO ELEKTROmanager
keine Priifablaufe fiir das gewdhlte Objekt.

Anmerkung: MEBEDO GmbH liefert einige Beispiele fiir Téatigkeiten und Priifvor-
schriften in Beispieldatenbanken mit, die Richtigkeit der verwendeten
Ablaufe obliegt immer dem Priifer.

Priifvorschriften bilden die Grundlage der Titigkeiten und werden darin zu
Gruppen zusammengefasst. Durch die Verwendung von Téatigkeiten wird die
Verwaltung von Priifabldufen vereinfacht.

10.18. Priifvorschriften

Priifvorschriften beinhalten Arbeitsschritte, die wihrend einer Priifung durchge-
fiihrt werden sollen. Ein Beispiel fiir eine Priifvorschrift mit Sichtpriifungen:

r ~
¥ Prafvorschrift =g
Spezifikation | Prifschritte | Memo

A BEX @&V Y &V

Nr. Bezeichnung Anzeigetext [ Kateg... Typ /W Gruppe | Priifechritt
EE=1 Besichtigung Verteiler Sichtpriifung

v 1 Ist die Schutzart eingehalten Ist die Schutzart ein...

v 2 Schutz gegen direktes Berihren ist gegeben Schutz gegen direkt... Brs

v 3 Dokumentation und Schaltpléne sind vorhande...  Dokumentation und ... Lk

v 4 Ist eine CE-Kennzeichen vorhanden Ist eine CE-Kennzeic... Bezeichnung:

v 5 Ist die Leitungsverlegung i.0. und werden die ...  Istdie Leitungsverle... Ist die Schutzart eingehalten

v B Ist die Selektivitit gegeben Ist die Selektivitit g...

(" Passhillsen bzw. Passschrauben vorhanden Passhiilsen bzw. Pas... LIEEIREEE

v & Schauglgser der Diazed bzw, Neazed Sicherung...  Schaugléser der Diaz...

v 9 Leiterverbindungen in Ordnung Leiterverbindungen i... Keine Anzeige

v 10 Keine Doppelbelegung von Klemmen,. wenn do...  Keine Doppelbelegun...

v 11 Beschriftung der Klemmleisten in Ordnung Beschriftung der Kle... * | Wird bewertet

v 12 Sind M- und PE-Leiter vertauscht Sind N-und PE-Leite... —

v 13 Sind der M- und PE-Leiter richtig gekennzeichnet Sind der M-und PE-L... _| Positive Antwort

v 14 Ist Zugénglichkeit gegeben Ist Zuganglichkeit ge...

v 15 Ist ein Typenschild vorhanden Ist ein Typenschild v... Ja -
P i ¢

[ ok || avbrechen | [ ik
.

Abbildung 10.23.: Priifvorschrift mit Sichtpriifungen

Beispiel fiir eine Priifvorschrift mit Messungen:
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r |
¥ Prafvorschrift [E=RIER

Spezifikation | Priifschritte | Memao
dEBEX AHKY 2T e

Nr. & Bezeichnung Anzeigetext [ Kateg... Typ Gruppe ’m‘
=1 Isolationsmessung Messung

33 1 Iso.-Spannung: L-PE Iso.-Spannung: L-PE | d

08 2 Leiter gegenLeters... (X T

33 3 Iso.-Spannung: L-MN Iso.-Spannung: L-MN | 2

a4 Leiter gegen Leiter: Riso LN Leiter gegen Leiter: .., [ Bezeichnung:

Leiter gegen Leiter: Riso L-PE

Anzeigetext:

/| Keine Anzeige

* | Wird bewertet

| | Grenzwerte

| Oberer Grenzwert:

MOhm

Unterer Grenzwert:
1 MChm

[ ox ][ abbrechen |[ mife

Abbildung 10.24.: Priifvorschrift mit Messungen

Sie konnen Arbeitsschritte innerhalb einer Priifvorschrift gruppieren iiber den
Button & in der Navigationsleiste. Mit dem Button « konnen Sie Arbeitsschritte
in diese Priifvorschrift einfiigen. Es 6ffnet sich die Tabelle ’Arbeitsschritte’ und
Sie konnen einen bestehenden Arbeitsschritt, eine Sichtpriifung, Erprobung oder
Messung, einfiigen. Natiirlich kénnen Sie in der Tabelle "Arbeitsschritte" auch
neue Datensétze einfiigen, die bisher noch nicht enthalten sind.
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10.19. Tatigkeiten

10.109.

Tatigkeiten

Eine Titigkeit ist eine Zusammenfassung verschiedener Priifvorschriften. Dies
konnen verschiedene Priifvorschriften mit Sichtpriifungen, Erprobungen oder
Messungen sein. Bei einer Tétigkeit muss neben der "Bezeichnung" auch zwingend
die "Tatigkeitsart" angegeben werden.

P

Tatigkeit

|

[ Isolation 1phasig
|1 Schleifenimpedanz L-PE
] Netzimpedanz LM

Priifvorschriften | Prifintervalle | Memo | Extras

Bezeichnung:
Steckdose 1phasig

Tatigkeitsart:

Einfligen

Laschen

dul

ok || Abbrechen || ik

Abbildung 10.25.: Dialog einer Tétigkeit

Fiir jede Tétigkeit kann im Reiter "Priifintervalle" pro Gefihrdungsklasse ein
Priifintervall vergeben werden. Dadurch bietet MEBEDO ELEKTROmanager die
Moglichkeit, unterschiedliche Termine und Intervalle auch fiir verschiedene Arten
von Priifungen zu verwalten.

i Tatigkeit M )
Priifvorschriften |§Pr[}|ﬁnber!alle | Memo | Extras
Gefahrdungsklasse: Prifintervall: Automatische Fortschreibung:
0: Keine Gefahrdungsklasse gesetzt: 1 Jahr(g) - Ja -
1: AuBergewshnlich hohe Beanspruchung/Geféhrdung: 3 Monat(e) -
2: Hohe Beanspruchung/Gefahrdung: 6 Monat(g) -
3: Erhéhte Beanspruchung/Geféhrdung: 1 Jahrig) -
4: Normale Beanspruchung/Geféhrdung: 4 Jahr(e) -
5: Verringerte Beanspruchung,/Gefahrdung: 4 Jahr(g) -
&: Niederige Beanspruchung/Geféhrdung: 4 Jahr{e) -
7: Auliergewdhnlich niederige Beanspruchung/Geféhrdung: 4 Jahr(e) -
ok | [ avbrechen | [ ife

Abbildung 10.26.: Priifintervalle in einer Tétigkeit
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Jeder (Objekt-) Art konnen Tétigkeiten zugeordnet werden, die bei der Priifung
(mit der entsprechenden Titigkeitsart) zur Anwendung kommen. In diesem Bei-
spiel ist der Betriebsmittelart "Steckdose" die (zuvor abgebildete) Téatigkeit mit
Bezeichnung "Steckdose 1phasig" und Tétigkeitsart "Mebedo" zugewiesen.

r Betricbsmittelart @1
ﬂ[&ﬁgkﬁih&n Extras | Memo
M o4 e Mok = oA cHhE =
Nr Aktiviert Bezeichnung Tatigkeitsart
Steckdose 1phasig Mebedo
[ ok || abbrechen | [ nife |

Abbildung 10.27.: Der Betriebsmittelart zugeordnete Tétigkeit(en)

Wird also eine Priifung mit der Tatigkeitsart 'Mebedo’ gestartet und ein
Betriebsmittel der Art "Steckdose" gepriift, so kommt diese Tatigkeit zur
Anwendung. Bei einigen (Objekt-) Arten kann neben direkten Tatigkeiten auch
zusitzliche Betriebsmitteltitigkeiten zugeordnet werden, zum Beispiel bei den
RCD-Arten.

RCD-Typ

ar€[Tatgkeiten | Betriebsmit

Ugﬁas Memo

M4 > FF =

e

B W

Nr

Aktiviert Bezeichnung

Tia

Tétigkeitsart

RCD nicht (5) Kennwerte  Mebedo

[ ok ][ aphrechen |[ e |

Abbildung 10.28.: Tétigkeiten und Betriebsmitteltitigkeiten einer RCD-Typ

Dies hat folgende Auswirkungen: Starten Sie bei einem RCD dieser RCD-Art
eine Priifung (mit der entsprechenden Tétigkeitsart), so kommt wieder die unter
"Tatigkeiten" zugeordnete Tétigkeit der Art zur Anwendung. Startet man jedoch
bei mit diesem RCD verbundenen Betriebsmitteln die Priifung, so erscheint
zunichst die Abfrage, ob das Betriebsmittel oder der vorgeschaltete RCD gepriift
werden soll.

Wird "RCD" ausgewihlt, so kommt die Betriebsmitteltitigkeit der entspre-
chenden RCD-Art zur Anwendung. Bei der Auswahl "Betriebsmittel" kommt
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F '
Zielobjekt auswihlen ﬁ
Zielobjekt
(@) Betriebsmittel
@ RCD
ok | | Abbrechen | | ife
e

Abbildung 10.29.: Abfrage des Zielobjekts

im Gegensatz dazu die Tétigkeit der entsprechenden Betriebsmittel-Art zur
Anwendung.

Uber diese Funktionalititen konnen sehr flexibel die passenden Abliufe fiir die
jeweiligen Objektarten definiert werden.
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10.20. Sonderfall Anlagenart

Die Titigkeiten der Anlagenarten stellen einen Sonderfall dar. Objekte der
Anlagenart sind nicht im Anlagenbaum verwendbar, die Anlagenart spezifiziert
die Anlage selbst. Die in der Anlagenart hinterlegten Tatigkeiten kommen zur
Anwendung, wenn in einer Anlage dieser Art eine Priifung mit der entsprechenden
Tatigkeitsart gestartet wird. Die allgemeinen Fragen zur Anlage stammen aus
dieser Tatigkeit. Im nachfolgenden Bild sind beispielhaft die Priifschritte der
enthaltenen Priifvorschrift dargestellt. Fiir die allgemeinen Priiffragen einer
Anlage kommen nur Sichtpriifungen in Frage, deshalb sollte in der Priifvorschrift
bei der jeweiligen Gruppe die Kategorie "Sichtpriifung" ausgewihlt sein.

¥ Prafvarschrift [E=EER

Spezifikation | Prifschritte | Memo

dEBEX A8V |2EY

= vi

i

Nr. & Bezeichnung Anzeigetext [Kateg... Typ Jm
=1 Allgemein -
v o1 Grundlagen der Priifung Grundlagen der Priif...
v 2 Gesetzliche Grundlagen Gesetzliche Grundlagen o
v 3 Technische Regeln, Normen Technische Regeln, ... 2
ik Priifbericht Priifbericht Bezeichnuna:
v 5 Anlass der Priifung Anlass der Priifung Allgemeine Besichtigungen
v 6 Prifplakette in Verteiler eingeklebt Priifplakette in Verte... Anzahl der Zeilen: Anzahl der Spalten:
(" ] Die Anlage entspricht den anerkannten Regeln ... Die Anlage entsprich...
e T S =
v 1 Ist eine richtige Auswahl der Betriebsmittel getr...  Ist eine richtige Aus... - -
By N - s i Sichtprifung
e Ist eine richtige Dimensionierung der Trenn-un...  Ist eine richtige Dime...
v 3 Ist die Brandabschottung fachgerecht ausgefiihrt  Ist die Brandabschot. ..
v 4 Fachgerechte Ausfiihrung der Geb&udesystem...  Fachgerechte Ausfil...
v 5 Haupterdungsschiene (alt Hauptpotenzialausgl...  Haupterdungsschien...
v B Zusatzlicher (artlicher) Schutzpotenzialausgleic...  Zusatzlicher (artliche...
w7 Dokumentation und Schaltpléne sind vorhande...  Dokumentation und ...
v B Anordnung der Busgerate in Stromkreisverteile...  Anordnung der Busag...
v 9 Ist die Installation der Busleitung / Aktoren sac...  Ist die Installation d...
v 10 Wurden die vom Hersteller mitgelieferten techn...  Wurden die vom Her...
v 11 Schutz gegen direktes Berihren ist vorhanden Schutz gegen direkt...
v 12 Sind die nicht benutzten Leitungsverschraubun...  Sind die nicht benutz. ..
v 13 Ist ein Typenschild vorhanden Ist ein Typenschild v...
v 14 Bezeichnung der Bauteile vorhanden und in Or...  Bezeichnung der Bau...
v 15 Ist der Querschnitt der Schutz-, Erd- und Pote...  Ist der Querschnitt d...
v 15 Sind die M- und PE-Leiter richtig gekennzeichnet Sind die M- und PE-L...

[ ox || abbrechen |

Hilfe

Fiir jede Gruppe (mit Kategorie Sichtpriifung) erscheint bei der Priifung der
Anlage unter dem Reiter "Allgemeine Priifung" ein eigener Reiter mit entspre-

Abbildung 10.30.: Priifschritte einer Priifvorschrift

chender Bezeichnung und den enthaltenen Priifschritten.
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i [

e

Abbildung 10.31.: Der Reiter "Allgemeine Besichtigung"

10.21. Installationsberichte

10.22. Installationen priifen

Der Zentralverband der deutschen Elektrohandwerke e.V. (ZVEH) hat fiir die
Installationspriifung einen Ubergabebericht und ein Priifprotokoll vorgeschlagen.
Dieses Protokoll ist die Grundlage der Erstellung von Installationsberichten in
MEBEDO ELEKTROmanager.

Das Konzept der Installationspriifung sieht eine dokumentenorientierte Bearbei-
tung der Daten vor und unterscheidet sich somit von der arbeitsmittelorientierten
Sichtweise bei der Priifung von Arbeitsmitteln (s. Kapitel 7 auf Seite 75). In der
Installationspriifung fiillen Sie {iber einen Dialog mit Reitern den Bericht {iber die
Ubergabe oder Priifung einer Installation aus. Sie steuern keine Messgeriite an,
sondern importieren die Messdaten, die Sie mit einem entsprechenden Messgerét
vorher durchgefiihrt haben.

Klicken Sie auf den Meniipunkt ’'Daten’ im Hauptmenii und wahlen Sie im Drop-
down Menii den Meniibefehl ’Installations-Berichte’. Damit 6ffnen Sie die Tabelle
mit allen bisher erstellten Installationsberichten.

10.23. Der Dialog Installations-Bericht

Klicken Sie in der Navigationsleiste der Tabelle "Installationsberichte" auf das
Symbol * oder betétigen Sie den Button. Der Dialog "Installations-Bericht"
wird mit einem neuen leeren Priifbericht ge6ffnet (s. Abb. 10.32 auf der néchsten
Seite). In der Titelleiste ist das Namenskiirzel des Kunden in eckige Klammern
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¥ Installationsbericht [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] ol o=
Auftrag | Anlage | Artder Prifung / Sk | Ubergabe | Betriebsmittel | Besichtigung | Messung 1] Messung 2| PA | Erprobung | Memo | Extras | Dokumente|
Auftraggeber Auftragnehmer

[VIEigentimer  []verwaltung [T Stromkunde [Tl Elektrainstalationsbetrieh [Tl kentrollargan

MEBEDO GmbH MEBEDO GmbH

Zuchnerstr. 8 Zichnerstr. 8

56070 Koblenz 56070 Koblenz

Beauftragter des Aufraggebers: Anlagenplaner [ Anlagenverantwortiicher:

Auftraggeber suchen und setzen Auftragnehmer suchen und setzen

Inst.-Anzeige Nr.: Inst.-Anzeige vom:

Berichts-Nr.  Beispiel 2-00001 Priifung vom: 28,12.2015  w Beginnder Prifung: 28.12.2015  ~
Auftrags Nr.: Nchster Priftermin: 28.12.2019  w EndederPrifing: 28122015 =

Priifer: Dipl. Ing. (FH) Detiev Nilsschen Priffintervall: 4 Jzhr(e) -
[ Als geschiitzten Priifbericht speichern,
Installationsbetrieb / Kontrolumfang:

en [ ok |[ abbrechen || nire |

Abbildung 10.32.: Der Dialog "Installationsbericht", Reiter "Auftrag"

gefasst, fiir dessen Anlage bzw. Elektroinstallation Sie ein Protokoll erstellen
mochten. Der Dialog enthilt einige Reiter, die im Folgenden erldutert werden.

10.23.1. "Auftrag"

Der Reiter "Auftrag" ist in vier Bereiche eingeteilt. Diese Bereiche enthalten Infor-
mationen iiber den Auftraggeber bzw. Auftragnehmer, die zu priifende Anlage, die
Priifung selbst und iiber das Priifprotokoll (s. Abb. 10.32). Nachfolgend werden
die einzelnen Bereiche dieses umfangreichen Reiters erlautert:

"Auftraggeber": Geben Sie an, ob es sich bei dem Kunden (Auftraggeber) um
den Eigentiimer, eine Verwaltung und/oder einen Stromkunden handelt.

Fir die Adresse des Kunden (Auftraggeber) stehen drei Eingabefelder zur
Verfiigung. Der Inhalt dieser Eingabefelder wird automatisch vorgegeben. Sie
kénnen die Eintragungen 16schen oder iiberschreiben.

Es wird immer der Auftraggeber des Priifberichts eingetragen, auf den der
Datensatzzeiger in der Tabelle der Installations-Priifvorschriften gerade zeigte,
als Sie den Befehl 'Datensatz —Einfiigen’ ausgefiihrt haben. Wenn die Tabelle leer
ist, wird als Auftraggeber "Eigene Arbeitsmittel" eingetragen.

Eine weitere Moglichkeit, die vollstindige Kundenadresse einzutragen, bietet Ih-
nen der Button ’ Auftraggeber suchen und setzen ‘ Ein Klick auf diesen 6ffnet die
Tabelle "Kunden" und Sie konnen den gewiinschten Auftraggeber bzw. Kunden
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auswihlen. Unter der Adresse befindet sich ein weiteres Eingabefeld mit der Be-
zeichnung "Beauftragter des Auftraggebers". Tragen Sie in dieses Eingabefeld bitte
den Namen der betreffenden Person ein.

"Auftragnehmer": Der Ausfiithrende eines Installationsberichts ist der Auf-
tragnehmer. Im Allgemeinen der Anwender von MEBEDO ELEKTROmanager.

Geben Sie an, ob Sie Angehdriger eines Elektroinstallationsbetriebs oder eines
Kontrollorgans sind.

Die oberen drei Eingabefelder enthalten {iblicherweise Ihre eigene Adresse. Es
wird automatisch die Adresse aus dem Lizenz-Dialog iibernommen. Sie konnen
die Eintragungen dndern. Unter den Feldern fiir die Adresse befindet sich noch ein
Eingabefeld mit der Bezeichnung "Anlagenplaner/Anlagenverantwortlicher". Tragen
Sie hier den Namen der betreffenden Person ein.

"Inst.-Anzeige-Nr./Inst.-Anzeige vom": Machen Sie die entsprechende Anga-
be.

"Informationen zum Protokoll": In diesem Teil des Reiters "Auftrag" befinden
sich Informationen zur Priifung, wie z. B. die Berichts-Nr. oder das Datum des
Tages, an dem die Priifung durchgefiihrt worden ist.

Wenn Sie einen neuen Priifbericht anlegen, muss ihm eine "Berichts-Nr." zugewie-
sen werden. Diese Nummer wird automatisch gesetzt. Sie kénnen aber auch eine
andere, Thren Wiinschen entsprechende Nummer vergeben. Die Berichtsnummer
muss jedoch eindeutig sein. Das heift, alle Berichtsnummern miissen sich ein-
deutig voneinander unterscheiden. Wenn Sie also eine Berichtsnummer vergeben
mochten, die schon existiert, dann erhalten Sie eine Fehlermeldung. Achten Sie
bitte darauf, in jedem Fall eine Berichtsnummer einzutragen, weil der Priifbericht
sonst nicht in die Datenbank eingetragen werden kann.

In das Feld "Auftrags-Nr" koénnen Sie eine Auftragsnummer eintragen. Erlaubt
sind alle Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen, die Sie iiber die Tastatur
eingeben konnen. Die Lénge ist auf insgesamt 20 Zeichen begrenzt. Die Auftrags-
nummer muss nicht eindeutig sein. Sie konnen das Eingabefeld auch ganz leer
lassen.

In das Eingabefeld "Priifer" tragen Sie bitte den Namen des Priifers ein, der
die Priifung durchgefiihrt hat. Wenn Sie auf den Button klicken, dann
Offnet sich die Tabelle mit den bereits erfassten Priifernamen. Wéhlen Sie den
entsprechenden Priifer aus der Tabelle aus. Es ist empfehlenswert, den Priifer-
namen stets aus der Tabelle auszuwahlen. Dadurch vermeiden Sie Schreibfehler,
insbesondere bei komplizierten Namen.
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Im Feld "Priifung vom" ist das Datum der Priifung eingetragen. Es wird automa-
tisch das Systemdatum eingetragen. Sie konnen diesen Eintrag auch nachtriglich
andern.

Das Feld "Né&chster Priiftermin"enthilt den Termin, an dem die néchste Prii-
fung durchgefiihrt werden soll. Dieser Termin wird unter Beriicksichtigung des
Priifintervalls und des Datums der letzten Priifung berechnet. Sie miissen das
berechnete Datum jedoch nicht zwangsweise akzeptieren. Wenn Sie mdchten,
konnen Sie in dieses Eingabefeld ein beliebiges Datum eintragen.

Wenn Sie eine grofse Anlage priifen miissen, kann es durchaus vorkommen, dass
Sie damit mehrere Tage beschéftigt sind. Tragen Sie in das Eingabefeld "Beginn
der Priifung" das Datum des Tages ein, an dem Sie die Priifung begonnen haben
und in das Feld "Ende der Priifung" das Datum des Tages, an dem Sie mit der
Priifung fertig geworden sind.

Geben Sie im "Priifintervall" an, in welchen Abstédnden die néchsten Priifungen
erfolgen sollen.

Anmerkung: Der Dialog enthilt Eingabefelder, in denen Sie ein Kalenderdatum
eintragen kdnnen. Das bedeutet, dass Sie unbedingt darauf achten
miissen, das Datum im richtigen Format einzugeben. Anderenfalls
erhalten Sie eine Fehlermeldung. Welches Format das Richtige ist,
hingt von der Systemeinstellung fiir das Datumsformat Thres Be-
triebssystems ab.

10.23.2. "Anlage"

Der Reiter "Anlage" dient der vollstindigen Beschreibung der Anlage und ihres
Standorts. Tragen Sie in die Eingabefelder mit den entsprechenden Bezeichnungen
die dazu gehorigen Informationen ein.

Im unteren Teil dieses Bereichs finden Sie sechs Kontrollkiistchen. Uber diese Kon-
trollkéstchen beschreiben Sie das Netzsystem der Anlage. Sie konnen jedes Kon-
trollkéstchen einzeln ein- und ausschalten. Das heiftt, Sie konnen auch mehrere
Kontrollkdstchen gleichzeitig einschalten.

Halten Sie im freien Textfeld "Bemerkungen" Besonderheiten der Installation fest.

10.23.3. "Art der Priifung / SK"

Im Reiter "Art der Priifung / SK" ist vollstindig anzugeben, welche Priifung
durchgefiihrt wurde.

Uber den Zustand der Optionsschalter "Ubergabebericht" und "Zustandsbericht"

legen Sie fest, welche Uberschrift der Priifbericht erhalten soll. Der Ubergabebe-
richt wird iiblicherweise vor Inbetriebnahme der Installation durchgefiihrt und
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der Zustandsbericht bei jeder nachfolgenden Priifung.

Achtung: In Abhéngigkeit dieser Optionsschalter &dndert sich die Bedeu-
tung der Werte in der Tabelle der Betriebsmittel auf dem Reiter
"Betriebsmittel".

Unter den beiden Optionsschaltern sehen Sie Kontrollkdstchen, iiber deren

Zustand Sie dokumentieren kénnen, welche Vorschrift bzw. Vorschriften dem

konkreten Priifbericht zu Grunde liegen. Neben zwei der Kontrollkéistchen befin-

det sich ein Eingabefeld, in das Sie selbst eine Bezeichnung fiir eine Vorschrift
eintragen konnen, die nicht in der Aufzdhlung enthalten ist.

Ein Kontrollkdstchen kann folgende Zustdnde annehmen:

F Eingeschaltet: Die Priifung ist nach der betreffenden Vorschrift durch-
gefiihrt worden.

™ Ausgeschaltet: Die betreffende Vorschrift hatte fiir die vorliegende Prii-
fung keine Relevanz.

Es stehen Thnen weitere Kontrollkistchen zur Verfiigung, iiber deren Zustand
Sie den "Grund der Uberpriifung" angeben konnen. Schalten Sie das bzw. die
Kontrollkéstchen fiir den jeweiligen Grund der Uberpriifung ein.

Wird nach NIV 2002 gepriift, sind die entsprechenden Informationen im Bereich
"Schaltarbeitsmittelkombination SK" anzugeben.

10.23.4. "Ubergabe"

Im Reiter "Ubergabe" sehen Sie Aussagen zur Ubergabe einer Anlage an den
Betreiber untereinander aufgelistet. Vor jeder Aussage befindet sich jeweils ein
Kontrollkéstchen, iiber dessen Zustand Sie die entsprechende Aussage bestétigen
oder verneinen konnen.
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10.23.5. "Betriebsmittel"

Der Reiter "Betriebsmittel" besteht aus zwei Bereichen. Im oberen Bereich
befindet sich eine Liste verschiedener Orte bzw. Riumlichkeiten, an denen sich
Betriebsmittel befinden konnen. In jedes dieser Eingabefelder kénnen Sie eine Be-
zeichnung per Tastatur eintragen, oder eine Eintragung aus der Dropdown-Liste
zu jedem Feld auswéhlen. Links neben jedem Eingabefeld steht eine Nummer, die
mit der jeweiligen Spaltennummer in der Tabelle im unteren Bereich des Reiters
iibereinstimmt.

¥ Installationsbericht [MEBEDQ GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr. 8] o =]
| Auf‘tragl Anlagel Art der Priifung ISKl Ubergabe Beh’iebsmithe|| Besichtigung | Messung 1| Messung 2| PA I Erprobungl Memol Exh’asl Dokumente|
» o = N1l [ Ré&ume und Anlagenteile zuweisen ]
Mr
1: 2. Geschoss » 7. KopiererfFax  » 13: Vertrieb 1 - 19: - 25 -
2: Entwicklung 1 = 8 Sekretariat » 14 Vertrieb 2 ~ 20: - 26 -
31 Entwicklung 2 + 9 Seminar/Ausbilc « 15: WC-Damen - 21 - 2Tt -
4 Entwicklung 3 « 10: Serverraum « 160 WC-Herren - 2 - 28 -
5t Flur » 11: Teekiiche > 17t -~ 23 - 29 -
6! Flur 1/Empfang + 12: Treppenraum « 18: - 24 v 3O -
V: Verbrauchsgerat, E: Elekitroinstallationsgerat Nr Name -
P E 1 Drehstromsteckdose Il
E 2 EDV-Steckdose 2fach
E 3 EDV-Steckdose Bodentank
v 4 Leuchte
E 5 Steckdose £
E 6 Steckdose 2fach
E 7 Steckdose Bodentank
E 3 Steckdosenleiste S5fach (Einbau)
E 9 Taster
E 10 Taster mit Kontrollanzeige
« [l k

=)

mportieren | [ 0K || Abbrechen || Hife |

Méangelcode Messun

Abbildung 10.33.: Der Dialog "Installations-Bericht", Reiter "Betriebsmittel"

Klicken Sie auf den Abwirtspfeil rechts neben einem Feld, um die Dropdown-
Liste zu offnen. Mit Hilfe der Bildlaufleiste konnen Sie den Inhalt der Liste nach
oben oder unten verschieben. Wenn die gewiinschte Bezeichnung in der Liste
erscheint, klicken Sie auf die Bezeichnung und sie wird in das entsprechende
Eingabefeld iibernommen. Damit ist der Spalte mit der zugehorigen Nummer
eine Raumbezeichnung zugewiesen.

Die Navigationsleiste oben links dient dazu, weitere Spalten einzufiigen und durch
die Spalten der Tabellen zu blédttern, falls Sie bereits mehrere Tabellenseiten
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eingefiigt haben. Rechts neben der Navigationsleiste wird die aktuelle Seiten-Nr.
angezeigt. Wenn Sie eine neue Seite mit #* einfiigen, knnen Sie sehen, dass die
Spaltennummerierung weitergefiihrt wird.

Die Nummerierung der 30 Eingabefelder iiber der Tabelle hiingt davon ab, welche
Seite in der Tabelle gerade angezeigt wird. Wenn die erste Seite angezeigt wird,
geht die Nummerierung von 1 bis 30. Wenn die zweite Seite angezeigt wird, geht
die Nummerierung von 31 bis 60 usw. Standardméfig werden in den einzelnen
Feldern die Bezeichnungen eingetragen, die in der Liste "Raum / Anlagenteil" von
1 bis 30 reichen. Wenn Sie die Liste erweitern, so dass sie mehr als 30 Eintrige
enthilt, dann kénnen Sie die Eintragungen in den Feldern aus der Liste zuordnen.
Klicken Sie dazu auf den Button ’ Raum und Anlagenteile zuweisen | Daraufhin
offnet sich der Dialog "Raum und Anlagenteile zuweisen". Tragen Sie dort die
Positionsnummer der Liste ein, ab der die Zuordnung beginnen soll.

Die Tabelle enthélt die Spalte "Betriebsmittel", in der die Bezeichnungen der
Betriebsmittel eingetragen sind (s. Abb. 10.33 auf der vorherigen Seite).

Wenn Sie ein Datenfeld zweimal nacheinander anklicken (kein Doppelklick),
erscheint auf der rechten Seite ein Abwirtspfeil, iiber den Sie eine Dropdown-
Liste fiir dieses Feld 6ffnen konnen. Wahlen Sie aus der Liste das gewiinschte
Betriebsmittel aus, oder tragen Sie einfach per Tastatur eine neue Bezeichnung
fiir ein Betriebsmittel ein.

In die iibrigen Felder der Tabelle tragen Sie die jeweilige Anzahl des Betriebsmit-
tels in einem bestimmten Raum ein.

Beispiel: Ein Bewegungsmelder im Flur (Raumnummer 10): Tragen Sie also
in das Datenfeld im Kreuzungspunkt aus Spalte Nr. 10 und Zeile
"Bewegungsmelder" eine "1" ein. Ordnen Sie auf diese Weise jedem
Raum die darin befindlichen Betriebsmittel und deren Anzahl zu.

Achtung: Die Bedeutung der Eintrdge in der Tabelle ist abhingig vom Zustand
der Optionsschalter "Ubergabebericht" und "Zustandsbericht" auf dem
Reiter "Art der Priifung / SK".

Steht der Optionsschalter auf "Ubergabebericht", entspricht jede Zeile der Be-
zeichnung eines Betriebsmittels, das Sie einem oder mehreren Rdumen zuordnen
konnen. Tragen Sie dazu im Kreuzungspunkt zwischen der Zeile des Betriebsmit-
tels und der Spalte mit der Nummer, die dem Raum entspricht, die Anzahl der
vorhandenen Betriebsmittel ein.

Steht der Optionsschalter auf "Zustandsbericht", ist im Kreuzungspunkt zwi-
schen der Zeile des Betriebsmittels und der Spalte mit der Nummer, die dem
Raum entspricht, der Mangelcode der Betriebsmittel in diesem Raum einzutragen.
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Bei Auswahl der Option "Zustandsbericht" erscheint der Button | Mingelcode | im

Fufs des Reiters "Betriebsmittel", der weitere Informationen liefert.

10.23.6. "Besichtigung"

In diesem Reiter finden Sie Besichtigungen aufgelistet, die geméifs verschiedener
Vorschriften vorgenommen werden miissen.

Links neben jeder Bezeichnung befindet sich ein Kontrollkistchen, das Sie ein-
oder ausschalten konnen, je nachdem wie die entsprechende Besichtigung zu
bewerten ist. Aufter den Standard-Besichtigungen sind noch zwei Eingabefelder
enthalten, in die Sie jeweils eine zusitzliche Bezeichnung fiir eine Besichtigung
eintragen kdnnen.

Ein Kontrollkéstchen kann folgende Zusténde annehmen:
M  Eingeschaltet: Die dazugehorige Besichtigung ist durchgefiihrt worden
und wird mit "in Ordnung" bewertet.
™ Ausgeschaltet: Die dazugehorige Besichtigung ist zwar durchgefiihrt
worden, aber wird mit "nicht in Ordnung" bewertet.
¥ Neutral: Die dazugehorige Besichtigung wurde nicht durchgefiihrt
und auch nicht bewertet.

10.23.7. "Messung 1"

Der Reiter besteht aus den Bereichen Messung, Priifmittel und Priifergebnis.

"Messung": In die Eingabefelder "Erdungswiderstand" und "Isolationswiderstand
der Busleitung" tragen Sie die jeweils ermittelten Messwerte ein. Schalten Sie das
jeweilige Kontrollkdstchen ein, wenn die Priifung des Schutzleiter bzw. der Bus-
leitung in Ordnung war.

"Priifmittel": Diese Eingabefelder dienen dazu, das Fabrikat, den Typ sowie
die Seriennummer des Priifmittels zu erfassen, mit denen Sie die Priifungen
durchfiihren. Wenn Sie Messgerite verwenden, die diese Informationen an das
Arbeitsmittel-AddIn liefern kénnen, dann fiillt MEBEDO ELEKTROmanager die
Eingabefelder mit den entsprechenden Informationen selbst aus.

"Priifergebnis": In diesem Bereich des Reiters finden Sie zwei Kontrollkést-
chen, iiber deren Zustand Sie bestimmen kénnen, ob die Priifung insgesamt als
"mangelfrei" bezeichnet werden kann, und ob die Priifplakette im Stromkreisver-
teiler eingeklebt worden ist. Hier tragen Sie auch das néchste Priifdatum ein.

184



Handbuch 10.23. Der Dialog Installations-Bericht

10.23.8. "Messung 2"

In diesem Reiter befindet sich eine Tabelle, die alle Messungen enthélt, die zu
diesem Priifprotokoll gehoren.

Sie konnen in jedes Feld die entsprechenden Angaben manuell eintragen. Dies ist
allerdings eine ziemlich miihselige Angelegenheit. MEBEDO ELEKTROmanager
bietet Thnen deshalb die Moglichkeit, die Messdaten zu importieren. In der
Praxis bedeutet das, dass Sie mit einem Messgerét alle notwendigen Messungen
durchfiihren und anschliefsend {ibertragen Sie simtliche Messungen zum MEBEDO
ELEKTROmanager. In Abschnitt 10.24 auf Seite 188 finden Sie eine detaillierte
Beschreibung, wie Sie dabei vorgehen miissen.

Sie konnen alle Datenfelder in der Tabelle nachtriglich bearbeiten und &ndern.
Klicken Sie dazu in das gewiinschte Datenfeld, um es zu markieren. Das markierte
Feld erscheint blau unterlegt'. Geben Sie iiber die Tastatur den neuen Inhalt ein.
Dabei wird die alte Eintragung geloscht. Wenn Sie eine bestehende Eintragung
nur dndern und nicht ersetzen mochten, dann klicken Sie nochmals in das
Eingabefeld. Das Feld erscheint nun wieder weift und zusétzlich befindet sich ein
blinkender Cursor im Feld. Bewegen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten den Cursor
an die Stelle, an der Sie etwas dndern mdchten und fithren Sie die gewiinschten
Anderungen durch.

Manchen Feldern ist eine Dropdown-Liste hinterlegt, aus deren Inhalt Sie eine Ein-
tragung auswihlen kénnen. Ob einem Eingabefeld eine solche Liste hinterlegt ist,
erkennen Sie daran, dass am rechten Rand des jeweiligen Feldes ein Abwértspfeil
erscheint, sobald das Feld aktiv ist.

10.23.9. "PA"

Im Reiter "PA" (Potentialausgleich) sehen Sie verschiedene Stellen aufgelistet, an
denen die niederohmige Durchgingigkeit der Potentialausgleichsverbindung tiber-
priift werden muss. Zu jeder Bezeichnung gehort ein Kontrollkéistchen, {iber dessen
Zustand Sie dokumentieren, ob der an der betreffenden Stelle gemessene Wert in
Ordnung war. Existiert eine bestimmte Stelle nicht, dann kénnen Sie das dazu-
gehorige Kontrollkdstchen in den Zustand "Neutral" ¥ schalten. Im Priifprotokoll
erscheint in diesem Fall der Eintrag "Entfallt".

10.23.10. "Erprobung"

Die Karteikarte mit der Bezeichnung "Erprobung" besteht aus zwei Bereichen.

Im oberen Bereich befinden sich u.a. Kontrollkdstchen, iiber deren Zustand Sie
anzeigen konnen, ob der jeweilige Test als "Bestanden" gewertet werden soll oder
nicht. Neben dem letzten Kontrollkistchen im oberen Teil des Reiters befindet

! Die Farbe hiingt von den Systemeinstellungen des Betriebssystems ab. In der Standardeinstel-
lung erscheinen markierte Datenfelder dunkelblau
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¥ Installationsbericht [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Zachnerstr. 8] = >
| Auﬂragl Anlagel Art der PrUﬁJngISKl Ubergabel Beh’iebsmithell Besichtigung | Messung 1 Messungzl PA | EFDFUbUHQl Memol E)drasl Dokumente|

Erprobung

Bemerkung:

[¥] Funktion der Schutz und (berwachungseinrichtungen,
[¥] Funktion der Starkstromanlage

[¥] Rechtsdrehfeld der Drehstrom-Steckdosen

[¥] Drehrichtung der Motoren

[¥] Funktion der Installationsbus-Anlage EIR

El

[¥] Gebaudesystemtechnik

[ F1-schutzschalter (RCD)

[ Automatische Abschaltung im Fehlerfal

[
[ Oberpriifung Spannungsfall

Der Kunde wurde darauf hingewiesen, dass

[¥] alle FI-5chutzschalter mind. alle 6 Monate auf Wirksamkeit zu prifen sind.

nicht ortsfeste Betriebsmittel, z.B. Verlangerungsleitungen, mindestens alle & Monate zu prifen sind,

die elekirische Anlage und Betriebsmittel auf ihren ordnungsgeméfien Zustand regelm&Big zu priifen sind.
die elektrische Anlage und Betriebsmittel mindestens alle 4 Jahre durch eine Elektrofachkraft zu prifen sind.
Bemerkungen und Mangel:

Messung importieren [ oK l ’ Abbrechen ] ’ Hilfe ]

Abbildung 10.34.: Der Dialog "Installations-Bericht", Reiter "Erprobung"

sich ein leeres Eingabefeld. In dieses Feld kdnnen Sie einen zusétzlichen Test
eintragen und mit Hilfe des Kontrollkdstchens das Testergebnis anzeigen.

Mit Hilfe der Kontrollkdstchen im unteren Teil dieses Reiters zeigen Sie an, auf was
Sie Thren Kunden hingewiesen haben. Schalten Sie dazu das entsprechende Kon-
trollkistchen neben dem Hinweis ein. In das Textfeld "Bemerkungen und Mangel"
tragen Sie die vorgefundenen Méngel und Thre Bemerkungen dazu ein.

"Memo": Das Memofeld kénnen Sie verwenden, um zusétzliche Notizen zu hin-
terlegen, die nicht unmittelbar etwas mit dem Priifprotokoll zu tun haben oder
nicht durch die vorgegebenen Eingabemoglichkeiten abgedeckt wurden.

10.23.11. "Extras"

Hier finden Sie alle Bedienelemente, mit denen Sie die Listen &ndern, Priifberichts-
vorlagen auswihlen und Importeinstellungen vornehmen konnen.

"Nachschlagelisten dndern": Wie Sie sich erinnern, sind einigen Feldern
in der Tabelle im Reiter "Messung 2" Dropdown-Listen hinterlegt. Aus diesen
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Listen konnen Sie auf einfache Weise einen Eintrag auswéhlen. Das erspart
Ihnen zeitraubende Eingaben mit der Tastatur, insbesondere wenn Sie immer
wiederkehrende Begriffe eintragen miissen. Jede Dropdown-Liste ist ihrerseits mit
einer Tabelle verkniipft, in der alle Listenelemente enthalten sind. Sie haben iiber
spezielle Dialoge Zugriff auf diese Listenelemente.

¥ Installationsbericht [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Zachnerstr. 8] =] & |
| nuﬂragl Anlagel Art der Pr[]fung!SKl Ubergabel Beh’iebsn1it1:el| Besichtigung | Messung 1| Messung 2| P I Erprobungl Memo| EXtFEIS| Dokumente|
Nachschlagelisten dndern Import Einstellungen
[ Raum / Anlagenteil Messmittel:
[ ™)
Betriebsmittel
Zielbezeichnung Optiane; s

Leiter-Anzahl x Querschnitt

Uberstrom-Schutzeinrichtung

]
[ l
l l
[ Leitung / Kabel - Art ]
l l
l l
l l

Mennstrom

Drucken
Report:
[=zvEH - vDE 0100* -
’5eihenansid'1t] ’ Drucken ]
Messung importieren ’ oK J [ Abbrechen ] ’ Hilfe ]
Abbildung 10.35.: Der Dialog "Installationsbericht", Reiter"Extras",

"Nachschlagelisten"

Die mit den Dropdown-Listen verkniipften Tabellen werden "Nachschlagelisten"
genannt. Die Datenfelder dieser Tabellen sind editierbar, so dass Sie darin Ande-
rungen durchfithren und zusétzliche Listenelemente einfiigen oder Listenelemente
16schen konnen. Klicken Sie auf den entsprechenden Button, um die dazugehoren-
de Nachschlageliste zu 6ffnen (s. Abb. 10.35).

"Import Einstellungen": In diesem Teil des Reiters "Extras" wéihlen Sie das
Priifmittel aus, aus dem Sie Priifdaten auslesen mochten und stellen auch die
Schnittstellen-Parameter fiir das gewéhlte Priifmittel ein.

Dem Eingabefeld "Messmittel" ist eine Dropdown-Liste hinterlegt, aus der Sie das
gewiinschte Messgerdt auswihlen konnen. Welche Messgerite in der Dropdown-
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Liste enthalten sind, hingt von den AddIns ab, die Sie installiert haben. Mit Hilfe
des Buttons "Optionen / Schnittstelle" konnen Sie einen Dialog ¢ffnen, der Thnen
die Auswahl einer PC-Schnittstelle erlaubt.

"Drucken": Die Ergebnisse einer kompletten Priifung werden iibersichtlich in
einem Priifbericht zusammengefasst. Sie konnen diesen Priifbericht direkt ausdru-
cken oder ihn als Seitenansicht auf dem Bildschirm anzeigen lassen. Dazu steht
Ihnen die Buttons \ Drucken \ und \ Seitenansicht \ zur Verfiigung.

10.23.12. "Dokumente"

In der Karteikarte "Dokumente" konnen Sie zuséatzliche Dateien mit Berichten,
Planen oder Bildern zum Installationsbericht verbinden.

10.24. Messdaten importieren

Gehen Sie folgendermafen vor, wenn Sie aus einem Messgerét die gespeicherten
Messdaten auslesen mochten:

1. Verbinden Sie das Messgerit iiber eine geeignete Schnittstelle mit [hrem
Computer.

2. Beachten Sie die Angaben des Messgerite-Herstellers beziiglich der Daten-
iibertragung per Schnittstelle. Eventuell miissen Sie das Messgerit zuerst in
einen speziellen Modus schalten, bevor Sie die gespeicherten Daten auslesen
kénnen.

3. Klicken Sie auf den Button ’ Messung importieren ‘ Der Datenspeicher des
Messgerits wird ausgelesen und die Daten werden iibertragen. Je nach Um-
fang der Datenmenge kann dieser Vorgang bis zu einer Minute oder langer
dauern.

Wenn Probleme auftreten, dann iiberpriifen Sie bitte zuerst das Verbindungskabel
zwischen Computer und Messgerat. Oft sind an einem der Sub-D-Stecker bzw.
Buchsen nur die Anschliissse Nr. 2 und Nr. 3 vertauscht. Verwenden Sie nach
Moglichkeit immer das original PC-Verbindungskabel des Messgerite-Herstellers.

Achtung: Bevor Sie den Datenimport vornehmen kénnen, miissen Sie MEBEDO
ELEKTROmanager mitteilen, von welchem Messgerit die Daten ein-
gelesen werden sollen (s. Abschnitt 10.23.11 auf der vorherigen Seite).
Die Einstellungen werden gespeichert, so dass Sie sie nicht vor jedem
Datenimport erneut vornehmen miissen.
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10.25. Protokolle drucken

In der Tabelle "Installations-Berichte" sind alle Priifprotokolle aufgelistet, die Sie
mit MEBEDO ELEKTROmanager erstellt haben. Wahlen Sie aus der Tabelle das
Priifprotokoll aus, das gedruckt werden soll. Klicken Sie anschlieftend auf das
Bearbeitungssymbol = in der Navigationsleiste der Tabelle oder driicken Sie die
Taste auf der Tastatur. Damit 6ffnen Sie den Dialog "Installations-Bericht".
Klicken Sie auf das Register mit der Bezeichnung "Extras", um den gleichnamigen
Reiter zu 6ffnen. Dort finden Sie unten links das Eingabefeld "Report". Diesem
Eingabefeld ist eine Dropdown-Liste hinterlegt, die alle zur Verfiigung stehenden
Priifberichtsvorlagen enthélt. Wéhlen Sie aus dieser Liste eine Vorlage aus und

klicken Sie danach auf den Button .

Je nach verwendetem Drucker sehen Sie einen Dialog, in dem Sie einige Einstel-
lungen fiir Thren Drucker vornehmen kénnen. Das Aussehen des Drucker-Dialoges
hingt vom verwendeten Treiber zu Ihrem Drucker ab. Alle Drucker-Dialoge
haben einen Button, mit der Sie den Druckvorgang starten konnen.

Wenn Sie sich das Priifprotokoll zuerst ansehen mochten, bevor es gedruckt

werden soll, dann klicken Sie auf den Button in der Karteikarte

"Extras". MEBEDO ELEKTROmanager erzeugt daraufhin die Seitenansicht
(Druckvorschau) des ausgewéhlten Priifprotokolls.

Anmerkung: Uber den "Report-Design-Manager" konnen Sie auch neue eigene
Berichte anlegen oder vorhandene Berichte bearbeiten (vgl. Ab-
schnitt 12 auf Seite 197).

10.26. Wiederholungspriifung

Zur Wiederholungspriifung einer Installation ist es nicht notwendig einen voll-
stdndig neuen Installationsbericht anzulegen. Sie kénnen den letzten Bericht der
betreffenden Installation in der Liste der Installationsberichte auswéhlen und du-

plizieren. Driicken Sie dazu einfach das Symbol
dup

Wenn eine Installationspriifung dupliziert wird, werden folgende Felder neu ge-
setzt:

"Priifer" wird auf den Namen des aktuellen Priifers gesetzt.

"Letztes Priifdatum" / "Priifung vom" erhilt das aktuelle Systemdatum.

"Nachstes Priifdatum" erhilt das aktuelle Systemdatum plus vier Jahre.

"Beginn der Priifung" und "Ende der Priifung" erhalten ebenfalls das ak-
tuelle Systemdatum.
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11. Import/Export

In MEBEDO ELEKTROmanager stehen verschiedene Moglichkeiten zur Verfii-

gung, Daten zu importieren und zu exportieren.

11.1. Export Standard

DerStandardexport, bzw. Export im Standardformat, dient zur Ubertragung von
Daten aus einer MEBEDO ELEKTROmanager -Datenbank (Quelle) in eine andere
(Ziel). Der Export ist innerhalb der jeweiligen Softwareversion aufwirtskompati-
bel, d.h. die Zieldatenbank muss mindestens der gleichen Version entsprechen wie
die Quelldatenbank. Daten kénnen also immer exportiert und neueren Versionen
zur Verfiigung gestellt werden.

Bei diesem Format werden alle angezeigten Datensitze einer Tabelle mit allen
verkniipften Datensétzen exportiert.

Zum Beispiel werden aus der Tabelle "Arbeitsmittel" beim Export iiber den Menii-
punkt 'Daten —Export —Standard’ alle Arbeitsmittel inklusive der vollstdndigen
Kundendaten, Typdaten, Priifberichte, Priifvorschriften usw. exportiert. Dateien
im Standardformat haben immer die Dateiendung ".mxp"

11.1.1. Standard in Datenbank

Eine Neuerung stellt der Export von Daten direkt in eine andere Datenbank dar.
Uber "Daten —Export —"Standard in Datenbank"’ koénnen Sie eine Zieldatenbank
auswihlen, in die Thre gefilterten Datensitze exportiert werden sollen. Achten Sie
dabei auf die Version und das Format der Datenbank.

11.2. Import Standard

Der Standardimport, bwz. Import im Standardformat, dient zur Ubertragung von
Daten aus einer MEBEDO ELEKTROmanager Datenbank (Quelle) in eine andere
Datenbank (Ziel) und wird iiber den Meniipunkt ’Daten —Import —Standard’
aufgerufen. Der Import ist innerhalb der Softwareversionen abwirtskompatibel,
d.h. die Zieldatenbank darf hochstens der gleichen Version entsprechen wie die
Quelldatenbank.

Ein Import von Daten aus é&lteren Versionen kann also immer durchgefiihrt
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werden, aus neueren Versionen ist dies jedoch auf Grund neuerer Daten-
bankstrukturen nicht moglich.

Eine Datei im Standardformat enthélt immer alle verkniipften Datenséitze der
Tabelle ihres Ursprungs. Prinzipiell kann eine Datei in jeder beliebigen Tabelle
von MEBEDO ELEKTROmanager importiert werden, da in der Datei die Verweise
zu den Quelltabellen hinterlegt sind. Dateien im Standardformat haben immer
die Dateiendung ".mxp".

Achtung: Beim Import im Standardformat werden ggf. vorhandene Datensét-
ze in der Zieldatenbank ohne Riickfrage iiberschrieben oder geléscht!
Dieser Schritt kann nicht wieder riickgdngig gemacht werden! Ferti-
gen Sie daher vor dem Import eine Sicherung Ihrer Datenbank an, um
evenutellem Datenverlust vorzubeugen.

11.3. Export der Priifberichte

Der Export von aktuellem Priifberichten ist eine spezielle Funktion zur Uber-
tragung der zuletzt durchgefithrten Priifung aller gefilterten Arbeitsmittel.
Grundlegend werden dabei alle notwendigen Daten der Tabellen Arbeitsmittel,
-typen, -arten, Hersteller, Kostenstellen, Standorte, Abteilung und Kunden
ebenfalls exportiert. Dadurch konnen neue Arbeitsmittel mit allen bendtigten
Daten in der Zieldatenbank angelegt werden.

Wichtig fiir die Zuordnung der Datensétze ist eine identische Zuordnung von
Kiirzel, Kunden- und Inventarnummer. Vor allem die Daten zum Kunden (Kiirzel
und Kundennummer) sollten vor der Ubergabe zwischen den Datenbanken auf
Eindeutigkeit gepriift werden.

Der Export kann iiber den Meniieintrag 'Daten —Export —Aktuelle Priifberichte’
aufgerufen werden. Dateien mit aktuellen Priifberichten haben immer die Datei-
endung ".mtr".

11.4. Import der Priifberichte

Der Import von aktuellen Priifberichten ist eine spezielle Funktion zur Ubertra-
gung der zuletzt durchgefiihrten Priifung von Arbeitsmitteln in eine andere Da-
tenbank. Dies kann z. B. fiir die Ubergabe von Priifungen von einem Dienstleister
an seinen Auftraggeber genutzt werden. Dabei werden im Gegensatz zum Stan-
dardimport bei bestehenden Arbeitsmitteln nur folgende Felder aktualisiert:

e Status
e User-Status

o Letzter Termin
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Néachster Termin

Kostenstelle

Standort

Abteilung

Wenn die Priifung mit Tétigkeiten (siehe Kapitel 7.6 auf Seite 119) durchgefiihrt
wurde, so werden die folgenden Felder des zugehorigen Termins ebenfalls aktuali-
siert:

e Status
o Letzter Termin
e Nichster Termin

Andernfalls werden die Angaben zur letzten Standardpriifung (siehe Kapi-
tel 7.1.4 auf Seite 84 im Arbeitsmittel aktualisiert.

Ist ein Priifbericht mit einer Instandsetzung verkniipft, so wird auch der
Instandsetzungsbericht im Arbeitsmittel angelegt. Eventuell in einer Instandset-
zung verkniipfter Artikelverbrauch wird jedoch nicht mit {ibertragen.

i ™
Prifbenchte importieren ﬁ

Import Datei:
sers'\Public\Documents \MEBEDO\ELEKTR.Omanager 10 Temp\Expart\Prifberichte. mir E]

Log Datei:
]

[] Priifberichte nur dann importieren, wenn die Prifberichtsnummern nicht belegt sind:

| Importieren | I Abbrechen ] ’ Hilfe ]

Abbildung 11.1.: Der Dialog "Priifberichte importieren"

Wenn die Option "Priifberichte nur dann importieren, wenn die Priifberichts-
nummern nicht belegt sind." aktiviert ist, werden nur Priifberichte mit freien
Priifberichtsnummern importiert. Wurde in der Quelldatenbank ein Priifbericht
mit einer in der Zieldatenbank bereits existierenden Priifberichtsnummer ex-
portiert, wird dieser in der Zieldatenbank nicht i{ibernommen. Dies kann z. B.
vorkommen, wenn lhr Dienstleister mit einer eigenen, ggf. leeren, Datenbank
die Priifungen durchgefiihrt hat, oder in der Zieldatenbank neue Priifungen
dokumentiert wurden, nachdem diese dem Dienstleister als Quelldatenbank zur
Verfiigung gestellt wurde.
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Ist die Option deaktiviert, werden alle Priifberichte importiert. Belegte Priif-
berichtsnummern werden um den Zusatz "*1", "*¥2" etc. erginzt.

Achtung: Tiefergreifend verkniipfte Daten, wie z. B. Téatigkeiten, Priifvorschrif-
ten, etc., werden nicht importiert. Werden Arbeitsmitteltypdatenséitze
beim Import angelegt, dann miissen diese nachtraglich bearbeitet und
z. B. die Tatigkeiten zugeordnet werden. Der Import und Export der
Priifberichte stellt keinen Ersatz fiir eine Replikation von Server- und
Offline-Datenbanken dar.

Der Import kann iiber den Meniieintrag 'Daten —Import —Aktuelle Priifbe-
richte’ aufgerufen werden. Dateien mit aktuellen Priifberichten haben immer die

Dateiendung ".mtr".

11.5. Export Druckmodul

Der Berichtsdesigner "FastReport" bietet neben der Erzeugung und Anderung
von Priifberichtsvorlagen fiir den Ausdruck, auch die direkte Moglichkeit des
Exports in eine oder mehrere Dateien. Berichte konnen in den Dateiformaten
PDF, RTF, Excel, CSV, Text, Bitmap, JPEG, TIFF, GIF, HTML, E-Mail und
Fast Report exportiert werden, wenn dies durch die selektierte Berichtsvorlage
unterstiitzt wird.

Dadurch kann der Anwender zum Beispiel eine eigene tabellarische Zusammen-
stellung von Priifergebnissen, Inventardaten, oder beliebigen anderen Berichten
nach MS-Excel oder in eine PDF-Datei erstellen. Im Kapitel 12 wird das Thema
vertieft. Weitere Moglichkeiten und die Bedienung entnehmen Sie bitte der
Online-Hilfe, oder dem Handbuch zu FastReport.
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Exportoptionen @
Algemein | PDF (Adobe) | RTF | Excel-Tabelle (OLE) | Excel-Tabele (ML) | CvS Datei (Excel) |
Text I Bilder | HTML | Export-Einstellungen

Export-Format:
|PDF Datei (Adabe) -]

Dateien in diesen Ordner expartieren:
C:\sers\Public\Documents \MEBEDO \ELEKTR Omanager 10\TempEx E]

[¥] Pro Hauptdatensatz eine Exportdatei erstellen.

Die Felder dessen Feldinhalt den Namen der Exportdatei bestimmen:

[#\dresse.#\dressenzeile_z - J
F *)
E v)
E )

Trennzeichen:

[¥] verhandene Dateien iiberschreiben.
Dialog fiir weitere Exparteinstellungen 6ffmen.

| ok || abbrechen || Hife

Abbildung 11.2.: Export der Priifberichte

11.6. AddIns und Erweiterungen fiir den Import
und Export

Die folgenden AddlIns stellen Funktionen fiir den Import und Export von Daten
zur Verfiigung:

Anmerkung: Die Bedienung ist der Dokumentation zu den jeweiligen AddIns zu
entnehmen.

ASCIl-Import Das ASCII-Import-AddIn dient dazu, Daten in Tabellenform
aus Dateien im ASCII-Format, das heifst, reinen Text, in die Datenbank der
Anwendung zu importieren.

Dem Anwender obliegt es festzulegen, in welche Tabellen und Felder die Daten im-
portiert werden. Es ist moglich, die zu importierenden Daten auf mehrere Tabellen
in der Datenbank zu verteilen.

ASCII-Export Das ASCII-Export-AddIn dient dazu, Daten aus der Datenbank

der Anwendung in Tabellenform in Dateien im ASCII-Format, das heift, reinen
Text, zu exportieren.
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Dem Anwender obliegt es festzulegen, aus welchen Tabellen und Feldern die Da-
ten exportiert werden. Es ist moglich, die zu exportierenden Daten aus mehreren
Tabellen aus der Datenbank der Anwendung zusammen zu stellen.

ACTIMED®-DOS-Format MEBEDO ELEKTROmanager bietet Ihnen die
Moglichkeit, sowohl Arbeitsmitteldaten als auch Priifberichte aus Datenbanken
einer anderen Anwendung in die eigene Datenbank zu iibernehmen, oder diese zur
Verfiigung zu stellen. Voraussetzung dafiir ist, dass die Daten, die Sie importieren
mochten, in einem der unten aufgefiihrten Datenformate als Datei vorliegen.
Wir unterscheiden zwischen den Datenformaten "Handschke" und "Loy & Hutz".
Je nach Freischaltung stehen Ihnen die folgenden Auswahlmoglichkeiten zur
Verfiigung:

e ACTIMED®-DOS-Format Hindschke
ASCII (ACTIMED-DOS)
ASCII Erweitert
ADMETOS
Mtecs

e ACTIMED®-DOS-Format Loy & Hutz
MT DB-DATA (alt)
MT DB-DATA (neu)

Informationen zum exakten Funktionsumfang der verschiedenen Einstellungen

sind in der Onlinehilfe von MEBEDO ELEKTROmanager enthalten.
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Mit Hilfe der zusédtzlichen Komponente FastReport bietet MEBEDO GmbH die
Moglichkeit, alle in MEBEDO ELEKTROmanager enthaltenen Daten der Daten-
bank in verschiedenen Formen zur Verfiigung zu stellen. Dies kann als Bericht
zum Ausdrucken, aber auch als digitaler Bericht erfolgen. Grundsétzlich unter-
stiitzt werden die Dateiformate PDF, RTF, Excel, CSV, Text, Bitmap, JPEG,
TIFF, GIF, HTML, E-Mail und FastReport. Die tatsidchlichen Moglichkeiten zur
Erzeugung héngen jedoch von den Einstellungen des jeweiligen Berichts ab und
miissen nicht immer alle Moglichkeiten zur Verfiigung stellen.

Exportoptionen @

Algemein | POF (Adobe) | RTF | Excel-Tabelle (OLE) | Excel-Tabelle (xM1) | cuS Datei (Excel) |
Text I Bilder | HTML | Export-Einstellungen

Export+Format:

| POF Datei (Adobe) -

Dateien in diesen Ordner exportieren:
C:\Users \Public\Documents \MEBEDO\ELEKTR. Omanager 10 Temp\Ex E]

Pro Hauptdatensatz eine Exportdatei erstelen.

Die Felder dessen Feldinhalt den Mamen der Exportdatei bestimmen:

[Adresse.ndressenzeile_z v]

Trennzeichen:

I
Vorhandene Dateien Gberschreiben.
Dialog fur weitere Exporteinstellungen ffnen.

ok || abbrechen || Hife

Abbildung 12.1.: Exportoptionen
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Der Berichtsdesigner bzw. Berichtsvorlagenmanager steht in vielen Tabellen im

Menii 'Daten’, sowie in Dialogen auf Reitern die andere Tabelleninhalte anzeigen,
zur Verfiigung. Hier hat der Anwender Zugriff auf viele Standardberichte,
die MEBEDO bereits mit der Installation von MEBEDO ELEKTROmanager
ausliefert.
Diese Berichte werden regelméfig aktualisiert und damit bei einem Update auch
immer ersetzt. Mochten Sie also eigene Vorlagen erstellen, so empfiehlt es sich
einen bereits bestehenden Bericht zu duplizieren und unter eigenem Namen, z. B.
in der Form "Firmenname - Berichtsname" zu speichern. Natiirlich kénnen auch
komplett neue Berichte gestaltet werden.

r B
'} Berichtsvorlagenmanager EM
Aktuelle Gefahrdungsbeurteilung :

Anschlagmittel ales
Arbeitsmitte! - Details |standard -
Arbeitsmittel - Liste

Arbeitsmittel - Liste (quer)

Arbeitsmitte! - Liste2 [ Neu ]
Barcode

Barcode 039 PT 9200 DX 12mm g

Barcode 033 PT 9200 DX 18mm ’ Bearbeiten ]
Barcode 128 FT 2430 PC 12mm

Barcode 128 FT 2430 PC 13mm Extras
Barcode 128 PT 2430 PC 24mm =

Barcode 128 FT 9200 DX 12mm :

Barcode 128 PT 9200 DX 18mm [ Sortierung ]
Barcode Zwedkform 43

Bestandsverzeichnis §8 MP BetreibV [ Exportoptionen ]

Geprifte Arbeitsmittel - Liste (quer)
Gerdtebaum

Gerdtebuch

Historie

Instandsetzungsberichte
Instandsetzungsberichte (etzte)
Leitern

Liste_Inventar_mehrfach [
Prifberichte pro Gerat
Priifergebnisse (Tabelle) [
Prifungen (Ubersicht)

Priifungen alle ({Ubersicht)
Reparaturhaufigkeit

[ Spracheinstellung ]

[ Umbenennen ]

Duplizieren ]

Lischen ]

T

[ Hilfe |

Abbildung 12.2.: Der Dialog Berichtsvorlagenmanager

FastReport unterstiitzt in Verbindung mit MEBEDO ELEKTROmanager drei
verschiedene Datenquellen fiir Berichte. Die erste Moglichkeit ist die Datenquelle
Standard. Diese stellt die meisten Spalten der verschiedenen Tabellen zur
Verfiigung. Voraussetzung dafiir ist, dass die Spalten iiber einen entsprechenden
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L&L-Namen (Einsehbar mit Hilfe des Tabellenmanagers von DB-Admin) verfii-
gen. Spalten ohne einen solchen Namen koénnen iiber den Berichtsdesigner somit
nicht angesprochen werden.

Achtung: Eine Verédnderung der bestehenden L&I-Namen kann dazu fiihren,
dass bestehende Vorlagen fiir den Berichtsdesigner nicht mehr ord-
nungsgemaf funktionieren! Eigene L&L-Namen konnen aufserdem bei
einem Update von MEBEDO ELEKTROmanager ersetzt oder geloscht
werden!

Die zweite Moglichkeit zur Erzeugung von Berichten bietet die Datenquelle

SQL. Hier konnen beliebige Abfragen mit Hilfe der Datenbanksprache SQL

erstellt werden. Diese liefern dann die gewiinschten Inhalte der abgefragten

Tabellen und Felder fiir den Bericht. Da per SQL direkt auf die Datenbank zu-

gegriffen wird, miissen den Feldern nicht zwingend ein L&L-Name zugeordnet sein.

Die dritte Moglichkeit Daten fiir einen Bericht bereit zu stellen existiert nur fiir
Priifberichte der Arbeitsmittel. Mit Hilfe der Datenquelle VarDef kann iiber
definierbare Variablen die exakte Position eines Feldinhaltes auf dem Priifbericht
platziert werden. Dies bendtigt man immer dann, wenn exakte Vorgaben fiir ein
Formular, z. B. Vordrucke des ZVEH, realisieren mochte.

Anmerkung: FastReport bietet ein eigenes Handbuch und eine umfangreiche Hil-
fe mit vielen Beispielen an. Diese sollten als Grundlage fiir weitere
Schritte mit den Berichtsdesigner FastReport unbedingt beachtet
werden.
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13. Barcodes

13.1. Barcodes erfasster Arbeitsmittel drucken

Mit MEBEDO ELEKTROmanager konnen Barcodes der erfassten Arbeitsmittel
gedruckt werden. Standardméfig sind verschiedene Berichtsvorlagen fiir Barcodes
im MEBEDO ELEKTROmanager enthalten.

Die Berichtsvorlage "Barcode" (basiert auf der Vorlage Zweckform 6122) ist
relativ einfach aufgebaut und kann vom Anwender leicht gedndert werden.

Anmerkung: Andere Berichtsvorlagen in MEBEDO ELEKTROmanager sind we-
sentlich komplizierter und ein unerfahrener Anwender sollte sie bes-
ser nicht veriindern! Es ist besser, Anderungen und Neuerstellungen
von Berichtsvorlagen von der MEBEDO GmbH durchfiihren zu lassen.

Bei der Barcode-Vorlage wird standardméfig die Inventarnummer eines Arbeits-
mittels als Barcode ausgegeben.

Weiterfithrende Erlauterungen zur Bedienung des Berichtsdesigners "Fast Report"
sind im Berichtsdesigner unter ’Hilfe’ oder durch Driicken der Taste Zu errei-
chen.

13.2. Arbeitsmittelunabhangige Barcodes

Mit MEBEDO ELEKTROmanager kénnen Barcodes vor der Inventarisierung von
Arbeitsmitteln gedruckt werden. So kénnen Barcodeaufkleber mit Inventarnum-
mern im Voraus erstellt und auf Etiketten gedruckt werden, um wihrend der
Erfassung von neuen Arbeitsmitteln Zeit zu sparen.

In der Hauptansicht befindet sich unter ’Extras’ der Eintrag ’Barcode’ der die
Meniipunkte 'Berichtsvorlagen-Manager’, 'Seitenansicht’ und ’'Drucken’ enthilt.

Mit dem "Berichtsvorlagen-Manager" konnen Vorlagen zum Druck von Barcode-
Etiketten erstellt und verwaltet werden. Ein einfaches Beispiel ist in der
Standard-Installation bereits enthalten.

Unter den Meniieintriagen ’Seitenansicht’” und ’Drucken’ werden alle bereits

erstellten Barcode-Vorlagen angezeigt. Nach Auswahl der gewiinschten Vorlage
offnet sich der Dialog "Barcode" (s. Abb. 13.1).
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Barcode | &=
Format:
F001002
Startwert: Endwert: Anzahl;
1 10 10
ok || Abbrechen ||  Hife |

Abbildung 13.1.: Der Dialog "Barcode"

"Format": Die Format-Zeichenfolge beschreibt, wie ein Barcode bei seiner
spateren Verwendung aussehen soll. Dazu kann Text und das Platzhalter-
zeichen "0" verwendet werden. An Stelle der Null in der Format-Zeichenfolge,
setzt der MEBEDO ELEKTROmanager eine Ziffer aus der generierten Nummer ein.

Dabei ist folgendes zu beachten:

"0" An jeder Stelle, an der ein "0"- Zeichen steht, wird eine Ziffer aus der ge-
nerierten Nummer eingetragen. Wenn mehr "0"- Zeichen vorhanden sind,
als es der Anzahl der Ziffern in der generierten Nummer entspricht, wer-
den die iibrigen "0"- Zeichen als fiihrende Nullen dargestellt. Sind dagegen
weniger "0"-Zeichen vorhanden, wird die generierte Nummer vollstindig,
ohne fiihrende Nullen dargestellt.

Wenn Sie das Zeichen "0" oder "#" ausgeben mochten, ohne dass es sich auf
die Formatierung auswirkt, dann schliefen Sie dieses Zeichen in Hochkomma ’
oder in Anfithrungszeichen ” ein. Eine von Hochkommata bzw. Anfiihrungszeichen
eingeschlossene Zeichenfolge wird so ausgegeben, wie sie ist.

"Startwert": Geben Sie den Wert des ersten zu druckenden Barcodes ein.

"Endwert": Geben Sie den Wert des letzten Barcodes ein oder die Anzahl im
Feld "Anzahl".

"Anzahl": Differenz zwischen "Startwert" und "Endwert". Geben Sie die Anzahl
ein und "Endwert" wird automatisch berechnet.
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Der Meniipunkt ’Extras—Optionen’ im Hauptmenii bietet Ihnen zahlreiche
Moglichkeiten, Einstellungen der Anwendung zu verindern und Vorgaben fiir
Datenfelder festzulegen. Der Dialog ist in mehrere Reiter unterteilt, um die
Einstellungsmoglichkeiten thematisch zu gliedern.

14.1. Programmoberflache

Im Reiter "Praferenzen" finden Sie Einstellungen, die sich auf das Verhalten der
Programmoberfliche auswirken.

Hinweise zeigen Wenn dieses Kontrollkiistchen eingeschaltet ist, werden kurze
Hinweistexte zu Bedienelementen angezeigt, wenn Sie mit der Maus darauf zeigen.

Gitterspalten nach dem Start wiederherstellen Sie kénnen die Spaltenpositi-
on und die Spaltenbreite innerhalb einer Tabelle &ndern, um so das Aussehen der
Tabelle Thren Erfordernissen anzupassen. Wenn das Kontrollkdstchen eingeschal-
tet ist, bleiben Thre Einstellungen beziiglich der Spaltenposition und -breite beim
néichsten Programmstart erhalten.

Warnung anzeigen nach Abbruch der Eingabe Wenn Sie wihrend der
Bearbeitung von Datensitzen in einem Dialog auf driicken oder auf den
Button klicken, wird der betreffende Dialog geschlossen, ohne dass
Ihre Anderungen gespeichert werden. Wenn das Kontrollkiistchen eingeschaltet
ist, dann erscheint im Falle eines Abbruchs zunéchst ein weiterer Dialog, in
dem Sie gefragt werden, ob Sie wirklich méchten, dass alle Anderungen zuriick
genommen werden. Erst wenn Sie die Frage mit "Ja" beantworten, wird die
Bearbeitung der Daten ohne Speicherung beendet. Thre Anderungen werden nicht
iibernommen. Ist dagegen das Kontrollkdstchen ausgeschaltet und Sie brechen
die Bearbeitung der Daten ab, dann wird der betreffende Dialog sofort ohne
Ubernahme der Anderungen geschlossen.
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14.2. Prifen

Die Einstellungen im Reiter "Priifen" betreffen alle die Durchfiihrung von Priifun-
gen.

Automatische Priifmittelerkennung bei Programmstart. Mit diesem Kon-
trollkéstchen legen Sie fest, ob MEBEDO ELEKTROmanager automatisch bei
jedem Start eine Priifmittelerkennung durchfiihren soll. Wenn an Threm Computer
iiblicherweise keine Priifmittel angeschlossen sind, weil Sie mit dem Computer nur
die Daten bearbeiten, aber keine Priifungen durchfiihren méchten, dann kénnen
Sie ohne weiteres auf eine automatische Priifmittelerkennung verzichten. Wenn Sie
mit Threm Computer Priifungen durchfiithren, empfiehlt es sich, die automatische
Priifmittelerkennung einzuschalten, sofern das verwendete Priifmittel ansteuerbar
ist. Die automatische Arbeitsmittelerkennung funktioniert im Allgemeinen nur
fiir Priifmittel, die programmgesteuert priifen konnen. Unabhéngig davon, ob das
AddIn Unterstiitzung fiir das Ein- und Auslesen von Daten bietet, ist es moglich,
dass das Priifmittel nicht durch die automatische Priifmittelerkennung erkannt
wird.

Anmerkung: Die automatische Priifmittelerkennung wird nur dann durchgefiihrt,
wenn AddIns installiert sind, die die automatische Priifmittelerken-
nung unterstiitzen.

Die zuletzt verwendeten Priifmittel in einem Priifbericht einfiigen. Ist diese
Option aktiviert, werden diese zu Beginn des Standardpriifberichts aufgelistet.

Bei Priifmittelauswahl im Priifbericht, Priifmittel nach Benutzer filtern.
Ist diese Option aktiviert, werden nur noch die Priifmittel zur Auswahl angezeigt,
die dem angemeldeten Benutzer zur Verfiigung stehen.

Priifart aus Priifvorschrift iibernehmen. Jede Priifvorschrift besitzt ein Feld
mit der Bezeichnung "Priifart", die angibt, fiir welche Art von Priifung die jeweilige
Priifvorschrift verwendet werden kann. Wenn das Kontrollkdstchen "Priifart aus
Priifvorschrift iibernehmen" eingeschaltet ist, wird die Bezeichnung der Priifart,
die in der Priifvorschrift eingetragen ist, in das Priifprotokoll iibernommen.

Den Inhalt des Memofeldes der Tatigkeit in das Memofeld des Priifberich-
tes kopieren. Die Informationen, die Sie zuvor in der Tétigkeit im Memofeld
hinterlegt haben lassen sich iiber diese Option direkt in das Memofeld des Priif-
berichtes iibertragen.

Messung des Schutzleiterwiderstands mit Netzkabel durchfiihren. Uber
den Zustand dieses Kontrollkdstchens legen Sie fest, ob bei der Messung des
Schutzleiterwiderstands das Netzkabel mit gemessen wird oder nicht.
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Nur bewertete Kriterien im Priifdialog anzeigen. Diese Option betrifft die
Anzeige der Priifschritte im Priifdialog: Das Kriterium eines Priifschritts, der nicht
bewertet wird, wird nicht angezeigt.

Stop nach negativer Bewertung. Der Zustand des vierten Kontrollkistchens
entscheidet dariiber, ob eine automatisch ablaufende Messung gestoppt werden
soll, sobald ein Messergebnis mit negativer Bewertung auftritt.

Messung nach negativer Bewertung beenden. Wenn dieses Kontrollkéstchen
eingeschaltet ist, wird die Priifung sofort abgebrochen, sobald der Priifling einen
Priifschritt nicht bestanden hat. Es kann aber durchaus niitzlich sein, die Priifung
trotzdem fortzusetzen, auch wenn ein oder mehrere Priifschritte negativ bewertet
worden sind. Ein solcher Priifbericht konnte z. B. zusammen mit einem Repara-
turauftrag in die Werkstatt gegeben werden. Wenn Sie die Priifung trotz eines
nicht bestandenen Priifschritts fortsetzen mochten, dann schalten Sie das Kon-
trollkéstchen aus.

Das aktuelle Priifdatum und den nichsten Priiftermin des Priifberichts
nach Abschluss der Priifung neu bestimmen. Uber diese Option wird nach
beendeter Priifung automatisch der nichste Priiftermin berechnet.

Bestimmung des ndchsten Termins des Arbeitsmittels auch bei negativer
Bewertung des Priifberichts. Das Datum der néchsten Priifung wird automa-
tisch berechnet. Hat ein Priifling die Priifung nicht bestanden, so muss er norma-
lerweise instandgesetzt werden. Das neue Priifdatum wird dann von Fall zu Fall
festgelegt. Wenn Sie das Kontrollkistchen einschalten, dann wird auf jeden Fall
das néchste Priifdatum entsprechend dem Priifintervall berechnet.

Mogliche Sequenzbildung von Priifschritten erlauben. Manche Priifmittel-
tester sind in der Lage, mehrere Priifschritte zu einer Sequenz zusammenzufassen,
die intern im Priifmitteltester komplett abgearbeitet wird. Dies beschleunigt den
Messvorgang deutlich. MEBEDO ELEKTROmanager unterstiitzt diese Eigenschaft
der betreffenden Sicherheitstester. Falls es jedoch zu Problemen bei Sicherheits-
testern kommt, die eine Sequenzbildung nicht durchfiihren kénnen, dann schalten
Sie das Kontrollkéstchen aus.

Schnelle Messung im Priifmittel aktivieren. Sofern vom Priifmittel zur Ver-
fiigung gestellt, kann das "schnelle" oder "langsame" Priifverfahren verwendet wer-
den. Details dazu sind der Anleitung zum Priifmittel zu entnehmen.

Wenn Arbeitsmittelbaumpriifung dann Priifdatum und Status an unterge-
ordnete Arbeitsmittel durchreichen. Arbeitsmittel die einem anderen unter-
geordnet sind, werden {iber diese Option mit dem gleichen Priifdatum und Status
versehen.
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Priifbericht als "geschiitzter Priifbericht" speichern. Der Zustand dieses
Kontrollkéstchens legt fest, ob ein Priifbericht nochmals bearbeitet werden kann,
nachdem er gespeichert worden ist. Ist das Kontrollkdstchen eingeschaltet, dann
konnen Sie Priifberichte nur noch zur Ansicht 6ffnen, Anderungen kénnen Sie
nicht mehr vornehmen. Bitte beachten Sie, dass ein Priifbericht, der einmal als
"geschiitzter Priifbericht" gespeichert worden ist, nicht mehr in einen ungeschiitz-
ten Priifbericht umgewandelt werden kann.

Die Momentaufnahme der Arbeitsmitteldaten zusatzlich zum Priifbe-
richt speichern. Die Momentaufnahme wurde im Zusammenhang mit dem
"Schutzstatus" eingefiihrt und spielt hier eine zentrale Rolle. Alle im Priifbericht
verkniipften Daten, die zum Zeitpunkt der Priifung aufgenommen wurden, kénnen
nun festgehalten und dauerhaft gespeichert werden. Somit kénnen, unabhingig
von spiteren Anderungen wie beispielsweise einem Standortwechsel des gepriiften
Arbeitsmittels, jederzeit die Priifberichte mit den Stammdaten zum Zeitpunkt der
Priifung erstellt werden. Wird die Momentaufnahme nicht aktiviert, werden die
betreffenden verkniipften Daten des Priifberichts nicht mit im Priifbericht gespei-
chert. Zum Zeitpunkt der Erstellung eines Berichts werden dann die aktuellen
verkniipften Daten verwendet und nicht die, die zum Zeitpunkt der Priifung an-
gegeben waren. Diese Einstellungen zur Momentaufnahme kénnen im Priifbericht
selbst oder iiber die Benutzerverwaltung vorgenommen werden. Die Momentauf-
nahme kann iiber die Priifberichtstabelle auch in einem Schritt fiir mehrere Priif-
berichte gesetzt werden.

Name des Priifers: In dieses Eingabefeld tragen Sie den Namen des Priifers ein,
der standardmaéfig im Priifbericht erscheinen soll. Wird der Name des Priifers in
einem Priifbericht gedndert, wird dieses Feld aktualisiert.

Name oder Benutzername aus der Anmeldung als Name des Priifers ver-
wenden, wenn vorhanden. Wenn iiber die Anmeldung ein Benutzer ermittelt
wurde, dann hat dieser zwei unterschiedliche Namen: einen Benutzernamen und
einen Namen, die sich aus dem Vornamen und dem Nachnamen zusammensetzt.
Fiir die Ermittlung des Priifernamens wird der Benutzernamen verwendet, wenn
kein Vorname oder kein Nachname vorhanden ist.

Name des Priifers automatisch in einen neuen Priifbericht iibernehmen.
Wenn ein neuer Priifbericht angelegt wird, wird der vorgegebene Name des Priifers
automatisch vom System eingetragen.

Nach elektrischer Arbeitsmittelpriifung. Mit Hilfe dieser Optionsschalter
legen Sie fest, unter welchen Bedingungen an der Priifsteckdose des angesteuerten
Sicherheitstesters Netzspannung anliegt. Dies betrifft den Fall, dass nach einem
Priifschritt “elektrische Sicherheitspriifung* weitere Sicht-, Funktions- oder
Benutzerdefinierte Priifschritte folgen.
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Netzspannung an Priifsteckdose bleibt unverdndert.

Achtung: Wurde unmittelbar vor einem Sicht-, Funktions- oder Benutzerdefinier-
ten Priifschritt ein Priifschritt "elektrische Sicherheitspriifung" durch-
gefiihrt, bei dem die Netzspannung an der Priifsteckdose eingeschal-
tet sein muss (z. B. Gehéuseableitstrom), dann bleibt die Priifsteck-
dose spannungsfithrend, wenn anschlieffend ein oder mehrere Sicht-,
Funktions- oder Benutzerdefinierte Priifschritte folgen.

Folgt andererseits z. B. ein nicht die "elektrische Sicherheitspriifung" betreffen-
der Priifschritt nach einer Messung des Isolationswiderstands, die bekanntlich bei
abgeschalteter Netzspannung durchgefiihrt wird, dann bleibt die Priifsteckdose
weiterhin spannungsfrei.

Netzspannung an Priifsteckdose ausschalten. Folgen nach einem Priifschritt
"elektrische Sicherheitspriifung" weitere Sicht-, Funktions- oder Benutzerdefinierte
Priifschritte, wird die Netzspannung an der Priifsteckdose abgeschaltet.

Netzspannung an Priifsteckdose einschalten. Folgen nach einem Priifschritt
"elektrische Sicherheitspriifung" weitere Sicht-, Funktions- oder Benutzerdefinierte
Priifschritte, wird die Netzspannung an der Priifsteckdose eingeschaltet! Die
Priifsteckdose am Priifmittel fiihrt also Netzspannung, unabhéngig davon, welcher
Priifschritt "elektrische Sicherheit" zuvor durchgefiihrt worden ist.

Anmerkung: Wenn Sie Arbeitsmittel priifen, deren Netzkabel abnehmbar sind,
konnen Sie den Schutzleiterwiderstand direkt zwischen der Netz-
buchse des Arbeitsmittels und dem Gehduse messen. In diesem Fall
wiirden Sie den Widerstand der Netzleitung nicht mit messen.

Andererseits konnen Sie ein Netzkabel in die Netzbuchse des zu priifenden Ar-
beitsmittels einstecken und den Schutzleiterwiderstand zwischen dem Netzstecker
des Kabels und dem Gehiuse messen. In die Messung wiirde nun der Widerstand
der Netzleitung eingehen. Der Grenzwert, den der Schutzleiterwiderstand nicht
tiberschreiten darf, wére in diesem Fall etwas hoher (siehe entsprechende Norm).
In MEBEDO ELEKTROmanager sind deshalb mehrere Priifschritte zur Messung
des Schutzleiterwiderstands in einer Priifvorschrift enthalten, von denen aber nur
ein Priifschritt ausgefiithrt wird. Welcher das ist, hingt von den Arbeitsmitteltyp-
bzw. den Arbeitsmitteldaten ab.

Dort tragen Sie u.a. die Art des Netzanschlusses ein und, falls ein Arbeitsmittel
ein Netzkabel besitzt, auch die Linge des Netzkabels. Anhand dieser Informatio-
nen entscheidet MEBEDO ELEKTROmanager, welcher Priifschritt zur Messung
des Schutzleiterwiderstands ausgefiihrt wird. Sie miissen dem lediglich mitteilen,
wie Sie bei der Messung des Schutzleiterwiderstands bei Arbeitsmitteln mit
abnehmbarem Netzkabel vorgehen mdchten. Wenn Sie bei allen Arbeitsmitteln
mit abnehmbarem Netzkabel grundsétzlich den Schutzleiterwiderstand mit einem
eingesteckten Netzkabel messen, dann miissen Sie das Kontrollkdstchen "Messung
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des Schutzleiterwiderstands mit Netzkabel durchfiihren" einschalten. MEBEDO
ELEKTROmanager weifs dann, dass der Widerstand des Netzkabels beriicksichtigt
werden muss, und beachtet, dass der Grenzwert hoher sein darf.

Wenn Sie den Schutzleiterwiderstand direkt zwischen der Arbeitsmittelbuchse und
dem Gehduse messen, also ohne Netzkabel, dann schalten Sie das Kontrollkéistchen
"Messung des Schutzleiterwiderstands mit Netzkabel durchfiihren" aus. Der Wider-
stand des Netzkabels wird nicht beriicksichtigt.

14.3. Datenbank

Datensatzsperre  aktivieren (Multiuserbetrieb). Das Kontrollkéstchen
"Datensatzsperre aktivieren" sollten Sie dann einschalten, wenn Sie in einer
Netzwerkumgebung arbeiten und die Moglichkeit besteht, dass mehrere Benutzer
auf den gleichen Datensatz zugreifen konnten.

Wenn die Datensatzsperre aktiviert ist, kann immer nur ein Benutzer auf einen
Datensatz zugreifen, fiir alle anderen Benutzer im Netz ist dieser Datensatz dann
gesperrt.

Wenn Sie MEBEDO ELEKTROmanager nicht in einer Netzwerkumgebung betrei-
ben, dann schalten Sie das Kontrollkdstchen aus. Dadurch wird MEBEDO ELEK-
TROmanager etwas schneller.

Nach Filterdnderung den alten Datensatz wieder auswdhlen. Haben Sie
in einer Tabelle einen Datensatz ausgewihlt und einen Filter erstellt, wird der
zuletzt ausgewidhlte Datensatz nach der Aktivierung des Filters automatisch
wieder ausgewéhlt.

Anmerkung: Es wird empfohlen diese Option und "Nach Sortierung den alten Da-
tensatz wieder auswadhlen." zu deaktivieren, wenn einzelne Tabellen
mehr als 10000 Datensétze enthalten!

Nach der Sortierung den alten Datensatz wieder auswdhlen. Haben Sie in
einer Tabelle einen Datensatz ausgewihlt und #ndern die Sortierung, wird der
zuletzt ausgewidhlte Datensatz nach einer Sortierung automatisch wieder ausge-
wahlt.

Ist diese Einstellung deaktiviert, wird nach einer Neusortierung der erste Daten-
satz positioniert.

Die Groll- bzw. Kleinschreibung, wihrend der Datensatzsuche in einer
Dropdown-Liste, beriicksichtigen. Wenn Sie eine Eingabe im Dropdown-
Menii vornehmen werden die Eintriage entsprechend der Eingabe sortiert.
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Standorte mit Kunden verkniipfen. Die Liste der Standorte ist fiir alle Kun-
den gleich. Mochten Sie aber, dass unterschiedliche Kunden auch unterschiedliche
Listen von Standorten besitzen, dann aktivieren Sie diese Option.

Abteilungen mit Kunden verkniipfen. Uber diese Einstellung aktivieren Sie
die Funktion, eine im Arbeitsmittel einem Kunden zuordnen bzw. diese Verkniip-
fung wieder 16schen.

Kostenstellen mit Kunden verkniipfen. Die Liste der Kostenstellen ist fiir alle
Kunden gleich. Mochten Sie aber, dass unterschiedliche Kunden auch unterschied-
liche Listen von Kostenstellen besitzen, dann aktivieren Sie diese Option.

Die Datensitze, die einen Standardeintrag fiir unbekannte Daten reprisen-
tieren, diirfen verdndert werden. StandardmifRig ist es nicht erlaubt z. B. den
Datensatz "Unbekannt" der Arbeitsmitteltypen zu verindern. Durch aktivieren
dieses Késtchens ist Thnen dies nun moglich.

14.4. Adressen

In diesem Reiter konnen Sie die Daten des Lizenznehmers und Dienstleisters ein-
tragen.

Neue Priifungen werden vom Priifdienstleister durchgefiihrt. Nach Aktivie-
rung dieses Kontrollkdstchens werden fiir alle nachfolgenden Priifberichte zusitz-
lich die Daten des Priifdienstleisters in den Priifberichten vermerkt.

14.5. Nummerngeneratoren

MEBEDO ELEKTROmanager verwendet verschiedene Nummerngeneratoren, um
automatisch fortlaufende und damit eindeutige Nummern zu generieren. Dadurch
brauchen Sie nicht selbst darauf zu achten, dass sich z. B. Kundennummer, Inven-
tarnummer, Priifberichtsnummer und Anlagennummern eindeutig voneinander
unterscheiden.

Die Meniis zu den verschiedenen Nummerngeneratoren sind einander dhnlich
und werden im Folgenden erklért.

14.5.1. Der globale Nummerngenerator

Unter ’Extras —Optionen’ finden Sie im Reiter "Nr-Generatoren" die Eingabefelder,
in denen die Formate fiir die automatisch erzeugten Nummern festgelegt werden.

Sie konnen die generierten Nummern mit Buchstaben und Sonderzeichen ergén-
zen. Zusétzlich stehen Thnen Variablen zur Verfiigung, deren Inhalte dem Wert
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Opticnen IEI

Préferenzenl Pr[]fenl Datenbank | Adressen | MNr-Generatoren | Anlagen-Mr-Generatoren | Termine und FarbenIModule I Pr[]ﬁntervalle|

Kunden-Mr. Format: 00000 ’ Generatorwert dndern ]
Personal-Nr, Format: 00000 [ Generatorwert &ndern ]
Artikel-Nr, Format: 00000 ’ Generatorwert &ndern ]
Inventar-Mr.-Format: Q00000

Maschinen-Mr. Format: 00000

Priifberichts-Nr-Format: %oM-000 ’ Generatorwert &ndern ]
Auftrags-Nr.Format (Instandsetzung): 00000 ’ Generatorwert &ndern ]
Ereignis-Nr. Format: 00000 ’ Generatorwert &ndern ]
Formular-Nr, Format: 00000 ’ Generatorwert dndern ]
Faormular-Nr, Format fir Personal: 00000 [ Generatorwert &ndern ]

Nr.-Formate des Kundendatensatzes verwenden (statt dieser Options-Mr-Formate).

|| Globalen Priifberichtsgenerator verwenden,

| ok || Abbrechen || Hife

Abbildung 14.1.: Nummerngenerator

des entsprechenden Nummern-Generators entspricht. Damit konnen Sie mehrere
Nummern aus verschiedenen Generatoren kombinieren. Es gibt folgende Variablen:

%C Kunden-Nr.
%N Inventar-Nr. (Arbeitsmittel) oder Maschinen-Nr.
%R Filial-Nr.

Achtung: Sie kdnnen nur eine Variable pro Nummerngenerator verwenden!

Die Variablen werden in der Format-Zeichenfolge verwendet. An der Stelle, an
der Sie eine Variable eintragen, erscheint spater der Wert des entsprechenden
Nummern-Generators.

Die Format-Zeichenfolge beschreibt, wie eine Nummer bei ihrer spiteren Verwen-
dung aussehen soll. Dazu werden die Platzhalterzeichen "0" und "t" verwendet.
An der Stelle in der Format-Zeichenfolge, an der Sie einen der beiden Platzhalter
eintragen, wird eine Ziffer aus der generierten Nummer eingesetzt. Die Platzhal-
terzeichen haben folgende Bedeutung:
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0  An jeder Stelle, an der ein "0"-Zeichen steht, wird eine Ziffer aus der ge-
nerierten Nummer eingetragen. Wenn mehr "0"-Zeichen vorhanden sind,
als es der Anzahl der Ziffern in der generierten Nummer entspricht, wer-
den die iibrigen "0"-Zeichen als fithrende Nullen dargestellt. Sind dagegen
weniger "0"-Zeichen vorhanden, wird die generierte Nummer vollsténdig,
ohne fiihrende Nullen dargestellt.

i An jeder Stelle, an der ein "f"-Zeichen steht, wird eine Ziffer aus der ge-
nerierten Nummer eingetragen. Wenn mehr "§"-Zeichen vorhanden sind,
als es der Anzahl der Ziffern in der generierten Nummer entspricht, wird
an den entsprechenden Positionen nichts eingetragen.

Wenn Sie das Zeichen "0" oder "g" ausgeben mochten, ohne dass es sich auf die
Formatierung auswirkt, dann geben Sie dieses Zeichen in Hochkommata ’ oder
in Anfiihrungszeichen “ aus. Eine von Hochkommata bzw. Anfiihrungszeichen
eingeschlossene Zeichenfolge wird so ausgegeben, wie sie ist.

Ein Punkt "." veranlasst MEBEDO ELEKTROmanager die generierte Zahl als
Kommazahl mit Dezimaltrennzeichen auszugeben. Wenn Sie dies nicht wiinschen,
dann schliefen Sie den Punkt in Hochkomma oder in Anfiihrungszeichen ein.
Der Punkt wird dann als normaler Text behandelt und wirkt sich nicht auf die
Formatierung der generierten Zahl aus.

Die folgenden Nummerngeneratoren stehen zur Verfiigung:

Kunden-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Kunden-
numimer.

Personal-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Perso-
nalnummer.

Artikel-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Artikel-
nummer.

Inventar-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Inven-
tarnummer eines Arbeitsmittels.

Maschinen-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Ma-
schinennummer einer Maschine.

Elektrische Anlagen-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeu-
tigen Anlagennummer.

Priifberichts-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen
Nummer eines Priifberichts eines Arbeitsmittels.
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Auftrags-Nr.-Format (Instandsetzung) Format der automatisch generierten,
eindeutigen Nummer eines Instandsetzungsauftrags eines Arbeitsmittels.

Ereignis-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Nummer
eines Ereignisses.

Formular-Nr.-Format Format der automatisch generierten, eindeutigen Num-
mer eines Formulars.

Formular-Nr.-Format fiir Personal Format der automatisch generierten, ein-
deutigen Nummer fiir die Formulare einer Person.

Nr.-Formate des Kundendatensatzes verwenden (statt dieser Options-Nr.-
Formate). Jeder Kunde kann seine eigenen Nr.-Formate haben. Ist diese Option
aktiviert, dann werden die Nr.-Formate des Kunden verwendet.

Globalen Priifberichtsgenerator verwenden. Ist diese Option aktiviert, wird
jeder neue Priifbericht automatisch mit einer eindeutigen Nummer versehen.
Andernfalls muss der Anwender selbst eine eindeutige Nummer eintragen.

Beispiel: Format-Zeichenfolgen:

Angenommen, die Zahl 460 wurde generiert. Dann ergeben sich fol-
gende Darstellungen in Abhéngigkeit von der Format-Zeichenfolge:

Format-Zeichenfolge Darstellung

212

Kein Eintrag 460

# oder 0 460

00000 00460
HHHHH# 460

abc 0 xyz abc 460 xyz
abc 00000 xyz abc 00460 xyz
abc ##HHHH xyz abc 460 xyz
a0b0c0d0e0f a0b0c4d6e0f
a#tb#cHdHe#t abc4d6e0f
"Nr. 001 -’ 00000 Nr. 001 - 00460
'Nr. 001 -7 ####+#  Nr. 001 - 460

’001 - 00000 / 01

’001 - 00000 / '01’

001 - 00046 / 01
001 - 00460 / 01

00000.00 00460,00
HH#HHHH A 460

0.0 460,0
4 460
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14.5.2. Nummerngenerator der Kunden

Die Tabelle der Kunden gibt Thnen die Mdoglichkeit Generatoren pro Kunde ein-
zustellen. Dies geht fiir die Formate der Inventarnummern, Maschinennummern,
Priifberichtsnummern, Auftragsnummern und Ereignisnummern.

Kunde @
Adressel Kontakt NF'GEHEFEIUJFEI'Il Memnl Extrasl Dokumnente

Inventarr-Format; 00000 I Generatorwert ndern ]

Maschinen-Nr-Format: 00000

Generatorwert andern ]

Priifberichts-NrFormat: Bai-000

Auftrags-Mr-Format (Instandzetzung): 00000

Ereignis-Nr-Format: 00000|

| ok || Abbrechen || Hife

Abbildung 14.2.: Der Nummerngenerator der Kunden

14.5.3. Nummerngenerator der Anlagen

Im Bereich der Anlagen wird die Funktion des Generators um fiinf Variablen
erweitert:

%I Aktueller Standort

%d  Aktueller Verteiler

%c  Aktueller Stromkreis

%e  Aktueller Notstromkreis

%b  Aktuelle Potenzialausgleichsschiene

Den Nummerngenerator fiir eine Anlage finden Sie per Doppelklick auf diese
unter dem Reiter "Nr.-Generatoren".

Die Bedeutung der Werte und Formate fiir Anlagen wird in 10 genauer erklart.
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Anlage [MEBEDO GmbH, 56070 Koblenz Ziichnerstr, &]
Anlage | Termine | Priifberichte | Blitzschutzberichte | Installationsberichte | Memo | Extras | Ereignisse | Historie | Bild | Dokumente | Nr.-Generatoren
Generatorwerte und Generatorformate

Anlagenbaum: Verteiler: Potenzialausgleichsschiene:
1 %GN-00000 36 00000 Qo000
Ereignis: RCD: Potenzialausgleichsleiter:
| Seh-00000 18 00000 QQooo
Prifbericht: Stromkreis: Priufpunkt:
10 %hN-00000 121 00000 Qo000
Installationsbericht: Motstromkreis: Blitzschutzsystemobjekt:
%eM-00000 00000 Qo000
Standort: Zahler:
12 00000 00000
Motstromguelle: Betriebsmittel:
00000 217 00000
Anlagenbaum éffnen | | [ QK l I Abbrechen ‘ I Hilfe

Abbildung 14.3.: Der Nummerngenerator der Anlagen

14.6. Termine und Farben

Daten, die ein Falligkeitsdatum z. B. "Nachster Termin" besitzen, werden in
Tabellen bei Terminiiberschreitung oder x Tage vor der Terminiiberschreitung
farblich markiert.

Im Reiter "Termine", kann die Schriftfarbe, bzw. Hintergrundfarbe, der Datenséitze
bei Terminiiberschreitung eingestellt werden.
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A.1l. Legende

Zur Verdeutlichung von Namen und Begriffen werden in diesem Handbuch
folgende Schreibweisen verwendet:

"Menii
—Meniieintrag’
"Feldname"

"Eingabewert"

Dateiname

"Reiter"

A.2. Glossar

AddIn

Button

Funktionstester

Installationstester

Maschinentester

Auswahl in einem Menii.

Name eines Eingabefelds oder der Name eines Dialogs
in der Anwendung.

Eingabe in ein Eingabefeld der Anwendung.
Name von Programmen oder Dateien.

Schaltfliche in der Anwendung.
Taste auf der Tastatur, Maus oder Priifmittel.

(Kartei-)Reiter in einem Dialog.

Ein AddIn ist eine DLL (Dynamic Link Library)
zur Ansteuerung von Messgerdten durch MEBEDO
ELEKTROmanager oder es erweitert MEBEDO ELEK-
TROmanager um eine neue Funktion.

Schaltfliche zum Aufruf von Funktionen wie z. B. Ab-
brechen", OK", SSpeichern", Tabellenwechsel, etc.
—Priifmittel zur Priifung von Funktionen eines
—Priiflings, wie z.B. Druck, Alarmfunktion, Durchfluss-
menge, etc.

Priifmittel zur Priifung von Verteilern, RCDs, Strom-
kreisen, und Betriebsmitteln in Elektroinstallationen.
Priifmittel zur Priifung von zusammenhidngenden Ar-
beitsmitteln mit mehreren Funktionsgruppen.
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Priifgerit Ein Priifgerat ist ein elektrisches oder elektronisches Ar-
beitsmittel zum Messen von physikalischen, insbeson-
dere elektrischen Grofen. Im Zusammenhang mit dem
MEBEDO ELEKTROmanager ist mit Priifgerdt immer
ein —Priifmittel gemeint, das mit einem PC kommuni-
zieren kann.

Messgerat Alternative Bezeichnung fiir ein —Priifmittel.
Messmittel Ein Messmittel ist eine Vorrichtung zum Messen von

physikalischen, insbesondere elektrischen Gréfen. Mess-
mittel sind zum Beispiel ein Zentimetermafs, ein Mak-
becher oder eine Waage. Im elektrischen Bereich sind
Voltmeter und Amperemeter Messmittel.

Priifling Ein zu priifendes Arbeitsmittel oder eine zu priifende
Maschine wird als Priifling bezeichnet.

Priifmittel Ein Priifmittel ist ein —Messmittel, das fiir eine Mes-
sung verwendet wird und das Messergebnis anhand einer
Bedingung beurteilt.

Redundanz Redundanz ist ein Begriff aus der Informationstheorie
und beschreibt einen Informationsiiberschuss. Der Nut-
zen von Redundanzen liegt darin, dass der redundante
Anteil einer Information zwar nichts Neues beinhaltet,
aber es erleichtert das Nutzen und das Merken der In-
formationen (vgl. Griiner, 1974, S. 144-145).

Sicherheitstester  Priifmittel zur Priifung der elektrische Sicherheit eines
Priiflings, z. B. von ortsverinderlichen elektrischen und
Medizingeraten.

Tester Ein Tester (—Priifmittel) fiihrt mit einem —Priifling
Priifungen durch.
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.mxp, 191

Absolute Toleranz, 109
Abteilung, 209
Abweichung, 109, 110
ACTIMED®-DOS-Format, 85
AddlIn, 71
AddIn-Verzeichnis, 5
AddlIns, 5
ADMIN DB.FDB, 4
Administrator, 16
Adresse, 67
Aktualisieren, 40
Aktuelles Feld filtern, 40, 50
Alle Filter aufheben, 41
Anlage, 147, 180
Anlagen, 145
Anlagenbaum, 147, 165
Anlagenobjekte, 151
Anlagenpriifung Multi, 145, 149
Anlagenverantwortlicher, 68
Antwort, 135
Anwender, 68
Anzahl, 202
Arbeitsmittel, 25, 76, 111
suchen, 56
Arbeitsmittelart, 26, 75, 92
Arbeitsmittelbaumpriifung, 123
Arbeitsmitteldatensatz, 44
Arbeitsmittelfunktionspriifung, 30,
114
einfiigen, 110
Arbeitsmittelinformationen, 76
Arbeitsmittelkategorie, 93
Arbeitsmitteltyp, 25, 27, 76, 92
Arbeitsschritt, 29, 31, 108, 112, 113,

115
Arbeitsmittelfunktionspriifung,
114
Benutzerdef. Priifung, 115
Elektrische  Sicherheitspriifung,
113
Sichtpriifung, 112
Arbeitsschritt:  Arbeitsmittelfunkti-
onspriifung, 114
Arbeitsschritt: Elektrische Sicher-
heitspriifung, 113
Arbeitsschritte, 104, 111
Art der Priifung, 122
Art der Priifung / SK, 180
Auftrag, 178
Auftraggeber, 178
Auftragnehmer, 178, 179
Ausbildung, 69
Ausschaltverzogerung, 98
"Auswahlen’, 44
Auswahlmodus, 43
Automatische Fortschreibung, 142

Backup, 14
Backup , 22
Barcode, 201
Barcodeaufkleber, 201
Barcodes, 201
Barcodevorlagen, 145
Baumstruktur, 147
Bearbeiten, 40
Bearbeitungssymbol, 44
Bedingung
entfernen, 49
hinzufiigen, 49
Bedingungen, 109
Beféahigt fiir, 69
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Befdhigte Person, 68
befihigte Person, 67
Bemessungsseistung, 94
Bemessungsspannung, 94
Bemessungsstrom, 94
Bemessungswerte, 94
Benannte-Person, 68
Benutzerdefinierte Priifung, 30
Beschreibung, 118
Name, 118
Benutzerdefinierte Priifungen, 115
Benutzername, 22, 37
Beriihrung, 96
Berechnungsregeln, 109
Bericht, 121, 127
Berichtsvorlagen, 6
Besichtigung, 184
Betriebsmittel, 182, 183
Bewertung, 29, 97, 126
Bewertungsart, 108, 110
Bewertungselement, 110
Bewertungsvorschrift, 29
Bezeichnung, 141
Bild, 126
Bildlaufleisten, 42
Blitzschutzberichte, 161
Blitzschutzsystem, 151
Blitzschutzsystemen, 145
Brandschutzbeauftrager, 68
Busleitung, 184

Dateiverkniipfung, 22
Daten, 75
bearbeiten, 44
Datenbank, 4, 14
Datenbank.FDB, 4
Datenbankdatei, 22
Datensatz
positionieren, 208
Datensatzzeiger, 39
Datum, 22
DB, 22
DB-Admin, 58
DB-Konverter, 6
Detail, 58
Dialog, 44
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Dialoge, 37

Dokument, 126
Dokumente, 58, 188
Dokumentenverkniipfung, 58
Dokumentenverwaltung, 58
Dongle, 9

Drehzahl, 30

Druck, 30

Drucken, 131, 132, 201
Druckvorschau, 189
Duplikat, 43

Duplizieren, 40

EFK, 68
EFKAT, 68
Einfiigen, 40
Einfligesymbol, 87
Einstellungen, 203
Einweisungen, 69
elektrische Installation, 145
elektrische Sicherheit, 113
Elektrische Sicherheitspriifung, 30
Bewertung, 108
Elektrische Sicherheitspriifungen,
108, 113
Endergebnis der Priifung, 123
Endwert, 202
Entstorfilter, 96
Ereignisse, 88, 149
Ergebniskommentar, 124
Ergebnisse, 115, 116, 118
Erprobung, 185
Ersatzableitstrom, 94
Ersatzableitstrommessung, 96
Ersthelfer, 68
Etiketten, 201
EuP, 68
Export
AddlIns, 195
Externer, 67
Extras, 57, 186

Féahigkeiten, 69

fiihrende Nullen, 47
fahrbar, 96

Fast Report Designer, 132
FastReport, 194, 197, 198
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Filter, 47
Auswahl, 50
Bedingung l6schen, 50
Kundeniibergreifende  Auswahl,
51
Kundenauswahl, 51
16schen, 50
speichern, 50
speichern unter, 50
Filterbedingung, 47
Filterdialog, 47
Filtereinstellungen, 7
Filtermanager, 50
Filtern, 40
aktuelles Feld, 50
Filtern statt suchen, 55
Folgetermin, 142
Format, 202
Fortschreibung, 26, 142
Funktion, 29, 69
Benutzerdefinierte Priifung, 117
Sichtpriifung, 116
Funktionen, 29, 104
erstellen, 116
Sichtpriifung, 29
Funktionen: Arbeitsmittelfunktions-
priifungen, 114
Funktionen: Benutzerdefinierte Prii-
fungen, 115
Funktionen: Elektrische Sicherheits-
priifungen, 113
Funktionen: Sichtpriifungen, 112
Funktionsarten, 30
Funktionspriifung
benutzerdefiniert, 110
Funktionstester, 71, 114

Gabelstaplerfahrer, 68
Gefahrdungsklasse, 136, 141, 148
Gefahrdungsklassen, 26, 142
Generatorformat, 150
Generatorwert, 150

GEPI, 133

Gesamtergebnis, 123
Gesamturteil, 123

Gewichtung, 136

Graph, 126
Grenzbewertung, 109
Grenzwert, 29, 31
Grok-/Kleinschreibung, 55
Grund der Uberpriifung, 181

Hersteller, 25, 46, 92
Hinweismarke, 32
Historie, 149

Identifikation, 57
Import

AddlIns, 195
Import im Standardformat, 191
In Ordnung, 123
Informationen zum Protokoll, 179
Inst.-Anzeige vom, 179
Inst.-Anzeige-Nr., 179
Installations-Bericht, 177, 189
Installations-Berichte, 189
Installationsbericht, 177
Instandsetzung, 87
Instandsetzungsauftrags-Nr., 122
Instandsetzungsbericht, 193
Instrukteur, 68

keine Méngel, 123

Kennung, 16
Kommandozeilenaufruf, 37
Kopfzeile, 41

Kosten, 123

Kostenstelle, 25, 209

Kranfiihrer, 69
Kundeniibergreifende Auswahl, 51
Kundenauswahl, 51

Loschen, 40

Loschsymbol, 46
Léschvorgang, 46

LAN, 16

Layout des Priifberichts, 132
Leichte Méngel, 123
Leistungsaufnahme, 96
Letzten Feldfilter entfernen, 50
Letzten Filter aufheben, 41
Letzter Termin, 148
Lizenznummer, 9
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lokalen Datenbank, 17

Mangel, 186

Miéngelcode, 183

Manuelle-Eingabe-Marke, 32, 125

Memo, 57, 126, 136, 186

Meniileiste, 38

Messdaten, 177
importieren, 185

Messdauer, 31, 113

Messergebnis, 124

Messgerét, 71

Messmittel, 29, 187

Messung, 184

Messung 1, 184

Messung importieren, 188

Messwerte, 31

Momentaufnahme, 124, 206

Multimeterfunktion, 73

Muster, 9

Néchste Priifung, 122
Néachster Termin, 148, 214
Nachschlagelisten, 187
Name des Priifers, 123
Netz an/aus, 126
Netzanschluss, 94
Netzkabel, 94
abnehmbar, 95
fest angeschlossen, 95
Netzstecker, 95
ohne, 95
Netzkabelldnge, 94
Netzwerk, 4, 16
Netzwerkprotokoll, 4
Nr., 102
Null, 49
Nummerngeneratoren, 209, 211
Nur in aktueller Spalte suchen, 55

Oberer Grenzwert, 109, 110
ortsfest, 96
ortsverdnderlich, 96

PA, 185
Password, 22
Passwort, 22, 37
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PE, 95
PE suchen, 126
Potentialausgleich, 96, 185
Potentialausgleichsbaum, 156
Potenzialausgleichsicht, 156
Potenzialausgleichsleiter, 156
Potenzialausgleichsschiene, 213
Potenzialausgleichsschienen, 156
Praferenzen, 203
Priifart, 204
Priifbericht, 120, 121

drucken, 130

geschiitzt, 124
Priifberichte, 76, 121, 130

aktuelle drucken, 131

alle drucken, 131

erste drucken, 132

vorherige drucken, 131
Priifberichts-Nr., 121
Priifberichtsauswahl, 131
Priifberichtsnummer, 63
Priifdatum, 122, 184
Priifen, 54, 67
Priifer, 67, 68, 123
Priifergebnis, 184
Priifergebniss, 120
Priifergebnisse, 124
Priifintervall, 80, 142
Priifintervalle, 26
Priifmittel, 29, 31, 35, 71, 125, 184

ansteuern, 124

Liste, 35
Priifmittelerkennung, 35, 72
Priifmittelerkennung, automatisch,

35

Priifplakette, 184
Priifprotokoll, 177, 185, 189
Priifschritt, 29, 31
Priifschritte, 106
Priifschrittliste, 106
Priifsteckdose, 126
Priifung

automatisch, 124

normgerecht, 91
Priifung der elektrischen Sicherheit,
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Priifung starten, 41
Priifung unvollstindig, 123
Priifvorschrift, 31
Priifvorschriften, 27, 76, 84, 104, 121,
141
arbeitsmittelspezifisch, 87
erstellen, 104
Export, 85
typspezifisch, 84
Protokoll, 15

Raumlichkeiten, 182
Raumbezeichnung, 182

RCD, 174

Referenz-Priifbericht, 132
referenzielle Integritit, 45
Reihenfolge, 46, 47

Relative Toleranz, 109

Report, 189
Report-Design-Manager, 131, 189
Restore, 14, 19, 22

Sachverstiandiger, 68
Schnittstelle, 29, 35
Schutzklasse, 93
Schutzkleinspannung, 94
Schutzleiter, 94, 184
Schutzleiteranschluss, 95, 96
Schutzleiterwiderstand, 204
Schutzstatus, 127
Seitenansicht, 131, 189, 201
Seriennummer, 184
Server, 4, 16
Shortcut, 19, 22
Sicherheitsbeauftragter, 68
Sicherheitsfachkraft, 68
Sicherheitstester, 71
Sicherung, 14, 17, 22
Sichtpriifung, 30

Antwort, 117

Beschreibung, 117

Bewertung, 107

einfiigen, 107

Frage, 117

Name, 116
Sichtpriifungen, 112, 116

hinzufiigen, 127

Sollwert, 109, 110
Sortieren
absteigend, 41
aufsteigend, 41
sortieren
alphabetisch, 46
umgekehrt, 46
Sortierfunktion, 50
Sortierung, 208
Spaltenbezeichner, 46
Spaltenbezeichnungsfelder, 41
Spaltenbreite, 41
Spaltenname, 46
Spaltenposition, 42
Spezifikation, 105
spezifische Bedingung, 29
Standard in Datenbank, 191
Standardexport, 191
Standardimport, 191
Standort, 209
Standortbaum, 156
Start, 126
Startwert, 202
Status, 54
Arbeitsmittel gedndert, 79
Ausgedruckt, 78
Ausgemustert, 78
Drucken, 78
erfasst, 78
Erhebliche Sicherheitsméngel, 78
Exportieren, 78
Exportiert, 79
Gepriift, 79
Importiert, 79
Inventarisiert, 79
Nicht gefunden, 79
Nicht vollstdndig importiert, 79
Priifen, 79
Teilgepriift, 79
Wartung, 79
Zur Reparatur abgegeben, 79
Stellvertreterzeichen, 48
Stop, 126
Stop-Marke, 125
Stoppmarke, 28, 32
Stromkreise, 155
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Stromkreisverteiler, 184
Suche wiederholen, 41
Suchen, 41, 55
Suchrichtung, 55, 56
Symbolleiste, 18, 19
Systemsteuerung, 8

Tatigkeit, 69, 80, 83, 141
Tatigkeiten, 26
Tatigkeitsart, 141
Tabelle Arbeitsmittel hyperpage, 75
Tabellen, 37, 38
Tabellenflache, 42
Tastenkombination, 22
TCP/IP, 4, 15, 19
Teilmenge, 47
Temperatur, 30
Termin, 141
Termine, 26, 87, 214
Ubersicht, 120
Terminlisten, 145
Titelleiste, 38
Typenbezeichnung, 25

Ubergabe, 181
Ubergabebericht, 177, 180, 183
Ubersicht, 58

Unbekannt, 57

Unterer Grenzwert, 109, 110
Unterverteiler, 156

Update, 8

Username, 22

vEFK, 68
Vergleichsart, 49
Vergleichsfunktion, 47, 48
Vergleichsoperator
ahnlich wie, 48, 53
anders als, 49, 53
gleich, 51
grofer als, 52
ungleich, 52
Verkniipfung, 19
Verteiler, 155
Verteileriibersichten, 145
Verwendete Priifmittel, 123

Wartungsarbeiten, 14
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Weiterbildung, 69
Wertigkeit, 135
Wiederherstellung, 18, 22
Wiederholungspriifung, 189
Windows-Server, 15

Wird bewertet, 108, 110

Zeitstempel, 22
Ziffernfolge, 46
Zustandsbericht, 180, 183
ZVEH, 177
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